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Die folgenden Listen enthalten alle bei Isokrates vorkommenden Vokabeln, die nicht enthalten sind im Grund­
wortschatz sowie den Abschnitten 1. (Geschichtsschreibung), 4. (Xenophon), 5. (Philosophie) und 6. (Platon) des
Aufbauwortschatzes (Klett-Verlag). Zugrundegelegt wurde die Ausgabe von G. Mathieu und E. Brémond, Paris
1929–1962.   Die Listen wurden durch automatisiertes Lesen des Textes (Parsen) erzeugt und (zumindest teilweise)
Korrektur gelesen.
Angesichts der Vielfalt der griechischen Morphologie können (und werden) sie noch Fehler enthalten; für Korrek­
turrückmeldungen an thomas.schmitz@uni-bonn.de bin ich dankbar. Das Vokabular gibt lediglich Grundbedeu­
tungen der vorkommenden Wörter an; die Benutzung eines Kommentars soll es nicht ersetzen, sondern lediglich die
Lektüre erleichtern und beschleunigen. Folgende Wörter sind in der Liste nicht enthalten:
1. Eigennamen,
2. Zahlwörter (etwa τρίς „drei Mal“),
3. reine metrisch-orthographische Varianten (etwa ὀπίσσω statt des im Grundwortschatz zu findenden ὀπίσω),
4. aus bekannten Wörtern zweifelsfrei ableitbare Vokabeln (ὁ ἀδελφός „Bruder“ ist bekannt; ἡ ἀδελφή „Schwester“

lässt sich daraus ableiten).
Alle Wörter werden nur einmal pro Abschnitt aufgeführt, auch wenn sie mehrfach vorkommen. Abgeleitete Formen
(etwa Verbaladjektive) erhalten nur dann einen eigenen Eintrag, wenn sich ihre Bedeutung so weit von der Bedeutung
des Grundworts entfernt hat, dass sie sich nicht erschließen lässt.
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Nach Kapiteln und Paragraphen

1

1 ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 6 ×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei­

den
6 ×

ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 5 ×
μακράν weit, lange 2 ×
ἡ συνήθεια Gewohnheit 3 ×

2 ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 4 ×
κληρονομέω erben, erhalten 1 ×
πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 6 ×
ἡ συνήθεια Gewohnheit 3 ×

3 ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 5 ×
προτρεπτικός, ή, όν motivierend, mahnend 1 ×
συγγράφω verfassen, schreiben 10 ×
συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 12 ×

4 ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 6 ×
εἰσηγέομαι einführen 5 ×

5 ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 6 ×
οἰκονομέω (ein Haus) verwalten, den Haushalt führen 2 ×
ἡ παραίνεσις Aufmunterung, Aufforderung 1 ×
ἡ παράκλησις Anrede, Aufruf, Mahnung 5 ×

6 ἐπισκοτέω verdunkeln, überschatten 2 ×
μαραίνω auslöschen 1 ×
ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 10 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×

7 ἀκίβδηλος, ον rein, unverfälscht 1 ×
ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 8 ×
θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1 ×
ὁ ὄκνος Zögern; Furcht 1 ×
συγγηράσκω gemeinsam altern 1 ×
συναύξ(άν)ω gemeinsam vergrößern, gemeinsam wachsen lassen 2 ×

8 ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 3 ×
ὁ χαρακτήρ Prägung, Gestalt, Kennzeichen 1 ×

9 παράκαιρος, ον zur Unzeit, ungebührlich 1 ×
ἡ προαίρεσις Vorsatz, Absicht, Plan 5 ×
ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 9 ×

10 ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 5 ×
ἡ προαίρεσις Vorsatz, Absicht, Plan 5 ×
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φιλόκαλος, ον das Schöne liebend 3 ×
11 τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster 3 ×

ὁ ζηλωτής Nacheiferer, Nachahmer 1 ×
καταριθμέω aufzählen, zählen unter 1 ×

12 τὸ ἄκουσμα das Gehörte 2 ×
ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 9 ×
ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 5 ×
σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×

13 εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 5 ×
14 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×
15 αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam 1 ×

προπετής, ές hinsinkend; geneigt zu, unkontrolliert 4 ×
σκυθρωπός, (ή,) όν finster, griesgrämig 1 ×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×
σύννους, ουν gedankenreich, nachdenklich 1 ×

16 ἡ τέρψις Freude, Ergötzung 1 ×
17 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×

παραυτίκα gleich anfangs; gleich darauf, sofort 1 ×
18 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×

καταναλίσκω aufbrauchen, verwenden, verschwenden 3 ×
πολυμαθής, ές vielwissend 1 ×
ἡ φιληκοΐα Liebe zum Zuhören 1 ×
φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 1 ×

19 τὸ ἄκουσμα das Gehörte 2 ×
διαπεράω übersetzen, durchqueren 1 ×
κατοκνέω zögern, zurückschrecken 2 ×
μακράν weit, lange 2 ×
τὸ πέλαγος Meer, offene See 1 ×

20 ἀπεχθής, ές verhasst, feindlich 1 ×
ἡ ἔντευξις Begegnung, Unterhaltung 1 ×
ἡ εὐπροσηγορία Höflichkeit 1 ×
εὐπροσήγορος, ον freundlich, höflich 1 ×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 2 ×
προσφωνέω ansprechen, anrufen 1 ×
ἡ φιλοπροσηγορία Leutseligkeit 1 ×
φιλοπροσήγορος, ον leutselig 1 ×

21 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×
ἐπιβλέπω auf etw. blicken, beobachten 2 ×
τερπνός, ή, όν erfreulich 1 ×
ὑπομιμνήσκω erinnern 3 ×

22 ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 3 ×
ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 10 ×
σιωπάω schweigen 7 ×
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23 ἐπιορκέω einen Meineid schwören 4 ×
εὐορκέω richtig schwören, seinem Eid treu bleiben 1 ×
φιλοχρήματος, ον geldgierig 1 ×

24 μεταλλάσσω verändern, austauschen 5 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×

25 ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 4 ×
ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 3 ×
ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×
αὐτεπάγγελτος, ον freiwillig, aus freien Stücken 1 ×
ἡ δέησις Bitte 3 ×
προσμένω abwarten, erwarten 1 ×
ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 4 ×

26 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 9 ×
ἡ κακοποιία Unrechttat, Schaden 2 ×
συνάχθομαι mit jem. trauern, betrübt sein 5 ×

27 ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 3 ×
ὁ καλλωπιστής Schönling 1 ×
περίεργος, ον kleinlich, vorwitzig, sich in Fremdes einmischend 7 ×
φιλόκαλος, ον das Schöne liebend 3 ×

28 ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 3 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×

29 σιτίζω füttern 1 ×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×
ὑλακτέω bellen 1 ×

30 κολακεύω schmeicheln 4 ×
τὸ μῖσος Hass 8 ×
ὁμιλητικός, ή, όν umgänglich 2 ×
ὑπεροπτικός, όν verachtend, verächtlich 2 ×
ὑποφέρω wegtragen; ertragen 4 ×

31 ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 3 ×
δυσάρεστος, ον schwer zufriedenzustellen, schwierig 2 ×
δύσερις, ι streitsüchtig 1 ×
ὁμιλητικός, ή, όν umgänglich 2 ×
παροξυντικός, ή, όν provozierend, eskalierend 1 ×
ὑπουργέω helfen, dienen 1 ×
φιλαίτιος, ον klagefreudig, Prozesshansel 1 ×
ὁ φιλεπιτιμητής der gern tadelt 1 ×
φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 1 ×

32 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 5 ×
εὐθύνω ausrichten, lenken 1 ×
ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 1 ×
μεγαλόψυχος, ον großmütig 2 ×
ὁ πότος das Trinken 2 ×
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33 ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 1 ×
προσζημιόω zusätzlich bestrafen 1 ×

34 ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 4 ×
ἡ διάγνωσις Unterscheidung, Entscheidung 3 ×
ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 3 ×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 7 ×

35 ἡ ἀβουλία Gedankenlosigkeit, schlechte Beratung 1 ×
ἡ ἀρρωστία Schwäche, Unlust 3 ×
ἐπιβλέπω auf etw. blicken, beobachten 2 ×
παροξύνω aufreizen, anstacheln 9 ×

36 κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×

37 ἔνδοξος, ον berühmt, anerkannt 7 ×
συνηγορέω vor Gericht (als Fürsprecher, Anwalt) reden 1 ×

38 ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 10 ×
39 ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid 1 ×
41 δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×

περίλυπος, ον sehr betrübt 1 ×
περιχαρής, ές überglücklich 3 ×
προτρέχω vorlaufen, überholen 1 ×

42 κατάδηλος, ον sichtbar, deutlich 1 ×
περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 1 ×

43 ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 2 ×
κατακρίνω verurteilen 1 ×
πέπρωται es ist vom Schicksal verhängt 2 ×

44 διαλανθάνω verborgen bleiben 7 ×
τὸ παράγγελμα Anweisung, Befehl 1 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×
προφέρω hervorbringen, darbringen 2 ×
ἡ συμβουλία Rat, Ratschlag 1 ×
τὸ ταμ(ι)εῖον Schatzhaus, Vorratskammer 1 ×

45 σιτέομαι essen 3 ×
συνεξαμαρτάνω gemeinsam einen Fehler begehen 4 ×
ἡ φιλοπονία Fleiß, Arbeitsliebe 4 ×

46 εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 2 ×
οἰκονομέω (ein Haus) verwalten, den Haushalt führen 2 ×
παραπήγνυμι daneben, daran befestigen 1 ×
παροξύνω aufreizen, anstacheln 9 ×
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 2 ×
ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 9 ×
τέρπω sättigen, erfreuen 2 ×
φιλοπονέω Arbeit lieben, fleißig sein 1 ×

49 ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 8 ×
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ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 4 ×
ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen 3 ×
ὁ προδότης Verräter 7 ×

52 τὸ βλάστημα Spross, Abkömmling 1 ×
καθιζάνω sich setzen 1 ×
ἡ μέλισσα Biene 1 ×

2

1 ἡ δόσις Gabe, Geschenk 4 ×
ἡ ἐμπορία Handel 5 ×
ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1 ×
καπηλεύω Kleinhandel betreiben, feilschen 1 ×
πλουτέω reich sein 2 ×

2 τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×
τρυφάω im Luxus leben, schwelgen 3 ×

3 ἐπιπλήσσω schlagen, strafen 1 ×
ἡ παρρησία Redefreiheit 2 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×
ἡ ὑποθήκη Rat, Vorschlag, Warnung 2 ×

4 ἀνουθέτητος, ον ungetadelt, ungewarnt 1 ×
ἡ ἀφορμή Ausgangspunkt; Mittel 8 ×
ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 2 ×

5 ἀποβλέπω hinsehen auf 3 ×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
ἰσόθεος, ον gottgleich 4 ×
λυσιτελέω nützen, Vorteil bringen 4 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×

6 ἡ ἀνωμαλία Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz 1 ×
διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×
ἡ ἱερωσύνη Priesteramt 3 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×

7 καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
καταλογάδην in Prosa 1 ×
ἡ προσδοκία Erwartung 3 ×
τὸ σύγγραμμα Schrift, Buch 2 ×
συνοράω erblicken, erkennen 11 ×

8 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
τὸ ἐπιχείρημα Unternehmen, Versuch 1 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
ὀνίνημι nützen, helfen 1 ×
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πρᾶος, ον mild, sanft 6 ×
9 ἀποβλέπω hinsehen auf 3 ×
διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×

10 ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 9 ×
11 ὁ ἀσκητής Ausüber, Athlet 1 ×

ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 9 ×
προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 6 ×

12 ἡ δυστυχία Unglück 2 ×
ἡμερόω zähmen 1 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×

13 ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 4 ×
ὁ ἀκροατής Hörer 8 ×
τὸ γυμνάσιον Gymnasion, Sportstätte 1 ×

14 ἀνόητος, ον unverständig, uneinsichtig 3 ×
ἡ ἄσκησις Übung, Training 1 ×

15 φιλάνθρωπος, ον menschenfreundlich, großzügig 5 ×
φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch 1 ×

16 δημαγωγέω das Volk anführen 2 ×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 8 ×

17 ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 1 ×
τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×
ὁ εὑρετής Erfinder, Entdecker 6 ×
μετατίθημι umstellen, ändern 1 ×
πρόσειμι dabei sein, da sein 2 ×
τὸ πρόσταγμα Befehl 7 ×

18 ἐπιζήμιος, ον schädlich, nachteilig 1 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×

19 τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 1 ×
διαρκέω ausreichen; (aus) dauern 1 ×
ἡ εὐεργεσία Wohltat 7 ×
τὸ κάλλος Schönheit 1 ×
ἡ κατάλειψις das Zurücklassen 1 ×
ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 1 ×
ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 2 ×
ἡ πολυτέλεια Kostspieligkeit, Luxus 2 ×

20 τὸ θῦμα Opfer(tier) 1 ×
τὸ ἱερεῖον Opfer, Opfertier 1 ×
καταδείκνυμι bekanntmachen, einführen 5 ×

21 ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 5 ×

22 προτιμάω vorziehen, mehr ehren 2 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×
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23 ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen 1 ×
περιδεής, ές sehr ängstlich, furchtsam 4 ×
πρᾶος, ον mild, sanft 6 ×

24 ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 2 ×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich 6 ×
ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 5 ×

25 ἡ βλάβη Schaden 2 ×
μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 4 ×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 6 ×

26 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 9 ×
εὐδαιμονέω glücklich sein 3 ×

27 ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung 3 ×
συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 8 ×

28 ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 2 ×
διοράω durchschauen, unterscheiden 3 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
κολακεύω schmeicheln 4 ×
ἡ παρρησία Redefreiheit 2 ×
συνδοκιμάζω gemeinsam prüfen; zustimmen 1 ×

29 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 4 ×
ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
ψευδής, ές lügnerisch, trügerisch 2 ×

30 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 10 ×
μέτειμι unpers. Anteil haben 4 ×
φιλοτιμέομαι eifersüchtig sein, rivalisieren, eifrig betreiben 5 ×

31 κόσμιος, α, ον ordentlich, anständig 3 ×
ὁμοιόω gleichmachen, angleichen, vergleichen 1 ×

32 τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×
τὸ ἔσθος Gewand 1 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×
τρυφάω im Luxus leben, schwelgen 3 ×

33 δυσκαταμάθητος, ον schwer zu lernen, schwer zu erfassen 4 ×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 6 ×
πλεονάζω im Überfluss vorhanden sein; übertreiben 3 ×

34 ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 1 ×
πρόσειμι dabei sein, da sein 2 ×
τὸ πρόσταγμα Befehl 7 ×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 8 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×

35 ἀκριβόω genau kennen; genau machen 2 ×
μέτειμι unpers. Anteil haben 4 ×

36 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×
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τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 6 ×
37 ἀνάξιος, ον unwürdig, unwert 1 ×

περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 8 ×
38 ἐμμένω dabei bleiben, bei etw. bleiben 5 ×

τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×
συνεθίζω gewöhnen 3 ×

39 διαταράσσω verwirren 2 ×
ἐρίζω streiten 3 ×

40 παραλανθάνω entgehen, verborgen bleiben 4 ×
41 ἀθρέω sehen, schauen 1 ×

διασπείρω verstreuen 4 ×
τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×
ἡ καινότης Neuheit 3 ×
παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 7 ×
χαρίεις, εσσα, εν anmutig, gewinnend, reizvoll 1 ×

42 νουθετέω zurechtweisen, ermahnen 3 ×
πρόδηλος, ον deutlich vor Augen, klar 5 ×
τὸ σύγγραμμα Schrift, Buch 2 ×
συνεξαμαρτάνω gemeinsam einen Fehler begehen 4 ×

43 ἡ ἄνοια Unverstand, Torheit 2 ×
ὁ σύμβουλος Ratgeber 3 ×
συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 8 ×
ἡ ὑποθήκη Rat, Vorschlag, Warnung 2 ×

44 ἐκλέγω erheben, eintreiben 1 ×
ἡ κωμῳδία Komödie 1 ×
προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 6 ×

45 τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×
τὸ θρέμμα Lebewesen, Tier, Untier 1 ×
καρτερικός, ή, όν standhaft 1 ×
σιτέομαι essen 3 ×

46 κακοπαθέω Unglück leiden 4 ×
47 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×

ληρέω töricht reden, schwätzen 12 ×
48 καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 6 ×

μυθώδης, ες legendär, märchenhaft 4 ×
49 ἀκροάομαι zuhören, anhören 1 ×

ὁ ἡμίθεος Halbgott 12 ×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 3 ×
νουθετέω zurechtweisen, ermahnen 3 ×
ψυχαγωγέω locken, unterhalten, täuschen 2 ×

51 ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 3 ×
52 ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 8 ×
53 ὁ σύμβουλος Ratgeber 3 ×
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54 ἀγοράζω auf dem Markt kaufen 1 ×
κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 3 ×

3

1 διαμέμφομαι sehr tadeln 1 ×
δύσκολος, ον mürrisch, missmutig, schwierig 4 ×

2 ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 5 ×

3 ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×

4 μεταφέρω übertragen, verändern 3 ×
ἡ πονηρία Schlechtigkeit, Schuftigkeit 1 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×

5 δύσκολος, ον mürrisch, missmutig, schwierig 4 ×
δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×

6 οἰκίζω ansiedeln, besiedeln, gründen 2 ×
συγκατασκευάζω gemeinsam vorbereiten, bewerkstelligen 4 ×

7 ἀνόητος, ον unverständig, uneinsichtig 3 ×
ἐγκωμιάζω loben, preisen 3 ×
τὸ εἴδωλον Abbild, Trugbild 1 ×
ἐξελέγχω prüfen, widerlegen 2 ×

8 ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 2 ×
εὔβουλος, ον wohlberaten 2 ×

9 βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×
τὸ διανόημα Gedanke, Einfall 1 ×
ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4 ×

10 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×
τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×

12 ἀπαριθμέω aufzählen 5 ×
πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein 6 ×
προεπιδείκνυμι vorher darlegen 1 ×

13 παράνομος, ον gesetzwidrig, illegal 1 ×
πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein 6 ×
προαποδείκνυμι vorher beweisen 1 ×

14 ἀνόμοιος, ον ungleich, unähnlich 1 ×
διορίζω unterscheiden, trennen; definieren, festsetzen 1 ×

15 τὸ βούλημα Absicht, Ziel 2 ×
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ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
16 διαλανθάνω verborgen bleiben 7 ×

διοράω durchschauen, unterscheiden 3 ×
πρᾶος, ον mild, sanft 6 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×

17 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
πρᾶος, ον mild, sanft 6 ×
συνοράω erblicken, erkennen 11 ×

18 ἀποβλέπω hinsehen auf 3 ×
ἐπιστατέω vorstehen, leiten, sich kümmern um 3 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
καταμελέω vernachlässigen, missachten 6 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
ὀλιγωρέω geringschätzen, verachten 5 ×
προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 6 ×

19 πλεονάκις häufiger, mehrfach 4 ×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 5 ×
ὑστερίζω später sein, zu spät kommen 3 ×

20 δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×
21 ὁ σύμβουλος Ratgeber 3 ×

τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 5 ×
22 ἐγκύκλιος, ον rund; wiederkehrend, regelmäßig 3 ×

ἐκπρίασθαι loskaufen 1 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×

23 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
πολιορκέω belagern 4 ×

24 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 9 ×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 5 ×
ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren 2 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×

25 ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 5 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren 2 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×

26 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 6 ×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
προτιμάω vorziehen, mehr ehren 2 ×

27 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 9 ×
σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×

28 ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 5 ×
κατανέμω verteilen 3 ×
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30 προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×
ἡ χρῆσις Gebrauch, Anwendung 2 ×

31 ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 3 ×
διορθόω aufrichten; korrigieren 4 ×
καταναλίσκω aufbrauchen, verwenden, verschwenden 3 ×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 5 ×

32 ἡ ἀποβολή Verlust 1 ×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 9 ×

33 ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich 2 ×
ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; verschieben, auf­

schieben
4 ×

ἀποτίνω (zurück-) zahlen, bezahlen 1 ×
διαλλάσσω versöhnen 16 ×
δύσκολος, ον mürrisch, missmutig, schwierig 4 ×
τὸ ἔγκλημα Vorwurf 2 ×
συλάω wegnehmen, rauben 6 ×

34 καταπραΰνω besänftigen 2 ×
ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×

35 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
πώποτε jemals 72 ×
σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×

36 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×
ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×

37 τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×
ἡ ὑποψία Verdacht 3 ×

38 κόσμιος, α, ον ordentlich, anständig 3 ×
39 ἐγκρατής, ές mächtig; selbstbeherrscht 1 ×
40 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×

ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×

41 βασίλειος, (α,) ον königlich 3 ×
ἐγκαταλείπω darin zurücklassen 2 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×

42 γνήσιος, α, ον ehelich geboren, echt 3 ×
ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 8 ×
ὁ ἡμίθεος Halbgott 12 ×
νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 1 ×
ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 2 ×

43 γνήσιος, α, ον ehelich geboren, echt 3 ×
ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 6 ×
ἐμμένω dabei bleiben, bei etw. bleiben 5 ×
τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×
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μέτειμι unpers. Anteil haben 4 ×
προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 6 ×

44 ἡ ἀνδραγαθία Tapferkeit, Mannbarkeit 3 ×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4 ×

45 ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
46 κόσμιος, α, ον ordentlich, anständig 3 ×

φιλοτιμέομαι eifersüchtig sein, rivalisieren, eifrig betreiben 5 ×
47 διαγιγνώσκω unterscheiden, genau erkennen; entscheiden 1 ×

μεταπείθω umstimmen 5 ×
48 ὀλιγωρέω geringschätzen, verachten 5 ×
49 ἐπιστατέω vorstehen, leiten, sich kümmern um 3 ×
50 πλουτέω reich sein 2 ×

ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 5 ×
53 ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×

ἐξελέγχω prüfen, widerlegen 2 ×
κατασιωπάω schweigen; zum Schweigen bringen 4 ×
συγκρύπτω bedecken, (mit-) verbergen 3 ×

54 τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×
ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 5 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
ἡ σύνοδος Zusammenkunft 2 ×
ἡ ὑποψία Verdacht 3 ×

55 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
πρᾶος, ον mild, sanft 6 ×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 9 ×

56 ἡ ἄδεια Furchtlosigkeit; Straffreiheit, Amnestie 2 ×
διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
ἐμμένω dabei bleiben, bei etw. bleiben 5 ×
ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×

57 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×
πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein 6 ×
ὑποδείκνυμι zeigen, andeuten 9 ×

58 δυστυχής, ές unglücklich 8 ×
ἐπίλοιπος, ον übrig 1 ×

59 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 7 ×
60 ἁμιλλάομαι wetteifern 1 ×

ἐξισόω gleichmachen, angleichen 8 ×
προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 6 ×

61 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 10 ×
62 ἐμμένω dabei bleiben, bei etw. bleiben 5 ×
63 μακρολογέω lange Reden halten 9 ×
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64 ταλαιπωρέω Strapazen aushalten, in Not sein; pass. bedrängt werden 3 ×
ὑποφέρω wegtragen; ertragen 4 ×

4

1 ἀπονέμω zuteilen, zuweisen 2 ×
γυμνικός, ή, όν sportlich 4 ×
ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 9 ×

2 ὁ ἀθλητής Wettkämpfer, Athlet 2 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×

3 ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 9 ×

4 προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
πώποτε jemals 72 ×

7 ἐνοχλέω belästigen, verärgern 8 ×
περίεργος, ον kleinlich, vorwitzig, sich in Fremdes einmischend 7 ×

8 ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 3 ×
νεωστί jüngst, neulich 3 ×
περιτίθημι umlegen, gewähren 6 ×
πολλαχῶς vielfach 1 ×

9 καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 6 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×

11 ἀπακριβόομαι perfektionieren 5 ×
ἀφελής, ές einfach, schlicht 1 ×
διοράω durchschauen, unterscheiden 3 ×
ἐπιδεικτικός, ή, όν zum Vorzeigen geeignet, zu Schaureden gehörig 1 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 6 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

12 θρασύνω ermutigen 2 ×
13 ὁ ἀκροατής Hörer 8 ×

καταπραΰνω besänftigen 2 ×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 3 ×
προφασίζομαι Ausflüchte machen, etw. als Vorwand nehmen 1 ×
ὑπόγυιος, ον unmittelbar, nah 5 ×

14 βιόω leben 2 ×
ἡ συγγνώμη Verständnis, Verzeihung 3 ×
ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 11 ×

16 διαλαμβάνω einteilen, trennen 3 ×
διαλλάσσω versöhnen 16 ×

17 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
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ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
ἰσομοιρέω gleichen Anteil haben 2 ×

18 διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 5 ×
δύσπειστος, ον schwer zu überzeugen, stur 1 ×
ψευδής, ές lügnerisch, trügerisch 2 ×

19 προὔργου vorteilhaft, nützlich 7 ×
20 ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
21 ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 1 ×

ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
22 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×

ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
23 ἀπολείβω tropfen lassen, ausgießen 1 ×

ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×
πορρωτέρωθεν von ferner, von weiter weg 4 ×

24 αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen 4 ×
γνήσιος, α, ον ehelich geboren, echt 3 ×
μιγάς vermischt, durcheinander 3 ×

25 εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 4 ×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
ἡ τροφός Amme; Dienerin, Kammerfrau 1 ×

27 διαλανθάνω verborgen bleiben 7 ×
ἡ εὐεργεσία Wohltat 7 ×
κατασιωπάω schweigen; zum Schweigen bringen 4 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
ἡ μικρότης Kleinheit 2 ×

28 ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 6 ×
ἡ εὐεργεσία Wohltat 7 ×
μυέω einweihen 1 ×
μυθώδης, ες legendär, märchenhaft 4 ×
ἡ τελετή Weihe, Ritual 2 ×

29 θεοφιλής, ές gottgeliebt 1 ×
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4 ×
φιλάνθρωπος, ον menschenfreundlich, großzügig 5 ×

30 καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 3 ×
ἡ φήμη Götterstimme, Prophezeiung; Gerücht 2 ×

31 ἡ ἀπαρχή Erstlingsopfer, Dankopfer 3 ×
ἀποφέρω wegbringen, abliefern 1 ×
ἡ εὐεργεσία Wohltat 7 ×
συμμαρτυρέω gemeinsam bezeugen 2 ×
συνδοκεῖ es scheint auch mir gut, ich stimme zu 1 ×
τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 6 ×

32 συμπορίζω gemeinsam beschaffen 1 ×
33 εὐσεβής, ές fromm 7 ×
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περίεργος, ον kleinlich, vorwitzig, sich in Fremdes einmischend 7 ×
34 τὸ εὐεργέτημα Wohltat 2 ×

κατακλείω einschließen 3 ×
ἡ σπανιότης Mangel 2 ×

35 ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 5 ×
κατοικίζω besiedeln, ansiedeln, gründen 2 ×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 8 ×

36 ἀποικίζω aussiedeln, aussenden 2 ×
διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 6 ×
ἡ ῥᾳστώνη Leichtigkeit, Umgänglichkeit, Erleichterung 1 ×

37 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
οἰκίζω ansiedeln, besiedeln, gründen 2 ×

38 ἡ εὐεργεσία Wohltat 7 ×
ὀλιγωρέω geringschätzen, verachten 5 ×
συνδιαπράσσω gemeinsam durchführen, zugleich verhandeln 1 ×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 6 ×

39 ἡ ἀναρχία Mangel an Befehlshabern, Anarchie 1 ×
ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 10 ×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
σποράδην verstreut 2 ×

40 ἐγκαλέω Vorwürfe machen 1 ×
φονικός, ή, όν mörderisch, blutrünstig 1 ×

41 ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 4 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
εὐδαιμονέω glücklich sein 3 ×
ἡ καταφυγή Zuflucht 5 ×
φιλόξενος, ον gastfreundlich 1 ×

42 αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 1 ×
τὸ ἐμπόριον Handelsplatz, Markt 2 ×
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 8 ×

43 ἀνανεόομαι erneuern 1 ×
ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×
ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 9 ×
σπένδω ausgießen, ein Trankopfer bringen 1 ×

44 ὁ ἀθλητής Wettkämpfer, Athlet 2 ×
ἡ σύνοδος Zusammenkunft 2 ×
φιλοτιμέομαι eifersüchtig sein, rivalisieren, eifrig betreiben 5 ×

45 ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 3 ×
εἰσαφικνέομαι ankommen, eintreffen 3 ×
τὸ θέαμα Anblick 1 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×

46 ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 6 ×
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ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 9 ×
συναναπείθω mitüberreden 1 ×

47 ἡ ἀμαθία Unwissenheit, Unbildung 1 ×
καταδείκνυμι bekanntmachen, einführen 5 ×
πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen 1 ×
συγκατασκευάζω gemeinsam vorbereiten, bewerkstelligen 4 ×
συνεξευρίσκω mitherausfinden 1 ×

48 ἀνόητος, ον unverständig, uneinsichtig 3 ×
ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 9 ×
μέτειμι unpers. Anteil haben 4 ×
ταραχώδης, ες verwirrend; verwirrt, durcheinander 8 ×

49 ἀμαθής, ές unwissend, ungebildet 1 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×
τὸ σύμβολον Halbmarke, Kennzeichen; Abkommen, Vertrag 1 ×

50 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×
51 ἐγκωμιάζω loben, preisen 3 ×

ἡ εὐεργεσία Wohltat 7 ×
φιλοτιμέομαι eifersüchtig sein, rivalisieren, eifrig betreiben 5 ×

52 ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 8 ×
53 λυσιτελέω nützen, Vorteil bringen 4 ×

ἡ συμμαχία Bündnis 3 ×
συναδικέω gemeinsam Unrecht tun 2 ×

54 ἡ ἱκετεία das Bittflehen 3 ×
νεωστί jüngst, neulich 3 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×

55 ἄταφος, ον unbestattet 2 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 8 ×

56 ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×
57 ἡγεμονικός, ή, όν führend, zum Führen geeignet 2 ×
58 εἰσβάλλω hineinwerfen; einfallen 3 ×

ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 6 ×
καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 3 ×

59 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 4 ×
μεταλλάσσω verändern, austauschen 5 ×

60 ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 7 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×
ὑπερφέρω überragen, überwinden 1 ×

61 ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 5 ×
ἡ ἀφορμή Ausgangspunkt; Mittel 8 ×
ἡ εὐεργεσία Wohltat 7 ×
ὁ οἰκιστής Gründer 5 ×
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62 εἰσβάλλω hineinwerfen; einfallen 3 ×
κατακτάομαι erwerben 2 ×
προκινδυνεύω Vorkämpfer sein, in vorderster Front Gefahren bestehen 6 ×

63 αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen 4 ×
ἐπανέρχομαι zurückkehren 8 ×
ὁ ἔπηλυς Ankömmling, Fremder 2 ×
ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 10 ×

64 δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×

65 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ὁ οἰκιστής Gründer 5 ×

66 ἐξαριθμέω aufzählen, auszahlen 5 ×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
μακρολογέω lange Reden halten 9 ×

67 ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 2 ×
διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 6 ×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
καταδουλόω versklaven 12 ×

68 τὸ ἔγκλημα Vorwurf 2 ×
ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer beginnen 6 ×
ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 7 ×

70 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 4 ×
κατοικίζω besiedeln, ansiedeln, gründen 2 ×
ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×
προσοικέω in der Nähe wohnen 2 ×

71 ἀνυπέρβλητος, ον unübertrefflich 6 ×
ἀνυπόστατος, ον unwiderstehlich 4 ×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×

72 τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 7 ×
73 ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 9 ×

παρατρέχω entlanglaufen, vorbeilaufen, vorbeieilen 1 ×
τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 6 ×

74 καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 6 ×
προκαταλαμβάνω vorher einnehmen, besetzen 3 ×
ὑπόλοιπος, ον übrig 7 ×

75 ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 4 ×
ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 9 ×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×
προασκέω vorher (aus-) üben 1 ×
προκινδυνεύω Vorkämpfer sein, in vorderster Front Gefahren bestehen 6 ×

76 ὀλιγωρέω geringschätzen, verachten 5 ×
77 ἡ θρασύτης Mut, Kühnheit, Dreistigkeit 1 ×
78 τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×
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ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×
τὸ σύνθημα Zeichen, Losung, Passwort 1 ×

79 ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 5 ×
80 καταστρέφω unterwerfen; beenden 2 ×

ὁ λυμεών Zerstörer, Verderber 2 ×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 5 ×

81 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ἐμμένω dabei bleiben, bei etw. bleiben 5 ×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 9 ×
φιλοτιμέομαι eifersüchtig sein, rivalisieren, eifrig betreiben 5 ×

82 πώποτε jemals 72 ×
ἡ συγγνώμη Verständnis, Verzeihung 3 ×
ὕπειμι darunter sein; vorhanden sein 2 ×

83 καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 9 ×
84 ἀκλεής, ές ruhmlos 2 ×

διαλανθάνω verborgen bleiben 7 ×
ὁ ἡμίθεος Halbgott 12 ×

85 ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 9 ×
δούλειος, α, ον sklavisch 1 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 6 ×

86 ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 7 ×
περιμένω abwarten, erwarten 4 ×

87 ἡ ἀπόβασις das Aussteigen, Ausgang, Verlassen 1 ×
ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 2 ×
τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 3 ×

88 συναγείρω versammeln 1 ×
89 διορύσσω durchstechen, durchgraben 1 ×

ζεύγνυμι anschirren, anjochen 1 ×
θρυλέω plappern, ständig wiederholen 2 ×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 9 ×
πεζεύω zu Fuß gehen, zu Land reisen 1 ×
συναναγκάζω zusammen zwingen 1 ×
ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz 2 ×

90 ἐπιλέγω hinzufügen; med. überlegen, lesen, auslesen 3 ×
τὸ ναυτικόν Flotte 5 ×
περαίτερος, α, ον weiter, mehr 2 ×
στενός, ή, όν eng, schmal 1 ×
ἡ τριήρης Triere 6 ×

91 ἀγωνιάω wetteifern; in Angst sein 1 ×
διαναυμαχέω eine Seeschlacht bestehen 2 ×
διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
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ἐξισόω gleichmachen, angleichen 8 ×
τὸ ναυτικόν Flotte 5 ×

92 ἡ θέμις heilige Ordnung; θέμις ἐστιν es ist erlaubt 1 ×
καταπλέω einlaufen, an Land fahren 1 ×
ἡ πάροδος Zugang, Passage 1 ×
προεργάζομαι vorher bewirken, verfertigen 1 ×
αἱ πρόπλοι Vorsegler 1 ×

93 ἀναρίθμητος, ον zahllos 5 ×
διατειχίζω durch eine Mauer abriegeln, vermauern 1 ×
εἰσβάλλω hineinwerfen; einfallen 3 ×
ὁ ἰσθμός Landenge, Isthmos 1 ×
ἡ μικρότης Kleinheit 2 ×
παραμελέω vernachlässigen, missachten 3 ×
προσπλέω herbeifahren 1 ×
ἡ στρατιά Heer 4 ×
συστρατεύομαι gemeinsam zu Feld ziehen 2 ×
ἡ τριήρης Triere 6 ×
ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen 2 ×

94 ἡ διαλλαγή Versöhnung 8 ×
ἐξαιρετός, ή, όν auserlesen, ausgewählt, ausgenommen 1 ×
τὸ ναυτικόν Flotte 5 ×

95 λυσιτελέω nützen, Vorteil bringen 4 ×
ἡ συγγνώμη Verständnis, Verzeihung 3 ×

96 ἐκπλέω absegeln, ausfahren 1 ×
ἐμπίμπρημι anzünden, niederbrennen 2 ×
ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 9 ×
παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 7 ×
συλάω wegnehmen, rauben 6 ×
τλῆναι ertragen, erdulden 1 ×
φιλέλλην griechenfreundlich 4 ×

97 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 9 ×
ἡ ἀτιμία Ehrlosigkeit, Schande; Verlust des Bürgerrechts 2 ×
διαναυμαχέω eine Seeschlacht bestehen 2 ×
ὁ θόρυβος Durcheinander, Panik; Lärm 1 ×
καταισχύνω beschämen 7 ×
ναυμαχέω zur See kämpfen 4 ×
ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben 2 ×
προδιαφθείρω vorher zerstören, vorher bestechen 1 ×
ἡ τριήρης Triere 6 ×

98 ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt 2 ×
ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
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ναυμαχέω zur See kämpfen 4 ×
ἡ ναυμαχία Seeschlacht 1 ×
ἡ τριήρης Triere 6 ×

99 τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 7 ×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
ὁ οἰκιστής Gründer 5 ×
προκινδυνεύω Vorkämpfer sein, in vorderster Front Gefahren bestehen 6 ×

100 ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung 5 ×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
προφέρω hervorbringen, darbringen 2 ×

102 ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
πρᾶος, ον mild, sanft 6 ×

103 ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 9 ×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein 6 ×

104 δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch 2 ×
ἐπιστατέω vorstehen, leiten, sich kümmern um 3 ×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×
παρακαθίστημι daneben einrichten, daneben stellen 1 ×
συμμαχικός, ή, όν das Bündnis betreffend 3 ×

105 ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen 1 ×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
μετοικέω Metöke sein 5 ×

106 ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 1 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×

107 διπλάσιος, α, ον doppelt, zweifach 1 ×
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 5 ×
ἐρημόω verwüsten, verlassen 1 ×
ἡ κληρουχία (attische) Kolonie 1 ×
ὀνειδίζω Vorwürfe machen 1 ×
ἡ τριήρης Triere 6 ×

108 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×

109 καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 3 ×
περίοιδα genau kennen 1 ×

110 ἀνήκεστος, ον unheilbar, unabänderlich 8 ×
ἡ δεκαρχία Herrschaft von zehn Männern 3 ×
διαλυμαίνομαι misshandeln; betrügen 1 ×
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ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
λακωνίζω zu Sparta halten, sich spartanisch geben; im spartanischen

Dialekt sprechen
3 ×

ὀδύρομαι Schmerzen haben, jammern 2 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×

111 τὸ ἀδίκημα Unrecht, unrechte Handlung 1 ×
ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 10 ×
αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 4 ×
ὁ προδότης Verräter 7 ×
ὁ φονεύς Mörder 1 ×

112 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×
συμπενθέω mit(be)trauern 2 ×
συνάχθομαι mit jem. trauern, betrübt sein 5 ×
ἡ ὠμότης Rohheit, Grausamkeit 6 ×

113 ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 7 ×
ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 10 ×
ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 6 ×

114 ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 5 ×
ἡ ἁρπαγή Raub 3 ×
ἰάομαι heilen 2 ×
ἡ σύγχυσις Vermengung, Verwirrung, Aufhebung 1 ×
ἡ σφαγή das Schlachten 8 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 3 ×

115 ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 8 ×
ἡ αὐτονομία Unabhängigkeit 10 ×
ὁ καταποντιστής Seeräuber, Pirat 2 ×
ὁ πελταστής als Peltast dienen 3 ×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 9 ×

116 ἡ πυκνότης Dicke, Dichte 1 ×
117 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×

ἡ αὐτονομία Unabhängigkeit 10 ×
διαβαίνω ausschreiten 3 ×

118 καθέλκω hinabziehen; (Schiffe) ins Wasser ziehen, zu Wasser lassen 2 ×
περιμένω abwarten, erwarten 4 ×
περιπλέω herumsegeln 2 ×
ἡ ταπεινότης Niedrigkeit, Niedergeschlagenheit 2 ×

119 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×
ναυμαχέω zur See kämpfen 4 ×
περιπλέω herumsegeln 2 ×

120 ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 8 ×
ὁ ἐπίσταθμος Statthalter, Satrap 2 ×
παραναγιγνώσκω vergleichen; vorlesen 2 ×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 9 ×
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συνοράω erblicken, erkennen 11 ×
ὁ φόρος Zahlung, Tribut 1 ×

121 πρυτανεύω vorsitzen 1 ×
ὑπόλοιπος, ον übrig 7 ×

122 ἀγανακτέω sich ärgern, ungehalten sein 3 ×
ἀποικέω weit weg wohnen, auswandern 2 ×
ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
ποθέω ersehnen, vermissen 1 ×
πώποτε jemals 72 ×

123 ἀγανακτέω sich ärgern, ungehalten sein 3 ×
αἰκίζομαι misshandeln, foltern 3 ×
ἀργυρώνητος, ον für Geld gekauft 2 ×
δασμολογέω Tribut erheben 4 ×
ἐξαρκέω genügen, ausreichen; zufrieden sein mit 1 ×
ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer beginnen 6 ×

124 συστρατεύομαι gemeinsam zu Feld ziehen 2 ×
125 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×

περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 8 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×
συγκαθίστημι zusammen einrichten, einsetzen 1 ×

126 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
πολιορκέω belagern 4 ×
συμπράσσω mittun, helfen 1 ×

128 ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
ἡ συμμαχία Bündnis 3 ×

129 ἡ διαλλαγή Versöhnung 8 ×
δύσκολος, ον mürrisch, missmutig, schwierig 4 ×

130 ἡ βλάβη Schaden 2 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
νουθετέω zurechtweisen, ermahnen 3 ×

131 εἱλωτεύω Helot, Staatssklave sein 1 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×
περίοικος, ον umwohnend, benachbart 1 ×

132 ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 3 ×
δασμολογέω Tribut erheben 4 ×
ὁ ἠπειρώτης Festlandbewohner 4 ×
ὁ νησιώτης Inselbewohner 1 ×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 8 ×
ἡ σπανιότης Mangel 2 ×

133 ἀδεής, ές furchtlos 7 ×
ὁ θεατής Zuschauer 3 ×
ἡ μανία Wahnsinn, Raserei 1 ×
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134 πολιορκέω belagern 4 ×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 7 ×
συγκρούω zusammenschlagen, kollidieren (lassen) 1 ×
συνδιαλύω gemeinsam beenden 1 ×

135 ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 2 ×
τὸ ναυτικόν Flotte 5 ×
συμπλέω mitsegeln, mitfahren 4 ×

136 ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×
137 ἡ ἄνοια Unverstand, Torheit 2 ×

διομολογέω = ὁμολογέω 1 ×
ἐντειχίζω darin befestigen, bauen; einmauern, blockieren 1 ×
κατασκάπτω dem Erdboden gleichmachen 7 ×
πώποτε jemals 72 ×

138 δυσπολέμητος, ον schwer zu bekriegen 1 ×
ἐπισπεύδω antreiben 1 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×
προσπολεμέω Krieg führen, kämpfen gegen 1 ×

139 ἐκφοβέω sehr erschrecken; pass. fürchten 3 ×
ἐπικυδής, ές glanzvoll, erfolgreich 1 ×
ἡ ῥοπή Neigung, Ausschlag 4 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×
συναγορεύω gemeinsam verkünden, zustimmen 8 ×

140 ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer beginnen 6 ×
εὐδόκιμος, ον angesehen 1 ×
καταπέμπω hinabschicken, aussenden 1 ×
ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×

141 ἡ βραδυτής Langsamkeit 1 ×
ἐκπολιορκέω erobern 7 ×
ὁ πελταστής als Peltast dienen 3 ×
προδυστυχέω vorher Unglück erleiden 3 ×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 9 ×

142 ναυμαχέω zur See kämpfen 4 ×
τὸ ναυτικόν Flotte 5 ×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 8 ×
πολιορκέω belagern 4 ×
προκινδυνεύω Vorkämpfer sein, in vorderster Front Gefahren bestehen 6 ×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 5 ×
ὁ στρατιώτης Soldat 4 ×
ἡ συμμαχία Bündnis 3 ×
ὁ συναγωνιστής Mitstreiter 4 ×
ἡ τριήρης Triere 6 ×
ἡ ὑπηρεσία Dienst 1 ×
ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 5 ×
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144 ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 4 ×
ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer beginnen 6 ×
ὁ πελταστής als Peltast dienen 3 ×
τὸ στράτευμα Heer 1 ×

145 διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 6 ×
περιπολέω herumgehen, herumwandern 1 ×
ἡ στρατιά Heer 4 ×
συναναβαίνω gemeinsam hinauf, ins Landesinnere gehen 2 ×

146 ἀριστίνδην nach Verdienst, nach Adel 1 ×
ἐπιλέγω hinzufügen; med. überlegen, lesen, auslesen 3 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 5 ×
συνακολουθέω begleiten, folgen 10 ×
συναναβαίνω gemeinsam hinauf, ins Landesinnere gehen 2 ×
ἡ φαυλότης Schlechtigkeit, Armut 2 ×

147 διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern 2 ×
ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen 2 ×
συνταράσσω verwirren, in Unordnung bringen 2 ×
ὑπόσπονδος, ον unter dem Schutz eines Waffenstillstands 1 ×

148 ἀ(ν)οίκητος, ον unbewohnt 2 ×
διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschieren 1 ×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 4 ×
προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten 1 ×
ὁ στρατιώτης Soldat 4 ×
συμμένω zusammenbleiben 1 ×
συμπέμπω mitschicken 1 ×

149 βασίλειος, (α,) ον königlich 3 ×
διαβαίνω ausschreiten 3 ×
καταγέλαστος, ον lächerlich 2 ×
ἡ μαλακία Weichheit, Weichlichkeit 1 ×
παράλιος, (α,) ον am Meer 4 ×
πρεσβεύω alt, ehrwürdig sein; verehren; Gesandter sein 2 ×

150 ἐκλύω lösen, befreien 2 ×
τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×
ὁ στρατιώτης Soldat 4 ×
τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 3 ×

151 βασίλειος, (α,) ον königlich 3 ×
βιόω leben 2 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
ὀλιγωρέω geringschätzen, verachten 5 ×
ὁμαλής, ές gleichmäßig, ebenmäßig 1 ×
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οὐδεπώποτε (noch) niemals 5 ×
περιδεής, ές sehr ängstlich, furchtsam 4 ×
προκαλινδέομαι sich vor jem. niederwerfen 1 ×
τρυφάω im Luxus leben, schwelgen 3 ×

152 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 7 ×
καταισχύνω beschämen 7 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×
ὁ σατράπης Satrap, persischer Statthalter 2 ×
ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 5 ×

153 ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 3 ×
διανέμω verteilen 1 ×
διατρέφω ernähren 2 ×
ἡ στρατιά Heer 4 ×

154 αἰκίζομαι misshandeln, foltern 3 ×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 4 ×
εὐδαιμονέω glücklich sein 3 ×
καταναυμαχέω in einem Seegefecht (be-) siegen 4 ×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 5 ×

155 τὸ ἕδος Sitz; Wohnsitz; Sitzstatue 3 ×
ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 7 ×
κατακαίω verbrennen, abbrennen 5 ×
κολακεύω schmeicheln 4 ×
συλάω wegnehmen, rauben 6 ×

156 τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 4 ×
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 3 ×
τὸ ἕδος Sitz; Wohnsitz; Sitzstatue 3 ×
ἐμπίμπρημι anzünden, niederbrennen 2 ×
ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
ἐπαράομαι herabfluchen, verfluchen 1 ×
ἐπισκευάζω ausbessern, in Stand setzen 1 ×
τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 6 ×

157 ἀείμνηστος, ον in ewigem Andenken 6 ×
ἀνδροφόνος, ον männertötend, mörderisch 1 ×
ἡ ἀρά Gebet; Verwünschung, Fluch 1 ×
διαλλάσσω versöhnen 16 ×
ἐπικηρυκεύομαι durch einen Herold verhandeln, bes. Friedensverhandlungen

führen
1 ×

ὁ ἠπειρώτης Festlandbewohner 4 ×
ὁ μηδισμός perserfreundliche Politik, Abfall zu den Persern 1 ×
τὸ μῖσος Hass 8 ×
τὸ μυστήριον Mysterienritus 2 ×
ὁ σύλλογος Versammlung 1 ×
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ἡ τελετή Weihe, Ritual 2 ×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge­

schäfte führen
4 ×

158 ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 1 ×
συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 8 ×
ὁ ὕμνος Gesang, Hymnus 1 ×

159 ἐγκωμιάζω loben, preisen 3 ×
ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×

161 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
πώποτε jemals 72 ×

162 ὁ ἐπίσταθμος Statthalter, Satrap 2 ×
τὸ ὁρμητήριον Ausgangspunkt: Motivation; Basis, Lager 1 ×
παροικέω daneben wohnen 1 ×
περιίστημι umgeben, umstellen; pass. umschlagen (ins Gegenteil) 1 ×

163 ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen 1 ×
ἐγκαθίστημι einrichten, einsetzen 2 ×
ὑπέρκειμαι jenseits, darüber liegen; aufgeschoben werden 1 ×
ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 1 ×

164 διαβαίνω ausschreiten 3 ×
ὑστερίζω später sein, zu spät kommen 3 ×

165 διασπείρω verstreuen 4 ×
ἐγκαθίστημι einrichten, einsetzen 2 ×
ἐπανορθόω wiederaufrichten, wiederherstellen 1 ×
περιμένω abwarten, erwarten 4 ×
προεξαμαρτάνω vorher einen Fehler begehen 2 ×

166 ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×
ὁ ἠπειρώτης Festlandbewohner 4 ×

167 δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
προσεξευρίσκω außerdem herausfinden 1 ×

168 ἀγανακτέω sich ärgern, ungehalten sein 3 ×
ἀλάομαι umherwandern 1 ×
ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 10 ×
ἐφοράω beobachten; ansehen, erleben 3 ×
ἡ ξένη Ausland 2 ×
πώποτε jemals 72 ×

169 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ἡ δυστυχία Unglück 2 ×
ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 2 ×
καταδουλόω versklaven 12 ×
ὀδύρομαι Schmerzen haben, jammern 2 ×

170 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×
εἰσηγέομαι einführen 5 ×
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πώποτε jemals 72 ×
171 ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 6 ×

προαπαγορεύω vorher aufgeben 3 ×
συμπεραίνω gemeinsam vollenden, beschließen 1 ×
ὁ χρησμός Orakelspruch 2 ×

172 ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; verschieben, auf­
schieben

4 ×

ἀνήκεστος, ον unheilbar, unabänderlich 8 ×
μικρόψυχος, ον kleinmütig 1 ×
περιμένω abwarten, erwarten 4 ×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 9 ×

173 ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 4 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×

174 ἐνθένδε von hier 8 ×
ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 5 ×
καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 6 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×

175 ἡ αὐτονομία Unabhängigkeit 10 ×
ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 2 ×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 9 ×

176 αὐτόνομος, ον nach eigenen Gesetzen lebend, unabhängig 1 ×
διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
ἐλασσόω verkleinern, pass. unterliegen 2 ×
καταγέλαστος, ον lächerlich 2 ×
τὸ μένος Kraft, Mut, Wille 1 ×
τὸ πρόσταγμα Befehl 7 ×
ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 2 ×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 9 ×

177 δοριάλωτος, ον kriegsgefangen 4 ×
ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer beginnen 6 ×
πρεσβεύω alt, ehrwürdig sein; verehren; Gesandter sein 2 ×
συγγράφω verfassen, schreiben 10 ×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 9 ×

178 ἀπονέμω zuteilen, zuweisen 2 ×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
νεωστί jüngst, neulich 3 ×

179 ἡ ἀτιμία Ehrlosigkeit, Schande; Verlust des Bürgerrechts 2 ×
ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 9 ×

180 ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 8 ×
λίθινος, η, ον steinern 1 ×
ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 2 ×
τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 3 ×
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181 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
διορθόω aufrichten; korrigieren 4 ×
ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 8 ×
συνοργίζομαι gemeinsam zürnen 1 ×

182 ἀδεής, ές furchtlos 7 ×
κατακτάομαι erwerben 2 ×
προσέοικα gleichen, ähneln 1 ×

183 λυσιτελέω nützen, Vorteil bringen 4 ×
πολλαχῇ in vielfacher Weise; an vielen Stellen 1 ×

184 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 7 ×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×
εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 5 ×
πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 6 ×

185 ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 5 ×
ὀχληρός, ά, όν unangenehm, lästig 4 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×
σπάνιος, α, ον selten, rar, knapp 1 ×
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 5 ×
ἡ στρατιά Heer 4 ×
ὁ στρατιώτης Soldat 4 ×
συνακολουθέω begleiten, folgen 10 ×

186 ἀριστεύω der erste, tapferste, beste sein 2 ×
τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 2 ×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 9 ×
ἡ φήμη Götterstimme, Prophezeiung; Gerücht 2 ×

187 διακομίζω hinüberbringen 1 ×
ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 6 ×
ὁ ἠπειρώτης Festlandbewohner 4 ×
συνδιοράω gemeinsam betrachten 1 ×

188 ὁ ἀκροατής Hörer 8 ×
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 4 ×
διαλλάσσω versöhnen 16 ×
ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 10 ×
φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 6 ×

5

1 ἡ ἀρρωστία Schwäche, Unlust 3 ×
διαψεύδω betrügen, täuschen; pass. getäuscht, enttäuscht werden 7 ×

2 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×
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3 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich 6 ×
παροξύνω aufreizen, anstacheln 9 ×
συναγορεύω gemeinsam verkünden, zustimmen 8 ×

5 ἀποικίζω aussiedeln, aussenden 2 ×
ἐμπολιτεύω Bürger sein, das Bürgerrecht besitzen 1 ×

6 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ὁ ἔποικος Siedler, Kolonist 1 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
ὁ ὅμηρος Geisel; Sicherheit 2 ×
προσέτι außerdem 3 ×

7 γνωσιμαχέω sich besinnen, nachgeben 1 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×

8 συνήδομαι sich mit jem. freuen 3 ×
9 πανηγυρικός, ή, όν festlich, zur Festversammlung gehörig 5 ×

10 ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 5 ×
ἀνθέω blühen 1 ×

11 βασκαίνω behexen; missgönnen, neiden 3 ×
12 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 6 ×

ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 3 ×
ἐνοχλέω belästigen, verärgern 8 ×
ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 9 ×
συντρέχω zusammenlaufen, zusammentreffen 3 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×
ὑποδείκνυμι zeigen, andeuten 9 ×

13 εἰσηγέομαι einführen 5 ×
πανηγυρίζω ein Fest begehen, sich zu einem Fest versammeln 1 ×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 7 ×
φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 6 ×

14 ἔνδοξος, ον berühmt, anerkannt 7 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×

16 ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×
ἡ περιβολή Umhüllung, Kleid; Umfang; Streben nach 2 ×

17 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 7 ×

18 ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 6 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×

19 ἄδοξος, ον ruhmlos, unbekannt 8 ×
ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 4 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×

20 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer beginnen 6 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×
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21 διαψεύδω betrügen, täuschen; pass. getäuscht, enttäuscht werden 7 ×
καταστρέφω unterwerfen; beenden 2 ×
ἡ μωρία Torheit, Dummheit 2 ×

23 θρασύνω ermutigen 2 ×
μεταμέλομαι bereuen, bedauern 9 ×
μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 6 ×
πώποτε jemals 72 ×

24 ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 1 ×
ἡσυχάζω Ruhe halten 1 ×

25 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
ἡ ἐργολαβία Arbeitsvertrag; Profit 1 ×
κατεπείγω bedrängen 8 ×
ῥητορεύω öffentlich sprechen, Redner sein 1 ×

26 ἀπαριθμέω aufzählen 5 ×
ἀπίθανος, ον unglaubwürdig, nicht überzeugend 1 ×
ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten 2 ×
ἡ ῥητορεία Redekunst, Rede 3 ×
συμπείθω überreden 2 ×
συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 12 ×

27 ἡ εὐρυθμία harmonische Bewegung, Anmut 2 ×
ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 3 ×
ὑποδείκνυμι zeigen, andeuten 9 ×

28 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 9 ×
29 ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 3 ×

τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1 ×
ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 10 ×

30 διαλλάσσω versöhnen 16 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×

32 ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 5 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×

33 συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 3 ×
34 ὑφίστημι darunter stellen; unternehmen 4 ×
36 προϋπάρχω vorher beginnen; intr. vorher vorhanden sein 3 ×
37 ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 9 ×

πλημμελέω einen Fehler begehen 5 ×
38 διαλλάσσω versöhnen 16 ×

διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei­
den

6 ×

ταλαιπωρέω Strapazen aushalten, in Not sein; pass. bedrängt werden 3 ×
39 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×

ἰσομοιρέω gleichen Anteil haben 2 ×
40 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×

ὁμαλίζω ebnen, gleichmäßig machen 2 ×
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ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×
41 ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft 3 ×

διαλλάσσω versöhnen 16 ×
παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 7 ×

42 συγκατασκευάζω gemeinsam vorbereiten, bewerkstelligen 4 ×
43 διοικίζω auseinandersiedeln, zerstreuen 2 ×
44 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×

μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 6 ×
συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 3 ×

45 ἡ διαλλαγή Versöhnung 8 ×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×
συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 12 ×

46 εἰρηνικός, ή, όν friedlich 6 ×
47 δεσπόζω herrschen 1 ×

ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
48 τὸ ἀρχεῖον Büro der Archonten 2 ×

διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 6 ×
ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 9 ×

49 περιοικέω ringsum wohnen 1 ×
50 ἀξιόχρεως, ων bedeutend 2 ×

ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×
ἐπανέρχομαι zurückkehren 8 ×

51 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 9 ×
ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×

52 ἔνδοξος, ον berühmt, anerkannt 7 ×
ταραχώδης, ες verwirrend; verwirrt, durcheinander 8 ×

53 δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
ἐνοχλέω belästigen, verärgern 8 ×
καταδουλόω versklaven 12 ×
ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×

55 ἔνδοξος, ον berühmt, anerkannt 7 ×
56 συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 12 ×

συνοράω erblicken, erkennen 11 ×
57 προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×
58 πτήσσω tr. erschrecken; intr. sich (vor Angst) ducken 1 ×
59 ἐνοχλέω belästigen, verärgern 8 ×
60 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×

ἐξίτηλος, ον verblassend, verschwindend 2 ×
οὐδέπω noch nicht 1 ×

62 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 9 ×
καταισχύνω beschämen 7 ×
συνάρχω gemeinsam herrschen, Amtskollege sein 3 ×

63 ἡ ἀφορμή Ausgangspunkt; Mittel 8 ×
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καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 9 ×
64 ἀνορθόω (wieder) errichten, wiederherstellen 2 ×

ἀτιμόω entehren, das Bürgerrecht aberkennen 3 ×
ἐπιπολάζω an der Oberfläche, leicht sichtbar sein 2 ×

65 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 2 ×
πολλοστός, ή, όν ein kleiner Bruchteil 2 ×

66 ἐκτίθημι ausstellen, aussetzen 2 ×
67 δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×

ἔνδοξος, ον berühmt, anerkannt 7 ×
οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 3 ×

68 ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 8 ×
ἡ δυσμένεια Feindseligkeit, Feindschaft 1 ×
ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 5 ×
ἡ προσδοκία Erwartung 3 ×

69 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
μακαρίζω glücklich preisen 6 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×

70 βραβεύω (als Schiedsrichter) entscheiden 2 ×
εἰσηγέομαι einführen 5 ×
ὀλίγωρος, ον nachlässig, verächtlich 5 ×

71 ἀνεξάλειπτος, ον unauslöschlich 1 ×
περιχαρής, ές überglücklich 3 ×

72 ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 4 ×
ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 9 ×

74 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
συμπολεμέω gemeinsam kämpfen, zusammen Krieg führen 2 ×
συνακολουθέω begleiten, folgen 10 ×

75 ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 5 ×
ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 8 ×
λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 6 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 6 ×

76 ἀνδρώδης, ες mannhaft, männlich 2 ×
77 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×

ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 7 ×
78 περιτίθημι umlegen, gewähren 6 ×

περιφύω herumwachsen lassen; med. herumwachsen; umarmen 1 ×
79 βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×

ἡ μικροψυχία Kleinmut 2 ×
φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 6 ×

81 ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 5 ×
τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 8 ×
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ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 3 ×
καλινδέομαι sich wälzen, rotieren 4 ×
μολύνω besudeln, schänden 1 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×

82 ἔνδοξος, ον berühmt, anerkannt 7 ×
83 διαλλάσσω versöhnen 16 ×

ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×
84 καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×

πανηγυρικός, ή, όν festlich, zur Festversammlung gehörig 5 ×
85 ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeichnen 1 ×

ὑποπίπτω niederfallen, unter etw. fallen, sich ereignen 2 ×
86 συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 12 ×
87 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×
88 ἡ διάλλαξις Versöhnung 1 ×

ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×
89 ἄδοξος, ον ruhmlos, unbekannt 8 ×

ἡ παράκλησις Anrede, Aufruf, Mahnung 5 ×
90 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 9 ×

περιχαρής, ές überglücklich 3 ×
ἡ προπέτεια Hast, Unstetigkeit 1 ×

91 ἐντελής, ές ganz, vollständig 2 ×
92 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×

ἡ παράκλησις Anrede, Aufruf, Mahnung 5 ×
93 γλίχομαι hängen an, streben nach 6 ×

ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
94 κατεπείγω bedrängen 8 ×

μωρός, ά, όν töricht, dumm 5 ×
95 ἡ δεκαρχία Herrschaft von zehn Männern 3 ×

δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×
96 ἡ μισθοφορά Sold 2 ×

ξενολογέω Söldner anheuern 1 ×
97 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×

ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 2 ×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×
πώποτε jemals 72 ×
ἡ σύμβασις Vereinbarung, Vertrag 1 ×

98 περίεργος, ον kleinlich, vorwitzig, sich in Fremdes einmischend 7 ×
99 καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 9 ×

πώποτε jemals 72 ×
100 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 4 ×

βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 2 ×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×
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101 ἡ δυσχωρία ungünstiges Gelände 2 ×
παροξύνω aufreizen, anstacheln 9 ×
συμπαρασκευάζω mitvorbereiten 1 ×

103 αἰκίζομαι misshandeln, foltern 3 ×
δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×
σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 9 ×

104 ἀναπέμπω hinaufsenden, zurücksenden 3 ×
ὁ βοηθός Helfer 3 ×
διασπείρω verstreuen 4 ×
ὁ σατράπης Satrap, persischer Statthalter 2 ×

105 ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 5 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
πώποτε jemals 72 ×
στρατιωτικός, ή, όν soldatisch, militärisch 3 ×

106 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
107 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×

ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
ἡ σφαγή das Schlachten 8 ×

108 ἐξαλλάσσω verändern, variieren; entfernen 3 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
ὁμόφυλος, ον stammverwandt, derselben Rasse zugehörig 1 ×

109 ἀδιεξέργαστος, ον unausgeführt 1 ×
ὁ ἄεθλος, ἆθλος Wettkampf, Anstrengung 1 ×
ἀπαριθμέω aufzählen 5 ×
λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 6 ×
ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 9 ×

110 καταμέμφομαι tadeln, beschuldigen 4 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×

111 διαλλάσσω versöhnen 16 ×
ὑποδείκνυμι zeigen, andeuten 9 ×

112 ἐκπολιορκέω erobern 7 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 9 ×
παράλιος, (α,) ον am Meer 4 ×

113 παροξύνω aufreizen, anstacheln 9 ×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
ὑφίστημι darunter stellen; unternehmen 4 ×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 6 ×

114 τὸ βούλημα Absicht, Ziel 2 ×
ἡ φιλανθρωπία Freundlichkeit, Milde, Menschenliebe 3 ×

115 ἠπειρωτικός, ή, όν festländisch, auf dem Festland lebend 1 ×
116 ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 9 ×
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ἡ φιλανθρωπία Freundlichkeit, Milde, Menschenliebe 3 ×
ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 5 ×

117 ἡ ἀποπομπή Entsendung; Abwendung 1 ×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 7 ×

120 διαλαμβάνω einteilen, trennen 3 ×
121 ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×
122 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 9 ×

ξενιτεύω in der Fremde, im Exil leben 1 ×
φιλέλλην griechenfreundlich 4 ×

123 ἡ ἐλευθέρωσις Befreiung 1 ×
ἡ εὐδοκίμησις Ehre, guter Ruf 2 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×

125 προϋπάρχω vorher beginnen; intr. vorher vorhanden sein 3 ×
126 ἀδεής, ές furchtlos 7 ×

πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 6 ×
συγκαταστρέφω gemeinsam unterwerfen 1 ×

127 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 7 ×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 2 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×

128 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
129 ἅπαξ (nur) einmal 3 ×

τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 8 ×
πλημμελέω einen Fehler begehen 5 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×

131 συνήδομαι sich mit jem. freuen 3 ×
133 ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 3 ×

ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
134 ἡ εὐλογία Preis, Ruhm 2 ×

συμπαρακολουθέω gemeinsam begleiten, folgen 1 ×
135 ἀντικαταλλάσσομαι eintauschen 2 ×

ἄπληστος, ον unersättlich 4 ×
136 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×

ὁ κληρονόμος Erbe 5 ×
137 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 4 ×

ὁ ἡμίθεος Halbgott 12 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×
πώποτε jemals 72 ×

138 ἀξιόχρεως, ων bedeutend 2 ×
συνεράω gemeinsam lieben 1 ×

139 ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämpfen 1 ×
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διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei­
den

6 ×

141 ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×
142 ἀντιπαραβάλλω nebeneinanderstellen, vergleichen 1 ×

γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 1 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×
πώποτε jemals 72 ×

143 εὔκαιρος, ον angemessen, bequem 4 ×
ὁ ἡμίθεος Halbgott 12 ×

144 εὐλογέω preisen 13 ×
ὁ εὑρετής Erfinder, Entdecker 6 ×

145 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ἰσόθεος, ον gottgleich 4 ×
τὸ νησύδριον Inselchen 2 ×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×
τὸ πολίχνιον Städtchen 2 ×

146 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
εἰσπράσσω einfordern 1 ×

147 ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
148 ἡ ἧσσα Niederlage 4 ×
149 καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×

περιτίθημι umlegen, gewähren 6 ×
ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 5 ×

150 αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 4 ×
ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 1 ×

151 ὀχληρός, ά, όν unangenehm, lästig 4 ×
συγκατορθόω gemeinsam aufrichten, korrigieren 1 ×

152 κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
153 πλεονάκις häufiger, mehrfach 4 ×

προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×
154 βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 2 ×

ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft 2 ×
κεφάλαιος, α, ον hauptsächlich 1 ×

6

1 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 8 ×
2 ἀγορεύω reden, sagen 1 ×
ἀποσιωπάω (ver-) schweigen 2 ×
διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
συναγορεύω gemeinsam verkünden, zustimmen 8 ×

3 σιωπάω schweigen 7 ×
4 ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 2 ×
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6 ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 8 ×
7 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 7 ×
ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 4 ×

8 ἐπίδοξος, ον wahrscheinlich, erwartbar 3 ×
9 ἀήττητος, ον unbesiegt, unbesiegbar 1 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×

10 ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 5 ×
ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×

11 ἡ σφαγή das Schlachten 8 ×
12 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 5 ×

ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 4 ×
13 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 4 ×

ἐπαπειλέω bedrohen, androhen 1 ×
παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 3 ×

14 ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×
15 πώποτε jemals 72 ×
16 κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×

πορρωτέρωθεν von ferner, von weiter weg 4 ×
προλαμβάνω vorwegnehmen 3 ×

17 κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
τὸ μαντεῖον Orakel 2 ×
μεταλλάσσω verändern, austauschen 5 ×
ὁ πλάνος Wanderung, Irrfahrt 3 ×

18 ἡ ἀγχιστεία enge Verwandtschaft, Erbrecht 1 ×
ἡ δόσις Gabe, Geschenk 4 ×

19 δοριάλωτος, ον kriegsgefangen 4 ×
παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 5 ×
συλάω wegnehmen, rauben 6 ×
συνεξαμαρτάνω gemeinsam einen Fehler begehen 4 ×

20 συνακολουθέω begleiten, folgen 10 ×
21 κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×

τριχῆ dreifach 2 ×
22 ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 3 ×

ὁ οἰκιστής Gründer 5 ×
23 ἐκπολιορκέω erobern 7 ×
24 μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 3 ×

σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×
25 τὸ δικαίωμα Rechtfertigung, Rechtsanspruch 1 ×

περίεργος, ον kleinlich, vorwitzig, sich in Fremdes einmischend 7 ×
27 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×

ἐχθές = χθές gestern 1 ×
πρώην gerade; vorgestern 1 ×

28 εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 4 ×
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ἐφοράω beobachten; ansehen, erleben 3 ×
ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×
παρακατοικίζω daneben ansiedeln 2 ×

30 ἡ δυσπραξία Unglück, Pech 3 ×
πώποτε jemals 72 ×

31 ἡ αἴτησις Bitte 1 ×
τὸ μαντεῖον Orakel 2 ×

32 τὸ μαρτύριον Zeugnis, Beweismittel 1 ×
ὑπερορίζω über die Grenze schaffen, verbannen 1 ×

34 δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
35 προὔργου vorteilhaft, nützlich 7 ×
36 προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×
37 ἀποδοκιμάω ablehnen 2 ×

πρόδηλος, ον deutlich vor Augen, klar 5 ×
προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 3 ×

38 προεξαμαρτάνω vorher einen Fehler begehen 2 ×
39 προσεπιβάλλω zusätzlich auferlegen 1 ×
40 δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×

καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
κατακλείω einschließen 3 ×
ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung 1 ×
πώποτε jemals 72 ×

41 ἐπέκεινα jenseits 4 ×
πώποτε jemals 72 ×

43 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ἀνυπόστατος, ον unwiderstehlich 4 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×

44 ἡ πολιορκία Belagerung 8 ×
ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen 2 ×

45 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
τὸ ἐντάφιον Leichenkleid 1 ×
ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 7 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×

46 ἐνθένδε von hier 8 ×
μεταγιγνώσκω seine Meinung ändern, bereuen 3 ×
προσοικέω in der Nähe wohnen 2 ×

47 ἡ ἀπειλή Prahlerei, Drohung 1 ×
49 ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 3 ×

παράβολος, ον gefährlich, riskant; außergewöhnlich; kühn, rücksichtslos 1 ×
50 ἀπότομος, ον (fem. auch ἀποτομάς) abgeschnitten, schroff, steil; streng 2 ×

διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
ἡ καινουργία Innovation, Revolution 1 ×
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51 ἡ διαλλαγή Versöhnung 8 ×
ἐξισόω gleichmachen, angleichen 8 ×
τὸ ἐπίταγμα Befehl, Auftrag 1 ×
ἡ κατάλυσις Auflösung 1 ×

52 ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×
προπετής, ές hinsinkend; geneigt zu, unkontrolliert 4 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×
συμμαχίς fem. zu σύμμαχος 3 ×

53 εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 9 ×
συντάσσω aufstellen, anordnen 8 ×

54 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
55 ἀδηφαγέω gierig sein 1 ×

ἡ κακοπάθεια das Leiden, das Leid 1 ×
ἡ πολιορκία Belagerung 8 ×
ὑποφέρω wegtragen; ertragen 4 ×

56 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 7 ×
ἀνταρκέω standhalten (gegen jem.) 3 ×
ἅπαξ (nur) einmal 3 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 9 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×
σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 9 ×

57 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 5 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×

58 ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×
60 ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 7 ×

πώποτε jemals 72 ×
61 διαταράσσω verwirren 2 ×

ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×
συμμαχίς fem. zu σύμμαχος 3 ×

62 ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 8 ×
63 ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 3 ×
64 ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 5 ×

ἡ αὐτονομία Unabhängigkeit 10 ×
65 ὁμαλίζω ebnen, gleichmäßig machen 2 ×
66 ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt 2 ×

ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×

67 ἡ ἀμειξία Einsamkeit, Mangel an Verkehr 1 ×
δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×
ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen 4 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×
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68 ἀπαριθμέω aufzählen 5 ×
συντρέχω zusammenlaufen, zusammentreffen 3 ×
σφάζω schlachten, töten 1 ×

69 κακοπαθέω Unglück leiden 4 ×
70 μεταγιγνώσκω seine Meinung ändern, bereuen 3 ×

οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher 1 ×
72 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×

ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern 2 ×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 7 ×

73 προϋπάρχω vorher beginnen; intr. vorher vorhanden sein 3 ×
74 ἐχυρός, ά, όν haltbar, fest, sicher 2 ×
75 ἀπονοέομαι verzweifeln 2 ×

κατοκνέω zögern, zurückschrecken 2 ×
76 θυραυλέω im Freien leben 1 ×

ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×
συντάσσω aufstellen, anordnen 8 ×

77 διασπείρω verstreuen 4 ×
78 διασκευάζω ausrüsten, vorbereiten 1 ×

διατρέφω ernähren 2 ×
ἡ πολιορκία Belagerung 8 ×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 6 ×

79 ἄλγιστος, η, ον sehr schmerzlich 2 ×
ἀνταρκέω standhalten (gegen jem.) 3 ×
προσαπόλλυμι zusätzlich vernichten 3 ×

80 ἀντιστρατοπεδεύω gegenüber lagern 1 ×
ἡ δυσχωρία ungünstiges Gelände 2 ×
ἐξαναγκάζω ganz bezwingen, herauszwingen 1 ×
μιγάς vermischt, durcheinander 3 ×
παρακολουθέω begleiten, folgen 3 ×
παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 7 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×

81 εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 2 ×
πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein 6 ×

82 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ἐπανέρχομαι zurückkehren 8 ×
ὁ οἰκιστής Gründer 5 ×
προσπταίω anstoßen, stolpern 1 ×

84 ἀποικέω weit weg wohnen, auswandern 2 ×
ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft 2 ×
ἡ μικροψυχία Kleinmut 2 ×
τὸ πρόσταγμα Befehl 7 ×

85 ἀνορθόω (wieder) errichten, wiederherstellen 2 ×
ἀφοράω auf etw. blicken 1 ×
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δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
87 παρακατοικίζω daneben ansiedeln 2 ×
89 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×

τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom 2 ×
ὑποστέλλω zurückziehen; med. sich zurückhalten, zurückschrecken von 3 ×

90 διαλογίζομαι berechnen, erörtern 2 ×
φιλοψυχέω am Leben hängen 1 ×

91 ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 3 ×
περιποιέω bewahren, verschaffen 5 ×

92 τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch 1 ×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 6 ×

93 καταισχύνω beschämen 7 ×
94 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 7 ×

διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 6 ×
95 ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 9 ×

περίβλεπτος, ον angesehen, bewundert 4 ×
96 ἡ ἀπαρχή Erstlingsopfer, Dankopfer 3 ×

ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 8 ×
97 ἡ ἰσηγορία gleiches Rederecht 1 ×
98 ἀλαζονεύομαι prahlen 6 ×

ἡ αὐθάδεια Sturheit, Schroffheit 1 ×
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 2 ×
κακολογέω beleidigen, schmähen 1 ×
καταπλάσσω aufstreichen, beschmieren 1 ×
ἡ σεμνότης Ehrwürdigkeit 3 ×

99 ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 7 ×
παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 7 ×

100 ἐξισόω gleichmachen, angleichen 8 ×
ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 7 ×

101 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1 ×
ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×
ἰάομαι heilen 2 ×

102 ἡ δυσπραξία Unglück, Pech 3 ×
συγκρύπτω bedecken, (mit-) verbergen 3 ×

103 ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft 3 ×
συνάχθομαι mit jem. trauern, betrübt sein 5 ×

104 ἡ ἐπιφάνεια Erscheinung; Oberfläche, Frontlinie 2 ×
ἡ λαμπρότης Glanz 2 ×
προδυστυχέω vorher Unglück erleiden 3 ×
πώποτε jemals 72 ×

105 ἡ ἀνδραγαθία Tapferkeit, Mannbarkeit 3 ×
εὐλογέω preisen 13 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×
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108 ἀποδέω Mangel haben, zurückbleiben hinter 1 ×
τὰ τροφεῖα Kostgeld, Lohn für Ernährung 1 ×

109 ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 6 ×
ἀντικαταλλάσσομαι eintauschen 2 ×
γλίχομαι hängen an, streben nach 6 ×
ἡ εὔκλεια Ruhm, guter Ruf 1 ×

110 ἀπαιτέω (zurück) fordern 9 ×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
καταισχύνω beschämen 7 ×
παροξύνω aufreizen, anstacheln 9 ×

111 μακρολογέω lange Reden halten 9 ×
οὐδεπώποτε (noch) niemals 5 ×

7

1 σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher 1 ×
2 ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung; (vereinbar­

ter) Lohn; Syntax
7 ×

ὑποτελέω zahlen, zurückzahlen 5 ×
4 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 6 ×
συνακολουθέω begleiten, folgen 10 ×
συντάσσω aufstellen, anordnen 8 ×
ἡ ταπεινότης Niedrigkeit, Niedergeschlagenheit 2 ×

5 ἡ μερίς Teil, Anteil 1 ×
μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 6 ×

6 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ἀνυπέρβλητος, ον unübertrefflich 6 ×
ἐξανδραποδίζομαι gänzlich versklaven (auch im Akt.) 5 ×

7 στρατιωτικός, ή, όν soldatisch, militärisch 3 ×
8 ἀνακαινίζω erneuern 1 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 9 ×
τὸ μῖσος Hass 8 ×

9 ἡ ἀναισθησία Gefühllosigkeit, Dummheit 1 ×
10 ἐκκλησιάζω eine Volksversammlung abhalten 3 ×

τὸ εὐαγγέλιον gute Nachricht; Belohung, Dankopfer für gute Nachricht 1 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×

12 διασκαριφάομαι aufkratzen, zerrütten 1 ×
ὑποπίπτω niederfallen, unter etw. fallen, sich ereignen 2 ×

13 ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 6 ×
συναθροίζω versammeln 1 ×

14 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×



Nach Kapiteln 7, 15–7, 31

file: a189e2cf2 of 2024-11-13 23:46:34 +0100 ‖ style: 09178b133 of 2024-10-20 18:05:28 +0200
ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

15 ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 3 ×
τὸ ἐργαστήριον Werkstatt, Laden 2 ×

16 ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 2 ×
δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×

17 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×
18 ἐξοκέλλω auf Grund laufen (lassen), ansteuern 2 ×

στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×
19 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4 ×

σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×
20 ἡ ἰσονομία Gleichheit (vor dem Gesetz) 2 ×

ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 6 ×
21 ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 8 ×
22 κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 4 ×

προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
23 βραβεύω (als Schiedsrichter) entscheiden 2 ×

δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×
ἡ κλήρωσις Verlosung 1 ×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×

24 τὸ ἀρχεῖον Büro der Archonten 2 ×
ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen 4 ×
περιμάχητος, ον umkämpft 7 ×

25 ἡ ἐμπορία Handel 5 ×
καταμελέω vernachlässigen, missachten 6 ×
κατεπείγω bedrängen 8 ×
ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 6 ×

26 στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×
σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×

28 τὸ σύνταγμα Abteilung; Zusammenstellung; Abhandlung 2 ×
29 ἅγιος, α, ον heilig, rein 3 ×

ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 4 ×
ἐπίθετος, ον zusätzlich 1 ×
ἡ ἑστίασις Bewirtung 1 ×
τὸ μίσθωμα Vertrag; vertraglicher Preis 1 ×
ὀργιάζω feiern, (einen Ritus) begehen 1 ×

30 ἔμπληκτος, ον bestürzt; dumm; wankelmütig, unstet 1 ×
εὔκαιρος, ον angemessen, bequem 4 ×
ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×
ἡ πολυτέλεια Kostspieligkeit, Luxus 2 ×
ἡ συγκομιδή das Zusammentragen, die Ernte 1 ×
ταραχώδης, ες verwirrend; verwirrt, durcheinander 8 ×

31 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×
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32 ἡ ἀφορμή Ausgangspunkt; Mittel 8 ×
ἡ ἐμπορία Handel 5 ×
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 8 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
ἡ μίσθωσις (Ver-) Mietung; Sold 1 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×

33 ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 10 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

34 ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen 4 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

35 δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen Kredit
aufnehmen

6 ×

36 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
37 ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 5 ×

ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 10 ×
ἡ εὐκοσμία Sittsamkeit, gutes Benehmen 1 ×
ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 3 ×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 5 ×

38 ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung 3 ×
ἐγκαταλείπω darin zurücklassen 2 ×
ἐνεργάζομαι darin anfertigen 6 ×
καταμελέω vernachlässigen, missachten 6 ×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 9 ×
ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 3 ×

39 ἡ εὐταξία gute Ordnung, Disziplin 4 ×
40 τὸ ἔμφραγμα Umzäunung, Hindernis 1 ×
41 ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 8 ×

παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
ἡ στοά Säulenhalle, Säulengang 1 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 3 ×

42 ἀκοσμέω sich ungebührlich benehmen 2 ×
43 ταραχώδης, ες verwirrend; verwirrt, durcheinander 8 ×
44 ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 4 ×

ἡ ἐμπορία Handel 5 ×
ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 4 ×
ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1 ×

45 τὸ κυνηγέσιον Jadgmeute; Jagd 1 ×
46 ἀκοσμέω sich ungebührlich benehmen 2 ×
47 ἐξίτηλος, ον verblassend, verschwindend 2 ×

ἡ κακοήθεια Bosheit 3 ×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 5 ×

48 ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 2 ×
διημερεύω den Tag verbringen 1 ×
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ἐπίδοξος, ον wahrscheinlich, erwartbar 3 ×
προαισθάνομαι vorher wahrnehmen, vorher bemerken 1 ×
τὸ σκιραφεῖον Würfelspielhaus, Glücksspielhaus 2 ×

49 βωμολοχεύομαι plumpe Witze machen 2 ×
δυστυχής, ές unglücklich 8 ×
ἐσθίω essen 1 ×
εὐτράπελος, ον wendig, flink, geschickt 1 ×
τὸ καπηλεῖον Kramladen, Krämer 2 ×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 8 ×
σκώπτω spotten 3 ×

50 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
51 ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 6 ×

ἡ ὀλιγωρία Geringschätzung, Verachtung 4 ×
53 ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 5 ×

ἀσελγής, ές anmaßend, brutal 7 ×
ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 1 ×
ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 5 ×
ἡ χορηγία Choregenamt, Chorausstattung; Vermögen, Mittel 2 ×

54 ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand 5 ×
κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 4 ×
χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 1 ×

56 μακαρίζω glücklich preisen 6 ×
57 κακοπαθέω Unglück leiden 4 ×

μισόδημος, ον das Volk, die Demokratie hassend 2 ×
ἡ συνήθεια Gewohnheit 3 ×

58 ὁ συγγραφεύς (Prosa-) Schriftsteller, bes. Historiker 2 ×
ὁ σύνεδρος Ratgeber 2 ×

59 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×
εἰσηγέομαι einführen 5 ×

60 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
62 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×

ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 7 ×
θεοποίητος, ον gottgeschaffen 1 ×

63 ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 1 ×
64 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×
66 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 8 ×

ἡ καθαίρεσις Abbruch, Zerstörung 1 ×
ὁ νεώσοικος Werft 1 ×
συλάω wegnehmen, rauben 6 ×

67 ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 7 ×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 9 ×
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 3 ×

68 ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung 2 ×
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δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen Kredit
aufnehmen

6 ×

ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 10 ×
ἡ πολιορκία Belagerung 8 ×

69 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×

71 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
73 κακοδαιμονάω von einem bösen Geist besessen sein 1 ×
75 τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 7 ×

πεζομαχέω zu Land kämpfen 1 ×
76 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×

ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 8 ×
ἡ εὐλογία Preis, Ruhm 2 ×
καταισχύνω beschämen 7 ×
ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 10 ×

77 ἀποπλανάω in die Irre führen, abirren lassen 1 ×
ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 3 ×

78 τὸ πολίτευμα Regierungsmaßnahme, Politik; Bürgerrecht 1 ×
80 ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 4 ×
81 τὸ μῖσος Hass 8 ×
82 ἡ εὐταξία gute Ordnung, Disziplin 4 ×

καταμελέω vernachlässigen, missachten 6 ×
83 καταισχύνω beschämen 7 ×

προσαιτέω zusätzlich fordern; anbetteln 1 ×
σπανίζω Mangel haben 3 ×

84 χειροτονέω abstimmen, wählen 6 ×

8

2 ἐκκλησιάζω eine Volksversammlung abhalten 3 ×
3 ἡ ἀκρόασις das Hören, das Gehör 3 ×
συναγορεύω gemeinsam verkünden, zustimmen 8 ×

4 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
κολακεύω schmeicheln 4 ×
προσίημι zulassen, akzeptieren 1 ×

6 ἡ προσδοκία Erwartung 3 ×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×
ὑποτείνω anbieten, Hoffnungen machen 1 ×

7 ἄπληστος, ον unersättlich 4 ×
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ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×
ἐξαρτάω anhängen, befestigen 1 ×

8 περίεργος, ον kleinlich, vorwitzig, sich in Fremdes einmischend 7 ×
9 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 7 ×
ταραχώδης, ες verwirrend; verwirrt, durcheinander 8 ×

10 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 7 ×
ἡ ἐξαπάτη Betrug 2 ×
ἐπισκοτέω verdunkeln, überschatten 2 ×
καταχαρίζομαι jem. einen Gefallen tun 1 ×

11 ὁ ἀκροατής Hörer 8 ×
μεταπείθω umstimmen 5 ×

12 ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 6 ×
ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 9 ×
πώποτε jemals 72 ×

13 τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 8 ×
δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×
ἐκκλησιάζω eine Volksversammlung abhalten 3 ×
λειτουργέω eine Liturgie leisten 6 ×
νήφω nüchtern sein 1 ×

14 ὁ κωμῳδοδιδάσκαλος komischer Dichter 1 ×
προσάντης, ες ansteigend, steil 1 ×

15 μνηστεύω freien; heiraten; verloben 3 ×
ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 2 ×
ἡ χειροτονία Abstimmung 1 ×

17 ἐλασσόω verkleinern, pass. unterliegen 2 ×
19 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×

ταλαιπωρέω Strapazen aushalten, in Not sein; pass. bedrängt werden 3 ×
20 ἀδεής, ές furchtlos 7 ×

ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 6 ×
ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
ἡ τριηραρχία Trierarchie, Ausstattung einer Triere 4 ×

21 ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 2 ×
22 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
23 προσδίδωμι zusätzlich geben; Anteil geben 1 ×

στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×
25 ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub 1 ×
26 ἡ πολυπραγμοσύνη Vielgeschäftigkeit, Einmischung in fremde Angelegenheiten 5 ×

πώποτε jemals 72 ×
27 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 7 ×
29 διαψεύδω betrügen, täuschen; pass. getäuscht, enttäuscht werden 7 ×

ὁ σύνεδρος Ratgeber 2 ×
ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung; (vereinbar­

ter) Lohn; Syntax
7 ×
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30 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 4 ×
ἡ πολυπραγμοσύνη Vielgeschäftigkeit, Einmischung in fremde Angelegenheiten 5 ×

31 ἀλυσιτελής, ές nutzlos 1 ×
ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 7 ×

32 ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 5 ×
33 ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×
34 ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 6 ×

δελεάζω ködern, fangen 1 ×
ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×

36 πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 3 ×
ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung; (vereinbar­

ter) Lohn; Syntax
7 ×

ὑποτελέω zahlen, zurückzahlen 5 ×
φενακίζω täuschen, betrügen 5 ×

37 ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung 5 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×

38 ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 1 ×
ἡ ἀπέχθεια Hass, Abneigung 2 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
κατασιωπάω schweigen; zum Schweigen bringen 4 ×

39 κήδω quälen, schädigen 2 ×
40 ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 8 ×

ἡ καῦσις Vebrennung; brennende Hitze 1 ×
ἡ τομή Schnitt, Baumstumpf 1 ×

41 ἀνειμένως nachlässig, sorglos 1 ×
παραφρονέω wahnsinnig sein 2 ×
συνδιαφθείρω mitzerstören, mitverderben 1 ×
ὑποστέλλω zurückziehen; med. sich zurückhalten, zurückschrecken von 3 ×

42 καταδουλόω versklaven 12 ×
44 ἄπολις, ι heimatlos, verbannt 2 ×

ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 4 ×
συρρέω zusammenfließen 1 ×

45 ἡ ἁρπαγή Raub 3 ×
ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 6 ×
ὑπέχω gewähren, bieten 5 ×

46 δασμολογέω Tribut erheben 4 ×
ἡ μωρία Torheit, Dummheit 2 ×
ξενοτροφέω Söldner mieten 1 ×

47 μισθόω vermieten; med. mieten 2 ×
48 εἰσβιβάζω einsteigen lassen, einschiffen 1 ×

τὸ ὑπηρέσιον Polster auf der Ruderbank 1 ×
49 αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen 4 ×

ταραχώδης, ες verwirrend; verwirrt, durcheinander 8 ×
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50 δεκάζω bestechen 2 ×
ἡ δυσγένεια unedle Abkunft, niedrige Geburt 1 ×
ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 8 ×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 8 ×
χειροτονέω abstimmen, wählen 6 ×

51 κήδω quälen, schädigen 2 ×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 5 ×

52 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 4 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
χειροτονέω abstimmen, wählen 6 ×

53 ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 2 ×
σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 9 ×

54 τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 8 ×
55 αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 2 ×

χειροτονέω abstimmen, wählen 6 ×
56 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×

ἡ πλημμέλεια Fehler, Verfehlung 2 ×
57 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×
59 πλεονάκις häufiger, mehrfach 4 ×
61 ἡ ἐπίληψις das Ergreifen; der Tadel 3 ×

ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 8 ×

62 ἀποκαλύπτω enthüllen, aufdecken 1 ×
ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 1 ×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 3 ×

63 ἐξαλλάσσω verändern, variieren; entfernen 3 ×
ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×

65 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
περιμάχητος, ον umkämpft 7 ×
φιλαπεχθήμων, ον zänkisch, streitsüchtig 4 ×

66 παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 7 ×
68 ἡ αὐτονομία Unabhängigkeit 10 ×

ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 2 ×
69 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
70 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
72 κακόνους, ουν böswillig, übelwollend 3 ×
73 ἡ τραχύτης Rauhheit, Schroffheit 1 ×
75 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 7 ×
76 τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 7 ×

ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 4 ×
77 ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 6 ×
78 ἐξανδραποδίζομαι gänzlich versklaven (auch im Akt.) 5 ×
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τὸ μῖσος Hass 8 ×
79 ἡ ἀσέλγεια Unverschämtheit, Ausschweifung 2 ×
81 παραλείφω beschmieren 3 ×
82 μισθόω vermieten; med. mieten 2 ×

ὀρφανός, ή, όν verwaist 3 ×
ἡ ὀρχήστρα Orchestra, Tanzplatz im Theater 1 ×
παρεισάγω einführen, einfügen 1 ×

83 εὐδαιμονίζω glücklich preisen 3 ×
μακαρίζω glücklich preisen 6 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×
προσαπόλλυμι zusätzlich vernichten 3 ×

84 πώποτε jemals 72 ×
85 τὸ προάστειον Vorort 2 ×

συστέλλω zusammenziehen, kontrahieren 3 ×
86 ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 7 ×

τὸ πλήρωμα Anfüllung; Besatzung 1 ×
87 ἀστυγείτων, ον benachbart 1 ×

ἐγκύκλιος, ον rund; wiederkehrend, regelmäßig 3 ×
ἐξαριθμέω aufzählen, auszahlen 5 ×
συμπενθέω mit(be)trauern 2 ×
συνήδομαι sich mit jem. freuen 3 ×
ἡ ταφή Bestattung, Grab 2 ×

88 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 12 ×
ληξιαρχικός, όν zum Lexiarchen, zum Wählerverzeichnis gehörig 1 ×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×
ἡ φράτρ(ι)α Bruderschaft, Clan 1 ×

89 ἀνταλλάσσω eintauschen, vertauschen 1 ×
τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster 3 ×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
εὐδαιμονίζω glücklich preisen 3 ×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×

90 ὁ ληιστής Räuber, Pirat 2 ×
ἡ πολιορκία Belagerung 8 ×
ἡ σιτοδεία Nahrungsmangel, Hunger 1 ×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 6 ×

92 ἀποσπάω abziehen, abreißen 1 ×
ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 9 ×
ὁ ὅμηρος Geisel; Sicherheit 2 ×
ἡ πολιορκία Belagerung 8 ×

93 ἀπονοέομαι verzweifeln 2 ×
ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 9 ×
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ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×
95 σαλεύω erschüttern 1 ×
96 ἀείμνηστος, ον in ewigem Andenken 6 ×

ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 5 ×
ἡ ὀλιγωρία Geringschätzung, Verachtung 4 ×
ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 10 ×
ἡ σφαγή das Schlachten 8 ×
ἡ ὑπεροψία Verachtung 2 ×
ἡ φιλαργυρία Habgier 1 ×

97 συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen 6 ×
φιλοκίνδυνος, ον Gefahren liebend, Abenteuer liebend 2 ×
φιλοπόλεμος, ον kriegslüstern, kriegerisch 1 ×

98 ἀναπέμπω hinaufsenden, zurücksenden 3 ×
ἐξέλκω herausziehen 1 ×
νεώρης, ες neu frisch 1 ×
φυγαδεύω verbannen 1 ×

100 διοικίζω auseinandersiedeln, zerstreuen 2 ×
ἐκπολιορκέω erobern 7 ×
ἡ ἧσσα Niederlage 4 ×

101 καταφέρω herabbringen, fallen lassen, schlagen 4 ×
102 ἡ εὐταξία gute Ordnung, Disziplin 4 ×

ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 5 ×
103 δύσχρηστος, ον schwer zu gebrauchen, unbequem 1 ×

ἡ ἑταίρα Gefährtin: Prostituierte 1 ×
παραφρονέω wahnsinnig sein 2 ×

105 ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung 5 ×
106 περιμάχητος, ον umkämpft 7 ×
107 ἐπιπολάζω an der Oberfläche, leicht sichtbar sein 2 ×
108 ἀττικίζω attisch sprechen; auf Seiten der Athener stehen 1 ×

δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 7 ×
δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×
λακωνίζω zu Sparta halten, sich spartanisch geben; im spartanischen

Dialekt sprechen
3 ×

ἡ πολυπραγμοσύνη Vielgeschäftigkeit, Einmischung in fremde Angelegenheiten 5 ×
109 τὸ ἔδεσμα Speise, Nahrung 1 ×

ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 6 ×
110 πώποτε jemals 72 ×
111 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×

ἐμπλέκω verflechten, verbinden 1 ×
ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 1 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×

112 παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 5 ×
πώποτε jemals 72 ×
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ὕποπτος, ον verdächtig; argwöhnisch 1 ×
113 ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 5 ×
114 ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×
115 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×

πώποτε jemals 72 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×

116 ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung 5 ×
ἀνυπέρβλητος, ον unübertrefflich 6 ×

117 τὰ ἀργύρεια Silbermine 1 ×
118 ἀναρίθμητος, ον zahllos 5 ×
121 τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 8 ×

ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
122 ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 6 ×

προχειρίζω bereitstellen, verschaffen 1 ×
123 ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×
124 ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 6 ×

τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 6 ×
125 δασμολογέω Tribut erheben 4 ×

ἡ ἐπικαρπία Ernte, Nutzen, Einkunft 1 ×
126 ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 6 ×

ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 5 ×
127 ὁ ὀδυρμός Wehklage 2 ×

ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×
128 ἡ ἀντίδοσις Gegengabe; als jurist. Fachterminus Vermögenstausch 4 ×

θρηνέω klagen, beklagen 3 ×
ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 2 ×
τὸ πρόσταγμα Befehl 7 ×
ἡ συμμορία Abteilung 1 ×

129 ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 6 ×
κακόνους, ουν böswillig, übelwollend 3 ×
σπανίζω Mangel haben 3 ×
συνοράω erblicken, erkennen 11 ×

130 ἡ εἰσαγγελία Anzeige, Anklage 2 ×
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 6 ×
ἡ συκοφαντία Denunziation, böswillige Klage, Erpressung 8 ×

131 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×
ἐξισόω gleichmachen, angleichen 8 ×

132 ἐπανέρχομαι zurückkehren 8 ×
κατεπείγω bedrängen 8 ×

133 ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 6 ×
δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 5 ×
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παλαίω ringen 2 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×

134 δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch 2 ×
ἡ πολιορκία Belagerung 8 ×
συμμαχικός, ή, όν das Bündnis betreffend 3 ×

135 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×

136 εἰρηνικός, ή, όν friedlich 6 ×
137 ἐφεδρεύω bewachen, belauern, in Reserve liegen 1 ×
138 ἡ δέησις Bitte 3 ×

ἡ ἱκετεία das Bittflehen 3 ×
139 συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 12 ×
140 εἰσρέω hineinfließen 1 ×
141 ὁ λυμεών Zerstörer, Verderber 2 ×

περίβλεπτος, ον angesehen, bewundert 4 ×
142 ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 2 ×

ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
143 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 5 ×

μακαριστός, ή, όν glücklich 2 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×

145 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 8 ×
ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 6 ×

9

1 γυμνικός, ή, όν sportlich 4 ×
2 ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 2 ×
3 εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 2 ×
καταλείβω vergießen 1 ×
μεγαλόψυχος, ον großmütig 2 ×

4 ἀείμνηστος, ον in ewigem Andenken 6 ×
5 εὐλογέω preisen 13 ×
6 ἐπέκεινα jenseits 4 ×
εὐλογέω preisen 13 ×
πρόοιδα vorher wissen 5 ×
τραγῳδέω in der Tragödie darstellen, besingen, deklamieren 2 ×

8 πώποτε jemals 72 ×
συγγράφω verfassen, schreiben 10 ×

9 διαποικίλλω variieren, schmücken 1 ×
ἡ μεταφορά Übertragung; Metapher 1 ×
συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 12 ×

10 ἀπότομος, ον (fem. auch ἀποτομάς) abgeschnitten, schroff, steil; streng 2 ×
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τὸ ἐνθύμημα Gedanke, Idee, Argument 4 ×
ἡ εὐρυθμία harmonische Bewegung, Anmut 2 ×
ψυχαγωγέω locken, unterhalten, täuschen 2 ×

11 ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 2 ×
εὐλογέω preisen 13 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×

12 ἀπόγονος, ον abstammend von, Nachkomme 1 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
προεπίσταμαι vorher wissen 1 ×

13 εὐγενής, ές von guter Art, edel, adlig 1 ×
ὁ ἡμίθεος Halbgott 12 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×

14 ὁ αὐχμός Trockenheit, Dürre 2 ×
ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×

15 μεταλλάσσω verändern, austauschen 5 ×
παρεδρεύω beisitzen, beistehen, beiwohnen 1 ×

16 τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 7 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×
ὁ ὑμέναιος Hochzeitslied 1 ×

17 κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×

18 ἀριστεύω der erste, tapferste, beste sein 2 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
συνεξαιρέω gemeinsam einnehmen, herausnehmen, entfernen 1 ×

19 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
20 ἐκβαρβαρόω barbarisch machen 2 ×

καταδουλόω versklaven 12 ×
22 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 8 ×

κρατιστεύω der Beste, Stärkste sein 1 ×
πρεπώδης, ες schicklich 4 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×
συμπαιδεύω miterziehen 3 ×

23 συναύξ(άν)ω gemeinsam vergrößern, gemeinsam wachsen lassen 2 ×
24 ὁ βοηθός Helfer 3 ×
25 ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 3 ×

παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 1 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×

26 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×

27 ἡ μεγαλοφροσύνη Hochherzigkeit, Tapferkeit 3 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×
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28 ἡ ἀφορμή Ausgangspunkt; Mittel 8 ×
εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 5 ×
ἡ κάθοδος Rückweg, Rückkehr 2 ×
ὁ πλάνος Wanderung, Irrfahrt 3 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×
φυγαδικός, ή, όν zum Flüchtling, Exilanten gehörig 1 ×

29 πρόοιδα vorher wissen 5 ×
συνακολουθέω begleiten, folgen 10 ×

30 τὸ βασίλειον königliche Schatzkammer 3 ×
ἐχυρός, ά, όν haltbar, fest, sicher 2 ×
ἡ πυλίς kleines Tor, Seitentür 1 ×

31 ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 9 ×
ὁ θεατής Zuschauer 3 ×
ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben 2 ×

32 τὸ βασίλειον königliche Schatzkammer 3 ×
34 σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×
35 πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 6 ×

προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×

36 ἡ κάθοδος Rückweg, Rückkehr 2 ×
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 3 ×

38 εὐσεβής, ές fromm 7 ×
39 εὐσεβής, ές fromm 7 ×

ὁ ἡμίθεος Halbgott 12 ×
σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×
ὑποστέλλω zurückziehen; med. sich zurückhalten, zurückschrecken von 3 ×

40 ὁ εὑρετής Erfinder, Entdecker 6 ×
περιμάχητος, ον umkämpft 7 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×

41 αὐτοσχεδιάζω improvisieren 2 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×

42 ἀνεξέταστος, ον ungeprüft, ohne Prüfung 1 ×
ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 6 ×
ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 5 ×
ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 10 ×

43 εἰσαφικνέομαι ankommen, eintreffen 3 ×
φιλάνθρωπος, ον menschenfreundlich, großzügig 5 ×

44 ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 4 ×
διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
ἡ συναγωγή Zusammenführung, Versammlung 1 ×

45 καταδουλόω versklaven 12 ×
ἡ μεγαλοψυχία erhabene Gesinnung, Großmut 2 ×
ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 10 ×
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46 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×
ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 3 ×
μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 4 ×

47 διορθόω aufrichten; korrigieren 4 ×
ἐκβαρβαρόω barbarisch machen 2 ×
τὸ ἐμπόριον Handelsplatz, Markt 2 ×
ναυπηγέω Schiffe bauen 1 ×
προσκτάομαι hinzuerwerben 1 ×
προσπεριβάλλω zusätzlich herumlegen 1 ×

49 ἀπρόσοιστος, ον unnahbar 1 ×
ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 6 ×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 6 ×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 9 ×
ὠμός, ή, όν roh 2 ×

50 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 6 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×
παιδοποιέω Kinder zeugen 1 ×
προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 8 ×
φιλέλλην griechenfreundlich 4 ×

51 ὀνομαστί namentlich 1 ×
ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 4 ×

52 ὁ βοηθός Helfer 3 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
ἡ καταφυγή Zuflucht 5 ×
πώποτε jemals 72 ×

53 ἡ ἄφιξις Ankunft 1 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×

54 ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 3 ×
56 καταναυμαχέω in einem Seegefecht (be-) siegen 4 ×
57 τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 6 ×
58 ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 9 ×

τὸ βασίλειον königliche Schatzkammer 3 ×
περιδεής, ές sehr ängstlich, furchtsam 4 ×

59 ἀνυπέρβλητος, ον unübertrefflich 6 ×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ἡ μεγαλοψυχία erhabene Gesinnung, Großmut 2 ×
συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 12 ×

60 καταναλίσκω aufbrauchen, verwenden, verschwenden 3 ×
61 ἀντιτάσσω entgegenstellen 4 ×

ὑπερμεγέθης, ες übermäßig groß 1 ×
62 πενθέω betrauern 4 ×

ὁ συναγωνιστής Mitstreiter 4 ×
63 διαλλάσσω versöhnen 16 ×
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ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×
66 ἄδοξος, ον ruhmlos, unbekannt 8 ×

ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 7 ×
ἐπανάγω zurückbringen; pass. ausfahren 1 ×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×

67 ἀείμνηστος, ον in ewigem Andenken 6 ×
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 2 ×
ἐξαγριόω wild, brutal machen 2 ×

68 ἡ αὐτονομία Unabhängigkeit 10 ×
69 ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen 2 ×
70 διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 1 ×

ὁ ἡμίθεος Halbgott 12 ×
μακαριστός, ή, όν glücklich 2 ×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×

71 ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 1 ×
72 ὁ ἄναξ Herr, Gebieter 1 ×

ἡ ἄνασσα Herrin 1 ×
ἡ εὐπαιδία Kindersegen 2 ×
ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1 ×
ἡ πολυπαιδία zahlreiche Nachkommenschaft 1 ×

73 ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 5 ×
ἀνεγκωμίαστος, ον ungepriesen 1 ×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 9 ×
ὑστερίζω später sein, zu spät kommen 3 ×

74 προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 8 ×

75 ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 9 ×
76 ἡ παράκλησις Anrede, Aufruf, Mahnung 5 ×

συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 8 ×
77 εὐλογέω preisen 13 ×
78 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×

ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×
79 γυμνικός, ή, όν sportlich 4 ×

ὁ δρομεύς Läufer 1 ×
ὁ θεατής Zuschauer 3 ×

80 παροξύνω aufreizen, anstacheln 9 ×
81 ὑπόγυιος, ον unmittelbar, nah 5 ×

10

1 καταγηράσκω altern 2 ×
παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 7 ×

2 ἡ καινότης Neuheit 3 ×
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ὀψιμαθής, ές spät lernend: pedantisch, halbgebildet 2 ×
ἡ περιεργία unnütze Beschäftigung, Pedanterie 1 ×
πραγματώδης, ες mühsam, lästig 1 ×

4 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
ἡ τέρθρεια Pedanterie, Haarspalterei 1 ×

5 ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 4 ×
6 χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge­

schäfte führen
4 ×

7 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
ἡ θαυματοποιία Gaukelei, Effekthascherei 3 ×
ἡ περισσότης Übermaß 1 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

8 πτωχεύω betteln 1 ×
ψευδολογέω lügen 1 ×

9 ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 9 ×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×

10 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
11 δυσκαταμάθητος, ον schwer zu lernen, schwer zu erfassen 4 ×

ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 6 ×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 8 ×
σκώπτω spotten 3 ×
ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 1 ×

12 ὁ βομβυλιός Hummel, Mücke 1 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
πώποτε jemals 72 ×

13 ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 6 ×
14 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×

τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 2 ×
παραλανθάνω entgehen, verborgen bleiben 4 ×

15 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
16 ὁ ἡμίθεος Halbgott 12 ×

ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×
17 ἀείμνηστος, ον in ewigem Andenken 6 ×

ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 6 ×
ἡ ἐπιφάνεια Erscheinung; Oberfläche, Frontlinie 2 ×
ἡ λαμπρότης Glanz 2 ×
περίβλεπτος, ον angesehen, bewundert 4 ×
περιμάχητος, ον umkämpft 7 ×
φιλοκίνδυνος, ον Gefahren liebend, Abenteuer liebend 2 ×

18 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 8 ×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 6 ×

19 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×
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ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×
ὁ χρησμός Orakelspruch 2 ×

20 ἡ ἁρπαγή Raub 3 ×
ὁ ἔρανος Beitrag, Fest; Gefallen 3 ×
ἡ κατάβασις Abstieg 2 ×
μνηστεύω freien; heiraten; verloben 3 ×
πρόδηλος, ον deutlich vor Augen, klar 5 ×
συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen 6 ×
συνακολουθέω begleiten, folgen 10 ×

21 ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
22 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×
23 ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 5 ×

προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×
24 τὸ μῆλον I. Schaf; II. Apfel 1 ×

ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×
25 ὁ ταῦρος Stier 2 ×
26 διφυής, ές zweigestaltig, doppelt 1 ×

ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×
27 ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 10 ×

οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 3 ×
πανδημεί mit dem ganzen Volk, in Massen 1 ×
πενθέω betrauern 4 ×
πρόοπτος, ον vorhergesehen, vor Augen 1 ×
ὑποτελέω zahlen, zurückzahlen 5 ×

28 ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 10 ×
δυσαπάλλακτος, ον schwer loszuwerden 1 ×
τὸ πρόσταγμα Befehl 7 ×
σύμπλους, ουν Mitpassagier 1 ×
ὁ ταῦρος Stier 2 ×

29 ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 9 ×
ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 6 ×

30 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×

31 ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×
ἡ ἱκετεία das Bittflehen 3 ×

32 ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 6 ×
περιδεής, ές sehr ängstlich, furchtsam 4 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×

33 ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×
συλάω wegnehmen, rauben 6 ×

35 σποράδην verstreut 2 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×

36 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
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37 δημαγωγέω das Volk anführen 2 ×
διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
δορυφορέω als Leibwache bewachen 1 ×
ἐπακτός, όν importiert, ausländisch 1 ×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 9 ×

38 καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 6 ×
πώποτε jemals 72 ×

39 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×
ἐπανέρχομαι zurückkehren 8 ×
ἡ κατάβασις Abstieg 2 ×
μνηστεύω freien; heiraten; verloben 3 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×

40 ἡ ἐπικουρία Hilfe 2 ×
περιμάχητος, ον umkämpft 7 ×
πρόδηλος, ον deutlich vor Augen, klar 5 ×

42 ἡ διάγνωσις Unterscheidung, Entscheidung 3 ×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 6 ×

43 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwiegersohn, -vater 9 ×

44 ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 8 ×
μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 6 ×

45 βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×

46 προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
47 ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 1 ×
48 ὁ ἡμίθεος Halbgott 12 ×

φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 6 ×
49 πώποτε jemals 72 ×

ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×
50 ἀδεής, ές furchtlos 7 ×

ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
καταγηράσκω altern 2 ×

51 κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 6 ×

52 εἵμαρται es ist vom Schicksal verhängt 2 ×
πρόοιδα vorher wissen 5 ×
συνεκπέμπω gemeinsam aussenden 1 ×
συνεξορμάω mit aussenden, motivieren 1 ×

53 ἡ παράταξις Schlachtordnung, Kriegsordnung 1 ×
54 εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 4 ×

τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1 ×
55 περαίτερος, α, ον weiter, mehr 2 ×

προσπάσχω zusätzlich erleiden 1 ×
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ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×
56 στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×
57 ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 1 ×

ὁ κόλαξ Schmeichler 1 ×
λατρεύω dienen, in Knechtschaft sein 1 ×
φιλόκαλος, ον das Schöne liebend 3 ×

58 ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich 2 ×
διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×
μισθαρνέω Lohnarbeit verrichten 1 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×

59 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 10 ×
ὁ κύκνος Schwan 1 ×
νυμφεύω (ver-) heiraten 1 ×

60 σιωπάω schweigen 7 ×
61 εὐσεβής, ές fromm 7 ×

ἰσόθεος, ον gottgleich 4 ×
κατακαλέω herbeirufen 1 ×
πέπρωται es ist vom Schicksal verhängt 2 ×

62 ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 6 ×
ἀνήκεστος, ον unheilbar, unabänderlich 8 ×
πάρεδρος, ον beisitzend, daneben sitzend 1 ×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 2 ×

63 ἅγιος, α, ον heilig, rein 3 ×
64 βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×

ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 10 ×
ἡ παλινῳδία Widerruf, Palinodie 1 ×

65 ἐπαφρόδιτος, ον liebenswert, bezaubernd 1 ×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×

66 τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 4 ×
ἡ ἀπαρχή Erstlingsopfer, Dankopfer 3 ×
ἱλάσκομαι versöhnen, gnädig stimmen 1 ×

67 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×
68 δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×

ἐπέκεινα jenseits 4 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×

69 ἡ ἀφορμή Ausgangspunkt; Mittel 8 ×
διεργάζομαι bearbeiten, beenden 1 ×
μηκύνω verlängern, lange reden 2 ×

11

1 ἀπακριβόομαι perfektionieren 5 ×
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δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
ὁ ἐθελοντής Freiwilliger 1 ×
ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 10 ×
ὁ ἔρανος Beitrag, Fest; Gefallen 3 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 7 ×
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge­

schäfte führen
4 ×

2 περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 1 ×
τόθι dort 1 ×

3 ἡ ἀπέχθεια Hass, Abneigung 2 ×
ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 1 ×
εὐνοϊκός, ή, όν wohlwollend, freundlich, gütig 2 ×

4 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
εὐλογέω preisen 13 ×
ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
μεγαλαυχέω prahlen 1 ×

5 βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×
κατεσθίω verschlingen 3 ×
ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 6 ×
προσάπτω befestigen 1 ×

6 ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 8 ×

7 κατεσθίω verschlingen 3 ×
παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 7 ×

8 ἡ γενεαλογία Stammbaum 1 ×
9 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 10 ×
πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 3 ×

10 ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 8 ×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 9 ×

11 μητρῷος, α, ον mütterlich 1 ×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×

12 εὐάρμοστος, ον gut gefügt 2 ×
εὔκαιρος, ον angemessen, bequem 4 ×
κατακλύζω überspülen, überschwemmen 1 ×
τὸ καῦμα Brand, Hitze 1 ×
ὁ ὄμβρος Regensturm, Regen, Wasser 2 ×

13 ἀνάλωτος, ον uneinnehmbar; uneingenommen 1 ×
ὁ αὐχμός Trockenheit, Dürre 2 ×
δύσμαχος, ον schwierig zu bekämpfen, unüberwindlich 1 ×
εὐάγωγος, ον leicht führbar, folgsam 1 ×
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ἰσόθεος, ον gottgleich 4 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
ὁ ὄμβρος Regensturm, Regen, Wasser 2 ×
ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor 3 ×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 6 ×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 5 ×

14 διαρρέω durchfließen, durchschlüpfen 1 ×
ἡ κομιδή Pflege 1 ×

15 ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×
ἡ ἱερωσύνη Priesteramt 3 ×
ἡ περιουσία Überfluss, Gewinn; Überleben, Existenz 1 ×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 6 ×
ἡ φυλακή Bewachung, Wache 5 ×

17 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung; (vereinbar­

ter) Lohn; Syntax
7 ×

18 μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 2 ×
τὸ πρόσταγμα Befehl 7 ×
τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 1 ×

19 ἐνθένδε von hier 8 ×
21 ἡ ἁγνεία Reinheit 1 ×

ἡ ἀτέλεια Abgabenfreiheit, Immunität 2 ×
22 διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 6 ×

ἡ ἐπικουρία Hilfe 2 ×
καταδείκνυμι bekanntmachen, einführen 5 ×
μακρόβιος, ον langlebig 1 ×

23 ἡ ἀστρολογία Sternenkunde, Astronomie 4 ×
24 ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×

κατασχηματίζω formen, gestalten 1 ×
25 ἅγιος, α, ον heilig, rein 3 ×

ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; verschieben, auf­
schieben

4 ×

διαλανθάνω verborgen bleiben 7 ×
ἐνεργάζομαι darin anfertigen 6 ×

26 ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 4 ×
27 ἀφανέω schlagen 1 ×

ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×
28 ἡ ἁγιστεία Ritual, Gottesdienst 1 ×

ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 7 ×
ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 4 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×

29 ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 3 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×

30 ἡ ἐπίληψις das Ergreifen; der Tadel 3 ×
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ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×

31 ἀπαιτέω (zurück) fordern 9 ×
εὐλογέω preisen 13 ×
κατεσθίω verschlingen 3 ×
περιρρήγνυμι ringsum zerbrechen, zerreißen 1 ×

32 ἡ ὠμότης Rohheit, Grausamkeit 6 ×
33 εὐλογέω preisen 13 ×
34 μεταπείθω umstimmen 5 ×

τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 5 ×
35 ὁ εὑρετής Erfinder, Entdecker 6 ×

ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×
36 ἡ ξενοφονία Tötung von Fremden 1 ×
37 λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 6 ×
38 ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 5 ×

ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 8 ×
ἡ βρῶσις Nahrung, Essen 2 ×
ἡ ἐκτομή das Ausschneiden; Kastrierung 1 ×
ἡ θητεία Dienst 2 ×
λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 6 ×
ἡ μοιχεία Ehebruch 1 ×

39 ὁ ἀλήτης Wanderer; Bettler 2 ×
ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe 1 ×
τυφλόω blenden 1 ×

40 ἡ κακηγορία Schmähung, Beschimpfung 2 ×
41 ἡ εὐπαιδία Kindersegen 2 ×
44 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×

ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
μακρολογέω lange Reden halten 9 ×
μηκύνω verlängern, lange reden 2 ×
συγγράφω verfassen, schreiben 10 ×
ὑποδείκνυμι zeigen, andeuten 9 ×

45 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
ἡ καταφυγή Zuflucht 5 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×

46 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 2 ×
συναγορεύω gemeinsam verkünden, zustimmen 8 ×

47 εὐλογέω preisen 13 ×
πώποτε jemals 72 ×

48 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 7 ×
παραλανθάνω entgehen, verborgen bleiben 4 ×
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49 ἐπίκηρος, ον sterblich, zerbrechlich 1 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×

50 πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 3 ×

12

1 ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 6 ×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 3 ×
ἡ κομψότης Eleganz 1 ×
μυθώδης, ες legendär, märchenhaft 4 ×
ἡ τερατεία Wundergeschichte, Märchen 1 ×
ἡ ψευδολογία Lügengeschichte 5 ×

2 ἡ ἀντίθεσις Gegensatz; Antithese 1 ×
διαλάμπω durchscheinen, erscheinen 1 ×
τὸ ἐνθύμημα Gedanke, Idee, Argument 4 ×
ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen 1 ×
ἡ παρίσωσις Gleichklang 1 ×
ἡ ῥητορεία Redekunst, Rede 3 ×

3 ἡ πολιά graue Farbe, graues Haar 1 ×
4 ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 3 ×
5 ἀδόκιμος, ον ungültig, unansehnlich 1 ×
ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 2 ×
κατεπείγω bedrängen 8 ×

6 βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×
προδιαλέγομαι vorher erörtern, vorher besprechen 3 ×

7 ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit 2 ×
ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 5 ×
πώποτε jemals 72 ×

8 δυσάρεστος, ον schwer zufriedenzustellen, schwierig 2 ×
καταμελέω vernachlässigen, missachten 6 ×
καταμέμφομαι tadeln, beschuldigen 4 ×
μεμψίμοιρος, ον schmähsüchtig, überkritisch 1 ×
μικρολόγος, ον kleinlich, pedantisch 1 ×

9 ἄρρωστος, ον schwach, kränklich 3 ×
ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×
ἡ συκοφαντία Denunziation, böswillige Klage, Erpressung 8 ×

10 ὕπειμι darunter sein; vorhanden sein 2 ×
11 ἄδοξος, ον ruhmlos, unbekannt 8 ×

τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 8 ×
ληρέω töricht reden, schwätzen 12 ×
ἡ προαίρεσις Vorsatz, Absicht, Plan 5 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

12 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 7 ×
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13 τὸ μεσεγγύημα Pfand 1 ×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×

15 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 4 ×
ἀτυχής, ές glücklos, unglücklich 2 ×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei­

den
6 ×

ταραχώδης, ες verwirrend; verwirrt, durcheinander 8 ×
16 γλίχομαι hängen an, streben nach 6 ×

δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×
ἡ ὑπεροχή Übermaß, Überschuss 1 ×

17 κατακνίζω zerhacken, zerkratzen, jucken, brennen 1 ×
παραναγιγνώσκω vergleichen; vorlesen 2 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×

18 ἀγελαῖος, α, ον zur Herde gehörig 1 ×
ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 2 ×
συγκαθέζομαι sich zusammensetzen 1 ×

19 ληρέω töricht reden, schwätzen 12 ×
τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 5 ×

20 ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 5 ×
ἀλαζονεύομαι prahlen 6 ×
ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 7 ×
συνταράσσω verwirren, in Unordnung bringen 2 ×

21 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×
παρακολουθέω begleiten, folgen 3 ×
ἡ ψευδολογία Lügengeschichte 5 ×

22 ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 2 ×
ἀντικατηγορέω eine Gegenklage anstrengen 1 ×
μωρός, ά, όν töricht, dumm 5 ×
στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×

23 παραληρέω Unsinn reden, schwatzen 1 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×

24 συγκλείω zusammenschließen, einschließen 2 ×
χύδην haufenweise, ungeordnet 1 ×

26 ἡ ἀστρολογία Sternenkunde, Astronomie 4 ×
ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 1 ×
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 3 ×

28 ἀπακριβόομαι perfektionieren 5 ×
εὔκαιρος, ον angemessen, bequem 4 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×

29 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 7 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×

30 ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 8 ×
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ἐπιτυχής, ές treffend, erfolgreich 2 ×
31 ἡ ἀηδία Unlust, Widerwillen; abstoßendes Wesen 2 ×

ἀνδρώδης, ες mannhaft, männlich 2 ×
ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) 1 ×
ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 1 ×
εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 2 ×

32 ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 6 ×
εὐάρμοστος, ον gut gefügt 2 ×
ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 6 ×
ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 5 ×

33 ληρέω töricht reden, schwätzen 12 ×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 3 ×
ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 2 ×
συντάσσω aufstellen, anordnen 8 ×

34 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
ἡ εὐκαιρία Angemessenheit, rechter Zeitpunkt 2 ×
προαναιρέω vorher wegnehmen, vorher zerstören 1 ×

36 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×
ἐξισόω gleichmachen, angleichen 8 ×
ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 2 ×

37 ἀσελγής, ές anmaßend, brutal 7 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
παροξύνω aufreizen, anstacheln 9 ×

38 ἀντιτάσσω entgegenstellen 4 ×
εὐλογέω preisen 13 ×

39 παραδείκνυμι zeigen, darstellen; übergeben 1 ×
ἡ πορφύρα Purpurschnecke, Purpur 1 ×
προαναβάλλομαι präludieren 1 ×

41 ὁ ἡμίθεος Halbgott 12 ×
42 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×

ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×
43 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×

ἐξιδιόομαι sich aneignen 1 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×

44 ἀναστέλλω anheben, zurückdrängen, med. sich zurückhalten 1 ×
45 στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×
49 μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 2 ×

ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 7 ×
50 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×

ἡ ῥοπή Neigung, Ausschlag 4 ×
συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen 6 ×

52 συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen 6 ×
53 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
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55 ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 5 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×
πώποτε jemals 72 ×

57 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×
58 ἡ ἧσσα Niederlage 4 ×

καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 9 ×
59 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
60 μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 4 ×

παράλιος, (α,) ον am Meer 4 ×
63 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 7 ×

ἡ εἴσπραξις (Steuer-) Forderung 2 ×
καταρρυπαίνω besudeln 1 ×
ἡ κατηγορία Anklage 23 ×

64 ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 2 ×
γλίχομαι hängen an, streben nach 6 ×
πλημμελέω einen Fehler begehen 5 ×
πώποτε jemals 72 ×

65 βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×
66 ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 5 ×

ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×
67 ἡ εἴσπραξις (Steuer-) Forderung 2 ×
68 ἡ δεκαρχία Herrschaft von zehn Männern 3 ×

ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 2 ×

69 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ὑποτελέω zahlen, zurückzahlen 5 ×

70 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
τὸ νησύδριον Inselchen 2 ×

72 ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwiegersohn, -vater 9 ×
73 ἀπαριθμέω aufzählen 5 ×
74 ἀλαζονεύομαι prahlen 6 ×

ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
ταραχώδης, ες verwirrend; verwirrt, durcheinander 8 ×

77 ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4 ×
τερατώδης, ες wunderbar, bedeutungsvoll 1 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×

78 ἡ θαυματοποιία Gaukelei, Effekthascherei 3 ×
τὸ στρατήγημα Strategie, Heerführung 2 ×
ὑποδείκνυμι zeigen, andeuten 9 ×
ἡ ψευδολογία Lügengeschichte 5 ×

79 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 9 ×
ἡ μεγαλοφροσύνη Hochherzigkeit, Tapferkeit 3 ×
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στρατιωτικός, ή, όν soldatisch, militärisch 3 ×
συνακολουθέω begleiten, folgen 10 ×

80 ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen 2 ×
82 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×

ἡ μισθοφορά Sold 2 ×
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 6 ×

83 ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 4 ×
ἐξανδραποδίζω ganz versklaven 1 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×

84 ἀποδοκιμάω ablehnen 2 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×

85 ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 5 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
πλεονάζω im Überfluss vorhanden sein; übertreiben 3 ×

86 ἄδοξος, ον ruhmlos, unbekannt 8 ×
ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt 2 ×
ὁ ἀκροατής Hörer 8 ×
ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 3 ×
λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 1 ×

88 ἐπανέρχομαι zurückkehren 8 ×
ἡ μακρολογία Länger der Rede 1 ×
ἡ περισσολογία Geschwätzigkeit 2 ×

89 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
τὸ πολίχνιον Städtchen 2 ×

90 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 3 ×
ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 5 ×
ἡ ὠμότης Rohheit, Grausamkeit 6 ×

92 παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 7 ×
93 ἐκπολιορκέω erobern 7 ×

ὁ συναγωνιστής Mitstreiter 4 ×
94 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
95 ἀκρατής, ές unbeherrscht, hemmungslos 3 ×

ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 1 ×
ὁ πλάνος Wanderung, Irrfahrt 3 ×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 9 ×

96 κατασιωπάω schweigen; zum Schweigen bringen 4 ×
ὀψιμαθής, ές spät lernend: pedantisch, halbgebildet 2 ×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 7 ×

97 καταδουλόω versklaven 12 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×

98 ἀναρίθμητος, ον zahllos 5 ×
ἀντιτάσσω entgegenstellen 4 ×
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ἐπέκεινα jenseits 4 ×
99 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×

ἡ σφαγή das Schlachten 8 ×
101 ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 5 ×
102 θαμά oft, häufig 1 ×

οὐδεπώποτε (noch) niemals 5 ×
103 ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 3 ×

κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
104 ἀναπέμπω hinaufsenden, zurücksenden 3 ×

καταδουλόω versklaven 12 ×
καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 9 ×

105 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 9 ×
καταναυμαχέω in einem Seegefecht (be-) siegen 4 ×

106 ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 7 ×
καταναυμαχέω in einem Seegefecht (be-) siegen 4 ×
ὀλίγωρος, ον nachlässig, verächtlich 5 ×
πώποτε jemals 72 ×

107 ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 8 ×
διαρρήδην ausdrücklich 2 ×

109 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×
110 ἁδρός, ή, όν dick, stark; reif 1 ×

σιωπάω schweigen 7 ×
111 ἡ ὀλιγωρία Geringschätzung, Verachtung 4 ×

ἡ πειθαρχία Gehorsam 2 ×
προκαταλαμβάνω vorher einnehmen, besetzen 3 ×

112 ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 5 ×
ληρέω töricht reden, schwätzen 12 ×
ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 9 ×

114 ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 4 ×
κατεπείγω bedrängen 8 ×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×

115 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
ἡ εὐταξία gute Ordnung, Disziplin 4 ×
ἡ πειθαρχία Gehorsam 2 ×

116 ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung; (vereinbar­
ter) Lohn; Syntax

7 ×

ὑποτελέω zahlen, zurückzahlen 5 ×
117 ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 3 ×

προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 3 ×
118 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
119 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
120 ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 9 ×
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πορρωτέρωθεν von ferner, von weiter weg 4 ×
121 ἡ ἀνοσιότης Frevel 1 ×

ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 6 ×
ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ἡ ὠμότης Rohheit, Grausamkeit 6 ×

122 ἡ βρῶσις Nahrung, Essen 2 ×
ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 1 ×
ἡ κακοποιία Unrechttat, Schaden 2 ×
ὁ καταποντισμός Ertränken 1 ×
ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 1 ×
ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 2 ×
πώποτε jemals 72 ×
ἡ σφαγή das Schlachten 8 ×
ἡ τύφλωσις Blendung 1 ×

124 αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen 4 ×
ὁ ἔπηλυς Ankömmling, Fremder 2 ×
ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×
μιγάς vermischt, durcheinander 3 ×

125 στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×
126 ἄπαις kinderlos 3 ×

ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
127 ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 2 ×

καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrauchen 6 ×
πρόοιδα vorher wissen 5 ×

128 ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 10 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×

129 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 8 ×
130 ἀμελής, ές sorglos, achtlos 3 ×
131 ἀριθμέω zählen 1 ×

ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
πώποτε jemals 72 ×

132 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
133 ἐναλλάξ abwechselnd 1 ×
134 ὑπέχω gewähren, bieten 5 ×
135 ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 3 ×

ὀχληρός, ά, όν unangenehm, lästig 4 ×
ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 9 ×

136 ὁ ἀκροατής Hörer 8 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
πώποτε jemals 72 ×

137 καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
138 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
140 ἡ ἀηδία Unlust, Widerwillen; abstoßendes Wesen 2 ×



Nach Kapiteln 12, 141–12, 155

file: a189e2cf2 of 2024-11-13 23:46:34 +0100 ‖ style: 09178b133 of 2024-10-20 18:05:28 +0200
ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

γλίχομαι hängen an, streben nach 6 ×
ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 7 ×

141 ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 2 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×

142 εἰσδέχομαι empfangen, einlassen 1 ×
ἐξαριθμέω aufzählen, auszahlen 5 ×
ἡ κακοήθεια Bosheit 3 ×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×

143 τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 8 ×
144 ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 8 ×

ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 4 ×
ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand 5 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×
συνοράω erblicken, erkennen 11 ×

145 ὁ δημότης Mitbürger, Demengenosse 1 ×
ἐνοχλέω belästigen, verärgern 8 ×
ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 6 ×
περιμάχητος, ον umkämpft 7 ×
περιτίθημι umlegen, gewähren 6 ×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
ὁ φυλέτης Phylengenosse 1 ×

146 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
147 ἡ ἀτέλεια Abgabenfreiheit, Immunität 2 ×

ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×
148 ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 6 ×

ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 5 ×

149 διαλαμβάνω einteilen, trennen 3 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×

150 ἐπανέρχομαι zurückkehren 8 ×
ἡ ἐπίληψις das Ergreifen; der Tadel 3 ×
ληρέω töricht reden, schwätzen 12 ×
ὑποδείκνυμι zeigen, andeuten 9 ×

151 τὸ σύνταγμα Abteilung; Zusammenstellung; Abhandlung 2 ×
152 ἡ ἐπιτίμησις Tadel, Kritik 1 ×

ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×
153 κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 4 ×
154 ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 3 ×

περιτίθημι umlegen, gewähren 6 ×
155 βασκαίνω behexen; missgönnen, neiden 3 ×

γλίχομαι hängen an, streben nach 6 ×
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λακωνίζω zu Sparta halten, sich spartanisch geben; im spartanischen
Dialekt sprechen

3 ×

156 ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 4 ×
157 ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 6 ×

καταδουλόω versklaven 12 ×
158 συγγράφω verfassen, schreiben 10 ×
159 διακολακεύομαι um die Wette schmeicheln 1 ×

συγκαταπολεμέω gemeinsam besiegen 1 ×
160 ἀντιτάσσω entgegenstellen 4 ×
163 ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 2 ×

ἀνάκειμαι geweiht sein; sich beziehen auf, abhängen von 1 ×
εὐσεβής, ές fromm 7 ×

164 συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 2 ×
166 κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×

παράλιος, (α,) ον am Meer 4 ×
ὑποδείκνυμι zeigen, andeuten 9 ×

167 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×

168 τὸ εὐεργέτημα Wohltat 2 ×
ὁ τραγῳδοδιδάσκαλος tragischer Dichter 1 ×

169 ἄταφος, ον unbestattet 2 ×
ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 7 ×
ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 9 ×
ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwiegersohn, -vater 9 ×
ἡ σπονδή Trankopfer; pl. Waffenstillstand, Vertrag 1 ×

170 ἡ ἀναίρεσις Aufnahme; Zerstörung 3 ×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 3 ×
παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
ὑποδείκνυμι zeigen, andeuten 9 ×

171 ἡ ἀναίρεσις Aufnahme; Zerstörung 3 ×
ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 6 ×

172 πανηγυρικός, ή, όν festlich, zur Festversammlung gehörig 5 ×
συνοράω erblicken, erkennen 11 ×

176 παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 7 ×
177 ἀκριβόω genau kennen; genau machen 2 ×

τριχῆ dreifach 2 ×
178 ἡ ἰσονομία Gleichheit (vor dem Gesetz) 2 ×

καταδουλόω versklaven 12 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 2 ×

179 ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 6 ×
180 προκινδυνεύω Vorkämpfer sein, in vorderster Front Gefahren bestehen 6 ×

συμπαρατάσσομαι gemeinsam Aufstellung nehmen, zusammen kämpfen 1 ×
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181 ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 7 ×
μακρολογέω lange Reden halten 9 ×
μιαιφονέω (er-) morden 1 ×

182 εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 5 ×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 6 ×

183 ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 4 ×
ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 6 ×

185 ἡ ἧσσα Niederlage 4 ×
187 εὐλογέω preisen 13 ×
188 πώποτε jemals 72 ×
190 ἡ κτίσις Gründung 1 ×

συμπολεμέω gemeinsam kämpfen, zusammen Krieg führen 2 ×
192 ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 6 ×

κατεπείγω bedrängen 8 ×
συνακολουθέω begleiten, folgen 10 ×
σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×

193 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
συνακολουθέω begleiten, folgen 10 ×

194 ἐκλαμβάνω empfangen, erhalten; verstehen 2 ×
ἐξαιτέω die Herausgabe, Auslieferung fordern 6 ×

196 ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 6 ×
καταφέρω herabbringen, fallen lassen, schlagen 4 ×
ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 5 ×

197 ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 5 ×
198 ἡ εὐψυχία Großmut, Mut 1 ×

ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 4 ×
199 προδιαλέγομαι vorher erörtern, vorher besprechen 3 ×
200 παραλανθάνω entgehen, verborgen bleiben 4 ×

συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 8 ×
201 διαναγιγνώσκω durchlesen 2 ×
202 καταδείκνυμι bekanntmachen, einführen 5 ×
203 ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand 5 ×
204 ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×

κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×

205 ὁ εὑρετής Erfinder, Entdecker 6 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×

206 εὐλογέω preisen 13 ×
καταδείκνυμι bekanntmachen, einführen 5 ×
ληρέω töricht reden, schwätzen 12 ×
φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 6 ×

207 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×
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209 τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 2 ×
πώποτε jemals 72 ×

210 ὁ εὑρετής Erfinder, Entdecker 6 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×

211 ἡ εὐνή Bett 1 ×
κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
ἡ κλωπεία Diebstahl 2 ×

212 συντελέω gemeinsam beenden; beitragen, einzahlen 3 ×
213 ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 6 ×

ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
πώποτε jemals 72 ×

215 ἀποσιωπάω (ver-) schweigen 2 ×
ἡ αὐτονομία Unabhängigkeit 10 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×

217 ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×
σύνολος, ον insgesamt, alle zusammen 1 ×

218 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1 ×
ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
ἡ κλωπεία Diebstahl 2 ×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 7 ×

219 συνοράω erblicken, erkennen 11 ×
223 πλημμελέω einen Fehler begehen 5 ×
224 ἀσελγής, ές anmaßend, brutal 7 ×

εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 4 ×
οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 1 ×

225 ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×
παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 7 ×

226 ὁ καταποντιστής Seeräuber, Pirat 2 ×
ὁ ληιστής Räuber, Pirat 2 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×
ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×

227 ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 4 ×
ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 6 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×
ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×
ἡ παραβολή Nebeneinanderstellung, Vergleich 1 ×

228 ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 4 ×
229 νεαρός, ά, όν jung 1 ×
230 ἐπιτυχής, ές treffend, erfolgreich 2 ×

μειρακιώδης, ες jugendlich 1 ×
συστέλλω zusammenziehen, kontrahieren 3 ×

231 ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 5 ×
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232 ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 5 ×
κατακαίω verbrennen, abbrennen 5 ×
μεταγιγνώσκω seine Meinung ändern, bereuen 3 ×
ὀλίγωρος, ον nachlässig, verächtlich 5 ×

233 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
234 ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 1 ×

ἡ σιωπή Stille, Schweigen 1 ×
235 ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 4 ×
236 ἡ παράκλησις Anrede, Aufruf, Mahnung 5 ×

συνοράω erblicken, erkennen 11 ×
237 εὐνοϊκός, ή, όν wohlwollend, freundlich, gütig 2 ×

θρυλέω plappern, ständig wiederholen 2 ×
μυθώδης, ες legendär, märchenhaft 4 ×

240 ἀμφίβολος, ον zweifelhaft, widersprüchlich 1 ×
ἐπαμφοτερίζω ein doppeltes Spiel spielen 1 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

241 διαναγιγνώσκω durchlesen 2 ×
δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich 6 ×
πλεονέκτης gierig, übervorteilend 1 ×
ὑπεροπτικός, όν verachtend, verächtlich 2 ×
φιλέλλην griechenfreundlich 4 ×

242 ἅπαξ (nur) einmal 3 ×
εἰρηνικός, ή, όν friedlich 6 ×
κτητικός, ή, όν erwerbsam 1 ×
μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 4 ×
ἡ σεμνότης Ehrwürdigkeit 3 ×
ἡ ὑπεροψία Verachtung 2 ×

243 ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen 3 ×
παρακρούω in die Irre führen, täuschen 3 ×
παραλογίζομαι täuschen, betrügen 2 ×
πλεονεκτικός, ή, όν gierig, übervorteilend 2 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

244 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
καταράομαι verfluchen 1 ×
ἡ περιβολή Umhüllung, Kleid; Umfang; Streben nach 2 ×

245 ἀνεπιτίμητος, ον ungetadelt, unkritisiert 2 ×
παραλείφω beschmieren 3 ×

246 δυσκαταμάθητος, ον schwer zu lernen, schwer zu erfassen 4 ×
ἡ ἱστορία Forschung, Wissenschaft; Darstellung; Geschichtsschreibung 1 ×
ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 3 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×



Nach Kapiteln 12, 247–12, 264

file: a189e2cf2 of 2024-11-13 23:46:34 +0100 ‖ style: 09178b133 of 2024-10-20 18:05:28 +0200
ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

τέρπω sättigen, erfreuen 2 ×
ἡ ψευδολογία Lügengeschichte 5 ×

247 ἄδοξος, ον ruhmlos, unbekannt 8 ×
ἐνεργάζομαι darin anfertigen 6 ×
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 3 ×

249 ἀσελγής, ές anmaßend, brutal 7 ×
διαλανθάνω verborgen bleiben 7 ×
ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×
φιλαπεχθήμων, ον zänkisch, streitsüchtig 4 ×

250 ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
251 ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 8 ×

ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 2 ×
συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 8 ×
ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 5 ×

253 ἄδοξος, ον ruhmlos, unbekannt 8 ×
ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 4 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×

254 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
255 κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×
257 μυρίανδρος, ον zehntausend Mann umfassend 1 ×

πώποτε jemals 72 ×
258 ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 5 ×

ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×
259 ὁ ἀναδασμός Landverteilung 1 ×

ἀνήκεστος, ον unheilbar, unabänderlich 8 ×
ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 10 ×
ἡ ἀποκοπή das Abschlagen, Abschneiden 1 ×
ἡ σφαγή das Schlachten 8 ×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 3 ×

260 μακαρίζω glücklich preisen 6 ×
ἡ φιλοπονία Fleiß, Arbeitsliebe 4 ×

261 ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×
262 ἄπληστος, ον unersättlich 4 ×

διορθόω aufrichten; korrigieren 4 ×
κατακαίω verbrennen, abbrennen 5 ×
προσγράφω dazuschreiben, hinzufügen, registrieren 1 ×

263 ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 5 ×
πανηγυρικός, ή, όν festlich, zur Festversammlung gehörig 5 ×
παρακρούω in die Irre führen, täuschen 3 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×

264 ἀναβοάω aufschreien 1 ×
μακαρίζω glücklich preisen 6 ×
συναποφαίνομαι mitbehaupten, mitdarlegen 1 ×



Nach Kapiteln 13, 265–13, 6

file: a189e2cf2 of 2024-11-13 23:46:34 +0100 ‖ style: 09178b133 of 2024-10-20 18:05:28 +0200
ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

265 σιωπάω schweigen 7 ×
ἡ ὑπόνοια Verdacht; verborgener Sinn 1 ×

266 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×
267 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 8 ×

εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön 1 ×
ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 5 ×

268 ἀδιέργαστος, ον unvollendet 1 ×
ἡμιτελής, ές halb vollendet, halb fertig 1 ×

269 ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfüllen, med. eine
Schuld bezahlen; ein Versprechen einlösen; etw. pro forma
tun; verabscheuen

1 ×

μωρός, ά, όν töricht, dumm 5 ×
συνήθης, ες gewohnt, vertraut 1 ×
ὑπερεπαινέω über die Maßen loben 1 ×
φενακίζω täuschen, betrügen 5 ×

270 ὁ ἀκροατής Hörer 8 ×
μακρολογέω lange Reden halten 9 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×

271 ὁ ἀκροατής Hörer 8 ×
διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 1 ×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
παρακρούω in die Irre führen, täuschen 3 ×

272 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×
προπετής, ές hinsinkend; geneigt zu, unkontrolliert 4 ×
ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 9 ×

13

1 ἀλαζονεύομαι prahlen 6 ×
ἀπερίσκεπτος, ον unbedacht 1 ×
τὸ ἐπάγγελμα Versprechen 4 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 9 ×
ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 11 ×

2 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 10 ×
προγιγνώσκω vorher erkennen 1 ×

4 τὸ ἀργυρίδιον = ἀργύριον 1 ×
πολλοστός, ή, όν ein kleiner Bruchteil 2 ×
τὸ χρυσίδιον Kleingeld 1 ×

5 τὸ ἐπάγγελμα Versprechen 4 ×
μεσεγγυάω ein Pfand hinterlegen 1 ×
οὐδεπώποτε (noch) niemals 5 ×

6 διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 5 ×
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ἐνεργάζομαι darin anfertigen 6 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

7 ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand 5 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 2 ×

8 ἡ ἀδολεσχία Geschwätz(igkeit) 2 ×
ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 3 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×

9 ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 5 ×
αὐτοσχεδιάζω improvisieren 2 ×
τὸ ἐπάγγελμα Versprechen 4 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×

10 ἀλαζονεύομαι prahlen 6 ×
τὸ ἐπάγγελμα Versprechen 4 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×

11 ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 8 ×
συνδιαβάλλω zusammen überqueren; gemeinsam anklagen 1 ×
φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 6 ×

13 ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 1 ×
14 πώποτε jemals 72 ×

συναγορεύω gemeinsam verkünden, zustimmen 8 ×
15 ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 4 ×

καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×

16 τὸ ἐνθύμημα Gedanke, Idee, Argument 4 ×
εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet 1 ×
καταποικίλλω bunt färben, schmücken 1 ×

17 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 3 ×
δοξαστικός, ή, όν vermutend, vermutlich 1 ×

18 ἀνθηρός, ά, όν blühend, blumig, glänzend 1 ×
ἐκτυπόω modellieren, formen 1 ×

19 ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 5 ×
ἀναφύω emporsprießen, wachsen lassen 1 ×
ἀνεπιτίμητος, ον ungetadelt, unkritisiert 2 ×
δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 7 ×
καταφέρω herabbringen, fallen lassen, schlagen 4 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×
πλεονάζω im Überfluss vorhanden sein; übertreiben 3 ×

20 δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2 ×
καλινδέομαι sich wälzen, rotieren 4 ×
τὸ λογίδιον Geschichtchen 1 ×
ἡ πολυπραγμοσύνη Vielgeschäftigkeit, Einmischung in fremde Angelegenheiten 5 ×
ὑφίστημι darunter stellen; unternehmen 4 ×
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21 ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 10 ×
πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein 6 ×
ἡ ῥητορεία Redekunst, Rede 3 ×
συμπαρακελεύομαι gemeinsam auffordern 1 ×
συνασκέω (gemeinsam) üben 1 ×

22 ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 11 ×

14

1 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×

3 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×
ὁ συνήγορος Anwalt, Fürsprecher 1 ×

4 ἡ δυσπραξία Unglück, Pech 3 ×
ἐξισόω gleichmachen, angleichen 8 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 6 ×

6 δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×
7 κατανέμω verteilen 3 ×
κατασκάπτω dem Erdboden gleichmachen 7 ×
μακρολογέω lange Reden halten 9 ×

8 ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 10 ×
συντελέω gemeinsam beenden; beitragen, einzahlen 3 ×
τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 5 ×

9 ἀνήκεστος, ον unheilbar, unabänderlich 8 ×
συντελέω gemeinsam beenden; beitragen, einzahlen 3 ×

10 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
11 ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt benehmen 2 ×
12 ἡ κατηγορία Anklage 23 ×

προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
13 ἐξανδραποδίζομαι gänzlich versklaven (auch im Akt.) 5 ×

νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorbereiten 2 ×
14 μνησικακέω sich an Unrecht erinnern, nachtragend sein 4 ×
16 διαλλάσσω versöhnen 16 ×

ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
17 ἡ αὐτονομία Unabhängigkeit 10 ×

ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 9 ×
σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 9 ×
ὑπόγυιος, ον unmittelbar, nah 5 ×

18 ἀργυρώνητος, ον für Geld gekauft 2 ×
δοριάλωτος, ον kriegsgefangen 4 ×
ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 5 ×
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19 ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 3 ×
ἄρδην von Grund auf, gänzlich 2 ×
εἰσπέμπω hineinsenden 3 ×
κατασκάπτω dem Erdboden gleichmachen 7 ×

20 κατανέμω verteilen 3 ×
21 τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 5 ×
22 ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 4 ×

ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhalten 6 ×
24 ἡ ἄδεια Furchtlosigkeit; Straffreiheit, Amnestie 2 ×

ἡ αὐτονομία Unabhängigkeit 10 ×
25 πώποτε jemals 72 ×
26 ἐκπολιορκέω erobern 7 ×
27 ἡ προδοσία Verrat 2 ×
28 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 4 ×

ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 3 ×
συμπαραμένω mitzurückbleiben 1 ×

29 αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 4 ×
ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern 2 ×
καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 2 ×
μακρολογέω lange Reden halten 9 ×

30 ὁ προδότης Verräter 7 ×
31 δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×

δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
ἐξανδραποδίζομαι gänzlich versklaven (auch im Akt.) 5 ×
μηλόβοτος, ον Schafe weidend 1 ×
συνεισβάλλω gemeinsam einfallen 1 ×

32 ἐξανδραποδίζομαι gänzlich versklaven (auch im Akt.) 5 ×
33 ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 4 ×

προπολεμέω für jem., etw. Krieg führen 1 ×
ἡ ῥοπή Neigung, Ausschlag 4 ×
συναγορεύω gemeinsam verkünden, zustimmen 8 ×

34 ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 2 ×
35 κατασκάπτω dem Erdboden gleichmachen 7 ×
36 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 5 ×

ἐπανέρχομαι zurückkehren 8 ×
πρόδηλος, ον deutlich vor Augen, klar 5 ×

37 ἔκσπονδος, ον außerhalb des Waffenstillstands 1 ×
38 ἐκφοβέω sehr erschrecken; pass. fürchten 3 ×
39 ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 2 ×
40 ἀνυπόστατος, ον unwiderstehlich 4 ×

ἀτείχιστος, ον unbefestigt, ohne Mauern 1 ×
ἡ ἀφορμή Ausgangspunkt; Mittel 8 ×

41 ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft 3 ×
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42 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 10 ×
ὀρρωδέω fürchten 2 ×

43 ἡ αὐτονομία Unabhängigkeit 10 ×
καταδουλόω versklaven 12 ×
προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 3 ×

44 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×

45 παράσπονδος, ον vertragsbrüchig 1 ×
46 ὁ ἀλήτης Wanderer; Bettler 2 ×

δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
δυστυχής, ές unglücklich 8 ×
ὁ πτωχός Bettler 1 ×

47 ἀδακρυτί ohne Tränen 1 ×
θρηνέω klagen, beklagen 3 ×
πέλας nahe 1 ×
πενθέω betrauern 4 ×

48 ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 4 ×
γηροτροφέω im Alter ernähren, pflegen 1 ×
ἡ θητεία Dienst 2 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

49 ἄλγιστος, η, ον sehr schmerzlich 2 ×
50 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×
51 ἡ ἐπιγαμία Heiratsrecht 1 ×

ἡ πολῖτις fem. zu πολίτης 1 ×
52 ἀκλεής, ές ruhmlos 2 ×

ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 10 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen 1 ×

53 ἀείμνηστος, ον in ewigem Andenken 6 ×
ὁ προδότης Verräter 7 ×

54 ἡ ἀναίρεσις Aufnahme; Zerstörung 3 ×
ἡ δέησις Bitte 3 ×

55 ἄπολις, ι heimatlos, verbannt 2 ×
ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekommen 9 ×
ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen 4 ×
κακοπαθέω Unglück leiden 4 ×
ἡ καταφυγή Zuflucht 5 ×
ἡ ταφή Bestattung, Grab 2 ×

56 ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen 1 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 8 ×
οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 3 ×
ὑπομιμνήσκω erinnern 3 ×
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57 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 8 ×
ὁ ἔρανος Beitrag, Fest; Gefallen 3 ×
συνανασῴζω mitwiederherstellen 1 ×

58 συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 12 ×
59 τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 9 ×
60 ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×

παραμελέω vernachlässigen, missachten 3 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×
ὑφίστημι darunter stellen; unternehmen 4 ×

61 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 7 ×
ἡ σπάνις Mangel, Seltenheit 2 ×
συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen 6 ×
συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 12 ×

62 ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 8 ×
ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
ὁ προδότης Verräter 7 ×

63 συνοράω erblicken, erkennen 11 ×

15

1 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
ἡ καινότης Neuheit 3 ×
προδιαλέγομαι vorher erörtern, vorher besprechen 3 ×

2 βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×
ἡ δικογραφία das Schreiben von Gerichtsreden 1 ×
τὸ ἕδος Sitz; Wohnsitz; Sitzstatue 3 ×
ὁ κοροπλάθος Puppenmacher 1 ×
ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 3 ×
τὸ πινάκιον Täfelchen 1 ×
πώποτε jemals 72 ×

3 τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×
4 ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 2 ×
ἡ ἀντίδοσις Gegengabe; als jurist. Fachterminus Vermögenstausch 4 ×
ἡ ἀπραγμοσύνη zurückgezogenes Leben 2 ×
διαψεύδω betrügen, täuschen; pass. getäuscht, enttäuscht werden 7 ×
ἡ προαίρεσις Vorsatz, Absicht, Plan 5 ×
ῥέπω sinken, sich neigen 1 ×
ἡ τριηραρχία Trierarchie, Ausstattung einer Triere 4 ×
ὑπόγυιος, ον unmittelbar, nah 5 ×

5 ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 6 ×
ἄσωτος, ον verdorben, verschwenderisch 1 ×
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ἐκταράσσω verwirren, aufrühren 1 ×
καταλαζονεύομαι laut prahlen, übertreiben 2 ×
ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
ὀλίγωρος, ον nachlässig, verächtlich 5 ×

6 ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 7 ×
βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×

7 τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 4 ×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 9 ×
χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1 ×

8 ἀνεπίφθονος, ον ohne Vorwurd, neidlos 2 ×
ἡ ἀντίδοσις Gegengabe; als jurist. Fachterminus Vermögenstausch 4 ×
ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
ἐπίχαρις, ι liebenswürdig, charmant 2 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×

9 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 8 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×

10 ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 3 ×
ἐγκαταμείγνυμι vermischen 1 ×
παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 7 ×

11 οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 1 ×
συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 1 ×
συνοράω erblicken, erkennen 11 ×

12 ἡ ἀκρόασις das Hören, das Gehör 3 ×
13 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×

προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
14 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×

ἡ ἱεροσυλία Tempelraub 2 ×
συγγράφω verfassen, schreiben 10 ×

16 ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 6 ×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×

17 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
ἐκλαμβάνω empfangen, erhalten; verstehen 2 ×

18 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
ἐπιορκέω einen Meineid schwören 4 ×
ἡ κατηγορία Anklage 23 ×

19 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
μεταμέλομαι bereuen, bedauern 9 ×

20 ἐλεήμων, ον mitleidig, barmherzig 1 ×
ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
προπετής, ές hinsinkend; geneigt zu, unkontrolliert 4 ×
ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 5 ×

21 συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×
ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 5 ×
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22 ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 7 ×
ἀ(ν)οίκητος, ον unbewohnt 2 ×

23 συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×
24 ἀδεής, ές furchtlos 7 ×
25 ἀνυπόστατος, ον unwiderstehlich 4 ×

ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 5 ×
26 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1 ×
27 ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 3 ×

πώποτε jemals 72 ×
28 ἀνεγκλητεί untadelig, klaglos 1 ×

βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×
διαψεύδω betrügen, täuschen; pass. getäuscht, enttäuscht werden 7 ×
μεταπείθω umstimmen 5 ×

29 ἐνοχλέω belästigen, verärgern 8 ×
30 καλινδέομαι sich wälzen, rotieren 4 ×

ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
πώποτε jemals 72 ×

31 καταλαζονεύομαι laut prahlen, übertreiben 2 ×
ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
τὸ μῖσος Hass 8 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×

32 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×
ἡ κατηγορία Anklage 23 ×

33 ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 6 ×
ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×
ἤτοι gewiss, bestimmt 1 ×
καταμαρτυρέω als Zeuge gegen jem. aussagen 1 ×
πώποτε jemals 72 ×

35 ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 8 ×
ὁ συγγραφεύς (Prosa-) Schriftsteller, bes. Historiker 2 ×

38 ἡ ἀνάκρισις Verhör, spez. Voruntersuchung 1 ×
ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 3 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×
πώποτε jemals 72 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 5 ×

39 χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen führen, med. Geldge­
schäfte führen

4 ×

40 ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×
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41 ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
πώποτε jemals 72 ×

42 ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

43 παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 7 ×
45 ἀναζητέω untersuchen 1 ×

ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprächen geübt 1 ×
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 3 ×
ὁ ἡμίθεος Halbgott 12 ×
κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 3 ×

46 ἐξαριθμέω aufzählen, auszahlen 5 ×
πανηγυρικός, ή, όν festlich, zur Festversammlung gehörig 5 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

47 τὸ ἐνθύμημα Gedanke, Idee, Argument 4 ×
ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 7 ×
ὀγκώδης, ες dick, schwülstig, aufgeblasen 1 ×

48 δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2 ×
ἡ πολυπραγμοσύνη Vielgeschäftigkeit, Einmischung in fremde Angelegenheiten 5 ×

49 πλεονάκις häufiger, mehrfach 4 ×
51 ἡ διάγνωσις Unterscheidung, Entscheidung 3 ×

τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 5 ×
ὑπέχω gewähren, bieten 5 ×
ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 11 ×

52 ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 2 ×
ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×

53 ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären 1 ×
54 τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster 3 ×
55 διαθρυλέω verbreiten, bereden 1 ×

ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
ὀχληρός, ά, όν unangenehm, lästig 4 ×

56 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
ὁ συναγωνιστής Mitstreiter 4 ×

58 ἐνθένδε von hier 8 ×
59 ἐκλύω lösen, befreien 2 ×

ἐμποδίζω hindern 1 ×
ἡ παραγραφή Randzeichen; jurist. Exzeption 3 ×
προαπαγορεύω vorher aufgeben 3 ×

61 καταμέμφομαι tadeln, beschuldigen 4 ×
62 βασκαίνω behexen; missgönnen, neiden 3 ×

ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
64 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×

ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
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66 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 5 ×
ἡ πλημμέλεια Fehler, Verfehlung 2 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×

68 συγκλείω zusammenschließen, einschließen 2 ×
69 ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 3 ×
70 ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 8 ×
71 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×

ἡ ἱερωσύνη Priesteramt 3 ×
ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 3 ×
ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 9 ×

73 ἐρίζω streiten 3 ×
74 ἅλις genug; übergenug, haufenweise 1 ×
75 ἀλαζονικός, ή, όν angeberisch, großsprecherisch 1 ×

ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 11 ×
77 ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×
78 ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 4 ×
79 τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

ἡ χρῆσις Gebrauch, Anwendung 2 ×
80 θείνω schlagen; töten 1 ×

μύρω fließen; med. Tränen vergießen, weinen 1 ×
82 ἀναρίθμητος, ον zahllos 5 ×

συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden 2 ×
83 ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt benehmen 2 ×

ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 6 ×
ληρέω töricht reden, schwätzen 12 ×
προκαταλαμβάνω vorher einnehmen, besetzen 3 ×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 7 ×

84 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
85 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 9 ×

πώποτε jemals 72 ×
87 συνδιαιτάομαι zusammenleben 1 ×
88 συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×
90 ὁ ἀνδραποδιστής Entführer, Versklaver 1 ×

τὸ κακούργημα Verbrechen 1 ×
ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
ὁ κλέπτης Dieb 1 ×
ληρέω töricht reden, schwätzen 12 ×
ὁ λωποδύτης Kleiderdieb 1 ×

91 ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
92 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×

ἡ ἐξαπάτη Betrug 2 ×



Nach Kapiteln 15, 94–15, 113

file: a189e2cf2 of 2024-11-13 23:46:34 +0100 ‖ style: 09178b133 of 2024-10-20 18:05:28 +0200
ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
94 πανταχῶς auf jede Weise 1 ×

στεφανόω bekränzen 5 ×
95 τὸ πρυτανεῖον Rathaus 2 ×

σιτέομαι essen 3 ×
96 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×

ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×
συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 3 ×

97 ἀνέγκλητος, ον ohne Vorwurf, tadellos 2 ×
ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung 3 ×
δυστυχής, ές unglücklich 8 ×
ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
τὸ μῖσος Hass 8 ×
συμβιόω zusammenleben 1 ×

98 ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 8 ×
πολυπράγμων, ον vielgeschäftig, nervig 3 ×

100 ἀνεπίφθονος, ον ohne Vorwurd, neidlos 2 ×
καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 1 ×
ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 3 ×
ἡ πρόκλησις Aufforderung 2 ×
ὑπέχω gewähren, bieten 5 ×

101 ἀσελγής, ές anmaßend, brutal 7 ×
βλάσφημος, ον schändlich, verleumderisch 1 ×

102 ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 9 ×
103 ἡ κατηγορία Anklage 23 ×

ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
104 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×

ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×
περιεργάζομαι sich übermäßig anstrengen, seine Mühe vergeuden 1 ×

105 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 9 ×
ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×

106 ἡ πρόκλησις Aufforderung 2 ×
107 πώποτε jemals 72 ×
108 ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 6 ×

ἐπίκαιρος, ον lebenswichtig, entscheidend 1 ×
109 ὁ περίπλοος Umsegelung 1 ×
111 ἐκπολιορκέω erobern 7 ×

καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 9 ×
112 ἀναπλέω hinaufsegeln 1 ×

ληρέω töricht reden, schwätzen 12 ×
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4 ×

113 καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 9 ×
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ἡ πολιορκία Belagerung 8 ×
προσέτι außerdem 3 ×
ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung; (vereinbar­

ter) Lohn; Syntax
7 ×

114 ἐξαριθμέω aufzählen, auszahlen 5 ×
σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×

115 ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 4 ×
κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 3 ×
φιλαπεχθήμων, ον zänkisch, streitsüchtig 4 ×

116 εὔρωστος, ον stark, kräftig 1 ×
λοχαγέω eine Kompanie führen 1 ×
συμμαχικός, ή, όν das Bündnis betreffend 3 ×
χειροτονέω abstimmen, wählen 6 ×

117 ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 4 ×
περίεργος, ον kleinlich, vorwitzig, sich in Fremdes einmischend 7 ×

118 ἡ προαίρεσις Vorsatz, Absicht, Plan 5 ×
119 συντάσσω aufstellen, anordnen 8 ×
120 ἐντελής, ές ganz, vollständig 2 ×

προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
συστρατεύω gemeinsam zu Feld ziehen 1 ×

121 ἐκφοβέω sehr erschrecken; pass. fürchten 3 ×
κατεπείγω bedrängen 8 ×
νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorbereiten 2 ×

122 τὸ μῖσος Hass 8 ×
τὸ στρατήγημα Strategie, Heerführung 2 ×

123 ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhandlung; (vereinbar­
ter) Lohn; Syntax

7 ×

ἡ ὑποψία Verdacht 3 ×
124 ἡ εὐδοκίμησις Ehre, guter Ruf 2 ×

καθορμίζω vor Anker gehen, einlaufen 1 ×
125 δοριάλωτος, ον kriegsgefangen 4 ×

συμμαχίς fem. zu σύμμαχος 3 ×
126 ἀναπετάννυμι öffnen, entfalten 1 ×
127 ἡ ἀνάστασις das Aufstehen; Zerstörung 1 ×

ἀνέγκλητος, ον ohne Vorwurf, tadellos 2 ×
ἀνήκεστος, ον unheilbar, unabänderlich 8 ×
λωφάω nachlassen, aufhören mit, sich erholen von 1 ×
ἡ σφαγή das Schlachten 8 ×

129 ἀναδέχομαι empfangen, auffangen; unternehmen 1 ×
ἡ εὔθυνα Rechenschaft, Verwendungsnachweis 1 ×
ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×
ἡ προδοσία Verrat 2 ×
πώποτε jemals 72 ×
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130 ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 2 ×
σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 9 ×
ἡ τύρβη Verwirrung, Raserei 1 ×

131 ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 5 ×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×
ἡ μεγαλοφροσύνη Hochherzigkeit, Tapferkeit 3 ×
μισάνθρωπος, ον menschenhassend 1 ×
μισόδημος, ον das Volk, die Demokratie hassend 2 ×
ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 5 ×

132 ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1 ×
ἐπίχαρις, ι liebenswürdig, charmant 2 ×
παρατηρέω aufpassen, beobachten 1 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×
φιλάνθρωπος, ον menschenfreundlich, großzügig 5 ×

133 ἡ σεμνότης Ehrwürdigkeit 3 ×
ἡ φαιδρότης das Strahlen: Glanz; Freude 1 ×
φενακίζω täuschen, betrügen 5 ×
ἡ φιλανθρωπία Freundlichkeit, Milde, Menschenliebe 3 ×

134 οὐρανομήκης, ες bis zum Himmel reichend 1 ×
παροράω bemerken; verachten 2 ×

136 ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 2 ×
λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 6 ×
προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren werden 17 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
τραγῳδέω in der Tragödie darstellen, besingen, deklamieren 2 ×
ἡ ψευδολογία Lügengeschichte 5 ×

137 λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 6 ×
139 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×
140 ὑπόλοιπος, ον übrig 7 ×
141 σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 9 ×
142 δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×

ἐξαγριόω wild, brutal machen 2 ×
ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 6 ×
συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 12 ×

143 πρόοιδα vorher wissen 5 ×
144 ἡ ἀντίδοσις Gegengabe; als jurist. Fachterminus Vermögenstausch 4 ×

ἡ μέμψις Tadel 1 ×
στεφανόω bekränzen 5 ×
συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm helfen 12 ×

145 ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 6 ×
λειτουργέω eine Liturgie leisten 6 ×
ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
παραχέω daneben schütten 1 ×
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περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4 ×
τριηραρχέω eine Triere befehligen 1 ×

146 ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
ἡ ταλαιπωρία Mühe, Qual 3 ×

147 διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern 2 ×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
ἐρίζω streiten 3 ×
ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 9 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×

149 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×
δυσκολαίνω schlechtgelaunt sein 1 ×
ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 10 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×

150 κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 4 ×
λειτουργέω eine Liturgie leisten 6 ×
σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 9 ×

151 ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 3 ×
ἡ ἀπραγμοσύνη zurückgezogenes Leben 2 ×
πρεπώδης, ες schicklich 4 ×
συντάσσω aufstellen, anordnen 8 ×
ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz 2 ×

152 τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 6 ×
ἡ παρουσία Anwesenheit 1 ×

153 ἀτυχής, ές glücklos, unglücklich 2 ×
ἐνοχλέω belästigen, verärgern 8 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×

154 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
μωρός, ά, όν töricht, dumm 5 ×
ὑποφέρω wegtragen; ertragen 4 ×

155 ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 5 ×
156 ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 6 ×

ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich 1 ×
καταπάγιος, ον fest, solide 1 ×
ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
προλαμβάνω vorwegnehmen 3 ×
ὁ στατήρ Gewichts- und Münzeinheit 3 ×

157 ὁ ὑποκριτής Schauspieler 1 ×
158 ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 2 ×

ἐξισόω gleichmachen, angleichen 8 ×
εὐτελής, ές billig, einfach 2 ×
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ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
159 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 6 ×

προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
160 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×

ἄρδην von Grund auf, gänzlich 2 ×
161 ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 8 ×

ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 7 ×
ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 8 ×
συμπαιδεύω miterziehen 3 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×

162 περιποιέω bewahren, verschaffen 5 ×
163 περιποιέω bewahren, verschaffen 5 ×

ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×
164 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 2 ×

ἐνθένδε von hier 8 ×
τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 6 ×
πώποτε jemals 72 ×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×

165 ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 1 ×
166 τὸ ἔρεισμα Stütze 1 ×

καταβιόω sein Leben verbringen 1 ×
ὁ πρόξενος Konsul, Vertreter 1 ×

167 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×

168 παραμελέω vernachlässigen, missachten 3 ×
169 ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1 ×
170 μεταπείθω umstimmen 5 ×
171 ἀναρίθμητος, ον zahllos 5 ×

διαλανθάνω verborgen bleiben 7 ×
διαψεύδω betrügen, täuschen; pass. getäuscht, enttäuscht werden 7 ×

172 ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 2 ×
εὐσύνοπτος, ον leicht zu überblicken 1 ×
καταφέρω herabbringen, fallen lassen, schlagen 4 ×
περιτίθημι umlegen, gewähren 6 ×
ὁ χείμαρρ(ο)ος Gießbach 1 ×

173 διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 5 ×
174 ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×
175 ἀτιμάω = ἀτιμάζω 1 ×

ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×
176 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 8 ×

εἵμαρται es ist vom Schicksal verhängt 2 ×
ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×

177 ἐφοράω beobachten; ansehen, erleben 3 ×



Nach Kapiteln 15, 178–15, 195

file: a189e2cf2 of 2024-11-13 23:46:34 +0100 ‖ style: 09178b133 of 2024-10-20 18:05:28 +0200
ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

μωρός, ά, όν töricht, dumm 5 ×
πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer 1 ×

178 καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
ὁμοιοειδής, ές von ähnlicher Gestalt, Art 1 ×
ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 11 ×

179 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
ἐξαλλάσσω verändern, variieren; entfernen 3 ×

180 γενεαλογέω Ahnenforschung betreiben, Verwandtschaften erforschen 1 ×
ἡγεμονικός, ή, όν führend, zum Führen geeignet 2 ×

181 παιδοτριβικός, ή, όν zum Trainer gehörig 1 ×
συντάσσω aufstellen, anordnen 8 ×

182 ἡ γυμνασία Übung, Sport 2 ×
ἡ διδασκαλία Lehre 1 ×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei­

den
6 ×

σύζυξ vereint, paarweise 1 ×
184 διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 5 ×

πλειστάκις meist, sehr oft 1 ×
συνείρω zusammenknüpfen, etwas ohne Unterbrechung tun 1 ×

186 ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 11 ×
187 ἐντρίβω einreiben, auftragen, parfümieren 1 ×
189 ἀνυπέρβλητος, ον unübertrefflich 6 ×

ἡ εὐαρμοστία schöne Fügung, Harmonie 1 ×
ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 1 ×
συμπείθω überreden 2 ×

190 ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 3 ×
ἀπακριβόομαι perfektionieren 5 ×
ἐπιπόλαιος, ον oberflächlich 1 ×

191 ἀνυπέρβλητος, ον unübertrefflich 6 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
καταμελέω vernachlässigen, missachten 6 ×

192 διακούω zuende hören, zuhören 1 ×
διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 5 ×

193 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×
συστέλλω zusammenziehen, kontrahieren 3 ×
ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 11 ×

194 ἐνθένδε von hier 8 ×
195 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 8 ×

ἀλαζονεύομαι prahlen 6 ×
ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 10 ×
τὸ θάρσος Mut 1 ×
τηνικαῦτα zu dieser Zeit 5 ×
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ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 11 ×
197 ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 8 ×

ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
προαπαγορεύω vorher aufgeben 3 ×
ὁ φενακισμός Betrug, Gaunerei 2 ×

199 διασύρω verspotten, schmähen 3 ×
ληρέω töricht reden, schwätzen 12 ×
ὁ φενακισμός Betrug, Gaunerei 2 ×

200 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 3 ×
ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 5 ×
συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 8 ×

201 ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 4 ×
τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus 3 ×
ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 11 ×

202 ἀπαιτέω (zurück) fordern 9 ×
203 ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 4 ×

ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 8 ×
φενακίζω täuschen, betrügen 5 ×

204 ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 4 ×
ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 2 ×

205 ἡ χειρουργία Handwerk, Handarbeit 1 ×
207 ἐκκεχυμένως ausgiebig, außerordentlich 1 ×

ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 8 ×
μεταλλάσσω verändern, austauschen 5 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×
συμπαιδεύω miterziehen 3 ×

209 ἡ φιλοπονία Fleiß, Arbeitsliebe 4 ×
212 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×

ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 10 ×
213 ἡ ἄρκτος Bär; Norden 1 ×

καλινδέομαι sich wälzen, rotieren 4 ×
παλαίω ringen 2 ×

214 ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 2 ×
ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 9 ×

215 μεταφέρω übertragen, verändern 3 ×
216 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
218 ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 5 ×

συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×
219 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×

παροράω bemerken; verachten 2 ×
221 ἡ ἀκρασία Schwäche; Unbeherrschtheit 1 ×

προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×
222 ἀκρατής, ές unbeherrscht, hemmungslos 3 ×
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ἡ ἀκρόασις das Hören, das Gehör 3 ×
223 κακοήθης, ες böswillig, gemein 1 ×
224 ἀκρατής, ές unbeherrscht, hemmungslos 3 ×

ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 5 ×
ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 3 ×
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen; sich unterschei­

den
6 ×

ἐνοχλέω belästigen, verärgern 8 ×
κακοπράγμων, ον Übles tuend 3 ×
ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
προαναγιγνώσκω vorlesen, vorher lesen 1 ×
σπανίζω Mangel haben 3 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×
συμπονηρεύομαι gemeinsam schuftig sein 1 ×
συνεξαμαρτάνω gemeinsam einen Fehler begehen 4 ×

225 κακοπράγμων, ον Übles tuend 3 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×

227 ἀγνώμων, ον sinnlos, gefühllos, rücksichtslos 1 ×
ἀπράγμων, ον zurückgezogen, ruhig, friedliebend 1 ×

228 βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×
εὐτελής, ές billig, einfach 2 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

229 ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen; verschieben, auf­
schieben

4 ×

θησαυρίζω (wie einen Schatz) aufbewahren, horden 1 ×
πώποτε jemals 72 ×

230 ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 6 ×
ἐνεργάζομαι darin anfertigen 6 ×
πολυπράγμων, ον vielgeschäftig, nervig 3 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×

231 τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 8 ×
232 δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen Kredit

aufnehmen
6 ×

συντάσσω aufstellen, anordnen 8 ×
233 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×
234 τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 4 ×

ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 6 ×
εἰσαφικνέομαι ankommen, eintreffen 3 ×

236 κακοπράγμων, ον Übles tuend 3 ×
ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×

237 ἐκτίθημι ausstellen, aussetzen 2 ×
ἐνίημι hineinschicken, -werfen 1 ×
ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×
ὁ θεσμοθέτης Gesetzgeber; pl. Unterarchont 3 ×
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πολυπράγμων, ον vielgeschäftig, nervig 3 ×
ἡ σανίς Türflügel; Brett, Brettergerüst 1 ×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×

238 ἐγγράφω einschreiben, eintragen 3 ×
239 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×
241 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×

ἡμερεύω den Tag verbringen 2 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×

242 ἡ συκοφαντία Denunziation, böswillige Klage, Erpressung 8 ×
243 διαψεύδω betrügen, täuschen; pass. getäuscht, enttäuscht werden 7 ×

εὐμετάβολος, ον leicht veränderlich 1 ×
244 καταμέμφομαι tadeln, beschuldigen 4 ×

ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 10 ×
245 ζηλοτυπέω eifersüchtig sein 1 ×

πρεπώδης, ες schicklich 4 ×
246 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×

μακαρίζω glücklich preisen 6 ×
247 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×

φενακίζω täuschen, betrügen 5 ×
248 βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×
249 ἡ ὀλιγωρία Geringschätzung, Verachtung 4 ×
250 ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 2 ×

ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 1 ×
προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
πώποτε jemals 72 ×

251 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 8 ×
ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand 5 ×

252 ἡ ἐπανάστασις Aufstand 1 ×
ὁπλομαχέω als Schwerbewaffneter kämpfen 1 ×
παγκρατιάζω im Pankration kämpfen 1 ×
πυκτεύω boxen 1 ×

253 δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×
καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×

254 συγκατασκευάζω gemeinsam vorbereiten, bewerkstelligen 4 ×
256 ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 2 ×

εὔβουλος, ον wohlberaten 2 ×
257 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4 ×
258 βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×
260 φιλαπεχθήμων, ον zänkisch, streitsüchtig 4 ×
261 ἡ ἀστρολογία Sternenkunde, Astronomie 4 ×

δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 3 ×
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262 ἡ ἀδολεσχία Geschwätz(igkeit) 2 ×
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 8 ×
ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 3 ×
ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 9 ×
παρακολουθέω begleiten, folgen 3 ×

264 ἀπακριβόομαι perfektionieren 5 ×
265 ἡ ἀστρολογία Sternenkunde, Astronomie 4 ×

δυσκαταμάθητος, ον schwer zu lernen, schwer zu erfassen 4 ×
παροξύνω aufreizen, anstacheln 9 ×
ἡ περισσολογία Geschwätzigkeit 2 ×
συνεθίζω gewöhnen 3 ×

266 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 3 ×
ἡ γυμνασία Übung, Sport 2 ×
τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus 3 ×

267 γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 1 ×
εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 1 ×

268 ἐξοκέλλω auf Grund laufen (lassen), ansteuern 2 ×
κατασκελετεύω abmagern lassen, auszehren 1 ×
τὸ νεῖκος Streit, Zank 1 ×

269 ἡ θαυματοποιία Gaukelei, Effekthascherei 3 ×
προὔργου vorteilhaft, nützlich 7 ×
ἡ τερατολογία Wundergeschichte 2 ×

270 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 9 ×
ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×

272 παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 7 ×
273 προκαταγιγνώσκω vorverurteilen 1 ×
274 ἐνεργάζομαι darin anfertigen 6 ×

ληρέω töricht reden, schwätzen 12 ×
ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 11 ×

276 τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×
φιλάνθρωπος, ον menschenfreundlich, großzügig 5 ×

277 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×
πρεπώδης, ες schicklich 4 ×
συνεθίζω gewöhnen 3 ×

278 ἡ πρόσεξις Aufmerksamkeit 1 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×

279 ἡ ῥοπή Neigung, Ausschlag 4 ×
281 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 7 ×

ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen 3 ×
ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 7 ×
παραλογίζομαι täuschen, betrügen 2 ×

282 εὐσεβής, ές fromm 7 ×
283 μεταφέρω übertragen, verändern 3 ×
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συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 2 ×
284 βωμολοχεύομαι plumpe Witze machen 2 ×

ἡ κακοήθεια Bosheit 3 ×
ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 4 ×
πλεονεκτικός, ή, όν gierig, übervorteilend 2 ×
ἡ προσηγορία Anrede, Bezeichnung 1 ×
σκώπτω spotten 3 ×

285 ἡ τερατολογία Wundergeschichte 2 ×
286 ἡμερεύω den Tag verbringen 2 ×

ὁ πότος das Trinken 2 ×
ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 10 ×

287 ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 2 ×
τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus 3 ×
τὸ καπηλεῖον Kramladen, Krämer 2 ×
κυβεύω Würfel spielen 1 ×
πώποτε jemals 72 ×
τὸ σκιραφεῖον Würfelspielhaus, Glücksspielhaus 2 ×

288 ἡ ἀσωτία Verschwendung, Luxus 1 ×
δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×
συγχαίρω sich freuen mit 1 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×
συναναιρέω gemeinsam zerstören; mitweissagen 1 ×

289 ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 5 ×
ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 9 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×

290 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 8 ×
291 εὐδαιμονίζω glücklich preisen 3 ×

τὸ παίδευμα Zögling; Lehrgegenstand 1 ×
ἡ φιλοπονία Fleiß, Arbeitsliebe 4 ×

292 ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 2 ×
πλημμελέω einen Fehler begehen 5 ×

294 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 8 ×
296 ἐνθένδε von hier 8 ×

ἡ εὐτραπελία Gewandtheit 1 ×
ἡ κοινότης Gemeinschaft; Zugänglichkeit 1 ×
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 6 ×
ἡ φιλολογία Liebe zum Gespräch, zur Literatur 1 ×

299 ἐνθένδε von hier 8 ×
ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 2 ×

300 ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 2 ×
διασύρω verspotten, schmähen 3 ×
ἡ κακοπραγία Unglück 1 ×
ἡ πικρότης Bitternis 1 ×
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ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×
συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 8 ×
ἡ ὠμότης Rohheit, Grausamkeit 6 ×

301 περιποιέω bewahren, verschaffen 5 ×
στεφανίτης mit einem Kranz 1 ×

302 προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×
φθονερός, ά, όν neidisch 1 ×

303 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×
πώποτε jemals 72 ×

304 ὀλίγωρος, ον nachlässig, verächtlich 5 ×
305 ἀσελγής, ές anmaßend, brutal 7 ×

ὁ προδότης Verräter 7 ×
ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 10 ×

307 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
308 ἀμελής, ές sorglos, achtlos 3 ×

ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 8 ×
συκοφαντικός, ή, όν sykophantisch, denunziatorisch, erpresserisch 1 ×

309 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

311 ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt 2 ×
ἄπληστος, ον unersättlich 4 ×
ἡ εὐκαιρία Angemessenheit, rechter Zeitpunkt 2 ×
μετριάζω mäßig sein, Maß halten 1 ×

312 ἡ συκοφαντία Denunziation, böswillige Klage, Erpressung 8 ×
313 ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×
314 ἡ εἰσαγγελία Anzeige, Anklage 2 ×

ὁ θεσμοθέτης Gesetzgeber; pl. Unterarchont 3 ×
ἡ προβολή Vorsprung; Schutz 1 ×

315 ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
ἡ μισανθρωπία Menschenhass 1 ×
ἡ φιλαπεχθημοσύνη Schroffheit, Streitsucht 2 ×
ἡ ὠμότης Rohheit, Grausamkeit 6 ×

316 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×
ἐγκύκλιος, ον rund; wiederkehrend, regelmäßig 3 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×

317 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
ἡ φαυλότης Schlechtigkeit, Armut 2 ×
ἡ φιλαπεχθημοσύνη Schroffheit, Streitsucht 2 ×

318 ἔνδοξος, ον berühmt, anerkannt 7 ×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×

319 ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung 5 ×
ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 9 ×
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κατασκάπτω dem Erdboden gleichmachen 7 ×
320 διωθέω durchstoßen, zerreißen, med. wegstoßen, zurückweisen 1 ×

ἡμερήσιος, α, ον zum Tage gehörig, Tages- 1 ×
ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
ἡ συκοφαντία Denunziation, böswillige Klage, Erpressung 8 ×

321 ἀναβιβάζω hinaufkommen lassen, auftreten lassen 1 ×
ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×

322 εὐσεβής, ές fromm 7 ×
ὀρρωδέω fürchten 2 ×

16

1 συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×
2 ἀντόμνυμι einen Gegeneid leisten; eine eidesstattliche Erklärung abge­

ben
2 ×

ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
3 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
4 πορρωτέρωθεν von ferner, von weiter weg 4 ×
6 εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 1 ×
ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 5 ×
τὸ μυστήριον Mysterienritus 2 ×
συνδειπνέω gemeinsam essen 1 ×

7 ἀγείρω sammeln, versammeln 1 ×
εἰσπέμπω hineinsenden 3 ×
ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×
ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger 1 ×
χειροτονέω abstimmen, wählen 6 ×

8 μακρολογέω lange Reden halten 9 ×
9 ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 8 ×
ἐξαιτέω die Herausgabe, Auslieferung fordern 6 ×
ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×
στηλίτης auf einer Säule; proskribiert, geächtet 1 ×

10 ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 10 ×
ἐπιτειχίζω befestigen, Befestigungen bauen 1 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×

12 μετοικέω Metöke sein 5 ×
13 τὸ προάστειον Vorort 2 ×

συγκατάγω mit zurückführen 1 ×
14 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×

ὁ συμφυγάς Mitflüchtling, Mitexilant 3 ×
16 καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 2 ×
19 σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 8 ×
20 διαλλάσσω versöhnen 16 ×
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21 οὐδεπώποτε (noch) niemals 5 ×
22 ἀσελγής, ές anmaßend, brutal 7 ×
23 βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×

ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 1 ×
24 ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 1 ×

προλαμβάνω vorwegnehmen 3 ×
25 ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 8 ×

ὁ εὐπατρίδης Adliger 1 ×
τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 9 ×
ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×

26 ἀνορύσσω aufgraben, aufbrechen 1 ×
κατασκάπτω dem Erdboden gleichmachen 7 ×
ὁ πρόπαππος Urgroßvater 1 ×
ὁ συμφυγάς Mitflüchtling, Mitexilant 3 ×

27 ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 4 ×
28 ὀρφανός, ή, όν verwaist 3 ×
29 ἐπιλέγω hinzufügen; med. überlegen, lesen, auslesen 3 ×

ἡ πανοπλία volle Ausrüstung eines Hopliten 1 ×
ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×
σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 8 ×
στεφανόω bekränzen 5 ×

30 ἀντιστρατηγέω als General entgegenführen 1 ×
τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 7 ×

31 τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 7 ×
ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwiegersohn, -vater 9 ×
ἡ προίξ Geschenk, Mitgift 1 ×

32 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×
ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×
ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×
ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 9 ×
ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×

33 ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 9 ×
ἄρρωστος, ον schwach, kränklich 3 ×
ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 5 ×
γυμνικός, ή, όν sportlich 4 ×
ἱπποτροφέω Pferde züchten 2 ×
πώποτε jemals 72 ×
ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×

34 ἀφειδής, ές nicht sparend: reichlich, freigiebig 1 ×
ἱπποτροφέω Pferde züchten 2 ×

35 ἀπαιτέω (zurück) fordern 9 ×
ἡ γυμνασιαρχία Amt des Gymnasiarchen, Oberaufsicht über Sport 1 ×
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λειτουργέω eine Liturgie leisten 6 ×
ἡ τριηραρχία Trierarchie, Ausstattung einer Triere 4 ×
ἡ χορηγία Choregenamt, Chorausstattung; Vermögen, Mittel 2 ×

36 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×
37 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×

καταδουλόω versklaven 12 ×
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 5 ×

40 δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
41 δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
42 ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwiegersohn, -vater 9 ×
43 ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwiegersohn, -vater 9 ×

μνησικακέω sich an Unrecht erinnern, nachtragend sein 4 ×
παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×

44 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×
ὁ ὕπαρχος Unterbefehlshaber 1 ×

45 ἀνήκεστος, ον unheilbar, unabänderlich 8 ×
ὀρφανός, ή, όν verwaist 3 ×

46 δημεύω beschlagnahmen, verstaatlichen 1 ×
προδυστυχέω vorher Unglück erleiden 3 ×

47 ἀτιμόω entehren, das Bürgerrecht aberkennen 3 ×
ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 3 ×
μετοικέω Metöke sein 5 ×

48 περίβλεπτος, ον angesehen, bewundert 4 ×
49 ἀτιμόω entehren, das Bürgerrecht aberkennen 3 ×

17

2 ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 6 ×
διαχειρίζω handhaben, verwalten, med. erschlagen, umbringen 1 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

4 γεμίζω füllen, anfüllen 1 ×
ἡ ἐμπορία Handel 5 ×

5 εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 9 ×
ἐξαιτέω die Herausgabe, Auslieferung fordern 6 ×

7 ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 8 ×
προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 8 ×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 2 ×

8 ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 3 ×
ἀπαιτέω (zurück) fordern 9 ×
ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 8 ×
παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 1 ×
προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 8 ×
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9 ἀπαιτέω (zurück) fordern 9 ×
διαλογίζομαι berechnen, erörtern 2 ×
εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 9 ×
ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 8 ×
προσπέμπω aussenden 4 ×
προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorgeben 25 ×

11 μεταμέλομαι bereuen, bedauern 9 ×
12 ἀντεγκαλέω eine Gegenklage erheben 1 ×

ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 5 ×
ἐξαιτέω die Herausgabe, Auslieferung fordern 6 ×
ὁ πολέμαρχος Kriegsführer; in Athen: einer der Archonten 2 ×

13 ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 10 ×
14 διεγγυάω durch Pfand auslösen 1 ×

κατεγγυάω verloben; zu einer Bürgschaft zwingen 1 ×
ὁ πολέμαρχος Kriegsführer; in Athen: einer der Archonten 2 ×

15 ὁ βασανιστής Verhörer, Folterer 3 ×
ὁ δημόκοινος = δήμιος Henker 1 ×
μαστιγόω auspeitschen 1 ×
στρεβλόω anspannen, verdrehen; foltern 1 ×

16 ὁ βασανιστής Verhörer, Folterer 3 ×
ἡ παράδοσις Überlieferung, Übergabe 1 ×

17 ὁ βασανιστής Verhörer, Folterer 3 ×
προσπέμπω aussenden 4 ×

18 ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen 1 ×
ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 8 ×
μεταμέλομαι bereuen, bedauern 9 ×
ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 10 ×
συγκρύπτω bedecken, (mit-) verbergen 3 ×

19 ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach 1 ×
ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 4 ×
σιωπάω schweigen 7 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×
συμπλέω mitsegeln, mitfahren 4 ×

20 τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 12 ×
διαλλάσσω versöhnen 16 ×
εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 9 ×
κατακαίω verbrennen, abbrennen 5 ×
συγγράφω verfassen, schreiben 10 ×

21 εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 9 ×
ἐξαιτέω die Herausgabe, Auslieferung fordern 6 ×
συγγράφω verfassen, schreiben 10 ×

22 τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 12 ×
23 τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 12 ×
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τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×
συμπλέω mitsegeln, mitfahren 4 ×

24 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×
τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 12 ×
ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 1 ×

25 τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 12 ×
διαλλάσσω versöhnen 16 ×
κατακαίω verbrennen, abbrennen 5 ×

26 τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 12 ×
διαλλάσσω versöhnen 16 ×
ὑπόλοιπος, ον übrig 7 ×

27 πανουργέω Verbrechen begehen 1 ×
ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 10 ×

28 τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 12 ×
29 ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung 2 ×

ἡ ἄφεσις Freilassung, Freispruch, Befreiung 1 ×
30 τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 12 ×

συγγράφω verfassen, schreiben 10 ×
τηνικαῦτα zu dieser Zeit 5 ×
ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1 ×

31 τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 12 ×
προσπέμπω aussenden 4 ×

32 τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 12 ×
μεταγράφω umschreiben, verändern 2 ×

33 τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 12 ×
πέρυσι letztes Jahr 1 ×
ὁ σκηνίτης Zeltbewohner 1 ×
ἡ ὑδρία Urne 1 ×

34 τὸ γραμματείδιον Schrifttäfelchen 1 ×
κατασφραγίζω versiegeln 1 ×
μεταγράφω umschreiben, verändern 2 ×
ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 2 ×
ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor 3 ×
ὑπανοίγνυμι heimlich öffnen 1 ×
χορηγέω Chorege sein, einen Chor ausstatten 2 ×

35 δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen Kredit
aufnehmen

6 ×

εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 9 ×
ἐκκομίζω herausbringen 2 ×
ὁ στατήρ Gewichts- und Münzeinheit 3 ×

37 ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 5 ×
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 2 ×

38 δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen Kredit
aufnehmen

6 ×
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ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 8 ×
39 περιποιέω bewahren, verschaffen 5 ×

προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 8 ×
ὑπόλοιπος, ον übrig 7 ×

40 ὁ στατήρ Gewichts- und Münzeinheit 3 ×
χρυσωνέω Gold kaufen, umtauschen 1 ×

41 ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 6 ×
ὁ ἐπιγραφεύς Vermögensschätzer, Steuerprüfer 1 ×
ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 3 ×
ὁ συνεπιγραφεύς Mitprüfer 1 ×

42 ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 7 ×
ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 5 ×
καθέλκω hinabziehen; (Schiffe) ins Wasser ziehen, zu Wasser lassen 2 ×
ἡ ὁλκάς Frachtschiff 1 ×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×
συμμαρτυρέω gemeinsam bezeugen 2 ×

43 ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 5 ×
πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 6 ×

44 ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 5 ×
45 ἀπαιτέω (zurück) fordern 9 ×

εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 9 ×
ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 8 ×
ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 10 ×
προσπέμπω aussenden 4 ×

46 ἡ ἀποστέρησις Beraubung 1 ×
πώποτε jemals 72 ×
ἡ συκοφαντία Denunziation, böswillige Klage, Erpressung 8 ×

47 ἐξαιτέω die Herausgabe, Auslieferung fordern 6 ×
48 ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 3 ×

ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit 2 ×
προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 8 ×
τηνικαῦτα zu dieser Zeit 5 ×

49 ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 3 ×
50 ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 10 ×
51 εἰσπέμπω hineinsenden 3 ×

εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 9 ×
52 ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 1 ×

συγγράφω verfassen, schreiben 10 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

53 ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 10 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

55 διακαρτερέω ertragen, aushalten 1 ×
56 ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 10 ×
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συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×
57 ἡ ἐξαγωγή Ausfuhr 1 ×

ἡ σπάνις Mangel, Seltenheit 2 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

18

1 ἡ παραγραφή Randzeichen; jurist. Exzeption 3 ×
2 παραγράφω daneben-, dazuschreiben 1 ×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×

3 ἐπιορκέω einen Meineid schwören 4 ×
ἡ ἐπωβελία Konventionalstrafe 4 ×
μνησικακέω sich an Unrecht erinnern, nachtragend sein 4 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×

4 προσέτι außerdem 3 ×
6 ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 2 ×
συνάρχω gemeinsam herrschen, Amtskollege sein 3 ×
συντρέχω zusammenlaufen, zusammentreffen 3 ×
ἡ φάσις Anzeige, Denunziation; Erscheinung 2 ×

7 ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 1 ×
διαλλάσσω versöhnen 16 ×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×

8 ὁ βουλευτής Ratsherr 1 ×
συνάρχω gemeinsam herrschen, Amtskollege sein 3 ×
ἡ φάσις Anzeige, Denunziation; Erscheinung 2 ×

9 τὸ ἐργαστήριον Werkstatt, Laden 2 ×
10 ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 4 ×

συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×
11 δεκάζω bestechen 2 ×

εἰσαγώγιμος, ον importfähig; prozessfähig 1 ×
12 ἡ ἐπωβελία Konventionalstrafe 4 ×

τὸ πρυτανεῖον Rathaus 2 ×
13 ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 8 ×
14 ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 3 ×

ἡ διαλλαγή Versöhnung 8 ×
ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 4 ×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×

15 διαμαρτυρέω an Eides statt erklären 1 ×
16 ἐγγράφω einschreiben, eintragen 3 ×

ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 5 ×
ὁ κατάλογος Aufstellung, Register, Katalog (bes. für Truppenaushebungen) 2 ×

17 ἡ διαλλαγή Versöhnung 8 ×
18 ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 2 ×
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μεταμέλομαι bereuen, bedauern 9 ×
πώποτε jemals 72 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

19 ἡ δήμευσις Beschlagnahmung, Verstaatlichung 1 ×
20 διαρρήδην ausdrücklich 2 ×

ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 10 ×
ἡ παραγραφή Randzeichen; jurist. Exzeption 3 ×

21 μεταμέλομαι bereuen, bedauern 9 ×
22 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 10 ×

παραπρεσβεύομαι (auch akt.) eine Gesandtschaft betrügerisch handhaben 1 ×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×

23 ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 3 ×
μνησικακέω sich an Unrecht erinnern, nachtragend sein 4 ×

24 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
ἡ συκοφαντία Denunziation, böswillige Klage, Erpressung 8 ×

25 ἡ διαλλαγή Versöhnung 8 ×
διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
τηνικαῦτα zu dieser Zeit 5 ×

26 ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 2 ×
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 5 ×
παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×

27 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
πώποτε jemals 72 ×

28 τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×
29 καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 9 ×

παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
ὑπόγυιος, ον unmittelbar, nah 5 ×

30 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×
31 ἡ διαλλαγή Versöhnung 8 ×
32 ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 6 ×

ὁ προδότης Verräter 7 ×
33 ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 3 ×
34 ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 10 ×

παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen 6 ×

35 ἡ ἐπωβελία Konventionalstrafe 4 ×
σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 9 ×

36 ὑπαγορεύω diktieren; vorschlagen 1 ×
37 ἀντόμνυμι einen Gegeneid leisten; eine eidesstattliche Erklärung abge­

ben
2 ×

δυστυχής, ές unglücklich 8 ×
ἡ ἐπωβελία Konventionalstrafe 4 ×
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ὁ ὀδυρμός Wehklage 2 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×
συνάχθομαι mit jem. trauern, betrübt sein 5 ×

39 ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 2 ×
ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 1 ×

41 ἡ κατηγορία Anklage 23 ×
42 ἀδεής, ές furchtlos 7 ×
43 ἡ καταφυγή Zuflucht 5 ×

συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×
44 ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×

συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 2 ×
46 δυστυχής, ές unglücklich 8 ×
47 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
48 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×

συναδικέω gemeinsam Unrecht tun 2 ×
τηνικαῦτα zu dieser Zeit 5 ×

49 ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 8 ×
διαδιδράσκω fortlaufen, entkommen 1 ×
διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 3 ×
κατακλείω einschließen 3 ×

51 συνάχθομαι mit jem. trauern, betrübt sein 5 ×
ὑπόλοιπος, ον übrig 7 ×

52 ἡ θεράπαινα Dienerin, Sklavin 1 ×
ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwiegersohn, -vater 9 ×
συντρίβω zusammenreiben, zusammenschlagen, zerschlagen 1 ×
ὑποκρύπτω darunter verbergen 1 ×

53 αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 1 ×
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 4 ×
ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwiegersohn, -vater 9 ×

55 ἡ συκοφαντία Denunziation, böswillige Klage, Erpressung 8 ×
56 ἐπιορκέω einen Meineid schwören 4 ×

ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 1 ×
πώποτε jemals 72 ×

57 ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber 1 ×
ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit 1 ×
ὑφαιρέω darunter wegnehmen; heimlich wegnehmen 1 ×

58 ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
παραλείφω beschmieren 3 ×

59 ἡ τριηραρχία Trierarchie, Ausstattung einer Triere 4 ×
ὁ τριήραρχος (τριηράρχης) Trierenkapitän 1 ×

60 ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
μεταμέλομαι bereuen, bedauern 9 ×
συντριηραρχέω gemeinsam eine Triere befehligen 1 ×
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61 ἀναγορεύω verkünden, ernennen 1 ×
εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 9 ×
ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 1 ×
στεφανόω bekränzen 5 ×

62 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
προκινδυνεύω Vorkämpfer sein, in vorderster Front Gefahren bestehen 6 ×

63 δυστυχής, ές unglücklich 8 ×
64 λειτουργέω eine Liturgie leisten 6 ×

μεταμέλομαι bereuen, bedauern 9 ×
πώποτε jemals 72 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×

65 ἡ ἀνδραγαθία Tapferkeit, Mannbarkeit 3 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×
στεφανόω bekränzen 5 ×

66 ὑπομιμνήσκω erinnern 3 ×
67 ἀπαιτέω (zurück) fordern 9 ×
68 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 6 ×

διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×
ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×

19

1 ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 6 ×
ἡ διαθήκη Testament 9 ×

2 ὁ κληρονόμος Erbe 5 ×
3 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 6 ×
ἡ διαθήκη Testament 9 ×
ἐπιδικάζω zusprechen 2 ×
μεταμέλομαι bereuen, bedauern 9 ×

5 ἡ βίβλος Papyrus; Buch(rolle) 1 ×
ἡ διαθήκη Testament 9 ×
μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1 ×

6 ἡ ἀφορμή Ausgangspunkt; Mittel 8 ×
διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 3 ×
τὸ παιδάριον Kindchen 1 ×
πώποτε jemals 72 ×

7 τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung, Axiom 2 ×
8 ἡ ἀνεψιά Cousine 2 ×
ἄπαις kinderlos 3 ×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 6 ×

9 ὁ κληρονόμος Erbe 5 ×
10 πώποτε jemals 72 ×
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11 ἀσθενέω schwach, krank sein 4 ×
ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 6 ×
ἡ φθόη Schwindsucht 1 ×

12 ἡ διαθήκη Testament 9 ×
μετοικέω Metöke sein 5 ×

13 εἰσποιέω zur Adoption geben 6 ×
14 ὁ σύνδικος Anwalt, Staatsanwalt 1 ×
15 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 6 ×

ἡ διαθήκη Testament 9 ×
προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 8 ×
ὑπόλοιπος, ον übrig 7 ×

17 δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×
18 ἐκκομίζω herausbringen 2 ×

ὑπεκτίθεμαι evakuieren, in Sicherheit bringen 1 ×
19 ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 2 ×

αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 4 ×
ὁ θεῖος Onkel 1 ×
ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwiegersohn, -vater 9 ×
συγκαταλαμβάνω miteinnehmen 1 ×

20 ἄρρωστος, ον schwach, kränklich 3 ×
συνδιασῴζω mitretten 1 ×
συνεκκομίζω gemeinsam herausbringen, gemeinsam ausführen 1 ×

21 ἡ ἀρρωστία Schwäche, Unlust 3 ×
συμπλέω mitsegeln, mitfahren 4 ×

22 καταθάπτω begraben 1 ×
ἡ κόρη Mädchen 1 ×
τετρακαιδεκαέτης, ις, ες vierzehn Jahre alt 1 ×

23 ἀπαθής, ές unbewegt, ungerührt 1 ×
μετοικέω Metöke sein 5 ×
ἡ ξένη Ausland 2 ×

24 ἀσθενέω schwach, krank sein 4 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
πώποτε jemals 72 ×
ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 1 ×

25 ἀσθενέω schwach, krank sein 4 ×
νοσηλεύω Kranke pflegen 1 ×
ἡ ταλαιπωρία Mühe, Qual 3 ×

26 ἀνταρκέω standhalten (gegen jem.) 3 ×
ἔμπυος, ον mit einem Geschwür behaftet, schwärend 1 ×

27 ἀδάκρυτος, ον tränenlos, unbeweint 1 ×
θρηνέω klagen, beklagen 3 ×

28 ἡ ἀγρυπνία Schlaflosigkeit 1 ×
ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 6 ×
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δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 7 ×
εὐδιήγητος, ον leicht zu erzählen 1 ×
ἡ ταλαιπωρία Mühe, Qual 3 ×

29 προσαπόλλυμι zusätzlich vernichten 3 ×
προσδιαφθείρω zusätzlich zerstören, verderben 1 ×

30 ἀδελφίζω als Bruder annehmen 1 ×
ἀσθενέω schwach, krank sein 4 ×
πώποτε jemals 72 ×

31 διαπλέω hinübersegeln, hinüberfahren 1 ×
τὸ κῆδος Sorge, Kummer 1 ×
συγκαταθάπτω gemeinsam bestatten 1 ×
σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 9 ×
ὠμός, ή, όν roh 2 ×

32 ἀμελής, ές sorglos, achtlos 3 ×
ὁ κληρονόμος Erbe 5 ×

34 ἡ διαθήκη Testament 9 ×
εἰσποιέω zur Adoption geben 6 ×
συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden 2 ×

35 ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 2 ×
ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 9 ×

36 εἰσποιέω zur Adoption geben 6 ×
λειτουργέω eine Liturgie leisten 6 ×
ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×
χορηγέω Chorege sein, einen Chor ausstatten 2 ×

37 πώποτε jemals 72 ×
38 αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder imperator 2 ×

ὁ γραμματεύς Schreiber, Sekretär (bes. vor Gericht) 1 ×
κακόνους, ουν böswillig, übelwollend 3 ×
παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 7 ×
προσαιρέομαι hinzunehmen, hinzuwählen 1 ×
ὁ συμφυγάς Mitflüchtling, Mitexilant 3 ×
ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor 3 ×

39 ἡ ἀναχώρησις Rückzug, Rückzugsort 1 ×
ἀποκομίζω wegbringen, fortschaffen 1 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
ὀλιγοψυχέω ohnmächtig sein 1 ×
ἡ προσβολή Angriff 1 ×

40 ἑορτάζω (ein Fest) feiern 1 ×
πενθέω betrauern 4 ×

41 ἄπαις kinderlos 3 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×

42 ὁ κληρονόμος Erbe 5 ×
43 διάδοχος, ον nachfolgend, übernehmend 1 ×
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ἔναγχος kürzlich, gerade 1 ×
ἡ κληρονομία Erbe 1 ×

44 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 6 ×
ἡ διαθήκη Testament 9 ×
εἰσποιέω zur Adoption geben 6 ×
ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×

45 ἡ δόσις Gabe, Geschenk 4 ×
46 ἡ ἀνεψιά Cousine 2 ×

εἰσποιέω zur Adoption geben 6 ×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 6 ×

47 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 6 ×
ἡ διαθήκη Testament 9 ×
δυστυχής, ές unglücklich 8 ×
ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 9 ×

48 ἡ δόσις Gabe, Geschenk 4 ×
ἐπιδικάζω zusprechen 2 ×
ἐπιχαίρω sich freuen über 1 ×
πώποτε jemals 72 ×

49 εἰσποιέω zur Adoption geben 6 ×
50 ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 6 ×

ἡ διαθήκη Testament 9 ×
δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×
πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 6 ×

20

2 ὁ θεσμοθέτης Gesetzgeber; pl. Unterarchont 3 ×
ἡ παρακαταβολή Bürgschaft 1 ×
ὑπόδικος, ον strafbar 1 ×

3 ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 3 ×
ἡ κακηγορία Schmähung, Beschimpfung 2 ×
πηλίκος, η, ον wie groß? wie alt? 1 ×

4 ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 2 ×
παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen 2 ×

5 ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 2 ×
διασύρω verspotten, schmähen 3 ×
ἡ κατηγορία Anklage 23 ×

6 ἡ ἱεροσυλία Tempelraub 2 ×
ἡ τίμησις Einschätzung, (Geld-) Strafe 1 ×

7 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
συγκόπτω zusammenschlagen 1 ×
συντυγχάνω treffen, begegnen 1 ×

8 ἀγένητος, ον unentstanden, ungeschehen 1 ×
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ἀνήκεστος, ον unheilbar, unabänderlich 8 ×
9 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×

10 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×
ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 9 ×

11 ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 7 ×
κατασκάπτω dem Erdboden gleichmachen 7 ×

12 ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 2 ×
ἐπίδοξος, ον wahrscheinlich, erwartbar 3 ×

13 τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 2 ×
15 ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 2 ×
16 ἡ ἀσέλγεια Unverschämtheit, Ausschweifung 2 ×

τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×
17 νεανιεύομαι im jugendlichen Überschwang handeln, über die Stränge

schlagen
1 ×

περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1 ×
ὑπέχω gewähren, bieten 5 ×

19 ἄδοξος, ον ruhmlos, unbekannt 8 ×
διονομάζω namentlich nennen, unterscheiden 1 ×
πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 2 ×

21 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×
22 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 2 ×

ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten 2 ×
συναγορεύω gemeinsam verkünden, zustimmen 8 ×

21

2 διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, wohnen 3 ×
ἐγγράφω einschreiben, eintragen 3 ×
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 5 ×
τὰ ἔπιπλα bewegliche Habe, Mobiliar 1 ×
ὁ κατάλογος Aufstellung, Register, Katalog (bes. für Truppenaushebungen) 2 ×
τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×

3 ἀπαιτέω (zurück) fordern 9 ×
ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 8 ×
σιωπάω schweigen 7 ×

4 παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 5 ×
5 συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×
6 ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten 2 ×
7 ἀκατάστατος, ον ungeordnet, durcheinander 1 ×
δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen, einen Kredit

aufnehmen
6 ×

ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten 2 ×
8 συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×
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9 ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 2 ×
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 6 ×

10 παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 5 ×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×

11 πώποτε jemals 72 ×
συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×

13 συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×
ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 3 ×

14 συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 3 ×

16 ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 10 ×
17 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×

τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×
19 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×

συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×
20 παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 5 ×
21 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×

ἀρνέομαι leugnen, abstreiten 1 ×
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Nach Häufigkeit

72 × πώποτε jemals 3, 35; 4, 4.82.122.137.161.168.
170; 5, 23.97.99.105.137.142;
6, 15.30.40.41.60.104; 8, 12.26.
84.110.112.115; 9, 8.52; 10, 12.
38.49; 11, 47; 12, 7.55.64.106.
122.131.136.188.209.213.257;
13, 14; 14, 25; 15, 2.27.30.33.
38.41.85.107.129.164.229.250.
287.303; 16, 33; 17, 46; 18, 18.27.
56.64; 19, 6.10.24.30.37.48; 21,
11

45 × ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 1, 17; 2, 28; 3, 3; 4, 11.102.106.
130.131; 5, 105.128; 6, 57; 7, 36.
50.60.62.71.77; 8, 4.38.52.61.
70; 10, 7.15.30.45; 11, 30; 12, 53.
74.84.85.115.131.136.149.215;
13, 9; 15, 19.62.71.193.246; 16,
14; 18, 65; 19, 44

43 × ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 2, 5.8; 3, 44; 4, 22.39.65.67.81.
105.184; 5, 3.6.47.69.100.107.
133.136.145; 6, 45.82.110; 7, 4;
8, 22.65.89.111.121.135.142; 9,
19.59; 10, 43; 12, 43.59.68.121.
126.148.244; 15, 64.307.316

35 × ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 3, 23.55; 4, 37.98.108.117.126.
144.161.169.181; 5, 20.44.74.
146; 6, 27.43.66.89; 7, 6.69; 8,
4.88; 10, 50; 12, 50.69.70.89.90.
94; 14, 1.57.61; 15, 233; 20, 9

32 × τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Ver­
trag

2, 22; 4, 11.78; 7, 33.34; 10, 7; 12,
11.144.240.243; 13, 6; 14, 48; 15,
3.38.40.42.46.79.228.276.309;
17, 2.19.23.52.53.57; 18, 18.28;
20, 16; 21, 2.17

30 × δυστυχέω Pech, Unglück haben 1, 28.41; 2, 9; 4, 41.55.64.167.
184; 5, 53.67; 6, 9.34.40.50.56.
85; 9, 52; 10, 68; 11, 1; 14, 31.46.
52.56; 16, 40.41; 18, 62; 19, 24.
39.41.50

29 × διαφυλάσσω genau bewachen 1, 18; 2, 6.9.36; 3, 40.55.56; 4, 91.
176; 5, 77; 6, 2.50.54.72; 7, 14.
76; 8, 69; 9, 26.44; 10, 37.58; 11,
17; 12, 34.42.138; 15, 309.317;
18, 25.68

28 × ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 10, 14; 11, 4.9.44.45.46.48; 15,
8.13.17.18.32.52.56.92.96.104.
154.160.167.179.321; 16, 3.44;
17, 24; 21, 17.19.21
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κατοικέω siedeln, besiedeln 1, 36; 3, 41; 4, 27.146.178; 5, 6.
19.112.123.127.137.152; 6, 16.
17.21.43; 9, 17.18; 10, 51.68; 11,
13; 12, 83.103.166.204.205.211.
255

25 × προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf;
vorgeben

1, 24; 3, 35; 4, 3; 5, 75; 8, 52; 10,
4.7.10; 11, 29; 12, 97.118.141.
263; 13, 1.7; 14, 44; 15, 13.84.
136.159.216.221.247; 16, 10; 17,
9

24 × καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 2, 7; 3, 5.18; 5, 14.18.84.149; 6,
40.67; 7, 8.32; 9, 11.12.13.41;
10, 12; 12, 37.137; 13, 15; 14, 4;
15, 149.178.191.253

συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 12, 13.142; 15, 21.23.88.164.
237.318; 16, 1; 17, 42.56; 18, 2.
7.10.14.22.43; 21, 5.8.10.11.13.
14.19

23 × ἡ κατηγορία Anklage 5, 147; 7, 76; 10, 21; 11, 4.6; 12,
63.218.250; 14, 12.16.62; 15, 18.
31.32.91.92.103.129.197.320;
16, 2; 18, 41; 20, 5

ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 1, 36; 2, 5.8; 3, 15.17.18.22.25.
26.54; 4, 125.151; 5, 65.106.107.
108; 8, 111.115; 10, 36; 12, 119.
132; 15, 64.71

21 × ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 1, 6.14; 2, 32; 3, 3.4.5; 4, 2.45.54.
60.125.139; 5, 110; 9, 22; 10, 16.
19.26.55; 12, 114; 15, 253; 16, 32

20 × ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 4, 78.85.138.173.174; 5, 30.83;
7, 31; 8, 19; 9, 53; 10, 22.67; 12,
109.167.178.226.227.272; 13, 8;
18, 68

ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 1, 44; 2, 18; 5, 7.87.129; 6, 80;
12, 28.43.147.167.210.270; 15,
9.31.38.40.147.193.239.270

ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 8, 123.133; 15, 8.66.96.163.174.
175.224.225.230.241.288.300.
309.313; 18, 3.37.64; 21, 13

18 × ἡ ἀτυχία Unglück 1, 21.25; 4, 112.119; 5, 60.92.97;
6, 10.101; 12, 9.21.57.99; 14, 3.
50; 15, 105.149.212

17 × ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 2, 5.29; 3, 2.3.9.36.40.45.53;
4, 60.102.108.110.147.155.156.
181

ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 7, 30; 8, 33.34.63.135; 9, 14; 10,
31.58; 11, 15.24.27.30; 12, 124.
183.204.217; 14, 60



Nach Häufigkeit 16– 14

file: a189e2cf2 of 2024-11-13 23:46:34 +0100 ‖ style: 09178b133 of 2024-10-20 18:05:28 +0200
ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

ἡ ὁμόνοια Eintracht 3, 41; 4, 3.104; 5, 16.40.141; 6,
67; 7, 69; 12, 13.42.77.217.225.
226.258; 15, 77; 18, 44

προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren
werden

2, 3; 3, 30; 4, 9.110; 5, 57.110.
142.153; 6, 36.105; 8, 37; 9, 16;
10, 23; 11, 28; 12, 55; 15, 129.136

προκρίνω vorziehen, bevorzugen 3, 26; 4, 4; 5, 113; 7, 22.23; 9, 13.
35.74; 10, 46; 11, 11; 12, 114.145.
204; 14, 12; 15, 120.250.302

ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 2, 21.34; 3, 16.22.24.25; 4, 106;
5, 81; 6, 45; 8, 89.115.143; 9, 27.
40.63.78; 16, 25

ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 4, 56; 5, 12.100; 6, 58; 7, 32; 9,
28; 10, 19.39.49; 11, 11; 12, 23.
77.128.152.253; 15, 289; 16, 33

16 × διαλλάσσω versöhnen 3, 33; 4, 16.157.188; 5, 30.38.41.
83.111; 9, 63; 14, 16; 16, 20; 17,
20.25.26; 18, 7

ὁ κατήγορος Ankläger 15, 20.30.35.40.41.42.56.90.97.
100.103.176.224.236.315; 16, 7

ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 4, 23; 5, 97.137.145; 6, 14.52; 8,
88; 9, 13.17.66.70; 10, 24.65; 11,
35; 12, 261; 16, 32

παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 7, 41; 12, 146.170.193; 14, 10.
44; 16, 43; 18, 24.25.26.27.29.
34.47; 20, 7.21

15 × βλασφημέω lästern, beleidigen 3, 9; 5, 79; 10, 45.64; 11, 5; 12,
6.65; 15, 2.6.28.32.228.248.258;
16, 23

δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 7, 16.17.23.59.64; 8, 13.108.
133; 9, 46; 15, 66.303; 16, 36.37;
18, 48.62

ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 4, 17; 5, 17.25.93; 10, 9; 11, 44;
12, 213.233.254.271; 15, 1.55.
147.154; 16, 32

ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 4, 17.20.21.22.25.37.66.71.98.
99.100.103.122.128.166

ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 3, 56; 7, 25; 8, 20.128; 12, 145; 15,
5.145.146.154.156.158; 16, 32;
18, 58.60; 19, 36

ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 4, 108.185; 6, 52.56; 7, 10; 8, 114.
127; 9, 35; 10, 33; 11, 45; 12, 17.
246; 15, 147.207; 16, 29

14 × δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 3, 5.20; 4, 98; 5, 95.103; 6, 67;
12, 16.241; 14, 6.31; 15, 142.253.
288; 19, 17

ἐνίστημι hineinstellen, einführen 4, 43; 5, 2.39.50.88; 7, 77; 12, 36.
249.266; 15, 33.104.139.167.277
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ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schul­
dig

2, 47; 4, 184; 8, 7.56.57; 12, 66.
207; 15, 14.16.131.219.237; 18,
30; 20, 10

τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 2, 2.6.17.32.36.38.41.45; 3, 10.
37.43.54; 4, 78.150

ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 2, 12; 3, 57; 4, 49.50.152.159; 9,
50.78; 11, 1.49; 13, 10.15.19; 16,
32

ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 2, 6; 4, 2.136; 5, 32.69.121; 7, 31;
8, 83.93; 9, 25; 10, 58; 14, 1.60;
16, 9

στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 1, 15.29; 3, 40; 5, 45.127; 7, 18.
26; 8, 6.23.89; 10, 56; 12, 22.45.
125

συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 3, 4; 5, 20; 8, 143; 10, 32.35;
12, 29.246; 15, 132.153.161.218.
278.316; 16, 44

13 × εὐλογέω preisen 5, 144; 6, 105; 9, 5.6.11.77; 11, 4.
31.33.47; 12, 38.187.206

ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 3, 34; 4, 70.108.131.140; 5, 51.
53; 6, 28.61.66.76; 12, 227; 14, 18

σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 1, 12; 3, 27.35; 4, 64.106; 6, 24;
7, 19.26; 9, 34.39; 10, 30; 12, 192;
15, 114

12 × τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 8, 88; 17, 20.22.23.24.25.26.28.
30.31.32.33

δυναστεύω mächtig sein, herrschen 3, 10.36; 4, 75.170.178; 5, 40; 8,
131; 9, 26; 10, 39; 12, 82; 15, 241.
261

ὁ ἡμίθεος Halbgott 2, 49; 3, 42; 4, 84; 5, 137.143; 9,
13.39.70; 10, 16.48; 12, 41; 15, 45

καταδουλόω versklaven 4, 67.169; 5, 53; 8, 42; 9, 20.45;
12, 97.104.157.178; 14, 43; 16, 37

ληρέω töricht reden, schwätzen 2, 47; 12, 11.19.33.112.150.206;
15, 83.90.112.199.274

συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm
helfen

1, 3; 5, 26.45.56.86; 8, 139; 9, 9.
59; 14, 58.61; 15, 142.144

11 × συνοράω erblicken, erkennen 2, 7; 3, 17; 4, 120; 5, 56; 8, 129; 12,
144.172.219.236; 14, 63; 15, 11

ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 4, 14; 13, 1.22; 15, 51.75.178.
186.193.195.201.274

10 × ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 4, 39.111.113.168; 10, 27.28; 12,
259; 14, 8.52; 16, 10

ἡ αὐτονομία Unabhängigkeit 4, 115.117.175; 6, 64; 8, 68; 9, 68;
12, 215; 14, 17.24.43

ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 2, 30; 3, 61; 7, 37; 10, 59.64; 11, 9;
13, 2; 14, 42; 18, 20.22

ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 1, 38; 4, 63; 7, 33.68; 11, 1; 13, 21;
15, 149.195.212; 18, 34
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ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 1, 22; 4, 188; 17, 13.18.27.45.50.
53.56; 21, 16

ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 1, 6; 5, 29; 7, 76; 8, 96; 9, 42.45;
12, 128; 15, 244.286.305

συγγράφω verfassen, schreiben 1, 3; 4, 177; 9, 8; 11, 44; 12, 158;
15, 14; 17, 20.21.30.52

συνακολουθέω begleiten, folgen 4, 146.185; 5, 74; 6, 20; 7, 4; 9, 29;
10, 20; 12, 79.192.193

9 × ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 1, 12; 4, 73.75.85; 9, 31.58; 10, 9.
29; 16, 33

ἀπαιτέω (zurück) fordern 6, 110; 11, 31; 15, 202; 16, 35; 17,
8.9.45; 18, 67; 21, 3

ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 3, 27; 4, 97; 5, 28.72.122; 12, 79;
15, 85.105.270

ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht
bekommen

1, 26; 2, 26; 3, 24; 4, 48; 5, 51.62.
90; 12, 105; 14, 55

ἡ διαθήκη Testament 19, 1.3.5.12.15.34.44.47.50
εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 6, 53; 17, 5.9.20.21.35.45.51; 18,

61
ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 4, 96.103; 5, 48; 8, 92.93; 12, 169;

15, 319; 19, 47; 20, 10
καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 4, 83; 5, 63.99; 7, 8; 12, 58.104;

15, 111.113; 18, 29
ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager,

Schwiegersohn, -vater
10, 43; 12, 72.169; 16, 31.42.43;
18, 52.53; 19, 19

μακρολογέω lange Reden halten 3, 63; 4, 66; 6, 111; 11, 44; 12, 181.
270; 14, 7.29; 16, 8

μεταμέλομαι bereuen, bedauern 5, 23; 15, 19; 17, 11.18; 18, 18.21.
60.64; 19, 3

ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 5, 37.109; 6, 56; 8, 12; 12, 112.
120; 15, 102.262; 19, 35

τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 4, 89.186; 5, 112; 7, 38; 9, 73; 11,
10; 14, 59; 15, 7; 16, 25

ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 2, 11; 4, 1.43.46; 5, 12; 6, 95; 12,
135; 15, 147; 16, 32

παροξύνω aufreizen, anstacheln 1, 35.46; 5, 3.101.113; 6, 110; 9,
80; 12, 37; 15, 265

ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 3, 32.55; 5, 116; 7, 67; 9, 49; 10,
37; 12, 95; 14, 17; 15, 214

ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 1, 9.46; 2, 10; 4, 3; 9, 75; 12, 272;
13, 1; 15, 71.289

ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 4, 81.115.120.141.172.175.176.
177.179

σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 5, 103; 6, 56; 8, 53; 14, 17; 15, 130.
141.150; 18, 35; 19, 31

ὑποδείκνυμι zeigen, andeuten 3, 57; 5, 12.27.111; 11, 44; 12, 78.
150.166.170
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8 × ἄδοξος, ον ruhmlos, unbekannt 5, 19.89; 9, 66; 12, 11.86.247.
253; 20, 19

ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 8, 145; 10, 18; 12, 129.267; 15, 9.
176.195.251

ὁ ἀκροατής Hörer 2, 13; 4, 13.188; 8, 11; 12, 86.136.
270.271

ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 4, 115.120.180; 7, 41; 12, 107.
144; 16, 9; 18, 49

ἀνήκεστος, ον unheilbar, unabänderlich 4, 110.172; 10, 62; 12, 259; 14, 9;
15, 127; 16, 45; 20, 8

ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 1, 49; 2, 52; 5, 75; 6, 6; 7, 21; 8, 40;
12, 30; 15, 203

ἡ ἀφορμή Ausgangspunkt; Mittel 2, 4; 4, 61; 5, 63; 7, 32; 9, 28; 10,
69; 14, 40; 19, 6

τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 5, 81.129; 8, 13.54.121; 12, 11.
143; 15, 231

ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 5, 68; 6, 96; 11, 38; 12, 251; 13, 11;
14, 62; 15, 98.197

ἡ διαλλαγή Versöhnung 4, 94.129; 5, 45; 6, 51; 18, 14.17.
25.31

δυστυχής, ές unglücklich 3, 58; 7, 49; 14, 46; 15, 97; 18, 37.
46.63; 19, 47

ἐνθένδε von hier 4, 174; 6, 46; 11, 19; 15, 58.164.
194.296.299

ἐνοχλέω belästigen, verärgern 4, 7; 5, 12.53.59; 12, 145; 15, 29.
153.224

ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 17, 7.8.9.18.38.45; 18, 13; 21, 3
ἐξισόω gleichmachen, angleichen 3, 60; 4, 91; 6, 51.100; 8, 131; 12,

36; 14, 4; 15, 158
ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 4, 42.52; 6, 62; 7, 32; 14, 57; 15,

70.161.262
ἐπανέρχομαι zurückkehren 4, 63; 5, 50; 6, 82; 8, 132; 10, 39;

12, 88.150; 14, 36
ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 1, 7; 3, 42; 7, 76; 8, 50; 10, 44; 11,

10; 15, 308; 16, 25
ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 6, 1; 7, 66; 9, 22; 14, 56; 15, 161.

207.290.294
κατεπείγω bedrängen 5, 25.94; 7, 25; 8, 132; 12, 5.114.

192; 15, 121
τὸ μῖσος Hass 1, 30; 4, 157; 7, 8.81; 8, 78; 15, 31.

97.122
περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitanse­

hen
2, 16.37; 4, 35.55.125.132.142.
181

ἡ πολιορκία Belagerung 6, 44.55.78; 7, 68; 8, 90.92.134;
15, 113

προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 8, 61; 9, 50; 15, 35; 17, 7.8.39.48;
19, 15
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σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 2, 34; 7, 49; 8, 50; 9, 74; 10, 11; 11,
6; 16, 19.29

ἡ συκοφαντία Denunziation, böswillige Klage, Erpres­
sung

8, 130; 12, 9; 15, 242.312.320; 17,
46; 18, 24.55

συναγορεύω gemeinsam verkünden, zustimmen 4, 139; 5, 3; 6, 2; 8, 3; 11, 46; 13,
14; 14, 33; 20, 22

συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 2, 27.43; 4, 158; 9, 76; 12, 200.
251; 15, 200.300

συντάσσω aufstellen, anordnen 6, 53.76; 7, 4; 12, 33; 15, 119.151.
181.232

ἡ σφαγή das Schlachten 4, 114; 5, 107; 6, 11; 8, 96; 12, 99.
122.259; 15, 127

ταραχώδης, ες verwirrend; verwirrt, durcheinander 4, 48; 5, 52; 7, 30.43; 8, 9.49; 12,
15.74

7 × ἀδεής, ές furchtlos 4, 133.182; 5, 126; 8, 20; 10, 50;
15, 24; 18, 42

ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unabläs­
sig

4, 113; 7, 67; 12, 181; 15, 6.22; 17,
42; 20, 11

ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 4, 152.184; 5, 127; 6, 7.56.94; 9,
66

τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 4, 72.99; 7, 75; 8, 76; 9, 16; 16, 30.
31

ἀσελγής, ές anmaßend, brutal 7, 53; 12, 37.224.249; 15, 101.
305; 16, 22

δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 8, 9.10.27.75.108; 12, 12.29
διαλανθάνω verborgen bleiben 1, 44; 3, 16; 4, 27.84; 11, 25; 12,

249; 15, 171
διαψεύδω betrügen, täuschen; pass. getäuscht, ent­

täuscht werden
5, 1.21; 8, 29; 15, 4.28.171.243

δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 3, 59; 5, 117; 11, 48; 12, 63; 13, 19;
15, 281; 19, 28

ἐκπολιορκέω erobern 4, 141; 5, 112; 6, 23; 8, 100; 12, 93;
14, 26; 15, 111

ἔνδοξος, ον berühmt, anerkannt 1, 37; 5, 14.52.55.67.82; 15, 318
ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 4, 68.155; 7, 62; 11, 28; 12, 20; 15,

47.161
ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 4, 60; 5, 77; 8, 31; 12, 106.140.

169; 15, 281
ἡ εὐεργεσία Wohltat 2, 19; 4, 27.28.31.38.51.61
εὐσεβής, ές fromm 4, 33; 9, 38.39; 10, 61; 12, 163; 15,

282.322
καταισχύνω beschämen 4, 97.152; 5, 62; 6, 93.110; 7, 76.

83
κατασκάπτω dem Erdboden gleichmachen 4, 137; 14, 7.19.35; 15, 319; 16,

26; 20, 11
ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 4, 86; 6, 45.60.99.100; 8, 86; 12,

49
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παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 2, 41; 5, 41; 8, 66; 10, 1; 12, 176.
225; 15, 272

παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 4, 96; 6, 80.99; 11, 7; 12, 92; 14,
61; 19, 38

παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 1, 34; 6, 72; 11, 1; 12, 96.218; 15,
10.43

περίεργος, ον kleinlich, vorwitzig, sich in Fremdes einmi­
schend

1, 27; 4, 7.33; 5, 98; 6, 25; 8, 8; 15,
117

περιμάχητος, ον umkämpft 7, 24; 8, 65.106; 9, 40; 10, 17.40;
12, 145

ὁ προδότης Verräter 1, 49; 4, 111; 14, 30.53.62; 15,
305; 18, 32

τὸ πρόσταγμα Befehl 2, 17.34; 4, 176; 6, 84; 8, 128; 10,
28; 11, 18

προὔργου vorteilhaft, nützlich 4, 19.134; 5, 13.17; 6, 35; 15, 83.
269

σιωπάω schweigen 1, 22; 6, 3; 10, 60; 12, 110.265; 17,
19; 21, 3

ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung);
Abhandlung; (vereinbarter) Lohn; Syntax

7, 2; 8, 29.36; 11, 17; 12, 116; 15,
113.123

ὑπόλοιπος, ον übrig 4, 74.121; 15, 140; 17, 26.39; 18,
51; 19, 15

6 × ἀείμνηστος, ον in ewigem Andenken 4, 157; 8, 96; 9, 4.67; 10, 17; 14, 53
ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 1, 1; 4, 28.46; 6, 109; 8, 34; 10, 62
ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 5, 12; 18, 68; 19, 3.15.44.47
ἀλαζονεύομαι prahlen 6, 98; 12, 20.74; 13, 1.10; 15, 195
ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 12, 1; 15, 5; 17, 2; 19, 1.28.50
ἀνυπέρβλητος, ον unübertrefflich 4, 71; 7, 6; 8, 116; 9, 59; 15, 189.

191
γλίχομαι hängen an, streben nach 5, 93; 6, 109; 12, 16.64.140.155
δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. auslei­

hen, einen Kredit aufnehmen
7, 35.68; 15, 232; 17, 35.38; 21, 7

ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 1, 4; 3, 43; 12, 121; 15, 16.33.230
ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 8, 122.126.129.133; 12, 148; 15,

234
διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 4, 36.67.145; 5, 48; 6, 94; 11, 22
διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen;

sich unterscheiden
1, 1; 5, 38.139; 12, 15; 15, 182.224

εἰρηνικός, ή, όν friedlich 2, 24; 5, 3.46; 8, 136; 12, 241.242
εἰσποιέω zur Adoption geben 19, 13.34.36.44.46.49
ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 7, 51; 8, 12.20; 15, 108.156; 17, 41
ἐνεργάζομαι darin anfertigen 7, 38; 11, 25; 12, 247; 13, 6; 15,

230.274
ἐξαιτέω die Herausgabe, Auslieferung fordern 12, 194; 16, 9; 17, 5.12.21.47
ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 4, 171; 5, 18; 12, 32.196.213; 15,

145
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ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer begin­
nen

4, 68.123.140.144.177; 5, 20

ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 8, 109; 10, 11.17; 12, 179; 15, 83;
19, 11

ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 4, 58; 8, 77; 10, 32; 12, 157.171.
192

ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 7, 13; 8, 124.145; 9, 42; 12, 32; 15,
142

ὁ εὑρετής Erfinder, Entdecker 2, 17; 5, 144; 9, 40; 11, 35; 12, 205.
210

ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 1, 5; 4, 113.187; 9, 49; 10, 13; 12,
227

καταμελέω vernachlässigen, missachten 3, 18; 7, 25.38.82; 12, 8; 15, 191
καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrau­

chen
2, 48; 4, 9.74.174; 10, 38; 12, 127

λειτουργέω eine Liturgie leisten 8, 13; 15, 145.150; 16, 35; 18, 64;
19, 36

τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 7, 25; 8, 130; 12, 145.183; 15, 152.
164

λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 5, 75.109; 11, 37.38; 15, 136.137
μακαρίζω glücklich preisen 5, 69; 7, 56; 8, 83; 12, 260.264; 15,

246
μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 5, 23.44; 7, 5; 9, 50; 10, 44; 15, 159
ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 2, 33; 4, 11; 7, 4; 9, 49; 15, 296; 18,

32
ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 10, 18.42; 12, 182; 19, 8.46; 21, 9
ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Ver­

halten
7, 20; 8, 45; 10, 29; 11, 5; 14, 4.22

πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 1, 2; 4, 184; 5, 126; 9, 35; 17, 43;
19, 50

πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein 3, 12.13.57; 4, 103; 6, 81; 13, 21
περιτίθημι umlegen, gewähren 4, 8; 5, 78.149; 12, 145.154; 15,

172
πρᾶος, ον mild, sanft 2, 8.23; 3, 16.17.55; 4, 102
προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 2, 11.44; 3, 18.26.43.60
προκινδυνεύω Vorkämpfer sein, in vorderster Front

Gefahren bestehen
4, 62.75.99.142; 12, 180; 18, 62

συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen 8, 97; 10, 20; 12, 50.52; 14, 61; 18,
34

συλάω wegnehmen, rauben 3, 33; 4, 96.155; 6, 19; 7, 66; 10, 33
ἡ τριήρης Triere 4, 90.93.97.98.107.142
ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 4, 38; 6, 78; 8, 90; 11, 13.15; 12, 82
τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 2, 36; 4, 31.73.156; 8, 124; 9, 57
φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 2, 25; 4, 85; 5, 113; 6, 92; 10, 48.

51
φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 4, 188; 5, 13.75.79; 12, 206; 13, 11
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χειροτονέω abstimmen, wählen 7, 84; 8, 50.52.55; 15, 116; 16, 7
ἡ ὠμότης Rohheit, Grausamkeit 4, 112; 11, 32; 12, 90.121; 15, 300.

315
5 × ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 1, 3; 5, 10; 7, 37; 9, 73; 15, 289

ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 6, 10; 7, 53; 12, 20; 13, 19; 15, 224
ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 5, 75; 12, 85.112; 13, 9; 15, 218
ἀναρίθμητος, ον zahllos 4, 93; 8, 118; 12, 98; 15, 82.171
ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung 4, 100; 8, 37.105.116; 15, 319
ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 4, 114; 6, 64; 8, 96; 11, 38; 12, 55
ἀπακριβόομαι perfektionieren 4, 11; 11, 1; 12, 28; 15, 190.264
ἀπαριθμέω aufzählen 3, 12; 5, 26.109; 6, 68; 12, 73
ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 1, 32; 6, 12.57; 8, 143; 14, 36
ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 3, 28; 4, 61; 5, 32.105; 12, 101
ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 5, 81; 12, 66; 15, 131.200; 16, 33
διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 4, 18; 13, 6; 15, 173.184.192
ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 17, 12.37.42.43.44
εἰσηγέομαι einführen 1, 4; 4, 170; 5, 13.70; 7, 59
ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 3, 24.25; 4, 35.107.185
ἐμμένω dabei bleiben, bei etw. bleiben 2, 38; 3, 43.56.62; 4, 81
ἡ ἐμπορία Handel 2, 1; 7, 25.32.44; 17, 4
ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 1, 12; 5, 68; 10, 23; 12, 7.263
ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand 7, 54; 12, 144.203; 13, 7; 15, 251
ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 1, 1; 12, 232; 18, 16.26; 21, 2
ἐξανδραποδίζομαι gänzlich versklaven (auch im Akt.) 7, 6; 8, 78; 14, 13.31.32
ἐξαριθμέω aufzählen, auszahlen 4, 66; 8, 87; 12, 142; 15, 46.114
ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein,

Partei
1, 10; 3, 54; 4, 79.174; 16, 6

εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 1, 13; 3, 2; 4, 184; 9, 28; 12, 182
ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 8, 102; 9, 42; 12, 197.258.267
καταδείκνυμι bekanntmachen, einführen 2, 20; 4, 47; 11, 22; 12, 202.206
κατακαίω verbrennen, abbrennen 4, 155; 12, 232.262; 17, 20.25
ἡ καταφυγή Zuflucht 4, 41; 9, 52; 11, 45; 14, 55; 18, 43
ὁ κληρονόμος Erbe 5, 136; 19, 2.9.32.42
μεταλλάσσω verändern, austauschen 1, 24; 4, 59; 6, 17; 9, 15; 15, 207
μεταπείθω umstimmen 3, 47; 8, 11; 11, 34; 15, 28.170
μετοικέω Metöke sein 4, 105; 16, 12.47; 19, 12.23
μωρός, ά, όν töricht, dumm 5, 94; 12, 22.269; 15, 154.177
τὸ ναυτικόν Flotte 4, 90.91.94.135.142
ὁ οἰκιστής Gründer 4, 61.65.99; 6, 22.82
ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 8, 51.133; 12, 148; 15, 66; 16, 37
ὀλιγωρέω geringschätzen, verachten 3, 18.48; 4, 38.76.151
ὀλίγωρος, ον nachlässig, verächtlich 5, 70; 12, 106.232; 15, 5.304
οὐδεπώποτε (noch) niemals 4, 151; 6, 111; 12, 102; 13, 5; 16,

21
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πανηγυρικός, ή, όν festlich, zur Festversammlung gehörig 5, 9.84; 12, 172.263; 15, 46
παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 6, 19; 8, 112; 21, 4.10.20
ἡ παράκλησις Anrede, Aufruf, Mahnung 1, 5; 5, 89.92; 9, 76; 12, 236
περιποιέω bewahren, verschaffen 6, 91; 15, 162.163.301; 17, 39
πλημμελέω einen Fehler begehen 5, 37.129; 12, 64.223; 15, 292
ἡ πολυπραγμοσύνη Vielgeschäftigkeit, Einmischung in fremde

Angelegenheiten
8, 26.30.108; 13, 20; 15, 48

ἡ προαίρεσις Vorsatz, Absicht, Plan 1, 9.10; 12, 11; 15, 4.118
πρόδηλος, ον deutlich vor Augen, klar 2, 42; 6, 37; 10, 20.40; 14, 36
πρόοιδα vorher wissen 9, 6.29; 10, 52; 12, 127; 15, 143
στεφανόω bekränzen 15, 94.144; 16, 29; 18, 61.65
στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 4, 80.142.146.154.185
συνάχθομαι mit jem. trauern, betrübt sein 1, 26; 4, 112; 6, 103; 18, 37.51
τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 3, 19; 7, 37; 14, 18.21; 15, 38
τηνικαῦτα zu dieser Zeit 15, 195; 17, 30.48; 18, 25.48
τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 3, 21; 11, 34; 12, 19; 14, 8; 15, 51
ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 4, 152; 7, 53; 12, 32.196; 15, 131
ὑπέχω gewähren, bieten 8, 45; 12, 134; 15, 51.100; 20, 17
ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 5, 149; 8, 113; 12, 231.251; 15, 21
ὑπόγυιος, ον unmittelbar, nah 4, 13; 9, 81; 14, 17; 15, 4; 18, 29
ὑποτελέω zahlen, zurückzahlen 7, 2; 8, 36; 10, 27; 12, 69.116
φενακίζω täuschen, betrügen 8, 36; 12, 269; 15, 133.203.247
φιλάνθρωπος, ον menschenfreundlich, großzügig 2, 15; 4, 29; 9, 43; 15, 132.276
φιλοτιμέομαι eifersüchtig sein, rivalisieren, eifrig betrei­

ben
2, 30; 3, 46; 4, 44.51.81

ἡ φυλακή Bewachung, Wache 2, 21; 3, 31; 7, 47; 11, 13.15
ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 2, 24; 4, 142; 5, 116; 12, 90; 15, 20
ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 3, 50; 8, 32.126; 15, 25.155
ἡ ψευδολογία Lügengeschichte 12, 1.21.78.246; 15, 136

4 × ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 2, 13; 13, 15; 15, 201.204
ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 2, 29; 8, 30.52; 12, 15
ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 4, 75.144; 5, 72; 12, 253
ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen;

verschieben, aufschieben
3, 33; 4, 172; 11, 25; 15, 229

τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 4, 156; 10, 66; 15, 7.234
ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 1, 25.34; 5, 19; 12, 235
ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 5, 100.137; 6, 13; 14, 28
ἡ ἀντίδοσις Gegengabe; als jurist. Fachterminus Vermö­

genstausch
8, 128; 15, 4.8.144

ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 1, 2; 6, 7; 12, 183.228
ἀντιτάσσω entgegenstellen 9, 61; 12, 38.98.160
ἀνυπόστατος, ον unwiderstehlich 4, 71; 6, 43; 14, 40; 15, 25
ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 7, 29.44; 9, 44; 15, 203
ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 4, 59.70.154.188
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ἄπληστος, ον unersättlich 5, 135; 8, 7; 12, 262; 15, 311
ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 6, 12; 12, 83.227; 14, 48
ἀσθενέω schwach, krank sein 19, 11.24.25.30
ἡ ἀστρολογία Sternenkunde, Astronomie 11, 23; 12, 26; 15, 261.265
ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 12, 156; 14, 33; 15, 115.117
αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 4, 111; 5, 150; 14, 29; 19, 19
αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen 4, 24.63; 8, 49; 12, 124
ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 4, 41; 10, 5; 12, 144; 15, 78
γυμνικός, ή, όν sportlich 4, 1; 9, 1.79; 16, 33
δασμολογέω Tribut erheben 4, 123.132; 8, 46.125
διασπείρω verstreuen 2, 41; 4, 165; 5, 104; 6, 77
διορθόω aufrichten; korrigieren 3, 31; 4, 181; 9, 47; 12, 262
δοριάλωτος, ον kriegsgefangen 4, 177; 6, 19; 14, 18; 15, 125
ἡ δόσις Gabe, Geschenk 2, 1; 6, 18; 19, 45.48
δυσκαταμάθητος, ον schwer zu lernen, schwer zu erfassen 2, 33; 10, 11; 12, 246; 15, 265
δύσκολος, ον mürrisch, missmutig, schwierig 3, 1.5.33; 4, 129
ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 1, 49; 7, 80; 8, 76; 16, 27
τὸ ἐνθύμημα Gedanke, Idee, Argument 9, 10; 12, 2; 13, 16; 15, 47
τὸ ἐπάγγελμα Versprechen 13, 1.5.9.10
ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen 6, 67; 7, 24.34; 14, 55
ἐπέκεινα jenseits 6, 41; 9, 6; 10, 68; 12, 98
ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 4, 148.173; 12, 114; 18, 53
ἐπιορκέω einen Meineid schwören 1, 23; 15, 18; 18, 3.56
ἡ ἐπωβελία Konventionalstrafe 18, 3.12.35.37
εὔκαιρος, ον angemessen, bequem 5, 143; 7, 30; 11, 12; 12, 28
εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 4, 25; 6, 28; 10, 54; 12, 224
ἡ εὐταξία gute Ordnung, Disziplin 7, 39.82; 8, 102; 12, 115
ὁ ἠπειρώτης Festlandbewohner 4, 132.157.166.187
ἡ ἧσσα Niederlage 5, 148; 8, 100; 12, 58.185
ἰσόθεος, ον gottgleich 2, 5; 5, 145; 10, 61; 11, 13
κακοπαθέω Unglück leiden 2, 46; 6, 69; 7, 57; 14, 55
ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 7, 44; 8, 44; 12, 198; 15, 284
καλινδέομαι sich wälzen, rotieren 5, 81; 13, 20; 15, 30.213
καταμέμφομαι tadeln, beschuldigen 5, 110; 12, 8; 15, 61.244
καταναυμαχέω in einem Seegefecht (be-) siegen 4, 154; 9, 56; 12, 105.106
κατασιωπάω schweigen; zum Schweigen bringen 3, 53; 4, 27; 8, 38; 12, 96
καταφέρω herabbringen, fallen lassen, schlagen 8, 101; 12, 196; 13, 19; 15, 172
κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 7, 22.54; 12, 153; 15, 150
κολακεύω schmeicheln 1, 30; 2, 28; 4, 155; 8, 4
λυσιτελέω nützen, Vorteil bringen 2, 5; 4, 53.95.183
μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 2, 25; 9, 46; 12, 60.242
μέτειμι unpers. Anteil haben 2, 30.35; 3, 43; 4, 48
μνησικακέω sich an Unrecht erinnern, nachtragend sein 14, 14; 16, 43; 18, 3.23
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μυθώδης, ες legendär, märchenhaft 2, 48; 4, 28; 12, 1.237
ναυμαχέω zur See kämpfen 4, 97.98.119.142
ἡ ὀλιγωρία Geringschätzung, Verachtung 7, 51; 8, 96; 12, 111; 15, 249
ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 9, 51; 11, 26.28; 14, 22
ὀχληρός, ά, όν unangenehm, lästig 4, 185; 5, 151; 12, 135; 15, 55
παραλανθάνω entgehen, verborgen bleiben 2, 40; 10, 14; 11, 48; 12, 200
παράλιος, (α,) ον am Meer 4, 149; 5, 112; 12, 60.166
πενθέω betrauern 9, 62; 10, 27; 14, 47; 19, 40
περίβλεπτος, ον angesehen, bewundert 6, 95; 8, 141; 10, 17; 16, 48
περιδεής, ές sehr ängstlich, furchtsam 2, 23; 4, 151; 9, 58; 10, 32
περιμένω abwarten, erwarten 4, 86.118.165.172
περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 3, 44; 12, 77; 15, 112.145
πλεονάκις häufiger, mehrfach 3, 19; 5, 153; 8, 59; 15, 49
πολιορκέω belagern 3, 23; 4, 126.134.142
πορρωτέρωθεν von ferner, von weiter weg 4, 23; 6, 16; 12, 120; 16, 4
πρεπώδης, ες schicklich 9, 22; 15, 151.245.277
προπετής, ές hinsinkend; geneigt zu, unkontrolliert 1, 15; 6, 52; 12, 272; 15, 20
προσπέμπω aussenden 17, 9.17.31.45
ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 1, 25; 17, 19; 18, 10.14
ἡ ῥοπή Neigung, Ausschlag 4, 139; 12, 50; 14, 33; 15, 279
ἡ στρατιά Heer 4, 93.145.153.185
ὁ στρατιώτης Soldat 4, 142.148.150.185
συγκατασκευάζω gemeinsam vorbereiten, bewerkstelligen 3, 6; 4, 47; 5, 42; 15, 254
συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 3, 9; 4, 29; 7, 19; 15, 257
συμπλέω mitsegeln, mitfahren 4, 135; 17, 19.23; 19, 21
ὁ συναγωνιστής Mitstreiter 4, 142; 9, 62; 12, 93; 15, 56
συνεξαμαρτάνω gemeinsam einen Fehler begehen 1, 45; 2, 42; 6, 19; 15, 224
ἡ τριηραρχία Trierarchie, Ausstattung einer Triere 8, 20; 15, 4; 16, 35; 18, 59
ὑποφέρω wegtragen; ertragen 1, 30; 3, 64; 6, 55; 15, 154
ὑφίστημι darunter stellen; unternehmen 5, 34.113; 13, 20; 14, 60
φιλαπεχθήμων, ον zänkisch, streitsüchtig 8, 65; 12, 249; 15, 115.260
φιλέλλην griechenfreundlich 4, 96; 5, 122; 9, 50; 12, 241
ἡ φιλοπονία Fleiß, Arbeitsliebe 1, 45; 12, 260; 15, 209.291
χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen

führen, med. Geldgeschäfte führen
4, 157; 10, 6; 11, 1; 15, 39

3 × ἀγανακτέω sich ärgern, ungehalten sein 4, 122.123.168
ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 1, 27.28; 15, 151
ἅγιος, α, ον heilig, rein 7, 29; 10, 63; 11, 25
αἰκίζομαι misshandeln, foltern 4, 123.154; 5, 103
ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 1, 31; 12, 135; 15, 10
ἀκρατής, ές unbeherrscht, hemmungslos 12, 95; 15, 222.224
ἡ ἀκρόασις das Hören, das Gehör 8, 3; 15, 12.222
ἀμελής, ές sorglos, achtlos 12, 130; 15, 308; 19, 32
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ἡ ἀναίρεσις Aufnahme; Zerstörung 12, 170.171; 14, 54
ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 14, 19; 15, 190; 17, 8
ἀναπέμπω hinaufsenden, zurücksenden 5, 104; 8, 98; 12, 104
ἡ ἀνδραγαθία Tapferkeit, Mannbarkeit 3, 44; 6, 105; 18, 65
ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 13, 17; 15, 200.266
ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft 5, 41; 6, 103; 14, 41
ἀνόητος, ον unverständig, uneinsichtig 2, 14; 3, 7; 4, 48
ἀνταρκέω standhalten (gegen jem.) 6, 56.79; 19, 26
ἄπαις kinderlos 12, 126; 19, 8.41
ἅπαξ (nur) einmal 5, 129; 6, 56; 12, 242
ἡ ἀπαρχή Erstlingsopfer, Dankopfer 4, 31; 6, 96; 10, 66
ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 6, 49; 14, 28; 17, 48
ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 5, 133; 9, 54; 12, 103
ἀποβλέπω hinsehen auf 2, 5.9; 3, 18
ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 7, 15; 17, 49; 18, 23
ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 8, 62; 12, 170; 15, 45
ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 1, 22.25; 20, 3
ἡ ἁρπαγή Raub 4, 114; 8, 45; 10, 20
ἡ ἀρρωστία Schwäche, Unlust 1, 35; 5, 1; 19, 21
ἄρρωστος, ον schwach, kränklich 12, 9; 16, 33; 19, 20
ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 4, 156; 6, 22; 9, 25
ἀτιμόω entehren, das Bürgerrecht aberkennen 5, 64; 16, 47.49
ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 4, 132; 12, 90; 15, 224
ὁ βασανιστής Verhörer, Folterer 17, 15.16.17
τὸ βασίλειον königliche Schatzkammer 9, 30.32.58
βασίλειος, (α,) ον königlich 3, 41; 4, 149.151
βασκαίνω behexen; missgönnen, neiden 5, 11; 12, 155; 15, 62
ὁ βοηθός Helfer 5, 104; 9, 24.52
γνήσιος, α, ον ehelich geboren, echt 3, 42.43; 4, 24
ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 3, 31; 4, 45.153
ἡ δέησις Bitte 1, 25; 8, 138; 14, 54
τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster 1, 11; 8, 89; 15, 54
ἡ δεκαρχία Herrschaft von zehn Männern 4, 110; 5, 95; 12, 68
διαβαίνω ausschreiten 4, 117.149.164
ἡ διάγνωσις Unterscheidung, Entscheidung 1, 34; 10, 42; 15, 51
διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten,

wohnen
18, 49; 19, 6; 21, 2

ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 15, 27.38; 18, 14
διαλαμβάνω einteilen, trennen 4, 16; 5, 120; 12, 149
διασύρω verspotten, schmähen 15, 199.300; 20, 5
τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus 15, 201.266.287
διοράω durchschauen, unterscheiden 2, 28; 3, 16; 4, 11
ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung 2, 27; 7, 38; 15, 97
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ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 5, 81; 6, 63; 15, 69
ἡ δυσπραξία Unglück, Pech 6, 30.102; 14, 4
ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 5, 12.29; 12, 117
ἐγγράφω einschreiben, eintragen 15, 238; 18, 16; 21, 2
ἐγκύκλιος, ον rund; wiederkehrend, regelmäßig 3, 22; 8, 87; 15, 316
ἐγκωμιάζω loben, preisen 3, 7; 4, 51.159
τὸ ἕδος Sitz; Wohnsitz; Sitzstatue 4, 155.156; 15, 2
εἰσαφικνέομαι ankommen, eintreffen 4, 45; 9, 43; 15, 234
εἰσβάλλω hineinwerfen; einfallen 4, 58.62.93
εἰσπέμπω hineinsenden 14, 19; 16, 7; 17, 51
ἐκκλησιάζω eine Volksversammlung abhalten 7, 10; 8, 2.13
ἐκφοβέω sehr erschrecken; pass. fürchten 4, 139; 14, 38; 15, 121
ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen 1, 49; 12, 243; 15, 281
ἐξαλλάσσω verändern, variieren; entfernen 5, 108; 8, 63; 15, 179
ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 4, 8; 12, 1.247
ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 16, 47; 17, 41; 18, 33
ἐπίδοξος, ον wahrscheinlich, erwartbar 6, 8; 7, 48; 20, 12
ἐπιλέγω hinzufügen; med. überlegen, lesen, auslesen 4, 90.146; 16, 29
ἡ ἐπίληψις das Ergreifen; der Tadel 8, 61; 11, 30; 12, 150
ἐπιστατέω vorstehen, leiten, sich kümmern um 3, 18.49; 4, 104
ὁ ἔρανος Beitrag, Fest; Gefallen 10, 20; 11, 1; 14, 57
ἐρίζω streiten 2, 39; 15, 73.147
ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 2, 51; 12, 26; 15, 261
ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 1, 34; 9, 46; 12, 86
εὐδαιμονέω glücklich sein 2, 26; 4, 41.154
εὐδαιμονίζω glücklich preisen 8, 83.89; 15, 291
ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 1, 8; 6, 91; 11, 29
ἐφοράω beobachten; ansehen, erleben 4, 168; 6, 28; 15, 177
ἡ θαυματοποιία Gaukelei, Effekthascherei 10, 7; 12, 78; 15, 269
ὁ θεατής Zuschauer 4, 133; 9, 31.79
ὁ θεσμοθέτης Gesetzgeber; pl. Unterarchont 15, 237.314; 20, 2
θρηνέω klagen, beklagen 8, 128; 14, 47; 19, 27
ἡ ἱερωσύνη Priesteramt 2, 6; 11, 15; 15, 71
ἡ ἱκετεία das Bittflehen 4, 54; 8, 138; 10, 31
ἡ καινότης Neuheit 2, 41; 10, 2; 15, 1
ἡ κακοήθεια Bosheit 7, 47; 12, 142; 15, 284
κακόνους, ουν böswillig, übelwollend 8, 72.129; 19, 38
κακοπράγμων, ον Übles tuend 15, 224.225.236
κατακλείω einschließen 4, 34; 6, 40; 18, 49
καταναλίσκω aufbrauchen, verwenden, verschwenden 1, 18; 3, 31; 9, 60
κατανέμω verteilen 3, 28; 14, 7.20
κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 2, 54; 15, 45.115
καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 4, 30.58.109
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κατεσθίω verschlingen 11, 5.7.31
κόσμιος, α, ον ordentlich, anständig 2, 31; 3, 38.46
λακωνίζω zu Sparta halten, sich spartanisch geben; im

spartanischen Dialekt sprechen
4, 110; 8, 108; 12, 155

ἡ μεγαλοφροσύνη Hochherzigkeit, Tapferkeit 9, 27; 12, 79; 15, 131
μεταγιγνώσκω seine Meinung ändern, bereuen 6, 46.70; 12, 232
μεταφέρω übertragen, verändern 3, 4; 15, 215.283
μιγάς vermischt, durcheinander 4, 24; 6, 80; 12, 124
ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 13, 8; 15, 2.262
μνηστεύω freien; heiraten; verloben 8, 15; 10, 20.39
μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 2, 49; 6, 24; 9, 36
νεωστί jüngst, neulich 4, 8.54.178
νουθετέω zurechtweisen, ermahnen 2, 42.49; 4, 130
οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 5, 67; 10, 27; 14, 56
ὀρφανός, ή, όν verwaist 8, 82; 16, 28.45
ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 7, 37.38; 12, 154
ἡ παραγραφή Randzeichen; jurist. Exzeption 15, 59; 18, 1.20
παρακολουθέω begleiten, folgen 6, 80; 12, 21; 15, 262
παρακρούω in die Irre führen, täuschen 12, 243.263.271
παραλείφω beschmieren 8, 81; 12, 245; 18, 58
παραμελέω vernachlässigen, missachten 4, 93; 14, 60; 15, 168
παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 6, 13; 7, 77; 15, 100
ὁ πελταστής als Peltast dienen 4, 115.141.144
περιχαρής, ές überglücklich 1, 41; 5, 71.90
ὁ πλάνος Wanderung, Irrfahrt 6, 17; 9, 28; 12, 95
πλεονάζω im Überfluss vorhanden sein; übertreiben 2, 33; 12, 85; 13, 19
ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 5, 27; 12, 4.246
πολυπράγμων, ον vielgeschäftig, nervig 15, 98.230.237
προαπαγορεύω vorher aufgeben 4, 171; 15, 59.197
προδιαλέγομαι vorher erörtern, vorher besprechen 12, 6.199; 15, 1
προδυστυχέω vorher Unglück erleiden 4, 141; 6, 104; 16, 46
προκαταλαμβάνω vorher einnehmen, besetzen 4, 74; 12, 111; 15, 83
προλαμβάνω vorwegnehmen 6, 16; 15, 156; 16, 24
τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 4, 13; 12, 33; 15, 71
προσαπόλλυμι zusätzlich vernichten 6, 79; 8, 83; 19, 29
ἡ προσδοκία Erwartung 2, 7; 5, 68; 8, 6
προσέτι außerdem 5, 6; 15, 113; 18, 4
προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 6, 37; 12, 117; 14, 43
προϋπάρχω vorher beginnen; intr. vorher vorhanden

sein
5, 36.125; 6, 73

πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 8, 36; 11, 9.50
ἡ ῥητορεία Redekunst, Rede 5, 26; 12, 2; 13, 21
ἡ σεμνότης Ehrwürdigkeit 6, 98; 12, 242; 15, 133
σιτέομαι essen 1, 45; 2, 45; 15, 95
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σκώπτω spotten 7, 49; 10, 11; 15, 284
σπανίζω Mangel haben 7, 83; 8, 129; 15, 224
ὁ στατήρ Gewichts- und Münzeinheit 15, 156; 17, 35.40
στρατιωτικός, ή, όν soldatisch, militärisch 5, 105; 7, 7; 12, 79
ἡ συγγνώμη Verständnis, Verzeihung 4, 14.82.95
συγκρύπτω bedecken, (mit-) verbergen 3, 53; 6, 102; 17, 18
ὁ σύμβουλος Ratgeber 2, 43.53; 3, 21
ἡ συμμαχία Bündnis 4, 53.128.142
συμμαχικός, ή, όν das Bündnis betreffend 4, 104; 8, 134; 15, 116
συμμαχίς fem. zu σύμμαχος 6, 52.61; 15, 125
συμπαιδεύω miterziehen 9, 22; 15, 161.207
ὁ συμφυγάς Mitflüchtling, Mitexilant 16, 14.26; 19, 38
συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 5, 33.44; 15, 96
συνάρχω gemeinsam herrschen, Amtskollege sein 5, 62; 18, 6.8
συνεθίζω gewöhnen 2, 38; 15, 265.277
συνήδομαι sich mit jem. freuen 5, 8.131; 8, 87
ἡ συνήθεια Gewohnheit 1, 1.2; 7, 57
συντελέω gemeinsam beenden; beitragen, einzahlen 12, 212; 14, 8.9
συντρέχω zusammenlaufen, zusammentreffen 5, 12; 6, 68; 18, 6
συστέλλω zusammenziehen, kontrahieren 8, 85; 12, 230; 15, 193
ταλαιπωρέω Strapazen aushalten, in Not sein; pass.

bedrängt werden
3, 64; 5, 38; 8, 19

ἡ ταλαιπωρία Mühe, Qual 15, 146; 19, 25.28
ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaes­

tor
11, 13; 17, 34; 19, 38

τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 4, 87.150.180
τρυφάω im Luxus leben, schwelgen 2, 2.32; 4, 151
ὑπομιμνήσκω erinnern 1, 21; 14, 56; 18, 66
ὑποστέλλω zurückziehen; med. sich zurückhalten,

zurückschrecken von
6, 89; 8, 41; 9, 39

ἡ ὑποψία Verdacht 3, 37.54; 15, 123
ὑστερίζω später sein, zu spät kommen 3, 19; 4, 164; 9, 73
ἡ φιλανθρωπία Freundlichkeit, Milde, Menschenliebe 5, 114.116; 15, 133
φιλόκαλος, ον das Schöne liebend 1, 10.27; 10, 57
τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 12, 259; 21, 13.14
τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 4, 114; 7, 41.67

2 × ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich 3, 33; 10, 58
ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 12, 163; 15, 214
ἡ ἄδεια Furchtlosigkeit; Straffreiheit, Amnestie 3, 56; 14, 24
ἡ ἀδολεσχία Geschwätz(igkeit) 13, 8; 15, 262
ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 1, 43; 14, 39
ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 20, 5.15
ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 18, 26; 20, 4
ἡ ἀηδία Unlust, Widerwillen; abstoßendes Wesen 12, 31.140
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ὁ ἀθλητής Wettkämpfer, Athlet 4, 2.44
ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt 12, 86; 15, 311
ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt 4, 98; 6, 66
ἀκλεής, ές ruhmlos 4, 84; 14, 52
ἀκοσμέω sich ungebührlich benehmen 7, 42.46
τὸ ἄκουσμα das Gehörte 1, 12.19
ἀκριβόω genau kennen; genau machen 2, 35; 12, 177
ἄλγιστος, η, ον sehr schmerzlich 6, 79; 14, 49
ὁ ἀλήτης Wanderer; Bettler 11, 39; 14, 46
ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 9, 67; 15, 300
ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 2, 28; 15, 52
ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 3, 8; 15, 256
ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 15, 164; 20, 22
ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt beneh­

men
14, 11; 15, 83

ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 8, 142; 15, 130
ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 12, 5.64
ἀνδρώδης, ες mannhaft, männlich 5, 76; 12, 31
ἀνέγκλητος, ον ohne Vorwurf, tadellos 15, 97.127
ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 12, 22; 15, 4
ἀνεπιτίμητος, ον ungetadelt, unkritisiert 12, 245; 13, 19
ἀνεπίφθονος, ον ohne Vorwurd, neidlos 15, 8.100
ἡ ἀνεψιά Cousine 19, 8.46
ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 19, 19; 21, 9
ἡ ἄνοια Unverstand, Torheit 2, 43; 4, 137
ἀνορθόω (wieder) errichten, wiederherstellen 5, 64; 6, 85
ἀντικαταλλάσσομαι eintauschen 5, 135; 6, 109
ἀντόμνυμι einen Gegeneid leisten; eine eidesstattliche

Erklärung abgeben
16, 2; 18, 37

ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 15, 136; 19, 35
ἀξιόχρεως, ων bedeutend 5, 50.138
τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung,

Axiom
6, 89; 19, 7

ἀ(ν)οίκητος, ον unbewohnt 4, 148; 15, 22
ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 6, 4; 12, 141
ἡ ἀπέχθεια Hass, Abneigung 8, 38; 11, 3
ἀποδοκιμάω ablehnen 6, 37; 12, 84
ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung 7, 68; 17, 29
ἀποικέω weit weg wohnen, auswandern 4, 122; 6, 84
ἀποικίζω aussiedeln, aussenden 4, 36; 5, 5
ἄπολις, ι heimatlos, verbannt 8, 44; 14, 55
ἀπονέμω zuteilen, zuweisen 4, 1.178
ἀπονοέομαι verzweifeln 6, 75; 8, 93
ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 9, 11; 18, 39
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ἀποσιωπάω (ver-) schweigen 6, 2; 12, 215
ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 12, 127; 18, 18
ἀπότομος, ον (fem. auch ἀπο­
τομάς)

abgeschnitten, schroff, steil; streng 6, 50; 9, 10

ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 7, 16; 20, 12
ἡ ἀπραγμοσύνη zurückgezogenes Leben 15, 4.151
ἀργυρώνητος, ον für Geld gekauft 4, 123; 14, 18
ἄρδην von Grund auf, gänzlich 14, 19; 15, 160
ἀριστεύω der erste, tapferste, beste sein 4, 186; 9, 18
τὸ ἀρχεῖον Büro der Archonten 5, 48; 7, 24
ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 2, 24; 4, 67
ἡ ἀσέλγεια Unverschämtheit, Ausschweifung 8, 79; 20, 16
ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 15, 158.292
ἄταφος, ον unbestattet 4, 55; 12, 169
ἡ ἀτέλεια Abgabenfreiheit, Immunität 11, 21; 12, 147
ἡ ἀτιμία Ehrlosigkeit, Schande; Verlust des Bürger­

rechts
4, 97.179

ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit 12, 7; 17, 48
ἀτυχής, ές glücklos, unglücklich 12, 15; 15, 153
ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 7, 48; 15, 287
αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder impe­

rator
8, 55; 19, 38

αὐτοσχεδιάζω improvisieren 9, 41; 13, 9
ὁ αὐχμός Trockenheit, Dürre 9, 14; 11, 13
βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 5, 100.154
βιόω leben 4, 14.151
ἡ βλάβη Schaden 2, 25; 4, 130
τὸ βούλημα Absicht, Ziel 3, 15; 5, 114
βραβεύω (als Schiedsrichter) entscheiden 5, 70; 7, 23
ἡ βρῶσις Nahrung, Essen 11, 38; 12, 122
βωμολοχεύομαι plumpe Witze machen 7, 49; 15, 284
ἡ γυμνασία Übung, Sport 15, 182.266
δεκάζω bestechen 8, 50; 18, 11
ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft 5, 154; 6, 84
δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch 4, 104; 8, 134
δημαγωγέω das Volk anführen 2, 16; 10, 37
διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern 4, 147; 15, 147
διαλογίζομαι berechnen, erörtern 6, 90; 17, 9
διαναγιγνώσκω durchlesen 12, 201.241
διαναυμαχέω eine Seeschlacht bestehen 4, 91.97
διαρρήδην ausdrücklich 12, 107; 18, 20
διαταράσσω verwirren 2, 39; 6, 61
διατρέφω ernähren 4, 153; 6, 78
δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 13, 20; 15, 48
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διοικίζω auseinandersiedeln, zerstreuen 5, 43; 8, 100
δυσάρεστος, ον schwer zufriedenzustellen, schwierig 1, 31; 12, 8
ἡ δυστυχία Unglück 2, 12; 4, 169
ἡ δυσχωρία ungünstiges Gelände 5, 101; 6, 80
ἐγκαθίστημι einrichten, einsetzen 4, 163.165
ἐγκαταλείπω darin zurücklassen 3, 41; 7, 38
τὸ ἔγκλημα Vorwurf 3, 33; 4, 68
τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 4, 186; 10, 14
εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 1, 46; 6, 81
εἵμαρται es ist vom Schicksal verhängt 10, 52; 15, 176
ἡ εἰσαγγελία Anzeige, Anklage 8, 130; 15, 314
ἡ εἴσπραξις (Steuer-) Forderung 12, 63.67
ἐκβαρβαρόω barbarisch machen 9, 20.47
ἐκκομίζω herausbringen 17, 35; 19, 18
ἐκλαμβάνω empfangen, erhalten; verstehen 12, 194; 15, 17
ἐκλύω lösen, befreien 4, 150; 15, 59
ἐκτίθημι ausstellen, aussetzen 5, 66; 15, 237
ἐλασσόω verkleinern, pass. unterliegen 4, 176; 8, 17
ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 8, 68; 15, 250
ἐμπίμπρημι anzünden, niederbrennen 4, 96.156
τὸ ἐμπόριον Handelsplatz, Markt 4, 42; 9, 47
ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, fest­

binden
5, 127; 6, 98

ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 4, 135; 14, 34
ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 15, 172.299
ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten 5, 26; 20, 22
ἐντελής, ές ganz, vollständig 5, 91; 15, 120
ἐξαγριόω wild, brutal machen 9, 67; 15, 142
ἡ ἐξαπάτη Betrug 8, 10; 15, 92
ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten 21, 6.7
ἐξελέγχω prüfen, widerlegen 3, 7.53
ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern 6, 72; 14, 29
ἐξίτηλος, ον verblassend, verschwindend 5, 60; 7, 47
ἐξοκέλλω auf Grund laufen (lassen), ansteuern 7, 18; 15, 268
ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 4, 87.175
ὁ ἔπηλυς Ankömmling, Fremder 4, 63; 12, 124
ἐπιβλέπω auf etw. blicken, beobachten 1, 21.35
ἐπιδικάζω zusprechen 19, 3.48
ἡ ἐπικουρία Hilfe 10, 40; 11, 22
ἐπιπολάζω an der Oberfläche, leicht sichtbar sein 5, 64; 8, 107
ἐπισκοτέω verdunkeln, überschatten 1, 6; 8, 10
ὁ ἐπίσταθμος Statthalter, Satrap 4, 120.162
ἐπιτυχής, ές treffend, erfolgreich 12, 30.230
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ἡ ἐπιφάνεια Erscheinung; Oberfläche, Frontlinie 6, 104; 10, 17
ἐπίχαρις, ι liebenswürdig, charmant 15, 8.132
τὸ ἐργαστήριον Werkstatt, Laden 7, 15; 18, 9
εὐάρμοστος, ον gut gefügt 11, 12; 12, 32
εὔβουλος, ον wohlberaten 3, 8; 15, 256
ἡ εὐδοκίμησις Ehre, guter Ruf 5, 123; 15, 124
τὸ εὐεργέτημα Wohltat 4, 34; 12, 168
ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 4, 169; 11, 46
ἡ εὐκαιρία Angemessenheit, rechter Zeitpunkt 12, 34; 15, 311
εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgäng­

lich
9, 3; 12, 31

ἡ εὐλογία Preis, Ruhm 5, 134; 7, 76
εὐνοϊκός, ή, όν wohlwollend, freundlich, gütig 11, 3; 12, 237
ἡ εὐπαιδία Kindersegen 9, 72; 11, 41
τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 12, 209; 20, 13
ἡ εὐρυθμία harmonische Bewegung, Anmut 5, 27; 9, 10
εὐτελής, ές billig, einfach 15, 158.228
ἐχυρός, ά, όν haltbar, fest, sicher 6, 74; 9, 30
ἡγεμονικός, ή, όν führend, zum Führen geeignet 4, 57; 15, 180
ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 12, 36.68
ἡμερεύω den Tag verbringen 15, 241.286
ἡ θητεία Dienst 11, 38; 14, 48
θρασύνω ermutigen 4, 12; 5, 23
θρυλέω plappern, ständig wiederholen 4, 89; 12, 237
ἰάομαι heilen 4, 114; 6, 101
ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 2, 4; 15, 204
ἡ ἱεροσυλία Tempelraub 15, 14; 20, 6
ἱπποτροφέω Pferde züchten 16, 33.34
ἰσομοιρέω gleichen Anteil haben 4, 17; 5, 39
ἡ ἰσονομία Gleichheit (vor dem Gesetz) 7, 20; 12, 178
καθέλκω hinabziehen; (Schiffe) ins Wasser ziehen, zu

Wasser lassen
4, 118; 17, 42

ἡ κάθοδος Rückweg, Rückkehr 9, 28.36
ἡ κακηγορία Schmähung, Beschimpfung 11, 40; 20, 3
ἡ κακοποιία Unrechttat, Schaden 1, 26; 12, 122
τὸ καπηλεῖον Kramladen, Krämer 7, 49; 15, 287
ἡ κατάβασις Abstieg 10, 20.39
καταγέλαστος, ον lächerlich 4, 149.176
καταγηράσκω altern 10, 1.50
καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 14, 29; 16, 16
κατακτάομαι erwerben 4, 62.182
καταλαζονεύομαι laut prahlen, übertreiben 15, 5.31
ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen 9, 69; 12, 80
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ὁ κατάλογος Aufstellung, Register, Katalog (bes. für
Truppenaushebungen)

18, 16; 21, 2

ὁ καταποντιστής Seeräuber, Pirat 4, 115; 12, 226
καταπραΰνω besänftigen 3, 34; 4, 13
καταστρέφω unterwerfen; beenden 4, 80; 5, 21
κατοικίζω besiedeln, ansiedeln, gründen 4, 35.70
κατοκνέω zögern, zurückschrecken 1, 19; 6, 75
κήδω quälen, schädigen 8, 39.51
ἡ κλωπεία Diebstahl 12, 211.218
ἡ λαμπρότης Glanz 6, 104; 10, 17
ὁ ληιστής Räuber, Pirat 8, 90; 12, 226
ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 12, 251; 18, 6
ὁ λυμεών Zerstörer, Verderber 4, 80; 8, 141
μακαριστός, ή, όν glücklich 8, 143; 9, 70
μακράν weit, lange 1, 1.19
τὸ μαντεῖον Orakel 6, 17.31
μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 11, 18; 12, 49
ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 2, 19; 9, 2
ἡ μεγαλοψυχία erhabene Gesinnung, Großmut 9, 45.59
μεγαλόψυχος, ον großmütig 1, 32; 9, 3
μεταγράφω umschreiben, verändern 17, 32.34
ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 8, 21.53
μηκύνω verlängern, lange reden 10, 69; 11, 44
ἡ μικρότης Kleinheit 4, 27.93
ἡ μικροψυχία Kleinmut 5, 79; 6, 84
ἡ μισθοφορά Sold 5, 96; 12, 82
μισθόω vermieten; med. mieten 8, 47.82
μισόδημος, ον das Volk, die Demokratie hassend 7, 57; 15, 131
τὸ μυστήριον Mysterienritus 4, 157; 16, 6
ἡ μωρία Torheit, Dummheit 5, 21; 8, 46
ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 5, 65.97
νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vor­

bereiten
14, 13; 15, 121

τὸ νησύδριον Inselchen 5, 145; 12, 70
ἡ ξένη Ausland 4, 168; 19, 23
ὁ ὀδυρμός Wehklage 8, 127; 18, 37
ὀδύρομαι Schmerzen haben, jammern 4, 110.169
οἰκίζω ansiedeln, besiedeln, gründen 3, 6; 4, 37
οἰκονομέω (ein Haus) verwalten, den Haushalt führen 1, 5.46
ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren 3, 24.25
ὁμαλίζω ebnen, gleichmäßig machen 5, 40; 6, 65
ὁ ὄμβρος Regensturm, Regen, Wasser 11, 12.13
ὁ ὅμηρος Geisel; Sicherheit 5, 6; 8, 92
ὁμιλητικός, ή, όν umgänglich 1, 30.31
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ὀρρωδέω fürchten 14, 42; 15, 322
ὀψιμαθής, ές spät lernend: pedantisch, halbgebildet 10, 2; 12, 96
ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 3, 42; 12, 122
παλαίω ringen 8, 133; 15, 213
παρακατοικίζω daneben ansiedeln 6, 28.87
ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben 4, 97; 9, 31
παραλογίζομαι täuschen, betrügen 12, 243; 15, 281
παραναγιγνώσκω vergleichen; vorlesen 4, 120; 12, 17
παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen

begehen
4, 147; 20, 4

παραφρονέω wahnsinnig sein 8, 41.103
παροράω bemerken; verachten 15, 134.219
ἡ παρρησία Redefreiheit 2, 3.28
ἡ πειθαρχία Gehorsam 12, 111.115
πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 8, 128; 20, 19
πέπρωται es ist vom Schicksal verhängt 1, 43; 10, 61
περαίτερος, α, ον weiter, mehr 4, 90; 10, 55
ἡ περιβολή Umhüllung, Kleid; Umfang; Streben nach 5, 16; 12, 244
περιπλέω herumsegeln 4, 118.119
ἡ περισσολογία Geschwätzigkeit 12, 88; 15, 265
πλεονεκτικός, ή, όν gierig, übervorteilend 12, 243; 15, 284
ἡ πλημμέλεια Fehler, Verfehlung 8, 56; 15, 66
ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 1, 20.46
πλουτέω reich sein 2, 1; 3, 50
ὁ πολέμαρχος Kriegsführer; in Athen: einer der Archonten 17, 12.14
τὸ πολίχνιον Städtchen 5, 145; 12, 89
πολλοστός, ή, όν ein kleiner Bruchteil 5, 65; 13, 4
ἡ πολυτέλεια Kostspieligkeit, Luxus 2, 19; 7, 30
ὁ πότος das Trinken 1, 32; 15, 286
πρεσβεύω alt, ehrwürdig sein; verehren; Gesandter

sein
4, 149.177

τὸ προάστειον Vorort 8, 85; 16, 13
ἡ προδοσία Verrat 14, 27; 15, 129
προεξαμαρτάνω vorher einen Fehler begehen 4, 165; 6, 38
ἡ πρόκλησις Aufforderung 15, 100.106
πρόσειμι dabei sein, da sein 2, 17.34
προσοικέω in der Nähe wohnen 4, 70; 6, 46
προτιμάω vorziehen, mehr ehren 2, 22; 3, 26
προφέρω hervorbringen, darbringen 1, 44; 4, 100
τὸ πρυτανεῖον Rathaus 15, 95; 18, 12
ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 8, 15; 17, 34
ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 12, 18.33
ὁ σατράπης Satrap, persischer Statthalter 4, 152; 5, 104
τὸ σκιραφεῖον Würfelspielhaus, Glücksspielhaus 7, 48; 15, 287
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ἡ σπανιότης Mangel 4, 34.132
ἡ σπάνις Mangel, Seltenheit 14, 61; 17, 57
σποράδην verstreut 4, 39; 10, 35
ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 4, 176.180
τὸ στρατήγημα Strategie, Heerführung 12, 78; 15, 122
τὸ σύγγραμμα Schrift, Buch 2, 7.42
ὁ συγγραφεύς (Prosa-) Schriftsteller, bes. Historiker 7, 58; 15, 35
συγκλείω zusammenschließen, einschließen 12, 24; 15, 68
συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 15, 283; 18, 44
συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 12, 164; 13, 7
συμμαρτυρέω gemeinsam bezeugen 4, 31; 17, 42
συμπείθω überreden 5, 26; 15, 189
συμπενθέω mit(be)trauern 4, 112; 8, 87
συμπολεμέω gemeinsam kämpfen, zusammen Krieg füh­

ren
5, 74; 12, 190

συναδικέω gemeinsam Unrecht tun 4, 53; 18, 48
συναναβαίνω gemeinsam hinauf, ins Landesinnere gehen 4, 145.146
συναύξ(άν)ω gemeinsam vergrößern, gemeinsam wach­

sen lassen
1, 7; 9, 23

ὁ σύνεδρος Ratgeber 7, 58; 8, 29
ἡ σύνοδος Zusammenkunft 3, 54; 4, 44
συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden 15, 82; 19, 34
σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 10, 62; 12, 178
τὸ σύνταγμα Abteilung; Zusammenstellung; Abhand­

lung
7, 28; 12, 151

συνταράσσω verwirren, in Unordnung bringen 4, 147; 12, 20
συστρατεύομαι gemeinsam zu Feld ziehen 4, 93.124
ἡ ταπεινότης Niedrigkeit, Niedergeschlagenheit 4, 118; 7, 4
ὁ ταῦρος Stier 10, 25.28
ἡ ταφή Bestattung, Grab 8, 87; 14, 55
ἡ τελετή Weihe, Ritual 4, 28.157
ἡ τερατολογία Wundergeschichte 15, 269.285
τέρπω sättigen, erfreuen 1, 46; 12, 246
ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 17, 7.37
τραγῳδέω in der Tragödie darstellen, besingen, dekla­

mieren
9, 6; 15, 136

τριχῆ dreifach 6, 21; 12, 177
ὕπειμι darunter sein; vorhanden sein 4, 82; 12, 10
ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz 4, 89; 15, 151
ὑπεροπτικός, όν verachtend, verächtlich 1, 30; 12, 241
ἡ ὑπεροψία Verachtung 8, 96; 12, 242
ἡ ὑποθήκη Rat, Vorschlag, Warnung 2, 3.43
ὑποπίπτω niederfallen, unter etw. fallen, sich ereignen 5, 85; 7, 12
ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen 4, 93; 6, 44
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ἡ φάσις Anzeige, Denunziation; Erscheinung 18, 6.8
ἡ φαυλότης Schlechtigkeit, Armut 4, 146; 15, 317
ὁ φενακισμός Betrug, Gaunerei 15, 197.199
ἡ φήμη Götterstimme, Prophezeiung; Gerücht 4, 30.186
ἡ φιλαπεχθημοσύνη Schroffheit, Streitsucht 15, 315.317
φιλοκίνδυνος, ον Gefahren liebend, Abenteuer liebend 8, 97; 10, 17
χορηγέω Chorege sein, einen Chor ausstatten 17, 34; 19, 36
ἡ χορηγία Choregenamt, Chorausstattung; Vermö­

gen, Mittel
7, 53; 16, 35

ἡ χρῆσις Gebrauch, Anwendung 3, 30; 15, 79
ὁ χρησμός Orakelspruch 4, 171; 10, 19
ψευδής, ές lügnerisch, trügerisch 2, 29; 4, 18
ψυχαγωγέω locken, unterhalten, täuschen 2, 49; 9, 10
ὠμός, ή, όν roh 9, 49; 19, 31
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Alphabetisch

1 ἄβατος, ον unbetreten, unzugänglich 2 ×: 3, 33; 10, 58
2 ἡ ἀβουλία Gedankenlosigkeit, schlechte Beratung 1 ×: 1, 35
3 ἀγανακτέω sich ärgern, ungehalten sein 3 ×: 4, 122.123.168
4 ἡ ἀγάπη Liebe, Zuneigung 3 ×: 1, 27.28; 15, 151
5 ἀγείρω sammeln, versammeln 1 ×: 16, 7
6 ἀγελαῖος, α, ον zur Herde gehörig 1 ×: 12, 18
7 ἀγένητος, ον unentstanden, ungeschehen 1 ×: 20, 8
8 ἅγιος, α, ον heilig, rein 3 ×: 7, 29; 10, 63; 11, 25
9 ἡ ἁγιστεία Ritual, Gottesdienst 1 ×: 11, 28

10 ἡ ἁγνεία Reinheit 1 ×: 11, 21
11 ἀγνώμων, ον sinnlos, gefühllos, rücksichtslos 1 ×: 15, 227
12 ἀγοράζω auf dem Markt kaufen 1 ×: 2, 54
13 ἀγορεύω reden, sagen 1 ×: 6, 2
14 ἡ ἀγριότης Wildheit, Grausamkeit 2 ×: 12, 163; 15, 214
15 ἡ ἀγρυπνία Schlaflosigkeit 1 ×: 19, 28
16 ἡ ἀγχιστεία enge Verwandtschaft, Erbrecht 1 ×: 6, 18
17 ἀγωνιάω wetteifern; in Angst sein 1 ×: 4, 91
18 ὁ ἀγωνιστής Kämpfer, Athlet, Wettbewerber 4 ×: 2, 13; 13, 15; 15, 201.204
19 ἀδακρυτί ohne Tränen 1 ×: 14, 47
20 ἀδάκρυτος, ον tränenlos, unbeweint 1 ×: 19, 27
21 ἀδεής, ές furchtlos 7 ×: 4, 133.182; 5, 126; 8, 20; 10,

50; 15, 24; 18, 42
22 ἡ ἄδεια Furchtlosigkeit; Straffreiheit, Amnestie 2 ×: 3, 56; 14, 24
23 ἀδελφίζω als Bruder annehmen 1 ×: 19, 30
24 ἀδηφαγέω gierig sein 1 ×: 6, 55
25 ἀδιεξέργαστος, ον unausgeführt 1 ×: 5, 109
26 ἀδιέργαστος, ον unvollendet 1 ×: 12, 268
27 τὸ ἀδίκημα Unrecht, unrechte Handlung 1 ×: 4, 111
28 ἀδόκιμος, ον ungültig, unansehnlich 1 ×: 12, 5
29 ἡ ἀδολεσχία Geschwätz(igkeit) 2 ×: 13, 8; 15, 262
30 ἡ ἀδοξία schlechter Ruf 2 ×: 1, 43; 14, 39
31 ἄδοξος, ον ruhmlos, unbekannt 8 ×: 5, 19.89; 9, 66; 12, 11.86.247.

253; 20, 19
32 ἁδρός, ή, όν dick, stark; reif 1 ×: 12, 110
33 ὁ ἄεθλος, ἆθλος Wettkampf, Anstrengung 1 ×: 5, 109
34 ἡ ἀ(ε)ικία Entstellung, Entehrung 2 ×: 20, 5.15
35 ἀείμνηστος, ον in ewigem Andenken 6 ×: 4, 157; 8, 96; 9, 4.67; 10, 17;

14, 53
36 ἀζήμιος, ον ungestraft, straflos 2 ×: 18, 26; 20, 4
37 ἡ ἀηδία Unlust, Widerwillen; abstoßendes Wesen 2 ×: 12, 31.140
38 ἀήττητος, ον unbesiegt, unbesiegbar 1 ×: 6, 9
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39 ὁ ἀθλητής Wettkämpfer, Athlet 2 ×: 4, 2.44
40 ἀθρέω sehen, schauen 1 ×: 2, 41
41 αἰκίζομαι misshandeln, foltern 3 ×: 4, 123.154; 5, 103
42 ἡ αἴτησις Bitte 1 ×: 6, 31
43 ὁ αἰών (Lebens-) Zeit 6 ×: 1, 1; 4, 28.46; 6, 109; 8, 34;

10, 62
44 ἡ ἀκαιρία Unangebrachtheit, falscher Zeitpunkt 2 ×: 12, 86; 15, 311
45 ἄκαιρος, ον unangebracht, zur falschen Zeit 3 ×: 1, 31; 12, 135; 15, 10
46 ἀκατάστατος, ον ungeordnet, durcheinander 1 ×: 21, 7
47 ἀκέραιος, ον ungemischt, unberührt, unbeschädigt 2 ×: 4, 98; 6, 66
48 ἀκίβδηλος, ον rein, unverfälscht 1 ×: 1, 7
49 ἀκλεής, ές ruhmlos 2 ×: 4, 84; 14, 52
50 ἀκμάζω in voller Blüte, auf dem Höhepunkt stehen 8 ×: 8, 145; 10, 18; 12, 129.267;

15, 9.176.195.251
51 ἡ ἀκμή Spitze, Scheide; entscheidender Augenblick 5 ×: 1, 3; 5, 10; 7, 37; 9, 73; 15, 289
52 ἀκοσμέω sich ungebührlich benehmen 2 ×: 7, 42.46
53 τὸ ἄκουσμα das Gehörte 2 ×: 1, 12.19
54 ἡ ἀκρασία Schwäche; Unbeherrschtheit 1 ×: 15, 221
55 ἀκρατής, ές unbeherrscht, hemmungslos 3 ×: 12, 95; 15, 222.224
56 ἀκριβόω genau kennen; genau machen 2 ×: 2, 35; 12, 177
57 ἄκριτος, ον ununterschieden: durcheinander; unablässig 7 ×: 4, 113; 7, 67; 12, 181; 15, 6.

22; 17, 42; 20, 11
58 ἀκροάομαι zuhören, anhören 1 ×: 2, 49
59 ἡ ἀκρόασις das Hören, das Gehör 3 ×: 8, 3; 15, 12.222
60 ὁ ἀκροατής Hörer 8 ×: 2, 13; 4, 13.188; 8, 11; 12, 86.

136.270.271
61 ἄκυρος, ον ungültig; machtlos 6 ×: 5, 12; 18, 68; 19, 3.15.44.47
62 ἡ ἀλαζονεία Prahlerei, Eitelkeit 5 ×: 6, 10; 7, 53; 12, 20; 13, 19; 15,

224
63 ἀλαζονεύομαι prahlen 6 ×: 6, 98; 12, 20.74; 13, 1.10; 15,

195
64 ἀλαζονικός, ή, όν angeberisch, großsprecherisch 1 ×: 15, 75
65 ἀλάομαι umherwandern 1 ×: 4, 168
66 ἄλγιστος, η, ον sehr schmerzlich 2 ×: 6, 79; 14, 49
67 ὁ ἀλήτης Wanderer; Bettler 2 ×: 11, 39; 14, 46
68 ἅλις genug; übergenug, haufenweise 1 ×: 15, 74
69 ἡ ἀλογία Missachtung; Unvernunft 1 ×: 15, 165
70 ἀλόγιστος, ον unüberlegt, dumm 4 ×: 2, 29; 8, 30.52; 12, 15
71 ἀλυσιτελής, ές nutzlos 1 ×: 8, 31
72 ἀμαθής, ές unwissend, ungebildet 1 ×: 4, 49
73 ἡ ἀμαθία Unwissenheit, Unbildung 1 ×: 4, 47
74 ἄμαχος, ον unbesiegbar, unwiderstehlich; ohne zu kämp­

fen
1 ×: 5, 139

75 ἄμ(ε)ικτος, ον ungemischt, rein; wild, ungesellig 2 ×: 9, 67; 15, 300
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76 ἡ ἀμειξία Einsamkeit, Mangel an Verkehr 1 ×: 6, 67
77 ἀμελής, ές sorglos, achtlos 3 ×: 12, 130; 15, 308; 19, 32
78 ἁμιλλάομαι wetteifern 1 ×: 3, 60
79 ἀμνημονέω vergessen, sich nicht erinnern 4 ×: 4, 75.144; 5, 72; 12, 253
80 ἄμοιρος, ον ohne Anteil, beraubt 1 ×: 9, 71
81 ἀμφίβολος, ον zweifelhaft, widersprüchlich 1 ×: 12, 240
82 ἀμφιγνοέω zweifeln, sich irren 2 ×: 2, 28; 15, 52
83 ἀμφισβητήσιμος, ον strittig, zweifelhaft, umstritten 2 ×: 3, 8; 15, 256
84 ἀναβαίνω hinaufgehen, auftreten 2 ×: 15, 164; 20, 22
85 ἀναβάλλω fortwerfen, zurückstellen; med. anstimmen;

verschieben, aufschieben
4 ×: 3, 33; 4, 172; 11, 25; 15, 229

86 ἀναβιβάζω hinaufkommen lassen, auftreten lassen 1 ×: 15, 321
87 ἀναβοάω aufschreien 1 ×: 12, 264
88 ἡ ἀναβολή Aufwurf, Hügel; Umhang; Aufschub 1 ×: 8, 25
89 ἀναγορεύω verkünden, ernennen 1 ×: 18, 61
90 ἀναγράφω aufschreiben, registrieren 8 ×: 4, 115.120.180; 7, 41; 12,

107.144; 16, 9; 18, 49
91 ὁ ἀναδασμός Landverteilung 1 ×: 12, 259
92 ἀναδέχομαι empfangen, auffangen; unternehmen 1 ×: 15, 129
93 ἀναζητέω untersuchen 1 ×: 15, 45
94 τὸ ἀνάθημα Weihgeschenk; Schmuck; Kleinod 4 ×: 4, 156; 10, 66; 15, 7.234
95 ἡ ἀναίδεια Unverschämtheit 1 ×: 18, 7
96 ἡ ἀναίρεσις Aufnahme; Zerstörung 3 ×: 12, 170.171; 14, 54
97 ἡ ἀναισθησία Gefühllosigkeit, Dummheit 1 ×: 7, 9
98 ἀναίσθητος, ον gefühllos; dumm; nicht wahrnehmbar 5 ×: 5, 75; 12, 85.112; 13, 9; 15,

218
99 ἀναισχυντέω unverschämt sein, sich unverschämt benehmen 2 ×: 14, 11; 15, 83

100 ἡ ἀναισχυντία Unverschämtheit 3 ×: 14, 19; 15, 190; 17, 8
101 ἀναίσχυντος, ον schamlos, unverschämt 1 ×: 8, 38
102 ἀνακαινίζω erneuern 1 ×: 7, 8
103 ἀνάκειμαι geweiht sein; sich beziehen auf, abhängen von 1 ×: 12, 163
104 ἀνακοινόω mitteilen, beraten mit 4 ×: 1, 25.34; 5, 19; 12, 235
105 ἡ ἀνάκρισις Verhör, spez. Voruntersuchung 1 ×: 15, 38
106 ἀναλογίζομαι berechnen, bedenken, folgern 2 ×: 8, 142; 15, 130
107 τὸ ἀνάλωμα Aufwand, Kosten 1 ×: 2, 19
108 ἀνάλωτος, ον uneinnehmbar; uneingenommen 1 ×: 11, 13
109 ἀναμάρτητος, ον fehlerlos, tadellos 2 ×: 12, 5.64
110 ἀναμφισβήτητος, ον unbestritten, unbestreitbar 1 ×: 4, 21
111 ἡ ἀνανδρία Unmännlichkeit, Feigheit 4 ×: 5, 100.137; 6, 13; 14, 28
112 ἄνανδρος, ον ohne Männer; unmännlich 7 ×: 4, 152.184; 5, 127; 6, 7.56.94;

9, 66
113 ἀνανεόομαι erneuern 1 ×: 4, 43
114 ὁ ἄναξ Herr, Gebieter 1 ×: 9, 72
115 ἀνάξιος, ον unwürdig, unwert 1 ×: 2, 37
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116 ἀναπέμπω hinaufsenden, zurücksenden 3 ×: 5, 104; 8, 98; 12, 104
117 ἀναπετάννυμι öffnen, entfalten 1 ×: 15, 126
118 ἀναπλέω hinaufsegeln 1 ×: 15, 112
119 ἀναρίθμητος, ον zahllos 5 ×: 4, 93; 8, 118; 12, 98; 15, 82.

171
120 ἡ ἀναρχία Mangel an Befehlshabern, Anarchie 1 ×: 4, 39
121 ἡ ἄνασσα Herrin 1 ×: 9, 72
122 ἡ ἀνάστασις das Aufstehen; Zerstörung 1 ×: 15, 127
123 ἀνάστατος, ον vertrieben; zerstört 35 ×: 3, 23.55; 4, 37.98.108.117.

126.144.161.169.181; 5, 20.44.
74.146; 6, 27.43.66.89; 7, 6.69;
8, 4.88; 10, 50; 12, 50.69.70.89.
90.94; 14, 1.57.61; 15, 233; 20, 9

124 ἀναστέλλω anheben, zurückdrängen, med. sich zurückhal­
ten

1 ×: 12, 44

125 ἀναφύω emporsprießen, wachsen lassen 1 ×: 13, 19
126 ἡ ἀναχώρησις Rückzug, Rückzugsort 1 ×: 19, 39
127 ἡ ἀνδραγαθία Tapferkeit, Mannbarkeit 3 ×: 3, 44; 6, 105; 18, 65
128 ὁ ἀνδραποδισμός Versklavung 5 ×: 4, 100; 8, 37.105.116; 15, 319
129 ὁ ἀνδραποδιστής Entführer, Versklaver 1 ×: 15, 90
130 ἀνδρικός, ή, όν mannhaft, männlich 3 ×: 13, 17; 15, 200.266
131 ἀνδροφόνος, ον männertötend, mörderisch 1 ×: 4, 157
132 ἀνδρώδης, ες mannhaft, männlich 2 ×: 5, 76; 12, 31
133 ἀνεγκλητεί untadelig, klaglos 1 ×: 15, 28
134 ἀνέγκλητος, ον ohne Vorwurf, tadellos 2 ×: 15, 97.127
135 ἀνεγκωμίαστος, ον ungepriesen 1 ×: 9, 73
136 ἀνειμένως nachlässig, sorglos 1 ×: 8, 41
137 ἀνέλπιστος, ον unerwartet, unverhofft 3 ×: 5, 41; 6, 103; 14, 41
138 ἀνεξάλειπτος, ον unauslöschlich 1 ×: 5, 71
139 ἀνεξέταστος, ον ungeprüft, ohne Prüfung 1 ×: 9, 42
140 ἀνεπιτήδειος, ον ungeeignet; unfreundlich 2 ×: 12, 22; 15, 4
141 ἀνεπιτίμητος, ον ungetadelt, unkritisiert 2 ×: 12, 245; 13, 19
142 ἀνεπίφθονος, ον ohne Vorwurd, neidlos 2 ×: 15, 8.100
143 ἡ ἀνεψιά Cousine 2 ×: 19, 8.46
144 ὁ ἀνεψιός Vetter, Neffe 2 ×: 19, 19; 21, 9
145 ἀνήκεστος, ον unheilbar, unabänderlich 8 ×: 4, 110.172; 10, 62; 12, 259;

14, 9; 15, 127; 16, 45; 20, 8
146 ἀνθέω blühen 1 ×: 5, 10
147 ἀνθηρός, ά, όν blühend, blumig, glänzend 1 ×: 13, 18
148 ἀνόητος, ον unverständig, uneinsichtig 3 ×: 2, 14; 3, 7; 4, 48
149 ἡ ἄνοια Unverstand, Torheit 2 ×: 2, 43; 4, 137
150 ἡ ἀνομία Gesetzlosigkeit 5 ×: 4, 114; 6, 64; 8, 96; 11, 38; 12,

55
151 ἀνόμοιος, ον ungleich, unähnlich 1 ×: 3, 14
152 ἡ ἀνομοιότης Unähnlichkeit 1 ×: 13, 13
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153 ἄνομος, ον gesetzlos, widerrechtlich 10 ×: 4, 39.111.113.168; 10, 27.
28; 12, 259; 14, 8.52; 16, 10

154 ἀνορθόω (wieder) errichten, wiederherstellen 2 ×: 5, 64; 6, 85
155 ἀνορύσσω aufgraben, aufbrechen 1 ×: 16, 26
156 ἡ ἀνοσιότης Frevel 1 ×: 12, 121
157 ἀνουθέτητος, ον ungetadelt, ungewarnt 1 ×: 2, 4
158 ὁ ἀνταγωνιστής Konkurrent, Rivale 9 ×: 1, 12; 4, 73.75.85; 9, 31.58;

10, 9.29; 16, 33
159 ἀνταλλάσσω eintauschen, vertauschen 1 ×: 8, 89
160 ἀνταρκέω standhalten (gegen jem.) 3 ×: 6, 56.79; 19, 26
161 ἀντεγκαλέω eine Gegenklage erheben 1 ×: 17, 12
162 ἀντιβολέω treffen; Anteil haben an; anflehen 1 ×: 14, 56
163 ὁ ἀντίδικος Gegner vor Gericht, Gegenpartei 6 ×: 12, 1; 15, 5; 17, 2; 19, 1.28.50
164 ἡ ἀντίδοσις Gegengabe; als jurist. Fachterminus Vermögen­

stausch
4 ×: 8, 128; 15, 4.8.144

165 ἡ ἀντίθεσις Gegensatz; Antithese 1 ×: 12, 2
166 ἀντικαταλλάσσομαι eintauschen 2 ×: 5, 135; 6, 109
167 ἀντικατηγορέω eine Gegenklage anstrengen 1 ×: 12, 22
168 ἀντιλαμβάνω festhalten, festnehmen 1 ×: 6, 101
169 ἀντιλογικός, ή, όν zum Wiederspruch neigend, in Streitgesprä­

chen geübt
1 ×: 15, 45

170 ἀντιπαραβάλλω nebeneinanderstellen, vergleichen 1 ×: 5, 142
171 ἀντιποιέω vergelten med. beanspruchen 4 ×: 1, 2; 6, 7; 12, 183.228
172 ἀντιστρατηγέω als General entgegenführen 1 ×: 16, 30
173 ἀντιστρατοπεδεύω gegenüber lagern 1 ×: 6, 80
174 ἀντιτάσσω entgegenstellen 4 ×: 9, 61; 12, 38.98.160
175 ἀντόμνυμι einen Gegeneid leisten; eine eidesstattliche

Erklärung abgeben
2 ×: 16, 2; 18, 37

176 ἀνυπέρβλητος, ον unübertrefflich 6 ×: 4, 71; 7, 6; 8, 116; 9, 59; 15,
189.191

177 ἀνυπόστατος, ον unwiderstehlich 4 ×: 4, 71; 6, 43; 14, 40; 15, 25
178 ἡ ἀνωμαλία Ungleichmäßigkeit, Inkonsistenz 1 ×: 2, 6
179 ἀνώμαλος, ον ungleichmäßig, unebenmäßig 4 ×: 7, 29.44; 9, 44; 15, 203
180 ἀνώνυμος, ον namenlos, ruhmlos 2 ×: 15, 136; 19, 35
181 ἀνωφελής, ές nutzlos, schädlich 1 ×: 7, 63
182 ἀξιόχρεως, ων bedeutend 2 ×: 5, 50.138
183 τὸ ἀξίωμα Ansehen, Ehre; Entscheidung; Forderung,

Axiom
2 ×: 6, 89; 19, 7

184 ἀ(ν)οίκητος, ον unbewohnt 2 ×: 4, 148; 15, 22
185 ἀπαθής, ές unbewegt, ungerührt 1 ×: 19, 23
186 ἡ ἀπαιδευσία Unbildung 1 ×: 1, 33
187 ἀπαίδευτος, ον ungebildet 1 ×: 12, 218
188 ἄπαις kinderlos 3 ×: 12, 126; 19, 8.41
189 ἀπαιτέω (zurück) fordern 9 ×: 6, 110; 11, 31; 15, 202; 16, 35;

17, 8.9.45; 18, 67; 21, 3
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190 ἀπακριβόομαι perfektionieren 5 ×: 4, 11; 11, 1; 12, 28; 15, 190.
264

191 ἅπαξ (nur) einmal 3 ×: 5, 129; 6, 56; 12, 242
192 ἀπαριθμέω aufzählen 5 ×: 3, 12; 5, 26.109; 6, 68; 12, 73
193 ἡ ἀπαρχή Erstlingsopfer, Dankopfer 3 ×: 4, 31; 6, 96; 10, 66
194 ἡ ἀπειλή Prahlerei, Drohung 1 ×: 6, 47
195 ἀπείργω abhalten, fernhalten, hindern 2 ×: 6, 4; 12, 141
196 ἡ ἀπειρία Unerfahrenheit, Unkenntnis 1 ×: 15, 26
197 ἀπελαύνω vertreiben, ausschließen 1 ×: 4, 105
198 ἀπερίσκεπτος, ον unbedacht 1 ×: 13, 1
199 ἀπέρχομαι weggehen; zurückkehren 4 ×: 4, 59.70.154.188
200 ἡ ἀπέχθεια Hass, Abneigung 2 ×: 8, 38; 11, 3
201 ἀπεχθής, ές verhasst, feindlich 1 ×: 1, 20
202 ἀπίθανος, ον unglaubwürdig, nicht überzeugend 1 ×: 5, 26
203 ἡ ἀπιστία Unglaube, Misstrauen; Treulosigkeit 3 ×: 6, 49; 14, 28; 17, 48
204 ἡ ἀπληστία Unersättlichkeit, Gier 3 ×: 5, 133; 9, 54; 12, 103
205 ἄπληστος, ον unersättlich 4 ×: 5, 135; 8, 7; 12, 262; 15, 311
206 ἀποβάλλω fortwerfen; verlieren 5 ×: 1, 32; 6, 12.57; 8, 143; 14, 36
207 ἡ ἀπόβασις das Aussteigen, Ausgang, Verlassen 1 ×: 4, 87
208 ἀποβλέπω hinsehen auf 3 ×: 2, 5.9; 3, 18
209 ἡ ἀποβολή Verlust 1 ×: 3, 32
210 ἀπόγονος, ον abstammend von, Nachkomme 1 ×: 9, 12
211 ἀπογράφω abschreiben, aufschreiben, auflisten 3 ×: 7, 15; 17, 49; 18, 23
212 ἀποδέω Mangel haben, zurückbleiben hinter 1 ×: 6, 108
213 ἀποδοκιμάζω nach Prüfung zurückweisen 8 ×: 1, 49; 2, 52; 5, 75; 6, 6; 7, 21;

8, 40; 12, 30; 15, 203
214 ἀποδοκιμάω ablehnen 2 ×: 6, 37; 12, 84
215 ἡ ἀπόδοσις Rückgabe, Zahlung 2 ×: 7, 68; 17, 29
216 ἀποικέω weit weg wohnen, auswandern 2 ×: 4, 122; 6, 84
217 ἀποικίζω aussiedeln, aussenden 2 ×: 4, 36; 5, 5
218 ἀποκαλύπτω enthüllen, aufdecken 1 ×: 8, 62
219 ἀποκλίνω zur Seite biegen, abbiegen 1 ×: 4, 163
220 ἀποκνέω zögern, zurückschrecken 1 ×: 8, 62
221 ἀποκομίζω wegbringen, fortschaffen 1 ×: 19, 39
222 ἡ ἀποκοπή das Abschlagen, Abschneiden 1 ×: 12, 259
223 ἡ ἀπόκρισις Antwort; Ausscheidung 3 ×: 8, 62; 12, 170; 15, 45
224 ἀπολείβω tropfen lassen, ausgießen 1 ×: 4, 23
225 ἄπολις, ι heimatlos, verbannt 2 ×: 8, 44; 14, 55
226 ἡ ἀπολογία Verteidigung(srede) 28 ×: 10, 14; 11, 4.9.44.45.46.48;

15, 8.13.17.18.32.52.56.92.96.
104.154.160.167.179.321; 16, 3.
44; 17, 24; 21, 17.19.21

227 ἀπονέμω zuteilen, zuweisen 2 ×: 4, 1.178
228 ἀπονοέομαι verzweifeln 2 ×: 6, 75; 8, 93
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229 ἀποπειράομαι versuchen, auf die Probe stellen 2 ×: 9, 11; 18, 39
230 ἀποπλανάω in die Irre führen, abirren lassen 1 ×: 7, 77
231 ἡ ἀποπομπή Entsendung; Abwendung 1 ×: 5, 117
232 ἀπόρρητος, ον verboten; geheim 3 ×: 1, 22.25; 20, 3
233 ἀποσιωπάω (ver-) schweigen 2 ×: 6, 2; 12, 215
234 ἀποσπάω abziehen, abreißen 1 ×: 8, 92
235 ἡ ἀποστέρησις Beraubung 1 ×: 17, 46
236 ἀποτίθημι beiseite legen, lagern 2 ×: 12, 127; 18, 18
237 ἀποτίνω (zurück-) zahlen, bezahlen 1 ×: 3, 33
238 ἀπότομος, ον (fem. auch

ἀποτομάς)
abgeschnitten, schroff, steil; streng 2 ×: 6, 50; 9, 10

239 ἡ ἀποτροπή Abwendung, Verhinderung 2 ×: 7, 16; 20, 12
240 ἀποτυγχάνω verfehlen, nicht erhalten 1 ×: 10, 47
241 ἀποφέρω wegbringen, abliefern 1 ×: 4, 31
242 ἀποχράω genügen; med. gebrauchen, missbrauchen 9 ×: 3, 27; 4, 97; 5, 28.72.122; 12,

79; 15, 85.105.270
243 ἡ ἀπραγμοσύνη zurückgezogenes Leben 2 ×: 15, 4.151
244 ἀπράγμων, ον zurückgezogen, ruhig, friedliebend 1 ×: 15, 227
245 ἀπρεπής, ές unansehnlich, hässlich 4 ×: 6, 12; 12, 83.227; 14, 48
246 ἀπρόσοιστος, ον unnahbar 1 ×: 9, 49
247 ἡ ἀρά Gebet; Verwünschung, Fluch 1 ×: 4, 157
248 τὰ ἀργύρεια Silbermine 1 ×: 8, 117
249 τὸ ἀργυρίδιον = ἀργύριον 1 ×: 13, 4
250 ἀργυρώνητος, ον für Geld gekauft 2 ×: 4, 123; 14, 18
251 ἄρδην von Grund auf, gänzlich 2 ×: 14, 19; 15, 160
252 ἀριθμέω zählen 1 ×: 12, 131
253 τὸ ἀριστεῖον Siegespreis, Tapferkeitspreis 7 ×: 4, 72.99; 7, 75; 8, 76; 9, 16;

16, 30.31
254 ἀριστεύω der erste, tapferste, beste sein 2 ×: 4, 186; 9, 18
255 ἀριστίνδην nach Verdienst, nach Adel 1 ×: 4, 146
256 ἡ ἄρκτος Bär; Norden 1 ×: 15, 213
257 ἀρνέομαι leugnen, abstreiten 1 ×: 21, 21
258 ἡ ἁρπαγή Raub 3 ×: 4, 114; 8, 45; 10, 20
259 ἡ ἀρρωστία Schwäche, Unlust 3 ×: 1, 35; 5, 1; 19, 21
260 ἄρρωστος, ον schwach, kränklich 3 ×: 12, 9; 16, 33; 19, 20
261 τὸ ἀρχεῖον Büro der Archonten 2 ×: 5, 48; 7, 24
262 ὁ ἀρχηγός Gründer; Anführer, Leiter 5 ×: 3, 28; 4, 61; 5, 32.105; 12, 101
263 ἀρχικός, ή, όν herrschaftlich 2 ×: 2, 24; 4, 67
264 ἡ ἀσέβεια Gottlosigkeit, Frevel 3 ×: 4, 156; 6, 22; 9, 25
265 ἡ ἀσέλγεια Unverschämtheit, Ausschweifung 2 ×: 8, 79; 20, 16
266 ἀσελγής, ές anmaßend, brutal 7 ×: 7, 53; 12, 37.224.249; 15,

101.305; 16, 22
267 ἀσθενέω schwach, krank sein 4 ×: 19, 11.24.25.30
268 ἄσκεπτος, ον unbetrachtet, unüberlegt 2 ×: 15, 158.292
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269 ἡ ἄσκησις Übung, Training 1 ×: 2, 14
270 ὁ ἀσκητής Ausüber, Athlet 1 ×: 2, 11
271 ἀστασίαστος, ον nicht uneinig, nicht gespalten 1 ×: 4, 106
272 ἀστεῖος, α, ον höflich, witzig, elegant 1 ×: 2, 34
273 ἡ ἀστρολογία Sternenkunde, Astronomie 4 ×: 11, 23; 12, 26; 15, 261.265
274 ἀστυγείτων, ον benachbart 1 ×: 8, 87
275 ἀσύμφορος, ον unvorteilhaft 4 ×: 12, 156; 14, 33; 15, 115.117
276 ἡ ἀσωτία Verschwendung, Luxus 1 ×: 15, 288
277 ἄσωτος, ον verdorben, verschwenderisch 1 ×: 15, 5
278 ἄταφος, ον unbestattet 2 ×: 4, 55; 12, 169
279 ἀτείχιστος, ον unbefestigt, ohne Mauern 1 ×: 14, 40
280 ἡ ἀτέλεια Abgabenfreiheit, Immunität 2 ×: 11, 21; 12, 147
281 ἀτιμάω = ἀτιμάζω 1 ×: 15, 175
282 ἡ ἀτιμία Ehrlosigkeit, Schande; Verlust des Bürger­

rechts
2 ×: 4, 97.179

283 ἀτιμόω entehren, das Bürgerrecht aberkennen 3 ×: 5, 64; 16, 47.49
284 ἀτιμώρητος, ον ungerächt; ungestraft; ohne Hilfe 1 ×: 11, 39
285 ἡ ἀτοπία Merkwürdigkeit, Verrücktheit 2 ×: 12, 7; 17, 48
286 ἀττικίζω attisch sprechen; auf Seiten der Athener stehen 1 ×: 8, 108
287 ἀτυχέω Unglück haben; etwas verfehlen, nicht bekom­

men
9 ×: 1, 26; 2, 26; 3, 24; 4, 48; 5, 51.
62.90; 12, 105; 14, 55

288 ἀτυχής, ές glücklos, unglücklich 2 ×: 12, 15; 15, 153
289 ἡ ἀτυχία Unglück 18 ×: 1, 21.25; 4, 112.119; 5, 60.

92.97; 6, 10.101; 12, 9.21.57.99;
14, 3.50; 15, 105.149.212

290 ἡ αὐθάδεια Sturheit, Schroffheit 1 ×: 6, 98
291 αὐθάδης, ες stur, schroff, unbeugsam 1 ×: 1, 15
292 ἡ αὐλητρίς Flötenspielerin 2 ×: 7, 48; 15, 287
293 αὐτάρκης, ες selbstgenügsam, selbständig, autark 1 ×: 4, 42
294 αὐτεπάγγελτος, ον freiwillig, aus freien Stücken 1 ×: 1, 25
295 αὐτοκράτωρ bevollmächtigt; subst. = dictator oder impera­

tor
2 ×: 8, 55; 19, 38

296 ἡ αὐτονομία Unabhängigkeit 10 ×: 4, 115.117.175; 6, 64; 8, 68;
9, 68; 12, 215; 14, 17.24.43

297 αὐτόνομος, ον nach eigenen Gesetzen lebend, unabhängig 1 ×: 4, 176
298 αὐτοσχεδιάζω improvisieren 2 ×: 9, 41; 13, 9
299 αὐτόφωρος, ον auf frischer Tat (ertappt) 1 ×: 18, 53
300 αὐτόχειρ eigenhändig; mörderisch; selbstmörderisch 4 ×: 4, 111; 5, 150; 14, 29; 19, 19
301 αὐτόχθων, ον eingeboren, landentsprossen 4 ×: 4, 24.63; 8, 49; 12, 124
302 ὁ αὐχμός Trockenheit, Dürre 2 ×: 9, 14; 11, 13
303 ἀφανέω schlagen 1 ×: 11, 27
304 ἀφειδής, ές nicht sparend: reichlich, freigiebig 1 ×: 16, 34
305 ἀφελής, ές einfach, schlicht 1 ×: 4, 11
306 ἡ ἄφεσις Freilassung, Freispruch, Befreiung 1 ×: 17, 29
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307 ἡ ἀφθονία Großzügigkeit, große Menge 3 ×: 4, 132; 12, 90; 15, 224
308 ἡ ἄφιξις Ankunft 1 ×: 9, 53
309 ἀφοράω auf etw. blicken 1 ×: 6, 85
310 ἡ ἀφορμή Ausgangspunkt; Mittel 8 ×: 2, 4; 4, 61; 5, 63; 7, 32; 9, 28;

10, 69; 14, 40; 19, 6
311 ἀφοσιόω entsühnen; eine religiöse Verpflichtung erfül­

len, med. eine Schuld bezahlen; ein Versprechen
einlösen; etw. pro forma tun; verabscheuen

1 ×: 12, 269

312 ἀφυής, ές unbegabt, ungeeignet 5 ×: 5, 81; 12, 66; 15, 131.200; 16,
33

313 ἄχρηστος, ον nutzlos, unvorteilhaft 4 ×: 4, 41; 10, 5; 12, 144; 15, 78
314 βαρβαρικός, ή, όν fremdländisch, fremdartig, barbarisch 2 ×: 5, 100.154
315 ἡ βαρύτης Gewicht, Schwere; Härte (des Charakters) 1 ×: 12, 31
316 ὁ βασανιστής Verhörer, Folterer 3 ×: 17, 15.16.17
317 τὸ βασίλειον königliche Schatzkammer 3 ×: 9, 30.32.58
318 βασίλειος, (α,) ον königlich 3 ×: 3, 41; 4, 149.151
319 βασκαίνω behexen; missgönnen, neiden 3 ×: 5, 11; 12, 155; 15, 62
320 τὸ βῆμα Schritt; Plattform, Tribüne 8 ×: 5, 81.129; 8, 13.54.121; 12,

11.143; 15, 231
321 ἡ βίβλος Papyrus; Buch(rolle) 1 ×: 19, 5
322 βιόω leben 2 ×: 4, 14.151
323 ἡ βλάβη Schaden 2 ×: 2, 25; 4, 130
324 τὸ βλάστημα Spross, Abkömmling 1 ×: 1, 52
325 βλασφημέω lästern, beleidigen 15 ×: 3, 9; 5, 79; 10, 45.64; 11, 5;

12, 6.65; 15, 2.6.28.32.228.248.
258; 16, 23

326 ἡ βλασφημία Beleidigung, Verleumdung 8 ×: 5, 68; 6, 96; 11, 38; 12, 251;
13, 11; 14, 62; 15, 98.197

327 βλάσφημος, ον schändlich, verleumderisch 1 ×: 15, 101
328 ὁ βοηθός Helfer 3 ×: 5, 104; 9, 24.52
329 ὁ βομβυλιός Hummel, Mücke 1 ×: 10, 12
330 τὸ βούλευμα Vorsatz, Wunsch 1 ×: 6, 92
331 ὁ βουλευτής Ratsherr 1 ×: 18, 8
332 τὸ βούλημα Absicht, Ziel 2 ×: 3, 15; 5, 114
333 βραβεύω (als Schiedsrichter) entscheiden 2 ×: 5, 70; 7, 23
334 ἡ βραδυτής Langsamkeit 1 ×: 4, 141
335 ἡ βρῶσις Nahrung, Essen 2 ×: 11, 38; 12, 122
336 βωμολοχεύομαι plumpe Witze machen 2 ×: 7, 49; 15, 284
337 γεμίζω füllen, anfüllen 1 ×: 17, 4
338 γενεαλογέω Ahnenforschung betreiben, Verwandtschaften

erforschen
1 ×: 15, 180

339 ἡ γενεαλογία Stammbaum 1 ×: 11, 8
340 γηροτροφέω im Alter ernähren, pflegen 1 ×: 14, 48
341 γλίσχρος, ον filzig, kleinlich, kümmerlich 1 ×: 5, 142
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342 γλίχομαι hängen an, streben nach 6 ×: 5, 93; 6, 109; 12, 16.64.140.
155

343 γνήσιος, α, ον ehelich geboren, echt 3 ×: 3, 42.43; 4, 24
344 γνωσιμαχέω sich besinnen, nachgeben 1 ×: 5, 7
345 τὸ γραμματείδιον Schrifttäfelchen 1 ×: 17, 34
346 τὸ γραμματεῖον Schrifttäfelchen; Schriftstück, Vertrag 12 ×: 8, 88; 17, 20.22.23.24.25.

26.28.30.31.32.33
347 ὁ γραμματεύς Schreiber, Sekretär (bes. vor Gericht) 1 ×: 19, 38
348 γραμματικός, ή, όν lesekundig, gelehrt 1 ×: 15, 267
349 ἡ γυμνασία Übung, Sport 2 ×: 15, 182.266
350 ἡ γυμνασιαρχία Amt des Gymnasiarchen, Oberaufsicht über

Sport
1 ×: 16, 35

351 τὸ γυμνάσιον Gymnasion, Sportstätte 1 ×: 2, 13
352 γυμνικός, ή, όν sportlich 4 ×: 4, 1; 9, 1.79; 16, 33
353 δανείζω verleihen, einen Kredit geben; med. ausleihen,

einen Kredit aufnehmen
6 ×: 7, 35.68; 15, 232; 17, 35.38;
21, 7

354 ἡ δαπάνη Ausgabe, Verschwendung 3 ×: 3, 31; 4, 45.153
355 δασμολογέω Tribut erheben 4 ×: 4, 123.132; 8, 46.125
356 ἡ δέησις Bitte 3 ×: 1, 25; 8, 138; 14, 54
357 τὸ δεῖγμα Anzeichen; Muster 3 ×: 1, 11; 8, 89; 15, 54
358 ἡ δεινότης Furchtbarkeit; Schlauheit, Kenntnis 6 ×: 1, 4; 3, 43; 12, 121; 15, 16.33.

230
359 δεκάζω bestechen 2 ×: 8, 50; 18, 11
360 ἡ δεκαρχία Herrschaft von zehn Männern 3 ×: 4, 110; 5, 95; 12, 68
361 δελεάζω ködern, fangen 1 ×: 8, 34
362 δεσπόζω herrschen 1 ×: 5, 47
363 ἡ δεσποτεία Zwangsherrschaft 2 ×: 5, 154; 6, 84
364 δεσποτικός, ή, όν zum Herren gehörig, herrisch 2 ×: 4, 104; 8, 134
365 δημαγωγέω das Volk anführen 2 ×: 2, 16; 10, 37
366 ὁ δημαγωγός führender Politiker, Demagoge 6 ×: 8, 122.126.129.133; 12, 148;

15, 234
367 ἡ δήμευσις Beschlagnahmung, Verstaatlichung 1 ×: 18, 19
368 δημεύω beschlagnahmen, verstaatlichen 1 ×: 16, 46
369 δημηγορέω in der Volksversammlung sprechen 7 ×: 8, 9.10.27.75.108; 12, 12.29
370 ὁ δημόκοινος = δήμιος Henker 1 ×: 17, 15
371 ὁ δημότης Mitbürger, Demengenosse 1 ×: 12, 145
372 δημοτικός, ή, όν allgemein, öffentlich; demokratisch 15 ×: 7, 16.17.23.59.64; 8, 13.

108.133; 9, 46; 15, 66.303; 16, 36.
37; 18, 48.62

373 διαβαίνω ausschreiten 3 ×: 4, 117.149.164
374 διαβιόω durchleben, sein Leben verbringen 1 ×: 9, 70
375 διαγιγνώσκω unterscheiden, genau erkennen; entscheiden 1 ×: 3, 47
376 ἡ διάγνωσις Unterscheidung, Entscheidung 3 ×: 1, 34; 10, 42; 15, 51
377 διαγωνίζομαι kämpfen, wetteifern 2 ×: 4, 147; 15, 147
378 διαδιδράσκω fortlaufen, entkommen 1 ×: 18, 49
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379 διάδοχος, ον nachfolgend, übernehmend 1 ×: 19, 43
380 ἡ διαθήκη Testament 9 ×: 19, 1.3.5.12.15.34.44.47.50
381 διαθρυλέω verbreiten, bereden 1 ×: 15, 55
382 διαιτάω entscheiden, richten; med. sich aufhalten, woh­

nen
3 ×: 18, 49; 19, 6; 21, 2

383 ὁ διαιτητής Schiedsmann, Schiedsrichter 3 ×: 15, 27.38; 18, 14
384 διακαρτερέω ertragen, aushalten 1 ×: 17, 55
385 διακινδυνεύω riskieren, die Gefahr wagen 6 ×: 4, 36.67.145; 5, 48; 6, 94; 11,

22
386 διακολακεύομαι um die Wette schmeicheln 1 ×: 12, 159
387 διακομίζω hinüberbringen 1 ×: 4, 187
388 διακούω zuende hören, zuhören 1 ×: 15, 192
389 διακριβόω genau darstellen, genau prüfen 5 ×: 4, 18; 13, 6; 15, 173.184.192
390 διαλαμβάνω einteilen, trennen 3 ×: 4, 16; 5, 120; 12, 149
391 διαλάμπω durchscheinen, erscheinen 1 ×: 12, 2
392 διαλανθάνω verborgen bleiben 7 ×: 1, 44; 3, 16; 4, 27.84; 11, 25;

12, 249; 15, 171
393 ἡ διαλλαγή Versöhnung 8 ×: 4, 94.129; 5, 45; 6, 51; 18, 14.

17.25.31
394 ἡ διάλλαξις Versöhnung 1 ×: 5, 88
395 διαλλάσσω versöhnen 16 ×: 3, 33; 4, 16.157.188; 5, 30.

38.41.83.111; 9, 63; 14, 16; 16,
20; 17, 20.25.26; 18, 7

396 διαλογίζομαι berechnen, erörtern 2 ×: 6, 90; 17, 9
397 ὁ διάλογος Unterhaltung, Dialog 1 ×: 12, 26
398 διαλυμαίνομαι misshandeln; betrügen 1 ×: 4, 110
399 ἡ διάλυσις Trennung; Kompromiss, Einigung 1 ×: 2, 17
400 διαμαρτυρέω an Eides statt erklären 1 ×: 18, 15
401 διαμέμφομαι sehr tadeln 1 ×: 3, 1
402 διαναγιγνώσκω durchlesen 2 ×: 12, 201.241
403 διαναυμαχέω eine Seeschlacht bestehen 2 ×: 4, 91.97
404 διανέμω verteilen 1 ×: 4, 153
405 τὸ διανόημα Gedanke, Einfall 1 ×: 3, 9
406 διαπεράω übersetzen, durchqueren 1 ×: 1, 19
407 διαπλέω hinübersegeln, hinüberfahren 1 ×: 19, 31
408 διαποικίλλω variieren, schmücken 1 ×: 9, 9
409 διαπορεύω durchlassen; med. durchreisen, durchmarschie­

ren
1 ×: 4, 148

410 διαρκέω ausreichen; (aus) dauern 1 ×: 2, 19
411 διαρρέω durchfließen, durchschlüpfen 1 ×: 11, 14
412 διαρρήδην ausdrücklich 2 ×: 12, 107; 18, 20
413 διασκαριφάομαι aufkratzen, zerrütten 1 ×: 7, 12
414 διασκευάζω ausrüsten, vorbereiten 1 ×: 6, 78
415 διασπείρω verstreuen 4 ×: 2, 41; 4, 165; 5, 104; 6, 77



Alphabetisch δι– δρ

file: a189e2cf2 of 2024-11-13 23:46:34 +0100 ‖ style: 09178b133 of 2024-10-20 18:05:28 +0200
ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

416 διασύρω verspotten, schmähen 3 ×: 15, 199.300; 20, 5
417 διαταράσσω verwirren 2 ×: 2, 39; 6, 61
418 διατειχίζω durch eine Mauer abriegeln, vermauern 1 ×: 4, 93
419 διατρέφω ernähren 2 ×: 4, 153; 6, 78
420 διαφυλάσσω genau bewachen 29 ×: 1, 18; 2, 6.9.36; 3, 40.55.

56; 4, 91.176; 5, 77; 6, 2.50.54.
72; 7, 14.76; 8, 69; 9, 26.44; 10,
37.58; 11, 17; 12, 34.42.138; 15,
309.317; 18, 25.68

421 διαχειρίζω handhaben, verwalten, med. erschlagen,
umbringen

1 ×: 17, 2

422 διαψεύδω betrügen, täuschen; pass. getäuscht, enttäuscht
werden

7 ×: 5, 1.21; 8, 29; 15, 4.28.171.
243

423 τὸ διδασκαλεῖον Schulhaus 3 ×: 15, 201.266.287
424 ἡ διδασκαλία Lehre 1 ×: 15, 182
425 διδασκαλικός, ή, όν belehrend, instruktiv 1 ×: 12, 271
426 διεγγυάω durch Pfand auslösen 1 ×: 17, 14
427 διεργάζομαι bearbeiten, beenden 1 ×: 10, 69
428 διημερεύω den Tag verbringen 1 ×: 7, 48
429 διίστημι auseinandertreten lassen; pass. offenstehen;

sich unterscheiden
6 ×: 1, 1; 5, 38.139; 12, 15; 15,
182.224

430 τὸ δικαίωμα Rechtfertigung, Rechtsanspruch 1 ×: 6, 25
431 δικανικός, ή, όν advokatisch, rechthaberisch 2 ×: 13, 20; 15, 48
432 ἡ δικογραφία das Schreiben von Gerichtsreden 1 ×: 15, 2
433 διοικίζω auseinandersiedeln, zerstreuen 2 ×: 5, 43; 8, 100
434 διομολογέω = ὁμολογέω 1 ×: 4, 137
435 διονομάζω namentlich nennen, unterscheiden 1 ×: 20, 19
436 διοράω durchschauen, unterscheiden 3 ×: 2, 28; 3, 16; 4, 11
437 διορθόω aufrichten; korrigieren 4 ×: 3, 31; 4, 181; 9, 47; 12, 262
438 διορίζω unterscheiden, trennen; definieren, festsetzen 1 ×: 3, 14
439 διορύσσω durchstechen, durchgraben 1 ×: 4, 89
440 διπλάσιος, α, ον doppelt, zweifach 1 ×: 4, 107
441 διφυής, ές zweigestaltig, doppelt 1 ×: 10, 26
442 διωθέω durchstoßen, zerreißen, med. wegstoßen,

zurückweisen
1 ×: 15, 320

443 ἡ δοκιμασία Überprüfung, Musterung 3 ×: 2, 27; 7, 38; 15, 97
444 δοξαστικός, ή, όν vermutend, vermutlich 1 ×: 13, 17
445 δοριάλωτος, ον kriegsgefangen 4 ×: 4, 177; 6, 19; 14, 18; 15, 125
446 δορυφορέω als Leibwache bewachen 1 ×: 10, 37
447 ἡ δόσις Gabe, Geschenk 4 ×: 2, 1; 6, 18; 19, 45.48
448 δούλειος, α, ον sklavisch 1 ×: 4, 85
449 ὁ δρομεύς Läufer 1 ×: 9, 79
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450 ἡ δυναστεία Herrschaft, Macht 43 ×: 2, 5.8; 3, 44; 4, 22.39.65.
67.81.105.184; 5, 3.6.47.69.100.
107.133.136.145; 6, 45.82.110;
7, 4; 8, 22.65.89.111.121.135.
142; 9, 19.59; 10, 43; 12, 43.59.
68.121.126.148.244; 15, 64.307.
316

451 δυναστεύω mächtig sein, herrschen 12 ×: 3, 10.36; 4, 75.170.178; 5,
40; 8, 131; 9, 26; 10, 39; 12, 82;
15, 241.261

452 ὁ δυνάστης Machthaber, Herrscher 3 ×: 5, 81; 6, 63; 15, 69
453 δυσαπάλλακτος, ον schwer loszuwerden 1 ×: 10, 28
454 δυσάρεστος, ον schwer zufriedenzustellen, schwierig 2 ×: 1, 31; 12, 8
455 ἡ δυσγένεια unedle Abkunft, niedrige Geburt 1 ×: 8, 50
456 δύσερις, ι streitsüchtig 1 ×: 1, 31
457 δυσκαταμάθητος, ον schwer zu lernen, schwer zu erfassen 4 ×: 2, 33; 10, 11; 12, 246; 15, 265
458 δυσκολαίνω schlechtgelaunt sein 1 ×: 15, 149
459 δύσκολος, ον mürrisch, missmutig, schwierig 4 ×: 3, 1.5.33; 4, 129
460 δύσμαχος, ον schwierig zu bekämpfen, unüberwindlich 1 ×: 11, 13
461 ἡ δυσμένεια Feindseligkeit, Feindschaft 1 ×: 5, 68
462 δυσμενής, ές übelwollend, feindlich 14 ×: 3, 5.20; 4, 98; 5, 95.103; 6,

67; 12, 16.241; 14, 6.31; 15, 142.
253.288; 19, 17

463 δύσπειστος, ον schwer zu überzeugen, stur 1 ×: 4, 18
464 δυσπολέμητος, ον schwer zu bekriegen 1 ×: 4, 138
465 ἡ δυσπραξία Unglück, Pech 3 ×: 6, 30.102; 14, 4
466 δυστυχέω Pech, Unglück haben 30 ×: 1, 28.41; 2, 9; 4, 41.55.64.

167.184; 5, 53.67; 6, 9.34.40.50.
56.85; 9, 52; 10, 68; 11, 1; 14, 31.
46.52.56; 16, 40.41; 18, 62; 19,
24.39.41.50

467 δυστυχής, ές unglücklich 8 ×: 3, 58; 7, 49; 14, 46; 15, 97; 18,
37.46.63; 19, 47

468 ἡ δυστυχία Unglück 2 ×: 2, 12; 4, 169
469 ἡ δυσχέρεια Unannehmlichkeit, Schwierigkeit 3 ×: 5, 12.29; 12, 117
470 δυσχερής, ές schwierig, unangenehm, unfreundlich 7 ×: 3, 59; 5, 117; 11, 48; 12, 63;

13, 19; 15, 281; 19, 28
471 δύσχρηστος, ον schwer zu gebrauchen, unbequem 1 ×: 8, 103
472 ἡ δυσχωρία ungünstiges Gelände 2 ×: 5, 101; 6, 80
473 ἐγγράφω einschreiben, eintragen 3 ×: 15, 238; 18, 16; 21, 2
474 ὁ ἐγγυητής Gewährsmann, Bürge 5 ×: 17, 12.37.42.43.44
475 ἐγκαθίστημι einrichten, einsetzen 2 ×: 4, 163.165
476 ἐγκαλέω Vorwürfe machen 1 ×: 4, 40
477 ἐγκαλύπτω einhüllen, verhüllen 1 ×: 17, 18
478 ἐγκαταλείπω darin zurücklassen 2 ×: 3, 41; 7, 38
479 ἐγκαταμείγνυμι vermischen 1 ×: 15, 10
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480 τὸ ἔγκλημα Vorwurf 2 ×: 3, 33; 4, 68
481 ἐγκρατής, ές mächtig; selbstbeherrscht 1 ×: 3, 39
482 ἐγκύκλιος, ον rund; wiederkehrend, regelmäßig 3 ×: 3, 22; 8, 87; 15, 316
483 ἐγκωμιάζω loben, preisen 3 ×: 3, 7; 4, 51.159
484 τὸ ἐγκώμιον Lobrede, Verherrlichung 2 ×: 4, 186; 10, 14
485 ἐγχειρίζω einhändigen, anvertrauen 4 ×: 1, 49; 7, 80; 8, 76; 16, 27
486 τὸ ἔδεσμα Speise, Nahrung 1 ×: 8, 109
487 τὸ ἕδος Sitz; Wohnsitz; Sitzstatue 3 ×: 4, 155.156; 15, 2
488 ὁ ἐθελοντής Freiwilliger 1 ×: 11, 1
489 τὸ εἴδωλον Abbild, Trugbild 1 ×: 3, 7
490 εἰλικρινής, ές rein, ungemischt, lauter 2 ×: 1, 46; 6, 81
491 εἱλωτεύω Helot, Staatssklave sein 1 ×: 4, 131
492 εἵμαρται es ist vom Schicksal verhängt 2 ×: 10, 52; 15, 176
493 εἰρηνικός, ή, όν friedlich 6 ×: 2, 24; 5, 3.46; 8, 136; 12, 241.

242
494 ἡ εἰσαγγελία Anzeige, Anklage 2 ×: 8, 130; 15, 314
495 εἰσαγγέλλω anmelden; anzeigen 1 ×: 16, 6
496 εἰσαγώγιμος, ον importfähig; prozessfähig 1 ×: 18, 11
497 εἰσαφικνέομαι ankommen, eintreffen 3 ×: 4, 45; 9, 43; 15, 234
498 εἰσβάλλω hineinwerfen; einfallen 3 ×: 4, 58.62.93
499 εἰσβιβάζω einsteigen lassen, einschiffen 1 ×: 8, 48
500 εἰσδέχομαι empfangen, einlassen 1 ×: 12, 142
501 εἰσηγέομαι einführen 5 ×: 1, 4; 4, 170; 5, 13.70; 7, 59
502 εἰσπέμπω hineinsenden 3 ×: 14, 19; 16, 7; 17, 51
503 εἰσπλέω hineinfahren, hineinsegeln 9 ×: 6, 53; 17, 5.9.20.21.35.45.

51; 18, 61
504 εἰσποιέω zur Adoption geben 6 ×: 19, 13.34.36.44.46.49
505 ἡ εἴσπραξις (Steuer-) Forderung 2 ×: 12, 63.67
506 εἰσπράσσω einfordern 1 ×: 5, 146
507 εἰσρέω hineinfließen 1 ×: 8, 140
508 ἡ εἰσφορά Vermögenssteuer 6 ×: 7, 51; 8, 12.20; 15, 108.156;

17, 41
509 ἐκβαρβαρόω barbarisch machen 2 ×: 9, 20.47
510 ἡ ἐκβολή das Hinauswerfen: Mündung, Verbannung 1 ×: 12, 122
511 ἐκκεχυμένως ausgiebig, außerordentlich 1 ×: 15, 207
512 ἐκκλησιάζω eine Volksversammlung abhalten 3 ×: 7, 10; 8, 2.13
513 ἐκκομίζω herausbringen 2 ×: 17, 35; 19, 18
514 ἐκλαμβάνω empfangen, erhalten; verstehen 2 ×: 12, 194; 15, 17
515 ἐκλέγω erheben, eintreiben 1 ×: 2, 44
516 ἐκλύω lösen, befreien 2 ×: 4, 150; 15, 59
517 ἐκμανθάνω genau lernen, auswendig lernen 1 ×: 4, 159
518 ἐκπέμπω hinausschicken, wegschicken 5 ×: 3, 24.25; 4, 35.107.185
519 ἐκπλέω absegeln, ausfahren 1 ×: 4, 96
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520 ἐκπολιορκέω erobern 7 ×: 4, 141; 5, 112; 6, 23; 8, 100;
12, 93; 14, 26; 15, 111

521 ἐκπρίασθαι loskaufen 1 ×: 3, 22
522 ἔκσπονδος, ον außerhalb des Waffenstillstands 1 ×: 14, 37
523 ἐκταράσσω verwirren, aufrühren 1 ×: 15, 5
524 ἐκτίθημι ausstellen, aussetzen 2 ×: 5, 66; 15, 237
525 ἡ ἐκτομή das Ausschneiden; Kastrierung 1 ×: 11, 38
526 ἐκτυπόω modellieren, formen 1 ×: 13, 18
527 ἐκφοβέω sehr erschrecken; pass. fürchten 3 ×: 4, 139; 14, 38; 15, 121
528 ἐλασσόομαι Schaden erleiden, unterliegen 3 ×: 1, 49; 12, 243; 15, 281
529 ἐλασσόω verkleinern, pass. unterliegen 2 ×: 4, 176; 8, 17
530 ἐλαφρός, ά, όν leicht; flink, schnell 1 ×: 12, 31
531 ἐλεήμων, ον mitleidig, barmherzig 1 ×: 15, 20
532 ὁ ἔλεος (auch τὸ ἔλεος) Mitleid, Erbarmen 1 ×: 18, 39
533 ἡ ἐλευθέρωσις Befreiung 1 ×: 5, 123
534 ἐλλόγιμος, ον bemerkenswert, redenswert 2 ×: 8, 68; 15, 250
535 ἐμμένω dabei bleiben, bei etw. bleiben 5 ×: 2, 38; 3, 43.56.62; 4, 81
536 ἐμπίμπρημι anzünden, niederbrennen 2 ×: 4, 96.156
537 ἐμπλέκω verflechten, verbinden 1 ×: 8, 111
538 ἔμπληκτος, ον bestürzt; dumm; wankelmütig, unstet 1 ×: 7, 30
539 ἐμποδίζω hindern 1 ×: 15, 59
540 ἐμπολιτεύω Bürger sein, das Bürgerrecht besitzen 1 ×: 5, 5
541 ἡ ἐμπορία Handel 5 ×: 2, 1; 7, 25.32.44; 17, 4
542 τὸ ἐμπόριον Handelsplatz, Markt 2 ×: 4, 42; 9, 47
543 ἔμπυος, ον mit einem Geschwür behaftet, schwärend 1 ×: 19, 26
544 ἐμφανίζω sichtbar machen, zeigen, erklären 1 ×: 15, 53
545 τὸ ἔμφραγμα Umzäunung, Hindernis 1 ×: 7, 40
546 ἔμφυτος, ον angeboren, natürlich 1 ×: 11, 3
547 ἔναγχος kürzlich, gerade 1 ×: 19, 43
548 ἐναλλάξ abwechselnd 1 ×: 12, 133
549 ἐνάμιλλος, ον rivalisierend, gleichwertig 5 ×: 1, 12; 5, 68; 10, 23; 12, 7.263
550 ἡ ἐναντίωσις Widerspruch; Widerstand 5 ×: 7, 54; 12, 144.203; 13, 7; 15,

251
551 ἐνδείκνυμι anzeigen; med. erklären, nachweisen 10 ×: 2, 30; 3, 61; 7, 37; 10, 59.64;

11, 9; 13, 2; 14, 42; 18, 20.22
552 ἐνδελεχής, ές unablässig, kontinuierlich 1 ×: 15, 156
553 ἐνδέω 1. ermangeln, fehlen an 2. anbinden, festbinden 2 ×: 5, 127; 6, 98
554 ἐνδίδωμι übergeben; nachgeben 2 ×: 4, 135; 14, 34
555 ἔνδοξος, ον berühmt, anerkannt 7 ×: 1, 37; 5, 14.52.55.67.82; 15,

318
556 ἐνεργάζομαι darin anfertigen 6 ×: 7, 38; 11, 25; 12, 247; 13, 6;

15, 230.274
557 ἐνθένδε von hier 8 ×: 4, 174; 6, 46; 11, 19; 15, 58.

164.194.296.299
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558 τὸ ἐνθύμημα Gedanke, Idee, Argument 4 ×: 9, 10; 12, 2; 13, 16; 15, 47
559 ἐνίημι hineinschicken, -werfen 1 ×: 15, 237
560 ἐνίστημι hineinstellen, einführen 14 ×: 4, 43; 5, 2.39.50.88; 7, 77;

12, 36.249.266; 15, 33.104.139.
167.277

561 ἡ ἔννοια Überlegung, Gedanke 1 ×: 5, 150
562 ἐνοικέω wohnen in, bewohnen 2 ×: 15, 172.299
563 ἐνοχλέω belästigen, verärgern 8 ×: 4, 7; 5, 12.53.59; 12, 145; 15,

29.153.224
564 ἔνοχος, ον verbunden mit, haftbar für, verfallen, schuldig 14 ×: 2, 47; 4, 184; 8, 7.56.57; 12,

66.207; 15, 14.16.131.219.237;
18, 30; 20, 10

565 ἐνσημαίνω bedeuten; andeuten 2 ×: 5, 26; 20, 22
566 τὸ ἐντάφιον Leichenkleid 1 ×: 6, 45
567 ἐντειχίζω darin befestigen, bauen; einmauern, blockieren 1 ×: 4, 137
568 ἐντελής, ές ganz, vollständig 2 ×: 5, 91; 15, 120
569 ἡ ἔντευξις Begegnung, Unterhaltung 1 ×: 1, 20
570 ἐντρίβω einreiben, auftragen, parfümieren 1 ×: 15, 187
571 ἐξαγριόω wild, brutal machen 2 ×: 9, 67; 15, 142
572 ἡ ἐξαγωγή Ausfuhr 1 ×: 17, 57
573 ἐξαιρετός, ή, όν auserlesen, ausgewählt, ausgenommen 1 ×: 4, 94
574 ἐξαίρω hervorheben, herausheben, forttragen 1 ×: 2, 23
575 ἐξαιτέω die Herausgabe, Auslieferung fordern 6 ×: 12, 194; 16, 9; 17, 5.12.21.47
576 ἐξαλείφω übertünchen; ausstreichen, ausradieren 5 ×: 1, 1; 12, 232; 18, 16.26; 21, 2
577 ἐξαλλάσσω verändern, variieren; entfernen 3 ×: 5, 108; 8, 63; 15, 179
578 ἐξαμαρτάνω = ἁμαρτάνω 17 ×: 2, 5.29; 3, 2.3.9.36.40.45.

53; 4, 60.102.108.110.147.155.
156.181

579 ἐξαναγκάζω ganz bezwingen, herauszwingen 1 ×: 6, 80
580 ἐξανδραποδίζομαι gänzlich versklaven (auch im Akt.) 5 ×: 7, 6; 8, 78; 14, 13.31.32
581 ἐξανδραποδίζω ganz versklaven 1 ×: 12, 83
582 ἡ ἐξαπάτη Betrug 2 ×: 8, 10; 15, 92
583 ἐξαριθμέω aufzählen, auszahlen 5 ×: 4, 66; 8, 87; 12, 142; 15, 46.

114
584 ἐξαρκέω genügen, ausreichen; zufrieden sein mit 1 ×: 4, 123
585 ἐξαρνέομαι leugnen, abstreiten 2 ×: 21, 6.7
586 ἔξαρνος, ον leugnend, abstreitend 8 ×: 17, 7.8.9.18.38.45; 18, 13;

21, 3
587 ἐξαρτάω anhängen, befestigen 1 ×: 8, 7
588 ἐξελέγχω prüfen, widerlegen 2 ×: 3, 7.53
589 ἐξέλκω herausziehen 1 ×: 8, 98
590 ἐξέργω ausschließen, abhalten, hindern 2 ×: 6, 72; 14, 29
591 ἐξηγέομαι vorangehen; vorschreiben; auslegen, deuten 3 ×: 4, 8; 12, 1.247
592 ἐξιδιόομαι sich aneignen 1 ×: 12, 43
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593 ἐξισόω gleichmachen, angleichen 8 ×: 3, 60; 4, 91; 6, 51.100; 8, 131;
12, 36; 14, 4; 15, 158

594 ἐξίστημι vertreiben, trennen, med. außer sich geraten 6 ×: 4, 171; 5, 18; 12, 32.196.213;
15, 145

595 ἐξίτηλος, ον verblassend, verschwindend 2 ×: 5, 60; 7, 47
596 ἐξοκέλλω auf Grund laufen (lassen), ansteuern 2 ×: 7, 18; 15, 268
597 ἑορτάζω (ein Fest) feiern 1 ×: 19, 40
598 ἐπαγγέλλω ankündigen, anfordern 1 ×: 10, 57
599 τὸ ἐπάγγελμα Versprechen 4 ×: 13, 1.5.9.10
600 ὁ ἐπαινέτης Lobredner, Empfehler 1 ×: 12, 234
601 ἐπακτός, όν importiert, ausländisch 1 ×: 10, 37
602 ἐπαμύνω beistehen, zu Hilfe kommen 8 ×: 4, 42.52; 6, 62; 7, 32; 14, 57;

15, 70.161.262
603 ἐπαμφοτερίζω ein doppeltes Spiel spielen 1 ×: 12, 240
604 ἐπανάγω zurückbringen; pass. ausfahren 1 ×: 9, 66
605 ἡ ἐπανάστασις Aufstand 1 ×: 15, 252
606 ἐπανέρχομαι zurückkehren 8 ×: 4, 63; 5, 50; 6, 82; 8, 132; 10,

39; 12, 88.150; 14, 36
607 ἐπανορθόω wiederaufrichten, wiederherstellen 1 ×: 4, 165
608 ἐπαπειλέω bedrohen, androhen 1 ×: 6, 13
609 ἐπαράομαι herabfluchen, verfluchen 1 ×: 4, 156
610 ἐπαρκέω hinreichen, genügen; abwehren, helfen 4 ×: 6, 67; 7, 24.34; 14, 55
611 ἐπάρχω herrschen über; med. das Trankopfer beginnen 6 ×: 4, 68.123.140.144.177; 5, 20
612 ἐπαφρόδιτος, ον liebenswert, bezaubernd 1 ×: 10, 65
613 ἐπαχθής, ές beschwerlich, lästig 1 ×: 15, 132
614 ἐπείγω drängen, antreiben; med. sich beeilen 2 ×: 4, 87.175
615 ἐπέκεινα jenseits 4 ×: 6, 41; 9, 6; 10, 68; 12, 98
616 ὁ ἔπηλυς Ankömmling, Fremder 2 ×: 4, 63; 12, 124
617 ἐπιβλέπω auf etw. blicken, beobachten 2 ×: 1, 21.35
618 ἡ ἐπιβουλή Plan, Anschlag 4 ×: 4, 148.173; 12, 114; 18, 53
619 ἡ ἐπιγαμία Heiratsrecht 1 ×: 14, 51
620 ὁ ἐπιγραφεύς Vermögensschätzer, Steuerprüfer 1 ×: 17, 41
621 ἐπιγράφω streifen, ritzen; darauf schreiben 3 ×: 16, 47; 17, 41; 18, 33
622 ἐπιδεικτικός, ή, όν zum Vorzeigen geeignet, zu Schaureden gehö­

rig
1 ×: 4, 11

623 ἡ ἐπίδειξις Darstellung, Demonstration 15 ×: 4, 17; 5, 17.25.93; 10, 9; 11,
44; 12, 213.233.254.271; 15, 1.
55.147.154; 16, 32

624 ἐπιδικάζω zusprechen 2 ×: 19, 3.48
625 ἐπίδοξος, ον wahrscheinlich, erwartbar 3 ×: 6, 8; 7, 48; 20, 12
626 ἡ ἐπιείκεια Billigkeit, Fairness 10 ×: 1, 38; 4, 63; 7, 33.68; 11, 1;

13, 21; 15, 149.195.212; 18, 34
627 ἐπιζήμιος, ον schädlich, nachteilig 1 ×: 2, 18
628 ἐπίθετος, ον zusätzlich 1 ×: 7, 29
629 ὁ ἐπιθυμητής Begehrer 1 ×: 8, 111
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630 ἐπίκαιρος, ον lebenswichtig, entscheidend 1 ×: 15, 108
631 ἡ ἐπικαρπία Ernte, Nutzen, Einkunft 1 ×: 8, 125
632 ἐπίκηρος, ον sterblich, zerbrechlich 1 ×: 11, 49
633 ἐπικηρυκεύομαι durch einen Herold verhandeln, bes. Friedens­

verhandlungen führen
1 ×: 4, 157

634 ἡ ἐπικουρία Hilfe 2 ×: 10, 40; 11, 22
635 ἐπικυδής, ές glanzvoll, erfolgreich 1 ×: 4, 139
636 ἐπιλέγω hinzufügen; med. überlegen, lesen, auslesen 3 ×: 4, 90.146; 16, 29
637 ἡ ἐπίληψις das Ergreifen; der Tadel 3 ×: 8, 61; 11, 30; 12, 150
638 ἐπίλοιπος, ον übrig 1 ×: 3, 58
639 ἐπιμένω dabei bleiben, verweilen, verharren 1 ×: 5, 24
640 ἐπιμιμνήσκομαι erinnern, erwähnen 1 ×: 16, 24
641 ἐπιορκέω einen Meineid schwören 4 ×: 1, 23; 15, 18; 18, 3.56
642 τὰ ἔπιπλα bewegliche Habe, Mobiliar 1 ×: 21, 2
643 ἐπιπλήσσω schlagen, strafen 1 ×: 2, 3
644 ἐπιπολάζω an der Oberfläche, leicht sichtbar sein 2 ×: 5, 64; 8, 107
645 ἐπιπόλαιος, ον oberflächlich 1 ×: 15, 190
646 ἐπίπονος, ον mühsam, schmerzlich 6 ×: 8, 109; 10, 11.17; 12, 179; 15,

83; 19, 11
647 ἐπιρρέω hinzufließen, hervorströmen 1 ×: 12, 95
648 ἐπισημαίνω (an-) zeigen; erscheinen 1 ×: 12, 2
649 ἐπισκευάζω ausbessern, in Stand setzen 1 ×: 4, 156
650 ἐπισκοτέω verdunkeln, überschatten 2 ×: 1, 6; 8, 10
651 ἐπισπεύδω antreiben 1 ×: 4, 138
652 ὁ ἐπίσταθμος Statthalter, Satrap 2 ×: 4, 120.162
653 ἐπιστατέω vorstehen, leiten, sich kümmern um 3 ×: 3, 18.49; 4, 104
654 ἐπιστρατεύω gegen jem. zu Feld ziehen, angreifen 6 ×: 4, 58; 8, 77; 10, 32; 12, 157.

171.192
655 τὸ ἐπίταγμα Befehl, Auftrag 1 ×: 6, 51
656 ἐπιτειχίζω befestigen, Befestigungen bauen 1 ×: 16, 10
657 τὸ ἐπιτήδευμα Beschäftigung 14 ×: 2, 2.6.17.32.36.38.41.45;

3, 10.37.43.54; 4, 78.150
658 ἐπιτιμάω vorwerfen, tadeln 45 ×: 1, 17; 2, 28; 3, 3; 4, 11.102.

106.130.131; 5, 105.128; 6, 57; 7,
36.50.60.62.71.77; 8, 4.38.52.
61.70; 10, 7.15.30.45; 11, 30; 12,
53.74.84.85.115.131.136.149.
215; 13, 9; 15, 19.62.71.193.246;
16, 14; 18, 65; 19, 44

659 ἡ ἐπιτίμησις Tadel, Kritik 1 ×: 12, 152
660 ἐπιτυχής, ές treffend, erfolgreich 2 ×: 12, 30.230
661 ἡ ἐπιφάνεια Erscheinung; Oberfläche, Frontlinie 2 ×: 6, 104; 10, 17
662 ἐπιφανής, ές sichtbar, angesehen, berühmt 7 ×: 4, 68.155; 7, 62; 11, 28; 12,

20; 15, 47.161
663 ἐπιχαίρω sich freuen über 1 ×: 19, 48
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664 ἐπίχαρις, ι liebenswürdig, charmant 2 ×: 15, 8.132
665 τὸ ἐπιχείρημα Unternehmen, Versuch 1 ×: 2, 8
666 ὁ ἔποικος Siedler, Kolonist 1 ×: 5, 6
667 ἐπονείδιστος, ον tadelnswert, schmachvoll 7 ×: 4, 60; 5, 77; 8, 31; 12, 106.

140.169; 15, 281
668 ἡ ἐπωβελία Konventionalstrafe 4 ×: 18, 3.12.35.37
669 ἐπώνυμ(ι)ος, ον benannt nach; namengebend 1 ×: 18, 61
670 ὁ ἔρανος Beitrag, Fest; Gefallen 3 ×: 10, 20; 11, 1; 14, 57
671 τὸ ἐργαστήριον Werkstatt, Laden 2 ×: 7, 15; 18, 9
672 ἡ ἐργολαβία Arbeitsvertrag; Profit 1 ×: 5, 25
673 τὸ ἔρεισμα Stütze 1 ×: 15, 166
674 ἐρημόω verwüsten, verlassen 1 ×: 4, 107
675 ἐρίζω streiten 3 ×: 2, 39; 15, 73.147
676 ἐριστικός, ή, όν streitbar, zänkisch 3 ×: 2, 51; 12, 26; 15, 261
677 ἡ ἐσθής Kleid, Gewand 1 ×: 2, 1
678 ἐσθίω essen 1 ×: 7, 49
679 τὸ ἔσθος Gewand 1 ×: 2, 32
680 ἡ ἑστίασις Bewirtung 1 ×: 7, 29
681 ἡ ἑταίρα Gefährtin: Prostituierte 1 ×: 8, 103
682 ἡ ἑταιρεία Genossenschaft; bes. politischer Verein, Partei 5 ×: 1, 10; 3, 54; 4, 79.174; 16, 6
683 τὸ εὐαγγέλιον gute Nachricht; Belohung, Dankopfer für gute

Nachricht
1 ×: 7, 10

684 εὐάγωγος, ον leicht führbar, folgsam 1 ×: 11, 13
685 ἡ εὐαρμοστία schöne Fügung, Harmonie 1 ×: 15, 189
686 εὐάρμοστος, ον gut gefügt 2 ×: 11, 12; 12, 32
687 ἡ εὐβουλία Klugheit, Wohlberatenheit 3 ×: 1, 34; 9, 46; 12, 86
688 εὔβουλος, ον wohlberaten 2 ×: 3, 8; 15, 256
689 ἡ εὐγένεια Adel, adlige Abkunft 8 ×: 1, 7; 3, 42; 7, 76; 8, 50; 10, 44;

11, 10; 15, 308; 16, 25
690 εὐγενής, ές von guter Art, edel, adlig 1 ×: 9, 13
691 εὐδαιμονέω glücklich sein 3 ×: 2, 26; 4, 41.154
692 εὐδαιμονίζω glücklich preisen 3 ×: 8, 83.89; 15, 291
693 εὐδιήγητος, ον leicht zu erzählen 1 ×: 19, 28
694 ἡ εὐδοκίμησις Ehre, guter Ruf 2 ×: 5, 123; 15, 124
695 εὐδόκιμος, ον angesehen 1 ×: 4, 140
696 ἡ εὐδοξία Ehre, Vortrefflichkeit 3 ×: 1, 8; 6, 91; 11, 29
697 ἡ εὐεξία Gesundheit, Kraft 1 ×: 15, 250
698 ἡ εὐεργεσία Wohltat 7 ×: 2, 19; 4, 27.28.31.38.51.61
699 τὸ εὐεργέτημα Wohltat 2 ×: 4, 34; 12, 168
700 ἡ εὐήθεια Aufrichtigkeit; Naivität, Einfalt 2 ×: 4, 169; 11, 46
701 ἡ εὔθυνα Rechenschaft, Verwendungsnachweis 1 ×: 15, 129
702 εὐθύνω ausrichten, lenken 1 ×: 1, 32
703 ἡ εὐκαιρία Angemessenheit, rechter Zeitpunkt 2 ×: 12, 34; 15, 311
704 εὔκαιρος, ον angemessen, bequem 4 ×: 5, 143; 7, 30; 11, 12; 12, 28
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705 ἡ εὔκλεια Ruhm, guter Ruf 1 ×: 6, 109
706 εὔκολος, ον freundlich, ruhig, anspruchslos, umgänglich 2 ×: 9, 3; 12, 31
707 ἡ εὐκοσμία Sittsamkeit, gutes Benehmen 1 ×: 7, 37
708 εὐλογέω preisen 13 ×: 5, 144; 6, 105; 9, 5.6.11.77;

11, 4.31.33.47; 12, 38.187.206
709 ἡ εὐλογία Preis, Ruhm 2 ×: 5, 134; 7, 76
710 εὔλογος, ον vernünftig; wahrscheinlich 4 ×: 4, 25; 6, 28; 10, 54; 12, 224
711 εὐμαθής, ές lerneifrig; leicht zu lernen 1 ×: 15, 267
712 εὐμετάβολος, ον leicht veränderlich 1 ×: 15, 243
713 ἡ εὐνή Bett 1 ×: 12, 211
714 εὐνοϊκός, ή, όν wohlwollend, freundlich, gütig 2 ×: 11, 3; 12, 237
715 εὐορκέω richtig schwören, seinem Eid treu bleiben 1 ×: 1, 23
716 ἡ εὐπαιδία Kindersegen 2 ×: 9, 72; 11, 41
717 ὁ εὐπατρίδης Adliger 1 ×: 16, 25
718 ἡ εὐπραγία Erfolg, Glück 6 ×: 7, 13; 8, 124.145; 9, 42; 12,

32; 15, 142
719 εὐπρεπής, ές passend, angemessen, schön 1 ×: 12, 267
720 ἡ εὐπροσηγορία Höflichkeit 1 ×: 1, 20
721 εὐπροσήγορος, ον freundlich, höflich 1 ×: 1, 20
722 ὁ εὑρετής Erfinder, Entdecker 6 ×: 2, 17; 5, 144; 9, 40; 11, 35; 12,

205.210
723 τὸ εὕρημα Fund, Glücksfund 2 ×: 12, 209; 20, 13
724 ἡ εὐρυθμία harmonische Bewegung, Anmut 2 ×: 5, 27; 9, 10
725 εὔρυθμος, ον rhythmisch, geordnet 1 ×: 13, 16
726 εὔρωστος, ον stark, kräftig 1 ×: 15, 116
727 ἡ εὐσέβεια Frömmigkeit 17 ×: 7, 30; 8, 33.34.63.135; 9, 14;

10, 31.58; 11, 15.24.27.30; 12,
124.183.204.217; 14, 60

728 εὐσεβέω fromm sein, fromm handeln 5 ×: 1, 13; 3, 2; 4, 184; 9, 28; 12,
182

729 εὐσεβής, ές fromm 7 ×: 4, 33; 9, 38.39; 10, 61; 12,
163; 15, 282.322

730 εὐσύνοπτος, ον leicht zu überblicken 1 ×: 15, 172
731 ἡ εὐταξία gute Ordnung, Disziplin 4 ×: 7, 39.82; 8, 102; 12, 115
732 εὐτελής, ές billig, einfach 2 ×: 15, 158.228
733 ἡ εὐτραπελία Gewandtheit 1 ×: 15, 296
734 εὐτράπελος, ον wendig, flink, geschickt 1 ×: 7, 49
735 ἡ εὐψυχία Großmut, Mut 1 ×: 12, 198
736 ἐφεδρεύω bewachen, belauern, in Reserve liegen 1 ×: 8, 137
737 ἐφικνέομαι kommen, hinzukommen, erreichen 6 ×: 1, 5; 4, 113.187; 9, 49; 10, 13;

12, 227
738 ἐφοράω beobachten, beaufsichtigen; mitansehen 9 ×: 4, 96.103; 5, 48; 8, 92.93; 12,

169; 15, 319; 19, 47; 20, 10
739 ἐφοράω beobachten; ansehen, erleben 3 ×: 4, 168; 6, 28; 15, 177
740 ἐχθές = χθές gestern 1 ×: 6, 27
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741 ἐχυρός, ά, όν haltbar, fest, sicher 2 ×: 6, 74; 9, 30
742 ζεύγνυμι anschirren, anjochen 1 ×: 4, 89
743 ὁ ζῆλος Eifer, Eifersucht, Neid 1 ×: 1, 39
744 ζηλοτυπέω eifersüchtig sein 1 ×: 15, 245
745 ὁ ζηλωτής Nacheiferer, Nachahmer 1 ×: 1, 11
746 ἡ ἡγεμονία Führung, Hegemonie 15 ×: 4, 17.20.21.22.25.37.66.

71.98.99.100.103.122.128.166
747 ἡγεμονικός, ή, όν führend, zum Führen geeignet 2 ×: 4, 57; 15, 180
748 ὁ ἡλικιώτης, ἡ ἡλικιῶτις Altersgenosse, Kamerad 8 ×: 6, 1; 7, 66; 9, 22; 14, 56; 15,

161.207.290.294
749 ἡλίκος, η, ον wie groß, wie alt 2 ×: 12, 36.68
750 ἡμερεύω den Tag verbringen 2 ×: 15, 241.286
751 ἡμερήσιος, α, ον zum Tage gehörig, Tages- 1 ×: 15, 320
752 ἡμερόω zähmen 1 ×: 2, 12
753 ὁ ἡμίθεος Halbgott 12 ×: 2, 49; 3, 42; 4, 84; 5, 137.

143; 9, 13.39.70; 10, 16.48; 12,
41; 15, 45

754 ἡμιόλιος, α, ον anderthalbfach 1 ×: 17, 19
755 ἡμιτελής, ές halb vollendet, halb fertig 1 ×: 12, 268
756 ὁ ἡνίοχος Zügelhalter, Wagenlenker 1 ×: 1, 32
757 ὁ ἠπειρώτης Festlandbewohner 4 ×: 4, 132.157.166.187
758 ἠπειρωτικός, ή, όν festländisch, auf dem Festland lebend 1 ×: 5, 115
759 ἡ ἧσσα Niederlage 4 ×: 5, 148; 8, 100; 12, 58.185
760 ἡσυχάζω Ruhe halten 1 ×: 5, 24
761 ἤτοι gewiss, bestimmt 1 ×: 15, 33
762 θαμά oft, häufig 1 ×: 12, 102
763 θαρσαλέος, α, ον kühn, mutig 1 ×: 1, 7
764 τὸ θάρσος Mut 1 ×: 15, 195
765 ἡ θαυματοποιία Gaukelei, Effekthascherei 3 ×: 10, 7; 12, 78; 15, 269
766 τὸ θέαμα Anblick 1 ×: 4, 45
767 ὁ θεατής Zuschauer 3 ×: 4, 133; 9, 31.79
768 θείνω schlagen; töten 1 ×: 15, 80
769 ὁ θεῖος Onkel 1 ×: 19, 19
770 ἡ θέμις heilige Ordnung; θέμις ἐστιν es ist erlaubt 1 ×: 4, 92
771 θεοποίητος, ον gottgeschaffen 1 ×: 7, 62
772 θεοφιλής, ές gottgeliebt 1 ×: 4, 29
773 ἡ θεράπαινα Dienerin, Sklavin 1 ×: 18, 52
774 ὁ θεσμοθέτης Gesetzgeber; pl. Unterarchont 3 ×: 15, 237.314; 20, 2
775 θησαυρίζω (wie einen Schatz) aufbewahren, horden 1 ×: 15, 229
776 ἡ θητεία Dienst 2 ×: 11, 38; 14, 48
777 ὁ θόρυβος Durcheinander, Panik; Lärm 1 ×: 4, 97
778 θρασύνω ermutigen 2 ×: 4, 12; 5, 23
779 ἡ θρασύτης Mut, Kühnheit, Dreistigkeit 1 ×: 4, 77
780 τὸ θρέμμα Lebewesen, Tier, Untier 1 ×: 2, 45
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781 θρηνέω klagen, beklagen 3 ×: 8, 128; 14, 47; 19, 27
782 ὁ θρῆνος (Toten-) Klage 1 ×: 4, 158
783 θρυλέω plappern, ständig wiederholen 2 ×: 4, 89; 12, 237
784 τὸ θῦμα Opfer(tier) 1 ×: 2, 20
785 θυραυλέω im Freien leben 1 ×: 6, 76
786 ἰάομαι heilen 2 ×: 4, 114; 6, 101
787 ἰδιωτεύω Privatmann, Laie sein 2 ×: 2, 4; 15, 204
788 ἰδιωτικός, ή, όν privat, laienhaft 1 ×: 9, 72
789 τὸ ἱερεῖον Opfer, Opfertier 1 ×: 2, 20
790 ἡ ἱεροσυλία Tempelraub 2 ×: 15, 14; 20, 6
791 ὁ ἱερόσυλος Tempelräuber 1 ×: 18, 57
792 ἡ ἱερωσύνη Priesteramt 3 ×: 2, 6; 11, 15; 15, 71
793 ἡ ἱκετεία das Bittflehen 3 ×: 4, 54; 8, 138; 10, 31
794 ἱλάσκομαι versöhnen, gnädig stimmen 1 ×: 10, 66
795 ἱπποτροφέω Pferde züchten 2 ×: 16, 33.34
796 ἡ ἰσηγορία gleiches Rederecht 1 ×: 6, 97
797 ὁ ἰσθμός Landenge, Isthmos 1 ×: 4, 93
798 ἰσόθεος, ον gottgleich 4 ×: 2, 5; 5, 145; 10, 61; 11, 13
799 ἰσομοιρέω gleichen Anteil haben 2 ×: 4, 17; 5, 39
800 ἡ ἰσονομία Gleichheit (vor dem Gesetz) 2 ×: 7, 20; 12, 178
801 ἡ ἱστορία Forschung, Wissenschaft; Darstellung;

Geschichtsschreibung
1 ×: 12, 246

802 ἰσχυρίζομαι sich anstrengen; nachdrücklich behaupten 1 ×: 17, 24
803 ἡ καθαίρεσις Abbruch, Zerstörung 1 ×: 7, 66
804 καθέλκω hinabziehen; (Schiffe) ins Wasser ziehen, zu

Wasser lassen
2 ×: 4, 118; 17, 42

805 καθιζάνω sich setzen 1 ×: 1, 52
806 ἡ κάθοδος Rückweg, Rückkehr 2 ×: 9, 28.36
807 καθορμίζω vor Anker gehen, einlaufen 1 ×: 15, 124
808 ἡ καινότης Neuheit 3 ×: 2, 41; 10, 2; 15, 1
809 ἡ καινουργία Innovation, Revolution 1 ×: 6, 50
810 ἡ κακηγορία Schmähung, Beschimpfung 2 ×: 11, 40; 20, 3
811 κακοδαιμονάω von einem bösen Geist besessen sein 1 ×: 7, 73
812 ἡ κακοήθεια Bosheit 3 ×: 7, 47; 12, 142; 15, 284
813 κακοήθης, ες böswillig, gemein 1 ×: 15, 223
814 κακολογέω beleidigen, schmähen 1 ×: 6, 98
815 κακόνους, ουν böswillig, übelwollend 3 ×: 8, 72.129; 19, 38
816 ἡ κακοπάθεια das Leiden, das Leid 1 ×: 6, 55
817 κακοπαθέω Unglück leiden 4 ×: 2, 46; 6, 69; 7, 57; 14, 55
818 ἡ κακοποιία Unrechttat, Schaden 2 ×: 1, 26; 12, 122
819 ἡ κακοπραγία Unglück 1 ×: 15, 300
820 κακοπράγμων, ον Übles tuend 3 ×: 15, 224.225.236
821 τὸ κακούργημα Verbrechen 1 ×: 15, 90
822 ἡ κακουργία Verbrechen, Schlechtigkeit 4 ×: 7, 44; 8, 44; 12, 198; 15, 284
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823 καλινδέομαι sich wälzen, rotieren 4 ×: 5, 81; 13, 20; 15, 30.213
824 τὸ κάλλος Schönheit 1 ×: 2, 19
825 ὁ καλλωπιστής Schönling 1 ×: 1, 27
826 τὸ καπηλεῖον Kramladen, Krämer 2 ×: 7, 49; 15, 287
827 καπηλεύω Kleinhandel betreiben, feilschen 1 ×: 2, 1
828 ἡ καρτερία das Ausharren, Duldung 5 ×: 8, 102; 9, 42; 12, 197.258.267
829 καρτερικός, ή, όν standhaft 1 ×: 2, 45
830 ἡ κατάβασις Abstieg 2 ×: 10, 20.39
831 καταβιόω sein Leben verbringen 1 ×: 15, 166
832 καταγέλαστος, ον lächerlich 2 ×: 4, 149.176
833 καταγηράσκω altern 2 ×: 10, 1.50
834 καταδεής, ές bedürftig, ermangelnd, mangelhaft 24 ×: 2, 7; 3, 5.18; 5, 14.18.84.

149; 6, 40.67; 7, 8.32; 9, 11.12.
13.41; 10, 12; 12, 37.137; 13, 15;
14, 4; 15, 149.178.191.253

835 καταδείκνυμι bekanntmachen, einführen 5 ×: 2, 20; 4, 47; 11, 22; 12, 202.
206

836 καταδέχομαι (wieder) aufnehmen, empfangen 2 ×: 14, 29; 16, 16
837 κατάδηλος, ον sichtbar, deutlich 1 ×: 1, 42
838 καταδουλόω versklaven 12 ×: 4, 67.169; 5, 53; 8, 42; 9, 20.

45; 12, 97.104.157.178; 14, 43;
16, 37

839 καταθάπτω begraben 1 ×: 19, 22
840 καταισχύνω beschämen 7 ×: 4, 97.152; 5, 62; 6, 93.110; 7,

76.83
841 κατακαίω verbrennen, abbrennen 5 ×: 4, 155; 12, 232.262; 17, 20.25
842 κατακαλέω herbeirufen 1 ×: 10, 61
843 κατακλείω einschließen 3 ×: 4, 34; 6, 40; 18, 49
844 κατακλύζω überspülen, überschwemmen 1 ×: 11, 12
845 κατακνίζω zerhacken, zerkratzen, jucken, brennen 1 ×: 12, 17
846 κατακρίνω verurteilen 1 ×: 1, 43
847 κατακτάομαι erwerben 2 ×: 4, 62.182
848 καταλαζονεύομαι laut prahlen, übertreiben 2 ×: 15, 5.31
849 καταλείβω vergießen 1 ×: 9, 3
850 ἡ κατάλειψις das Zurücklassen 1 ×: 2, 19
851 ἡ κατάληψις Einnahme, das Ergreifen; das Begreifen 2 ×: 9, 69; 12, 80
852 καταλογάδην in Prosa 1 ×: 2, 7
853 ὁ κατάλογος Aufstellung, Register, Katalog (bes. für Trup­

penaushebungen)
2 ×: 18, 16; 21, 2

854 ἡ κατάλυσις Auflösung 1 ×: 6, 51
855 καταμαρτυρέω als Zeuge gegen jem. aussagen 1 ×: 15, 33
856 καταμελέω vernachlässigen, missachten 6 ×: 3, 18; 7, 25.38.82; 12, 8; 15,

191
857 καταμέμφομαι tadeln, beschuldigen 4 ×: 5, 110; 12, 8; 15, 61.244
858 καταναλίσκω aufbrauchen, verwenden, verschwenden 3 ×: 1, 18; 3, 31; 9, 60
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859 καταναυμαχέω in einem Seegefecht (be-) siegen 4 ×: 4, 154; 9, 56; 12, 105.106
860 κατανέμω verteilen 3 ×: 3, 28; 14, 7.20
861 καταπάγιος, ον fest, solide 1 ×: 15, 156
862 καταπέμπω hinabschicken, aussenden 1 ×: 4, 140
863 καταπλάσσω aufstreichen, beschmieren 1 ×: 6, 98
864 καταπλέω einlaufen, an Land fahren 1 ×: 4, 92
865 καταποικίλλω bunt färben, schmücken 1 ×: 13, 16
866 καταπολεμέω niederkämpfen, besiegen 9 ×: 4, 83; 5, 63.99; 7, 8; 12, 58.

104; 15, 111.113; 18, 29
867 ὁ καταποντισμός Ertränken 1 ×: 12, 122
868 ὁ καταποντιστής Seeräuber, Pirat 2 ×: 4, 115; 12, 226
869 καταπραΰνω besänftigen 2 ×: 3, 34; 4, 13
870 καταράομαι verfluchen 1 ×: 12, 244
871 καταριθμέω aufzählen, zählen unter 1 ×: 1, 11
872 καταρρυπαίνω besudeln 1 ×: 12, 63
873 κατασιωπάω schweigen; zum Schweigen bringen 4 ×: 3, 53; 4, 27; 8, 38; 12, 96
874 κατασκάπτω dem Erdboden gleichmachen 7 ×: 4, 137; 14, 7.19.35; 15, 319;

16, 26; 20, 11
875 κατασκελετεύω abmagern lassen, auszehren 1 ×: 15, 268
876 ἡ κατασκευή Einrichtung, Vorbereitung, Hausrat 1 ×: 2, 19
877 καταστρέφω unterwerfen; beenden 2 ×: 4, 80; 5, 21
878 κατασφραγίζω versiegeln 1 ×: 17, 34
879 κατασχηματίζω formen, gestalten 1 ×: 11, 24
880 κατατρίβω abreiben, aufbrauchen, erschöpfen 3 ×: 2, 54; 15, 45.115
881 καταφέρω herabbringen, fallen lassen, schlagen 4 ×: 8, 101; 12, 196; 13, 19; 15, 172
882 καταφεύγω sich flüchten, Zuflucht nehmen 3 ×: 4, 30.58.109
883 ἡ καταφυγή Zuflucht 5 ×: 4, 41; 9, 52; 11, 45; 14, 55; 18,

43
884 καταχαρίζομαι jem. einen Gefallen tun 1 ×: 8, 10
885 καταχράω u. med. verwenden, aufbrauchen, missbrau­

chen
6 ×: 2, 48; 4, 9.74.174; 10, 38; 12,
127

886 καταψεύδομαι verleumden, Lügen über jmd. erzählen 1 ×: 15, 100
887 κατεγγυάω verloben; zu einer Bürgschaft zwingen 1 ×: 17, 14
888 κατεπείγω bedrängen 8 ×: 5, 25.94; 7, 25; 8, 132; 12, 5.

114.192; 15, 121
889 κατεσθίω verschlingen 3 ×: 11, 5.7.31
890 ἡ κατηγορία Anklage 23 ×: 5, 147; 7, 76; 10, 21; 11,

4.6; 12, 63.218.250; 14, 12.16.
62; 15, 18.31.32.91.92.103.129.
197.320; 16, 2; 18, 41; 20, 5

891 ὁ κατήγορος Ankläger 16 ×: 15, 20.30.35.40.41.42.
56.90.97.100.103.176.224.236.
315; 16, 7
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892 κατοικέω siedeln, besiedeln 28 ×: 1, 36; 3, 41; 4, 27.146.178;
5, 6.19.112.123.127.137.152; 6,
16.17.21.43; 9, 17.18; 10, 51.68;
11, 13; 12, 83.103.166.204.205.
211.255

893 κατοικίζω besiedeln, ansiedeln, gründen 2 ×: 4, 35.70
894 κατοκνέω zögern, zurückschrecken 2 ×: 1, 19; 6, 75
895 τὸ καῦμα Brand, Hitze 1 ×: 11, 12
896 ἡ καῦσις Vebrennung; brennende Hitze 1 ×: 8, 40
897 κεφάλαιος, α, ον hauptsächlich 1 ×: 5, 154
898 ὁ κηδεστής angeheirateter Verwandter: Schwager, Schwie­

gersohn, -vater
9 ×: 10, 43; 12, 72.169; 16, 31.42.
43; 18, 52.53; 19, 19

899 τὸ κῆδος Sorge, Kummer 1 ×: 19, 31
900 κήδω quälen, schädigen 2 ×: 8, 39.51
901 ὁ κλέπτης Dieb 1 ×: 15, 90
902 κληρονομέω erben, erhalten 1 ×: 1, 2
903 ἡ κληρονομία Erbe 1 ×: 19, 43
904 ὁ κληρονόμος Erbe 5 ×: 5, 136; 19, 2.9.32.42
905 ἡ κληρουχία (attische) Kolonie 1 ×: 4, 107
906 κληρόω auslosen, durch das Los bestimmen 4 ×: 7, 22.54; 12, 153; 15, 150
907 ἡ κλήρωσις Verlosung 1 ×: 7, 23
908 ἡ κλωπεία Diebstahl 2 ×: 12, 211.218
909 ἡ κοινότης Gemeinschaft; Zugänglichkeit 1 ×: 15, 296
910 κολακεύω schmeicheln 4 ×: 1, 30; 2, 28; 4, 155; 8, 4
911 ὁ κόλαξ Schmeichler 1 ×: 10, 57
912 ἡ κομιδή Pflege 1 ×: 11, 14
913 ἡ κομψότης Eleganz 1 ×: 12, 1
914 ἡ κόρη Mädchen 1 ×: 19, 22
915 ὁ κοροπλάθος Puppenmacher 1 ×: 15, 2
916 κόσμιος, α, ον ordentlich, anständig 3 ×: 2, 31; 3, 38.46
917 κρατιστεύω der Beste, Stärkste sein 1 ×: 9, 22
918 κτητικός, ή, όν erwerbsam 1 ×: 12, 242
919 ἡ κτίσις Gründung 1 ×: 12, 190
920 κυβεύω Würfel spielen 1 ×: 15, 287
921 ὁ κύκνος Schwan 1 ×: 10, 59
922 τὸ κυνηγέσιον Jadgmeute; Jagd 1 ×: 7, 45
923 ἡ κωμῳδία Komödie 1 ×: 2, 44
924 ὁ κωμῳδοδιδάσκαλος komischer Dichter 1 ×: 8, 14
925 λακωνίζω zu Sparta halten, sich spartanisch geben; im

spartanischen Dialekt sprechen
3 ×: 4, 110; 8, 108; 12, 155

926 ἡ λαμπρότης Glanz 2 ×: 6, 104; 10, 17
927 λατρεύω dienen, in Knechtschaft sein 1 ×: 10, 57
928 λειτουργέω eine Liturgie leisten 6 ×: 8, 13; 15, 145.150; 16, 35; 18,

64; 19, 36
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929 ἡ λειτουργία öffentliche Finanzleistung, Liturgie 15 ×: 3, 56; 7, 25; 8, 20.128; 12,
145; 15, 5.145.146.154.156.158;
16, 32; 18, 58.60; 19, 36

930 ὁ ληιστής Räuber, Pirat 2 ×: 8, 90; 12, 226
931 τὸ λῆμμα Gewinn; Aussage 6 ×: 7, 25; 8, 130; 12, 145.183; 15,

152.164
932 ληξιαρχικός, όν zum Lexiarchen, zum Wählerverzeichnis gehö­

rig
1 ×: 8, 88

933 ληρέω töricht reden, schwätzen 12 ×: 2, 47; 12, 11.19.33.112.
150.206; 15, 83.90.112.199.274

934 λίθινος, η, ον steinern 1 ×: 4, 180
935 τὸ λογίδιον Geschichtchen 1 ×: 13, 20
936 λογοποιέω verfassen; erzählen, schwindeln 6 ×: 5, 75.109; 11, 37.38; 15, 136.

137
937 ἡ λοιδορία Beschimpfung, Vorwurf 2 ×: 12, 251; 18, 6
938 λοχαγέω eine Kompanie führen 1 ×: 15, 116
939 ὁ λυμεών Zerstörer, Verderber 2 ×: 4, 80; 8, 141
940 λυσιτελέω nützen, Vorteil bringen 4 ×: 2, 5; 4, 53.95.183
941 λυσιτελής, ές nützlich, vorteilhaft 1 ×: 12, 86
942 ὁ λωποδύτης Kleiderdieb 1 ×: 15, 90
943 λωφάω nachlassen, aufhören mit, sich erholen von 1 ×: 15, 127
944 μακαρίζω glücklich preisen 6 ×: 5, 69; 7, 56; 8, 83; 12, 260.

264; 15, 246
945 μακαριστός, ή, όν glücklich 2 ×: 8, 143; 9, 70
946 μακράν weit, lange 2 ×: 1, 1.19
947 μακρόβιος, ον langlebig 1 ×: 11, 22
948 μακρολογέω lange Reden halten 9 ×: 3, 63; 4, 66; 6, 111; 11, 44; 12,

181.270; 14, 7.29; 16, 8
949 ἡ μακρολογία Länger der Rede 1 ×: 12, 88
950 ἡ μαλακία Weichheit, Weichlichkeit 1 ×: 4, 149
951 ἡ μανία Wahnsinn, Raserei 1 ×: 4, 133
952 τὸ μαντεῖον Orakel 2 ×: 6, 17.31
953 μαντικός, ή, όν seherisch, prophetisch 1 ×: 19, 5
954 μαραίνω auslöschen 1 ×: 1, 6
955 ἡ μαρτυρία Zeugnis, Zeugenaussage 1 ×: 18, 56
956 τὸ μαρτύριον Zeugnis, Beweismittel 1 ×: 6, 32
957 μαστιγόω auspeitschen 1 ×: 17, 15
958 μάχιμος, η, ον kriegerisch, kämpferisch 2 ×: 11, 18; 12, 49
959 μεγαλαυχέω prahlen 1 ×: 11, 4
960 ἡ μεγαλοπρέπεια Großzügigkeit, Pracht 2 ×: 2, 19; 9, 2
961 ἡ μεγαλοφροσύνη Hochherzigkeit, Tapferkeit 3 ×: 9, 27; 12, 79; 15, 131
962 μεγαλόφρων, ον großzügig, hochherzig; arrogant 4 ×: 2, 25; 9, 46; 12, 60.242
963 ἡ μεγαλοψυχία erhabene Gesinnung, Großmut 2 ×: 9, 45.59
964 μεγαλόψυχος, ον großmütig 2 ×: 1, 32; 9, 3
965 ἡ μεῖξις, μίξις Mischung 1 ×: 12, 122
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966 μειρακιώδης, ες jugendlich 1 ×: 12, 230
967 ἡ μέλισσα Biene 1 ×: 1, 52
968 μεμψίμοιρος, ον schmähsüchtig, überkritisch 1 ×: 12, 8
969 ἡ μέμψις Tadel 1 ×: 15, 144
970 τὸ μένος Kraft, Mut, Wille 1 ×: 4, 176
971 ἡ μερίς Teil, Anteil 1 ×: 7, 5
972 μεσεγγυάω ein Pfand hinterlegen 1 ×: 13, 5
973 τὸ μεσεγγύημα Pfand 1 ×: 12, 13
974 μεταγιγνώσκω seine Meinung ändern, bereuen 3 ×: 6, 46.70; 12, 232
975 μεταγράφω umschreiben, verändern 2 ×: 17, 32.34
976 μεταλλάσσω verändern, austauschen 5 ×: 1, 24; 4, 59; 6, 17; 9, 15; 15,

207
977 μεταμέλομαι bereuen, bedauern 9 ×: 5, 23; 15, 19; 17, 11.18; 18,

18.21.60.64; 19, 3
978 μεταπείθω umstimmen 5 ×: 3, 47; 8, 11; 11, 34; 15, 28.170
979 μεταπίπτω umschlagen, sich ändern 6 ×: 5, 23.44; 7, 5; 9, 50; 10, 44;

15, 159
980 ἡ μετάστασις Aufbruch, Abreise; Veränderung 1 ×: 6, 40
981 μετατίθημι umstellen, ändern 1 ×: 2, 17
982 μεταφέρω übertragen, verändern 3 ×: 3, 4; 15, 215.283
983 ἡ μεταφορά Übertragung; Metapher 1 ×: 9, 9
984 μέτειμι unpers. Anteil haben 4 ×: 2, 30.35; 3, 43; 4, 48
985 μετοικέω Metöke sein 5 ×: 4, 105; 16, 12.47; 19, 12.23
986 ὁ μέτοικος Metöke, ansässiger Ortsfremder 2 ×: 8, 21.53
987 μετριάζω mäßig sein, Maß halten 1 ×: 15, 311
988 ἡ μετριότης Mäßigung, Bescheidenheit 6 ×: 2, 33; 4, 11; 7, 4; 9, 49; 15,

296; 18, 32
989 ὁ μηδισμός perserfreundliche Politik, Abfall zu den Per­

sern
1 ×: 4, 157

990 μηκύνω verlängern, lange reden 2 ×: 10, 69; 11, 44
991 μηλόβοτος, ον Schafe weidend 1 ×: 14, 31
992 τὸ μῆλον I. Schaf; II. Apfel 1 ×: 10, 24
993 ὁ μηνυτής Denunziant, Anzeiger 1 ×: 16, 7
994 μητρῷος, α, ον mütterlich 1 ×: 11, 11
995 μιαιφονέω (er-) morden 1 ×: 12, 181
996 μιγάς vermischt, durcheinander 3 ×: 4, 24; 6, 80; 12, 124
997 ἡ μικρολογία Kleinlichkeit, Haarspalterei 3 ×: 13, 8; 15, 2.262
998 μικρολόγος, ον kleinlich, pedantisch 1 ×: 12, 8
999 ἡ μικρότης Kleinheit 2 ×: 4, 27.93

1000 ἡ μικροψυχία Kleinmut 2 ×: 5, 79; 6, 84
1001 μικρόψυχος, ον kleinmütig 1 ×: 4, 172
1002 ἡ μισανθρωπία Menschenhass 1 ×: 15, 315
1003 μισάνθρωπος, ον menschenhassend 1 ×: 15, 131
1004 μισθαρνέω Lohnarbeit verrichten 1 ×: 10, 58
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1005 ἡ μισθοφορά Sold 2 ×: 5, 96; 12, 82
1006 μισθόω vermieten; med. mieten 2 ×: 8, 47.82
1007 τὸ μίσθωμα Vertrag; vertraglicher Preis 1 ×: 7, 29
1008 ἡ μίσθωσις (Ver-) Mietung; Sold 1 ×: 7, 32
1009 μισόδημος, ον das Volk, die Demokratie hassend 2 ×: 7, 57; 15, 131
1010 τὸ μῖσος Hass 8 ×: 1, 30; 4, 157; 7, 8.81; 8, 78;

15, 31.97.122
1011 ἡ μνεία Erinnerung, Erwähnung 9 ×: 5, 37.109; 6, 56; 8, 12; 12,

112.120; 15, 102.262; 19, 35
1012 τὸ μνημεῖον Erinnerung, Andenken 9 ×: 4, 89.186; 5, 112; 7, 38; 9, 73;

11, 10; 14, 59; 15, 7; 16, 25
1013 μνησικακέω sich an Unrecht erinnern, nachtragend sein 4 ×: 14, 14; 16, 43; 18, 3.23
1014 μνηστεύω freien; heiraten; verloben 3 ×: 8, 15; 10, 20.39
1015 ἡ μοιχεία Ehebruch 1 ×: 11, 38
1016 μολύνω besudeln, schänden 1 ×: 5, 81
1017 ἡ μοναρχία Monarchie, Alleinherrschaft 23 ×: 1, 36; 2, 5.8; 3, 15.17.18.22.

25.26.54; 4, 125.151; 5, 65.106.
107.108; 8, 111.115; 10, 36; 12,
119.132; 15, 64.71

1018 μυέω einweihen 1 ×: 4, 28
1019 μυθολογέω Mythen, Geschichten erzählen 3 ×: 2, 49; 6, 24; 9, 36
1020 μυθώδης, ες legendär, märchenhaft 4 ×: 2, 48; 4, 28; 12, 1.237
1021 μυρίανδρος, ον zehntausend Mann umfassend 1 ×: 12, 257
1022 ἡ μυριάς Zahl, Menge von 10,000 7 ×: 4, 86; 6, 45.60.99.100; 8, 86;

12, 49
1023 μύρω fließen; med. Tränen vergießen, weinen 1 ×: 15, 80
1024 τὸ μυστήριον Mysterienritus 2 ×: 4, 157; 16, 6
1025 ἡ μωρία Torheit, Dummheit 2 ×: 5, 21; 8, 46
1026 μωρός, ά, όν töricht, dumm 5 ×: 5, 94; 12, 22.269; 15, 154.177
1027 ὁ ναύκληρος Schiffseigner und Händler (Ggs. ἔμπορος) 1 ×: 17, 52
1028 ναυμαχέω zur See kämpfen 4 ×: 4, 97.98.119.142
1029 ἡ ναυμαχία Seeschlacht 1 ×: 4, 98
1030 ναυπηγέω Schiffe bauen 1 ×: 9, 47
1031 τὸ ναυτικόν Flotte 5 ×: 4, 90.91.94.135.142
1032 ναυτικός, ή, όν zur See, zur Marine gehörig 2 ×: 5, 65.97
1033 νεανιεύομαι im jugendlichen Überschwang handeln, über

die Stränge schlagen
1 ×: 20, 17

1034 νεαρός, ά, όν jung 1 ×: 12, 229
1035 τὸ νεῖκος Streit, Zank 1 ×: 15, 268
1036 νεώρης, ες neu frisch 1 ×: 8, 98
1037 ὁ νεώσοικος Werft 1 ×: 7, 66
1038 νεωστί jüngst, neulich 3 ×: 4, 8.54.178
1039 νεωτερίζω Neuerungen einführen, den Umsturz vorberei­

ten
2 ×: 14, 13; 15, 121

1040 ὁ νησιώτης Inselbewohner 1 ×: 4, 132
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1041 τὸ νησύδριον Inselchen 2 ×: 5, 145; 12, 70
1042 νήφω nüchtern sein 1 ×: 8, 13
1043 νόθος, η, ον Bastard, unecht, falsch 1 ×: 3, 42
1044 νοσηλεύω Kranke pflegen 1 ×: 19, 25
1045 νουθετέω zurechtweisen, ermahnen 3 ×: 2, 42.49; 4, 130
1046 νυμφεύω (ver-) heiraten 1 ×: 10, 59
1047 ἡ ξένη Ausland 2 ×: 4, 168; 19, 23
1048 ξενιτεύω in der Fremde, im Exil leben 1 ×: 5, 122
1049 ξενολογέω Söldner anheuern 1 ×: 5, 96
1050 ξενοτροφέω Söldner mieten 1 ×: 8, 46
1051 ἡ ξενοφονία Tötung von Fremden 1 ×: 11, 36
1052 ὀγκώδης, ες dick, schwülstig, aufgeblasen 1 ×: 15, 47
1053 ὁ ὀδυρμός Wehklage 2 ×: 8, 127; 18, 37
1054 ὀδύρομαι Schmerzen haben, jammern 2 ×: 4, 110.169
1055 ἡ οἰκειότης Verbindung, Freundschaft 6 ×: 10, 18.42; 12, 182; 19, 8.46;

21, 9
1056 οἰκειόω sich zum Freund machen, sich aneignen 1 ×: 15, 11
1057 οἰκίζω ansiedeln, besiedeln, gründen 2 ×: 3, 6; 4, 37
1058 ὁ οἰκιστής Gründer 5 ×: 4, 61.65.99; 6, 22.82
1059 οἰκονομέω (ein Haus) verwalten, den Haushalt führen 2 ×: 1, 5.46
1060 ὁ οἶκτος Mitgefühl, Mitleid; Jammern, Klagen 1 ×: 14, 52
1061 οἰκτρός, ά, όν bejammernswert, erbarmungswürdig 3 ×: 5, 67; 10, 27; 14, 56
1062 ὁ ὄκνος Zögern; Furcht 1 ×: 1, 7
1063 ὀλιγαρχέω Oligarch sein, oligarchisch regieren 2 ×: 3, 24.25
1064 ὀλιγαρχικός, ή, όν oligarchisch 5 ×: 8, 51.133; 12, 148; 15, 66; 16,

37
1065 ὀλιγοψυχέω ohnmächtig sein 1 ×: 19, 39
1066 ὀλιγωρέω geringschätzen, verachten 5 ×: 3, 18.48; 4, 38.76.151
1067 ἡ ὀλιγωρία Geringschätzung, Verachtung 4 ×: 7, 51; 8, 96; 12, 111; 15, 249
1068 ὀλίγωρος, ον nachlässig, verächtlich 5 ×: 5, 70; 12, 106.232; 15, 5.304
1069 ἡ ὁλκάς Frachtschiff 1 ×: 17, 42
1070 ὁμαλής, ές gleichmäßig, ebenmäßig 1 ×: 4, 151
1071 ὁμαλίζω ebnen, gleichmäßig machen 2 ×: 5, 40; 6, 65
1072 ὁ ὄμβρος Regensturm, Regen, Wasser 2 ×: 11, 12.13
1073 ὁ ὅμηρος Geisel; Sicherheit 2 ×: 5, 6; 8, 92
1074 ὁμιλητικός, ή, όν umgänglich 2 ×: 1, 30.31
1075 ὁμοιοειδής, ές von ähnlicher Gestalt, Art 1 ×: 15, 178
1076 ὁμοιόω gleichmachen, angleichen, vergleichen 1 ×: 2, 31
1077 ὁμονοέω übereinstimmen, einträchtig sein 20 ×: 4, 78.85.138.173.174; 5,

30.83; 7, 31; 8, 19; 9, 53; 10,
22.67; 12, 109.167.178.226.227.
272; 13, 8; 18, 68
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1078 ἡ ὁμόνοια Eintracht 17 ×: 3, 41; 4, 3.104; 5, 16.40.
141; 6, 67; 7, 69; 12, 13.42.77.
217.225.226.258; 15, 77; 18, 44

1079 ὅμορος, ον angrenzend, benachbart 13 ×: 3, 34; 4, 70.108.131.140; 5,
51.53; 6, 28.61.66.76; 12, 227;
14, 18

1080 ὁμόφυλος, ον stammverwandt, derselben Rasse zugehörig 1 ×: 5, 108
1081 ὀνειδίζω Vorwürfe machen 1 ×: 4, 107
1082 ὀνίνημι nützen, helfen 1 ×: 2, 8
1083 ὀνομαστί namentlich 1 ×: 9, 51
1084 ὀνομαστός, ή, όν namhaft, berühmt 16 ×: 4, 23; 5, 97.137.145; 6, 14.

52; 8, 88; 9, 13.17.66.70; 10, 24.
65; 11, 35; 12, 261; 16, 32

1085 ὁπλομαχέω als Schwerbewaffneter kämpfen 1 ×: 15, 252
1086 ὀργιάζω feiern, (einen Ritus) begehen 1 ×: 7, 29
1087 τὸ ὁρμητήριον Ausgangspunkt: Motivation; Basis, Lager 1 ×: 4, 162
1088 ὀρρωδέω fürchten 2 ×: 14, 42; 15, 322
1089 ὀρφανός, ή, όν verwaist 3 ×: 8, 82; 16, 28.45
1090 ἡ ὀρχήστρα Orchestra, Tanzplatz im Theater 1 ×: 8, 82
1091 ἡ ὁσιότης Frömmigkeit 4 ×: 9, 51; 11, 26.28; 14, 22
1092 οὐδαμῇ nirgendwo; keineswegs 1 ×: 12, 224
1093 οὐδαμόθεν, μηδαμόθεν nirgendwoher 1 ×: 6, 70
1094 οὐδέπω noch nicht 1 ×: 5, 60
1095 οὐδεπώποτε (noch) niemals 5 ×: 4, 151; 6, 111; 12, 102; 13, 5;

16, 21
1096 οὐρανομήκης, ες bis zum Himmel reichend 1 ×: 15, 134
1097 ὀχληρός, ά, όν unangenehm, lästig 4 ×: 4, 185; 5, 151; 12, 135; 15, 55
1098 ὀψιμαθής, ές spät lernend: pedantisch, halbgebildet 2 ×: 10, 2; 12, 96
1099 παγκρατιάζω im Pankration kämpfen 1 ×: 15, 252
1100 ὁ πάγος Fels; Frost, Eis 3 ×: 7, 37.38; 12, 154
1101 τὸ παιδάριον Kindchen 1 ×: 19, 6
1102 τὸ παίδευμα Zögling; Lehrgegenstand 1 ×: 15, 291
1103 ἡ παίδευσις Erziehung, Bildung 14 ×: 2, 12; 3, 57; 4, 49.50.152.

159; 9, 50.78; 11, 1.49; 13, 10.15.
19; 16, 32

1104 παιδοποιέω Kinder zeugen 1 ×: 9, 50
1105 ἡ παιδοποιία das Kinderzeugen 2 ×: 3, 42; 12, 122
1106 παιδοτριβικός, ή, όν zum Trainer gehörig 1 ×: 15, 181
1107 παλαίω ringen 2 ×: 8, 133; 15, 213
1108 ἡ παλινῳδία Widerruf, Palinodie 1 ×: 10, 64
1109 πανδημεί mit dem ganzen Volk, in Massen 1 ×: 10, 27
1110 πανηγυρίζω ein Fest begehen, sich zu einem Fest versam­

meln
1 ×: 5, 13

1111 πανηγυρικός, ή, όν festlich, zur Festversammlung gehörig 5 ×: 5, 9.84; 12, 172.263; 15, 46



Alphabetisch πα– πα

file: a189e2cf2 of 2024-11-13 23:46:34 +0100 ‖ style: 09178b133 of 2024-10-20 18:05:28 +0200
ctx 2024.09.17 13:15 ‖ Debian GNU/Linux 11 (bullseye) on System X / IBM System X3250 M4 -[2583KHG]- x86_64

1112 ἡ πανήγυρις Festversammlung, feierliche Versammlung 9 ×: 2, 11; 4, 1.43.46; 5, 12; 6, 95;
12, 135; 15, 147; 16, 32

1113 ἡ πανοπλία volle Ausrüstung eines Hopliten 1 ×: 16, 29
1114 πανουργέω Verbrechen begehen 1 ×: 17, 27
1115 ἡ πανουργία Tücke, Schuftigkeit 1 ×: 18, 57
1116 πανταχῶς auf jede Weise 1 ×: 15, 94
1117 παραβαίνω vorübergehen; übertreten, brechen 16 ×: 7, 41; 12, 146.170.193; 14,

10.44; 16, 43; 18, 24.25.26.27.
29.34.47; 20, 7.21

1118 ἡ παραβολή Nebeneinanderstellung, Vergleich 1 ×: 12, 227
1119 παράβολος, ον gefährlich, riskant; außergewöhnlich; kühn,

rücksichtslos
1 ×: 6, 49

1120 τὸ παράγγελμα Anweisung, Befehl 1 ×: 1, 44
1121 ἡ παραγραφή Randzeichen; jurist. Exzeption 3 ×: 15, 59; 18, 1.20
1122 παραγράφω daneben-, dazuschreiben 1 ×: 18, 2
1123 παραδείκνυμι zeigen, darstellen; übergeben 1 ×: 12, 39
1124 παράδοξος, ον unerwartet, unglaublich, paradox 7 ×: 2, 41; 5, 41; 8, 66; 10, 1; 12,

176.225; 15, 272
1125 ἡ παράδοσις Überlieferung, Übergabe 1 ×: 17, 16
1126 ἡ παραίνεσις Aufmunterung, Aufforderung 1 ×: 1, 5
1127 παρακαθίστημι daneben einrichten, daneben stellen 1 ×: 4, 104
1128 παράκαιρος, ον zur Unzeit, ungebührlich 1 ×: 1, 9
1129 ἡ παρακαταβολή Bürgschaft 1 ×: 20, 2
1130 ἡ παρακαταθήκη anvertrautes Pfand, Einlage 10 ×: 1, 22; 4, 188; 17, 13.18.27.

45.50.53.56; 21, 16
1131 παρακατατίθεμαι anvertrauen, hinterlegen 5 ×: 6, 19; 8, 112; 21, 4.10.20
1132 παρακατοικίζω daneben ansiedeln 2 ×: 6, 28.87
1133 ἡ παρακέλευσις Ermunterung, Antreiben 2 ×: 4, 97; 9, 31
1134 ἡ παράκλησις Anrede, Aufruf, Mahnung 5 ×: 1, 5; 5, 89.92; 9, 76; 12, 236
1135 παρακολουθέω begleiten, folgen 3 ×: 6, 80; 12, 21; 15, 262
1136 παρακρούω in die Irre führen, täuschen 3 ×: 12, 243.263.271
1137 παραλανθάνω entgehen, verborgen bleiben 4 ×: 2, 40; 10, 14; 11, 48; 12, 200
1138 παραλείφω beschmieren 3 ×: 8, 81; 12, 245; 18, 58
1139 παραληρέω Unsinn reden, schwatzen 1 ×: 12, 23
1140 παράλιος, (α,) ον am Meer 4 ×: 4, 149; 5, 112; 12, 60.166
1141 παραλλάσσω abwechseln, verändern; abweichen 1 ×: 9, 25
1142 παραλογίζομαι täuschen, betrügen 2 ×: 12, 243; 15, 281
1143 παραμελέω vernachlässigen, missachten 3 ×: 4, 93; 14, 60; 15, 168
1144 παραναγιγνώσκω vergleichen; vorlesen 2 ×: 4, 120; 12, 17
1145 παρανομέω die Gesetze übertreten, ein Verbrechen begehen 2 ×: 4, 147; 20, 4
1146 ἡ παρανομία Gesetzesübertretung, verbrecherisches Verhal­

ten
6 ×: 7, 20; 8, 45; 10, 29; 11, 5; 14,
4.22

1147 παράνομος, ον gesetzwidrig, illegal 1 ×: 3, 13
1148 παραπήγνυμι daneben, daran befestigen 1 ×: 1, 46
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1149 παραπίπτω sich ereignen, sich treffen; verfehlen 1 ×: 17, 8
1150 παραπρεσβεύομαι (auch akt.) eine Gesandtschaft betrügerisch

handhaben
1 ×: 18, 22

1151 παράσπονδος, ον vertragsbrüchig 1 ×: 14, 45
1152 ἡ παράταξις Schlachtordnung, Kriegsordnung 1 ×: 10, 53
1153 παρατάσσω in Reih und Glied aufstellen 7 ×: 4, 96; 6, 80.99; 11, 7; 12, 92;

14, 61; 19, 38
1154 παρατηρέω aufpassen, beobachten 1 ×: 15, 132
1155 παρατρέχω entlanglaufen, vorbeilaufen, vorbeieilen 1 ×: 4, 73
1156 παραυτίκα gleich anfangs; gleich darauf, sofort 1 ×: 1, 17
1157 παραφρονέω wahnsinnig sein 2 ×: 8, 41.103
1158 παραχέω daneben schütten 1 ×: 15, 145
1159 παραχωρέω Platz machen, weichen; zugeben, zulassen 3 ×: 6, 13; 7, 77; 15, 100
1160 παρεδρεύω beisitzen, beistehen, beiwohnen 1 ×: 9, 15
1161 πάρεδρος, ον beisitzend, daneben sitzend 1 ×: 10, 62
1162 παρεισάγω einführen, einfügen 1 ×: 8, 82
1163 τὸ πάρεργον Nebensache, Nebenbeschäftigung 1 ×: 5, 29
1164 ἡ παρίσωσις Gleichklang 1 ×: 12, 2
1165 ἡ πάροδος Zugang, Passage 1 ×: 4, 92
1166 παροικέω daneben wohnen 1 ×: 4, 162
1167 παροξυντικός, ή, όν provozierend, eskalierend 1 ×: 1, 31
1168 παροξύνω aufreizen, anstacheln 9 ×: 1, 35.46; 5, 3.101.113; 6, 110;

9, 80; 12, 37; 15, 265
1169 παροράω bemerken; verachten 2 ×: 15, 134.219
1170 ἡ παρουσία Anwesenheit 1 ×: 15, 152
1171 ἡ παρρησία Redefreiheit 2 ×: 2, 3.28
1172 παρρησιάζομαι frei, offen sprechen 7 ×: 1, 34; 6, 72; 11, 1; 12, 96.218;

15, 10.43
1173 πατρικός, ή, όν vom Vater ererbt, väterlich 6 ×: 1, 2; 4, 184; 5, 126; 9, 35; 17,

43; 19, 50
1174 πεζεύω zu Fuß gehen, zu Land reisen 1 ×: 4, 89
1175 πεζομαχέω zu Land kämpfen 1 ×: 7, 75
1176 πειθαρχέω gehorchen, gehorsam sein 6 ×: 3, 12.13.57; 4, 103; 6, 81; 13,

21
1177 ἡ πειθαρχία Gehorsam 2 ×: 12, 111.115
1178 τὸ πέλαγος Meer, offene See 1 ×: 1, 19
1179 πέλας nahe 1 ×: 14, 47
1180 ὁ πελταστής als Peltast dienen 3 ×: 4, 115.141.144
1181 πενθέω betrauern 4 ×: 9, 62; 10, 27; 14, 47; 19, 40
1182 πένομαι arbeiten, sich mühen; nachhom. arm sein 2 ×: 8, 128; 20, 19
1183 πέπρωται es ist vom Schicksal verhängt 2 ×: 1, 43; 10, 61
1184 περαίτερος, α, ον weiter, mehr 2 ×: 4, 90; 10, 55
1185 περιαιρέω (ringsum) wegnehmen 1 ×: 20, 17
1186 περίβλεπτος, ον angesehen, bewundert 4 ×: 6, 95; 8, 141; 10, 17; 16, 48
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1187 ἡ περιβολή Umhüllung, Kleid; Umfang; Streben nach 2 ×: 5, 16; 12, 244
1188 περιδεής, ές sehr ängstlich, furchtsam 4 ×: 2, 23; 4, 151; 9, 58; 10, 32
1189 περιεργάζομαι sich übermäßig anstrengen, seine Mühe ver­

geuden
1 ×: 15, 104

1190 ἡ περιεργία unnütze Beschäftigung, Pedanterie 1 ×: 10, 2
1191 περίεργος, ον kleinlich, vorwitzig, sich in Fremdes einmi­

schend
7 ×: 1, 27; 4, 7.33; 5, 98; 6, 25; 8,
8; 15, 117

1192 περιίστημι umgeben, umstellen; pass. umschlagen (ins
Gegenteil)

1 ×: 4, 162

1193 περίλυπος, ον sehr betrübt 1 ×: 1, 41
1194 περιμάχητος, ον umkämpft 7 ×: 7, 24; 8, 65.106; 9, 40; 10, 17.

40; 12, 145
1195 περιμένω abwarten, erwarten 4 ×: 4, 86.118.165.172
1196 περίοιδα genau kennen 1 ×: 4, 109
1197 περιοικέω ringsum wohnen 1 ×: 5, 49
1198 περίοικος, ον umwohnend, benachbart 1 ×: 4, 131
1199 περιοράω über etw. hinwegsehen, etw. ruhig mitansehen 8 ×: 2, 16.37; 4, 35.55.125.132.

142.181
1200 ἡ περιουσία Überfluss, Gewinn; Überleben, Existenz 1 ×: 11, 15
1201 περιπατέω spazierengehen, umherwandeln 1 ×: 1, 42
1202 περιπλέω herumsegeln 2 ×: 4, 118.119
1203 ὁ περίπλοος Umsegelung 1 ×: 15, 109
1204 περιποιέω bewahren, verschaffen 5 ×: 6, 91; 15, 162.163.301; 17, 39
1205 περιπολέω herumgehen, herumwandern 1 ×: 4, 145
1206 περιρρήγνυμι ringsum zerbrechen, zerreißen 1 ×: 11, 31
1207 ἡ περισσολογία Geschwätzigkeit 2 ×: 12, 88; 15, 265
1208 περισσός, ή, όν übermäßig; ungerade 4 ×: 3, 44; 12, 77; 15, 112.145
1209 ἡ περισσότης Übermaß 1 ×: 10, 7
1210 περιτίθημι umlegen, gewähren 6 ×: 4, 8; 5, 78.149; 12, 145.154;

15, 172
1211 περιτυγχάνω auf etw. treffen, jem. begegnen 1 ×: 11, 2
1212 περιφύω herumwachsen lassen; med. herumwachsen;

umarmen
1 ×: 5, 78

1213 περιχαρής, ές überglücklich 3 ×: 1, 41; 5, 71.90
1214 πέρυσι letztes Jahr 1 ×: 17, 33
1215 πηλίκος, η, ον wie groß? wie alt? 1 ×: 20, 3
1216 ἡ πικρότης Bitternis 1 ×: 15, 300
1217 τὸ πινάκιον Täfelchen 1 ×: 15, 2
1218 ὁ πλάνος Wanderung, Irrfahrt 3 ×: 6, 17; 9, 28; 12, 95
1219 πλειστάκις meist, sehr oft 1 ×: 15, 184
1220 πλεονάζω im Überfluss vorhanden sein; übertreiben 3 ×: 2, 33; 12, 85; 13, 19
1221 πλεονάκις häufiger, mehrfach 4 ×: 3, 19; 5, 153; 8, 59; 15, 49
1222 πλεονέκτης gierig, übervorteilend 1 ×: 12, 241
1223 πλεονεκτικός, ή, όν gierig, übervorteilend 2 ×: 12, 243; 15, 284
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1224 ἡ πλημμέλεια Fehler, Verfehlung 2 ×: 8, 56; 15, 66
1225 πλημμελέω einen Fehler begehen 5 ×: 5, 37.129; 12, 64.223; 15, 292
1226 τὸ πλήρωμα Anfüllung; Besatzung 1 ×: 8, 86
1227 ἡ πλησμονή Sättigung, Fülle 2 ×: 1, 20.46
1228 πλουτέω reich sein 2 ×: 2, 1; 3, 50
1229 ποθέω ersehnen, vermissen 1 ×: 4, 122
1230 ἡ ποικιλία Buntheit, Mannigfaltigkeit; Verzierung 3 ×: 5, 27; 12, 4.246
1231 ὁ πολέμαρχος Kriegsführer; in Athen: einer der Archonten 2 ×: 17, 12.14
1232 ἡ πολιά graue Farbe, graues Haar 1 ×: 12, 3
1233 πολιορκέω belagern 4 ×: 3, 23; 4, 126.134.142
1234 ἡ πολιορκία Belagerung 8 ×: 6, 44.55.78; 7, 68; 8, 90.92.

134; 15, 113
1235 τὸ πολίτευμα Regierungsmaßnahme, Politik; Bürgerrecht 1 ×: 7, 78
1236 ἡ πολῖτις fem. zu πολίτης 1 ×: 14, 51
1237 τὸ πολίχνιον Städtchen 2 ×: 5, 145; 12, 89
1238 πολλαπλάσιος, α, ον um ein Vielfaches mehr, größer 1 ×: 15, 177
1239 πολλαχῇ in vielfacher Weise; an vielen Stellen 1 ×: 4, 183
1240 πολλαχῶς vielfach 1 ×: 4, 8
1241 πολλοστός, ή, όν ein kleiner Bruchteil 2 ×: 5, 65; 13, 4
1242 πολυμαθής, ές vielwissend 1 ×: 1, 18
1243 ἡ πολυπαιδία zahlreiche Nachkommenschaft 1 ×: 9, 72
1244 ἡ πολυπραγμοσύνη Vielgeschäftigkeit, Einmischung in fremde

Angelegenheiten
5 ×: 8, 26.30.108; 13, 20; 15, 48

1245 πολυπράγμων, ον vielgeschäftig, nervig 3 ×: 15, 98.230.237
1246 ἡ πολυτέλεια Kostspieligkeit, Luxus 2 ×: 2, 19; 7, 30
1247 ἡ πομπή Geleit, Begleitung; Umzug, Prozession 1 ×: 7, 53
1248 ἡ πονηρία Schlechtigkeit, Schuftigkeit 1 ×: 3, 4
1249 πορρωτέρωθεν von ferner, von weiter weg 4 ×: 4, 23; 6, 16; 12, 120; 16, 4
1250 ἡ πορφύρα Purpurschnecke, Purpur 1 ×: 12, 39
1251 ὁ πότος das Trinken 2 ×: 1, 32; 15, 286
1252 ἡ πραγματεία Tätigkeit, Geschäft 20 ×: 1, 44; 2, 18; 5, 7.87.129; 6,

80; 12, 28.43.147.167.210.270;
15, 9.31.38.40.147.193.239.270

1253 πραγματώδης, ες mühsam, lästig 1 ×: 10, 2
1254 πρᾶος, ον mild, sanft 6 ×: 2, 8.23; 3, 16.17.55; 4, 102
1255 ἡ πραότης Milde, Freundlichkeit 9 ×: 3, 32.55; 5, 116; 7, 67; 9, 49;

10, 37; 12, 95; 14, 17; 15, 214
1256 πραΰνω glätten, besänftigen, beruhigen 1 ×: 4, 47
1257 πρεπώδης, ες schicklich 4 ×: 9, 22; 15, 151.245.277
1258 πρεσβεύω alt, ehrwürdig sein; verehren; Gesandter sein 2 ×: 4, 149.177
1259 ἡ προαίρεσις Vorsatz, Absicht, Plan 5 ×: 1, 9.10; 12, 11; 15, 4.118
1260 προαισθάνομαι vorher wahrnehmen, vorher bemerken 1 ×: 7, 48
1261 προαναβάλλομαι präludieren 1 ×: 12, 39
1262 προαναγιγνώσκω vorlesen, vorher lesen 1 ×: 15, 224
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1263 προαναιρέω vorher wegnehmen, vorher zerstören 1 ×: 12, 34
1264 προαπαγορεύω vorher aufgeben 3 ×: 4, 171; 15, 59.197
1265 προαποδείκνυμι vorher beweisen 1 ×: 3, 13
1266 προασκέω vorher (aus-) üben 1 ×: 4, 75
1267 τὸ προάστειον Vorort 2 ×: 8, 85; 16, 13
1268 ἡ προβολή Vorsprung; Schutz 1 ×: 15, 314
1269 προγίγνομαι hervorkommen; vorher entstehen, geboren

werden
17 ×: 2, 3; 3, 30; 4, 9.110; 5, 57.
110.142.153; 6, 36.105; 8, 37; 9,
16; 10, 23; 11, 28; 12, 55; 15, 129.
136

1270 προγιγνώσκω vorher erkennen 1 ×: 13, 2
1271 πρόδηλος, ον deutlich vor Augen, klar 5 ×: 2, 42; 6, 37; 10, 20.40; 14, 36
1272 προδιαλέγομαι vorher erörtern, vorher besprechen 3 ×: 12, 6.199; 15, 1
1273 προδιαφθείρω vorher zerstören, vorher bestechen 1 ×: 4, 97
1274 ἡ προδοσία Verrat 2 ×: 14, 27; 15, 129
1275 ὁ προδότης Verräter 7 ×: 1, 49; 4, 111; 14, 30.53.62;

15, 305; 18, 32
1276 προδυστυχέω vorher Unglück erleiden 3 ×: 4, 141; 6, 104; 16, 46
1277 προεξαμαρτάνω vorher einen Fehler begehen 2 ×: 4, 165; 6, 38
1278 προεπιδείκνυμι vorher darlegen 1 ×: 3, 12
1279 προεπίσταμαι vorher wissen 1 ×: 9, 12
1280 προεργάζομαι vorher bewirken, verfertigen 1 ×: 4, 92
1281 προέχω einen Vorsprung haben, hervorragen 6 ×: 2, 11.44; 3, 18.26.43.60
1282 ἡ προίξ Geschenk, Mitgift 1 ×: 16, 31
1283 προκαλινδέομαι sich vor jem. niederwerfen 1 ×: 4, 151
1284 προκαταγιγνώσκω vorverurteilen 1 ×: 15, 273
1285 προκαταλαμβάνω vorher einnehmen, besetzen 3 ×: 4, 74; 12, 111; 15, 83
1286 προκινδυνεύω Vorkämpfer sein, in vorderster Front Gefahren

bestehen
6 ×: 4, 62.75.99.142; 12, 180; 18,
62

1287 ἡ πρόκλησις Aufforderung 2 ×: 15, 100.106
1288 προκρίνω vorziehen, bevorzugen 17 ×: 3, 26; 4, 4; 5, 113; 7, 22.23;

9, 13.35.74; 10, 46; 11, 11; 12,
114.145.204; 14, 12; 15, 120.250.
302

1289 προλαμβάνω vorwegnehmen 3 ×: 6, 16; 15, 156; 16, 24
1290 ἡ πρόνοια Vorsorge, Vorsicht 14 ×: 2, 6; 4, 2.136; 5, 32.69.121;

7, 31; 8, 83.93; 9, 25; 10, 58; 14, 1.
60; 16, 9

1291 ὁ πρόξενος Konsul, Vertreter 1 ×: 15, 166
1292 πρόοιδα vorher wissen 5 ×: 9, 6.29; 10, 52; 12, 127; 15,

143
1293 τὸ προοίμιον Vorwort, Einleitung, Proöm 3 ×: 4, 13; 12, 33; 15, 71
1294 πρόοπτος, ον vorhergesehen, vor Augen 1 ×: 10, 27
1295 ὁ πρόπαππος Urgroßvater 1 ×: 16, 26
1296 προπέμπω vorausschicken; begleiten, geleiten 1 ×: 4, 148
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1297 ἡ προπέτεια Hast, Unstetigkeit 1 ×: 5, 90
1298 προπετής, ές hinsinkend; geneigt zu, unkontrolliert 4 ×: 1, 15; 6, 52; 12, 272; 15, 20
1299 αἱ πρόπλοι Vorsegler 1 ×: 4, 92
1300 προπολεμέω für jem., etw. Krieg führen 1 ×: 14, 33
1301 προσαιρέομαι hinzunehmen, hinzuwählen 1 ×: 19, 38
1302 προσαιτέω zusätzlich fordern; anbetteln 1 ×: 7, 83
1303 προσάντης, ες ansteigend, steil 1 ×: 8, 14
1304 προσαπόλλυμι zusätzlich vernichten 3 ×: 6, 79; 8, 83; 19, 29
1305 προσάπτω befestigen 1 ×: 11, 5
1306 ἡ προσβολή Angriff 1 ×: 19, 39
1307 προσγράφω dazuschreiben, hinzufügen, registrieren 1 ×: 12, 262
1308 προσδιαφθείρω zusätzlich zerstören, verderben 1 ×: 19, 29
1309 προσδίδωμι zusätzlich geben; Anteil geben 1 ×: 8, 23
1310 ἡ προσδοκία Erwartung 3 ×: 2, 7; 5, 68; 8, 6
1311 πρόσειμι dabei sein, da sein 2 ×: 2, 17.34
1312 προσεξευρίσκω außerdem herausfinden 1 ×: 4, 167
1313 ἡ πρόσεξις Aufmerksamkeit 1 ×: 15, 278
1314 προσέοικα gleichen, ähneln 1 ×: 4, 182
1315 προσεπιβάλλω zusätzlich auferlegen 1 ×: 6, 39
1316 προσέτι außerdem 3 ×: 5, 6; 15, 113; 18, 4
1317 προσζημιόω zusätzlich bestrafen 1 ×: 1, 33
1318 ἡ προσηγορία Anrede, Bezeichnung 1 ×: 15, 284
1319 προσίημι zulassen, akzeptieren 1 ×: 8, 4
1320 προσκτάομαι hinzuerwerben 1 ×: 9, 47
1321 προσμένω abwarten, erwarten 1 ×: 1, 25
1322 προσοικέω in der Nähe wohnen 2 ×: 4, 70; 6, 46
1323 προσομολογέω (zusätzlich) zustimmen, beipflichten 8 ×: 8, 61; 9, 50; 15, 35; 17, 7.8.

39.48; 19, 15
1324 προσπάσχω zusätzlich erleiden 1 ×: 10, 55
1325 προσπέμπω aussenden 4 ×: 17, 9.17.31.45
1326 προσπεριβάλλω zusätzlich herumlegen 1 ×: 9, 47
1327 προσπλέω herbeifahren 1 ×: 4, 93
1328 προσποιέω befestigen, med. Anspruch erheben auf; vorge­

ben
25 ×: 1, 24; 3, 35; 4, 3; 5, 75; 8,
52; 10, 4.7.10; 11, 29; 12, 97.118.
141.263; 13, 1.7; 14, 44; 15, 13.
84.136.159.216.221.247; 16, 10;
17, 9

1329 προσπολεμέω Krieg führen, kämpfen gegen 1 ×: 4, 138
1330 προσπταίω anstoßen, stolpern 1 ×: 6, 82
1331 τὸ πρόσταγμα Befehl 7 ×: 2, 17.34; 4, 176; 6, 84; 8, 128;

10, 28; 11, 18
1332 προσφωνέω ansprechen, anrufen 1 ×: 1, 20
1333 προτείνω vor sich halten, vorstrecken, anbieten 3 ×: 6, 37; 12, 117; 14, 43
1334 προτιμάω vorziehen, mehr ehren 2 ×: 2, 22; 3, 26
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1335 προτρεπτικός, ή, όν motivierend, mahnend 1 ×: 1, 3
1336 προτρέχω vorlaufen, überholen 1 ×: 1, 41
1337 προϋπάρχω vorher beginnen; intr. vorher vorhanden sein 3 ×: 5, 36.125; 6, 73
1338 προὔργου vorteilhaft, nützlich 7 ×: 4, 19.134; 5, 13.17; 6, 35; 15,

83.269
1339 προφασίζομαι Ausflüchte machen, etw. als Vorwand nehmen 1 ×: 4, 13
1340 προφέρω hervorbringen, darbringen 2 ×: 1, 44; 4, 100
1341 προχειρίζω bereitstellen, verschaffen 1 ×: 8, 122
1342 πρόχειρος, ον fertig, bereit, zur Hand 3 ×: 8, 36; 11, 9.50
1343 τὸ πρυτανεῖον Rathaus 2 ×: 15, 95; 18, 12
1344 πρυτανεύω vorsitzen 1 ×: 4, 121
1345 ὁ πρύτανις Ratsmitglied, Ratsherr 2 ×: 8, 15; 17, 34
1346 πρώην gerade; vorgestern 1 ×: 6, 27
1347 πτήσσω tr. erschrecken; intr. sich (vor Angst) ducken 1 ×: 5, 58
1348 πτωχεύω betteln 1 ×: 10, 8
1349 ὁ πτωχός Bettler 1 ×: 14, 46
1350 ἡ πυκνότης Dicke, Dichte 1 ×: 4, 116
1351 πυκτεύω boxen 1 ×: 15, 252
1352 ἡ πυλίς kleines Tor, Seitentür 1 ×: 9, 30
1353 πώποτε jemals 72 ×: 3, 35; 4, 4.82.122.137.161.

168.170; 5, 23.97.99.105.137.
142; 6, 15.30.40.41.60.104; 8,
12.26.84.110.112.115; 9, 8.52;
10, 12.38.49; 11, 47; 12, 7.55.64.
106.122.131.136.188.209.213.
257; 13, 14; 14, 25; 15, 2.27.30.
33.38.41.85.107.129.164.229.
250.287.303; 16, 33; 17, 46; 18,
18.27.56.64; 19, 6.10.24.30.37.
48; 21, 11

1354 ῥᾳθυμέω müßig sein, leichtsinnig sein 9 ×: 1, 9.46; 2, 10; 4, 3; 9, 75; 12,
272; 13, 1; 15, 71.289

1355 ἡ ῥᾳθυμία Leichtsinn, Gleichgültigkeit 10 ×: 1, 6; 5, 29; 7, 76; 8, 96; 9, 42.
45; 12, 128; 15, 244.286.305

1356 ῥᾴθυμος, ον leichtsinnig, sorglos 15 ×: 4, 108.185; 6, 52.56; 7, 10;
8, 114.127; 9, 35; 10, 33; 11, 45;
12, 17.246; 15, 147.207; 16, 29

1357 ἡ ῥᾳστώνη Leichtigkeit, Umgänglichkeit, Erleichterung 1 ×: 4, 36
1358 ῥαψῳδέω (Gedichte) rezitieren, vortragen 2 ×: 12, 18.33
1359 ῥέπω sinken, sich neigen 1 ×: 15, 4
1360 ἡ ῥητορεία Redekunst, Rede 3 ×: 5, 26; 12, 2; 13, 21
1361 ῥητορεύω öffentlich sprechen, Redner sein 1 ×: 5, 25
1362 ῥητός, ή, όν verabredet, ausgemacht 4 ×: 1, 25; 17, 19; 18, 10.14
1363 ἡ ῥοπή Neigung, Ausschlag 4 ×: 4, 139; 12, 50; 14, 33; 15, 279
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1364 ἡ ῥώμη Kraft, Stärke 21 ×: 1, 6.14; 2, 32; 3, 3.4.5; 4, 2.
45.54.60.125.139; 5, 110; 9, 22;
10, 16.19.26.55; 12, 114; 15, 253;
16, 32

1365 σαλεύω erschüttern 1 ×: 8, 95
1366 ἡ σανίς Türflügel; Brett, Brettergerüst 1 ×: 15, 237
1367 ὁ σατράπης Satrap, persischer Statthalter 2 ×: 4, 152; 5, 104
1368 ἡ σαφήνεια Deutlichkeit 1 ×: 15, 189
1369 ἡ σεμνότης Ehrwürdigkeit 3 ×: 6, 98; 12, 242; 15, 133
1370 σεμνύνω verherrlichen; med. vornehm tun 8 ×: 2, 34; 7, 49; 8, 50; 9, 74; 10,

11; 11, 6; 16, 19.29
1371 σιτέομαι essen 3 ×: 1, 45; 2, 45; 15, 95
1372 σιτίζω füttern 1 ×: 1, 29
1373 ἡ σιτοδεία Nahrungsmangel, Hunger 1 ×: 8, 90
1374 σιωπάω schweigen 7 ×: 1, 22; 6, 3; 10, 60; 12, 110.

265; 17, 19; 21, 3
1375 ἡ σιωπή Stille, Schweigen 1 ×: 12, 234
1376 ὁ σκηνίτης Zeltbewohner 1 ×: 17, 33
1377 τὸ σκιραφεῖον Würfelspielhaus, Glücksspielhaus 2 ×: 7, 48; 15, 287
1378 σκυθρωπός, (ή,) όν finster, griesgrämig 1 ×: 1, 15
1379 σκώπτω spotten 3 ×: 7, 49; 10, 11; 15, 284
1380 σπανίζω Mangel haben 3 ×: 7, 83; 8, 129; 15, 224
1381 σπάνιος, α, ον selten, rar, knapp 1 ×: 4, 185
1382 ἡ σπανιότης Mangel 2 ×: 4, 34.132
1383 ἡ σπάνις Mangel, Seltenheit 2 ×: 14, 61; 17, 57
1384 σπένδω ausgießen, ein Trankopfer bringen 1 ×: 4, 43
1385 ἡ σπονδή Trankopfer; pl. Waffenstillstand, Vertrag 1 ×: 12, 169
1386 σποράδην verstreut 2 ×: 4, 39; 10, 35
1387 ὁ στατήρ Gewichts- und Münzeinheit 3 ×: 15, 156; 17, 35.40
1388 στενός, ή, όν eng, schmal 1 ×: 4, 90
1389 στέργω lieben; sich zufriedengeben mit 14 ×: 1, 15.29; 3, 40; 5, 45.127; 7,

18.26; 8, 6.23.89; 10, 56; 12, 22.
45.125

1390 στεφανίτης mit einem Kranz 1 ×: 15, 301
1391 στεφανόω bekränzen 5 ×: 15, 94.144; 16, 29; 18, 61.65
1392 ἡ στήλη Pfeiler, Gedenksäule, Grabstein 2 ×: 4, 176.180
1393 στηλίτης auf einer Säule; proskribiert, geächtet 1 ×: 16, 9
1394 ἡ στοά Säulenhalle, Säulengang 1 ×: 7, 41
1395 τὸ στράτευμα Heer 1 ×: 4, 144
1396 στρατηγέω Heerführer, Stratege sein 5 ×: 4, 80.142.146.154.185
1397 τὸ στρατήγημα Strategie, Heerführung 2 ×: 12, 78; 15, 122
1398 ἡ στρατιά Heer 4 ×: 4, 93.145.153.185
1399 ὁ στρατιώτης Soldat 4 ×: 4, 142.148.150.185
1400 στρατιωτικός, ή, όν soldatisch, militärisch 3 ×: 5, 105; 7, 7; 12, 79
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1401 στρεβλόω anspannen, verdrehen; foltern 1 ×: 17, 15
1402 συγγηράσκω gemeinsam altern 1 ×: 1, 7
1403 ἡ συγγνώμη Verständnis, Verzeihung 3 ×: 4, 14.82.95
1404 τὸ σύγγραμμα Schrift, Buch 2 ×: 2, 7.42
1405 ὁ συγγραφεύς (Prosa-) Schriftsteller, bes. Historiker 2 ×: 7, 58; 15, 35
1406 συγγράφω verfassen, schreiben 10 ×: 1, 3; 4, 177; 9, 8; 11, 44; 12,

158; 15, 14; 17, 20.21.30.52
1407 συγκαθέζομαι sich zusammensetzen 1 ×: 12, 18
1408 συγκαθίστημι zusammen einrichten, einsetzen 1 ×: 4, 125
1409 συγκατάγω mit zurückführen 1 ×: 16, 13
1410 συγκαταθάπτω gemeinsam bestatten 1 ×: 19, 31
1411 συγκαταλαμβάνω miteinnehmen 1 ×: 19, 19
1412 συγκαταπολεμέω gemeinsam besiegen 1 ×: 12, 159
1413 συγκατασκευάζω gemeinsam vorbereiten, bewerkstelligen 4 ×: 3, 6; 4, 47; 5, 42; 15, 254
1414 συγκαταστρέφω gemeinsam unterwerfen 1 ×: 5, 126
1415 συγκατορθόω gemeinsam aufrichten, korrigieren 1 ×: 5, 151
1416 συγκινδυνεύω zusammen Gefahren bestehen 6 ×: 8, 97; 10, 20; 12, 50.52; 14,

61; 18, 34
1417 συγκλείω zusammenschließen, einschließen 2 ×: 12, 24; 15, 68
1418 ἡ συγκομιδή das Zusammentragen, die Ernte 1 ×: 7, 30
1419 συγκόπτω zusammenschlagen 1 ×: 20, 7
1420 συγκρούω zusammenschlagen, kollidieren (lassen) 1 ×: 4, 134
1421 συγκρύπτω bedecken, (mit-) verbergen 3 ×: 3, 53; 6, 102; 17, 18
1422 συγχαίρω sich freuen mit 1 ×: 15, 288
1423 συγχέω zusammenschütten, vermengen, trüben 2 ×: 15, 283; 18, 44
1424 ἡ σύγχυσις Vermengung, Verwirrung, Aufhebung 1 ×: 4, 114
1425 σύζυξ vereint, paarweise 1 ×: 15, 182
1426 συκοφαντέω denunzieren, böswillig vor Gericht zerren 24 ×: 12, 13.142; 15, 21.23.88.

164.237.318; 16, 1; 17, 42.56; 18,
2.7.10.14.22.43; 21, 5.8.10.11.
13.14.19

1427 ὁ συκοφάντης Denunziant, Schwindler 20 ×: 8, 123.133; 15, 8.66.96.
163.174.175.224.225.230.241.
288.300.309.313; 18, 3.37.64;
21, 13

1428 ἡ συκοφαντία Denunziation, böswillige Klage, Erpressung 8 ×: 8, 130; 12, 9; 15, 242.312.
320; 17, 46; 18, 24.55

1429 συκοφαντικός, ή, όν sykophantisch, denunziatorisch, erpresserisch 1 ×: 15, 308
1430 συλάω wegnehmen, rauben 6 ×: 3, 33; 4, 96.155; 6, 19; 7, 66;

10, 33
1431 συλλήβδην zusammengefasst, in Kürze 4 ×: 3, 9; 4, 29; 7, 19; 15, 257
1432 συλλογίζομαι (be-) rechnen; schließen 2 ×: 12, 164; 13, 7
1433 ὁ σύλλογος Versammlung 1 ×: 4, 157
1434 ἡ σύμβασις Vereinbarung, Vertrag 1 ×: 5, 97
1435 συμβιόω zusammenleben 1 ×: 15, 97
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1436 τὸ συμβόλαιον Schuldforderung, allg. Verpflichtung, Vertrag 32 ×: 2, 22; 4, 11.78; 7, 33.34;
10, 7; 12, 11.144.240.243; 13,
6; 14, 48; 15, 3.38.40.42.46.79.
228.276.309; 17, 2.19.23.52.53.
57; 18, 18.28; 20, 16; 21, 2.17

1437 τὸ σύμβολον Halbmarke, Kennzeichen; Abkommen, Vertrag 1 ×: 4, 49
1438 ἡ συμβουλία Rat, Ratschlag 1 ×: 1, 44
1439 ὁ σύμβουλος Ratgeber 3 ×: 2, 43.53; 3, 21
1440 συμμαρτυρέω gemeinsam bezeugen 2 ×: 4, 31; 17, 42
1441 ἡ συμμαχία Bündnis 3 ×: 4, 53.128.142
1442 συμμαχικός, ή, όν das Bündnis betreffend 3 ×: 4, 104; 8, 134; 15, 116
1443 συμμαχίς fem. zu σύμμαχος 3 ×: 6, 52.61; 15, 125
1444 συμμένω zusammenbleiben 1 ×: 4, 148
1445 ἡ συμμορία Abteilung 1 ×: 8, 128
1446 συμπαιδεύω miterziehen 3 ×: 9, 22; 15, 161.207
1447 συμπαρακελεύομαι gemeinsam auffordern 1 ×: 13, 21
1448 συμπαρακολουθέω gemeinsam begleiten, folgen 1 ×: 5, 134
1449 συμπαραμένω mitzurückbleiben 1 ×: 14, 28
1450 συμπαρασκευάζω mitvorbereiten 1 ×: 5, 101
1451 συμπαρατάσσομαι gemeinsam Aufstellung nehmen, zusammen

kämpfen
1 ×: 12, 180

1452 συμπείθω überreden 2 ×: 5, 26; 15, 189
1453 συμπέμπω mitschicken 1 ×: 4, 148
1454 συμπενθέω mit(be)trauern 2 ×: 4, 112; 8, 87
1455 συμπεραίνω gemeinsam vollenden, beschließen 1 ×: 4, 171
1456 συμπλέω mitsegeln, mitfahren 4 ×: 4, 135; 17, 19.23; 19, 21
1457 σύμπλους, ουν Mitpassagier 1 ×: 10, 28
1458 συμπολεμέω gemeinsam kämpfen, zusammen Krieg führen 2 ×: 5, 74; 12, 190
1459 συμπολιτεύω Mitbürger sein, als Mitbürger leben 14 ×: 3, 4; 5, 20; 8, 143; 10, 32.35;

12, 29.246; 15, 132.153.161.218.
278.316; 16, 44

1460 συμπονηρεύομαι gemeinsam schuftig sein 1 ×: 15, 224
1461 συμπορίζω gemeinsam beschaffen 1 ×: 4, 32
1462 συμπράσσω mittun, helfen 1 ×: 4, 126
1463 ὁ συμφυγάς Mitflüchtling, Mitexilant 3 ×: 16, 14.26; 19, 38
1464 συναγείρω versammeln 1 ×: 4, 88
1465 συναγορεύω gemeinsam verkünden, zustimmen 8 ×: 4, 139; 5, 3; 6, 2; 8, 3; 11, 46;

13, 14; 14, 33; 20, 22
1466 ἡ συναγωγή Zusammenführung, Versammlung 1 ×: 9, 44
1467 συναγωνίζομαι mit jemandem gemeinsam kämpfen, ihm hel­

fen
12 ×: 1, 3; 5, 26.45.56.86; 8, 139;
9, 9.59; 14, 58.61; 15, 142.144

1468 ὁ συναγωνιστής Mitstreiter 4 ×: 4, 142; 9, 62; 12, 93; 15, 56
1469 συναδικέω gemeinsam Unrecht tun 2 ×: 4, 53; 18, 48
1470 συναθροίζω versammeln 1 ×: 7, 13
1471 συναίτιος, ον mitschuldig, mitverantwortlich 3 ×: 5, 33.44; 15, 96
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1472 συνακολουθέω begleiten, folgen 10 ×: 4, 146.185; 5, 74; 6, 20; 7, 4;
9, 29; 10, 20; 12, 79.192.193

1473 συναναβαίνω gemeinsam hinauf, ins Landesinnere gehen 2 ×: 4, 145.146
1474 συναναγκάζω zusammen zwingen 1 ×: 4, 89
1475 συναναιρέω gemeinsam zerstören; mitweissagen 1 ×: 15, 288
1476 συναναπείθω mitüberreden 1 ×: 4, 46
1477 συνανασῴζω mitwiederherstellen 1 ×: 14, 57
1478 συναποφαίνομαι mitbehaupten, mitdarlegen 1 ×: 12, 264
1479 συναρμόζω zusammenfügen, anpassen 1 ×: 15, 11
1480 συνάρχω gemeinsam herrschen, Amtskollege sein 3 ×: 5, 62; 18, 6.8
1481 συνασκέω (gemeinsam) üben 1 ×: 13, 21
1482 συναύξ(άν)ω gemeinsam vergrößern, gemeinsam wachsen

lassen
2 ×: 1, 7; 9, 23

1483 συνάχθομαι mit jem. trauern, betrübt sein 5 ×: 1, 26; 4, 112; 6, 103; 18, 37.51
1484 συνδειπνέω gemeinsam essen 1 ×: 16, 6
1485 συνδιαβάλλω zusammen überqueren; gemeinsam anklagen 1 ×: 13, 11
1486 συνδιαιτάομαι zusammenleben 1 ×: 15, 87
1487 συνδιαλύω gemeinsam beenden 1 ×: 4, 134
1488 συνδιαπράσσω gemeinsam durchführen, zugleich verhandeln 1 ×: 4, 38
1489 συνδιασῴζω mitretten 1 ×: 19, 20
1490 συνδιατρίβω Zeit verbringen mit 8 ×: 2, 27.43; 4, 158; 9, 76; 12,

200.251; 15, 200.300
1491 συνδιαφθείρω mitzerstören, mitverderben 1 ×: 8, 41
1492 ὁ σύνδικος Anwalt, Staatsanwalt 1 ×: 19, 14
1493 συνδιοράω gemeinsam betrachten 1 ×: 4, 187
1494 συνδοκεῖ es scheint auch mir gut, ich stimme zu 1 ×: 4, 31
1495 συνδοκιμάζω gemeinsam prüfen; zustimmen 1 ×: 2, 28
1496 τὸ συνέδριον Versammlung, Versammlungsplatz 5 ×: 3, 19; 7, 37; 14, 18.21; 15, 38
1497 ὁ σύνεδρος Ratgeber 2 ×: 7, 58; 8, 29
1498 συνεθίζω gewöhnen 3 ×: 2, 38; 15, 265.277
1499 συνείρω zusammenknüpfen, etwas ohne Unterbre­

chung tun
1 ×: 15, 184

1500 συνεισβάλλω gemeinsam einfallen 1 ×: 14, 31
1501 συνεκκομίζω gemeinsam herausbringen, gemeinsam ausfüh­

ren
1 ×: 19, 20

1502 συνεκπέμπω gemeinsam aussenden 1 ×: 10, 52
1503 συνεξαιρέω gemeinsam einnehmen, herausnehmen, entfer­

nen
1 ×: 9, 18

1504 συνεξαμαρτάνω gemeinsam einen Fehler begehen 4 ×: 1, 45; 2, 42; 6, 19; 15, 224
1505 συνεξευρίσκω mitherausfinden 1 ×: 4, 47
1506 συνεξορμάω mit aussenden, motivieren 1 ×: 10, 52
1507 ὁ συνεπιγραφεύς Mitprüfer 1 ×: 17, 41
1508 συνεράω gemeinsam lieben 1 ×: 5, 138
1509 συνηγορέω vor Gericht (als Fürsprecher, Anwalt) reden 1 ×: 1, 37
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1510 ὁ συνήγορος Anwalt, Fürsprecher 1 ×: 14, 3
1511 συνήδομαι sich mit jem. freuen 3 ×: 5, 8.131; 8, 87
1512 ἡ συνήθεια Gewohnheit 3 ×: 1, 1.2; 7, 57
1513 συνήθης, ες gewohnt, vertraut 1 ×: 12, 269
1514 ἡ σύνθεσις Zusammensetzung, Abfassung 1 ×: 10, 11
1515 ἡ συνθήκη Vereinbarung, Vertrag 9 ×: 4, 81.115.120.141.172.175.

176.177.179
1516 τὸ σύνθημα Zeichen, Losung, Passwort 1 ×: 4, 78
1517 σύννους, ουν gedankenreich, nachdenklich 1 ×: 1, 15
1518 ἡ σύνοδος Zusammenkunft 2 ×: 3, 54; 4, 44
1519 συνοικίζω zusammensiedeln, eingemeinden 2 ×: 15, 82; 19, 34
1520 σύνοικος, ον mitbewohnend, Hausgenosse 2 ×: 10, 62; 12, 178
1521 σύνολος, ον insgesamt, alle zusammen 1 ×: 12, 217
1522 συνοράω erblicken, erkennen 11 ×: 2, 7; 3, 17; 4, 120; 5, 56; 8,

129; 12, 144.172.219.236; 14, 63;
15, 11

1523 συνοργίζομαι gemeinsam zürnen 1 ×: 4, 181
1524 τὸ σύνταγμα Abteilung; Zusammenstellung; Abhandlung 2 ×: 7, 28; 12, 151
1525 ἡ σύνταξις Anordnung (bes. Schlachtordnung); Abhand­

lung; (vereinbarter) Lohn; Syntax
7 ×: 7, 2; 8, 29.36; 11, 17; 12, 116;
15, 113.123

1526 συνταράσσω verwirren, in Unordnung bringen 2 ×: 4, 147; 12, 20
1527 συντάσσω aufstellen, anordnen 8 ×: 6, 53.76; 7, 4; 12, 33; 15, 119.

151.181.232
1528 συντελέω gemeinsam beenden; beitragen, einzahlen 3 ×: 12, 212; 14, 8.9
1529 σύντομος, ον abgekürzt, kurz, bündig 13 ×: 1, 12; 3, 27.35; 4, 64.106; 6,

24; 7, 19.26; 9, 34.39; 10, 30; 12,
192; 15, 114

1530 συντρέχω zusammenlaufen, zusammentreffen 3 ×: 5, 12; 6, 68; 18, 6
1531 συντρίβω zusammenreiben, zusammenschlagen, zer­

schlagen
1 ×: 18, 52

1532 συντριηραρχέω gemeinsam eine Triere befehligen 1 ×: 18, 60
1533 συντυγχάνω treffen, begegnen 1 ×: 20, 7
1534 συρρέω zusammenfließen 1 ×: 8, 44
1535 τὸ συσσίτιον gemeinsame Mahlzeit; Kantine, Messe 1 ×: 11, 18
1536 συστέλλω zusammenziehen, kontrahieren 3 ×: 8, 85; 12, 230; 15, 193
1537 συστρατεύομαι gemeinsam zu Feld ziehen 2 ×: 4, 93.124
1538 συστρατεύω gemeinsam zu Feld ziehen 1 ×: 15, 120
1539 ἡ σφαγή das Schlachten 8 ×: 4, 114; 5, 107; 6, 11; 8, 96; 12,

99.122.259; 15, 127
1540 σφάζω schlachten, töten 1 ×: 6, 68
1541 σφαλερός, ά, όν schlüpfrig, gefährlich, unsicher 1 ×: 7, 1
1542 σχέτλιος, η, ον stark, gewaltig; grausam, entsetzlich 9 ×: 5, 103; 6, 56; 8, 53; 14, 17; 15,

130.141.150; 18, 35; 19, 31
1543 ταλαιπωρέω Strapazen aushalten, in Not sein; pass.

bedrängt werden
3 ×: 3, 64; 5, 38; 8, 19
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1544 ἡ ταλαιπωρία Mühe, Qual 3 ×: 15, 146; 19, 25.28
1545 ὁ ταμίας Herrscher, Verwalter; Schatzmeister; quaestor 3 ×: 11, 13; 17, 34; 19, 38
1546 τὸ ταμ(ι)εῖον Schatzhaus, Vorratskammer 1 ×: 1, 44
1547 ἡ ταπεινότης Niedrigkeit, Niedergeschlagenheit 2 ×: 4, 118; 7, 4
1548 ταραχώδης, ες verwirrend; verwirrt, durcheinander 8 ×: 4, 48; 5, 52; 7, 30.43; 8, 9.49;

12, 15.74
1549 ὁ ταῦρος Stier 2 ×: 10, 25.28
1550 ἡ ταφή Bestattung, Grab 2 ×: 8, 87; 14, 55
1551 ἡ τελετή Weihe, Ritual 2 ×: 4, 28.157
1552 ἡ τερατεία Wundergeschichte, Märchen 1 ×: 12, 1
1553 ἡ τερατολογία Wundergeschichte 2 ×: 15, 269.285
1554 τερατώδης, ες wunderbar, bedeutungsvoll 1 ×: 12, 77
1555 ἡ τέρθρεια Pedanterie, Haarspalterei 1 ×: 10, 4
1556 τερπνός, ή, όν erfreulich 1 ×: 1, 21
1557 τέρπω sättigen, erfreuen 2 ×: 1, 46; 12, 246
1558 ἡ τέρψις Freude, Ergötzung 1 ×: 1, 16
1559 τετρακαιδεκαέτης, ις, ες vierzehn Jahre alt 1 ×: 19, 22
1560 τηνικαῦτα zu dieser Zeit 5 ×: 15, 195; 17, 30.48; 18, 25.48
1561 ἡ τίμησις Einschätzung, (Geld-) Strafe 1 ×: 20, 6
1562 τίμιος, α, ον ehrwürdig, ehrenwert, wertvoll, teuer 1 ×: 10, 54
1563 τλῆναι ertragen, erdulden 1 ×: 4, 96
1564 τόθι dort 1 ×: 11, 2
1565 ὁ τόκος Geburt; Abkömmling; Zins 2 ×: 17, 7.37
1566 τολμηρός, ά, όν kühn, mutig 5 ×: 3, 21; 11, 34; 12, 19; 14, 8; 15,

51
1567 ἡ τομή Schnitt, Baumstumpf 1 ×: 8, 40
1568 τραγῳδέω in der Tragödie darstellen, besingen, deklamie­

ren
2 ×: 9, 6; 15, 136

1569 ὁ τραγῳδοδιδάσκαλος tragischer Dichter 1 ×: 12, 168
1570 ἡ τραχύτης Rauhheit, Schroffheit 1 ×: 8, 73
1571 τριηραρχέω eine Triere befehligen 1 ×: 15, 145
1572 ἡ τριηραρχία Trierarchie, Ausstattung einer Triere 4 ×: 8, 20; 15, 4; 16, 35; 18, 59
1573 ὁ τριήραρχος (τριηράρχης) Trierenkapitän 1 ×: 18, 59
1574 ἡ τριήρης Triere 6 ×: 4, 90.93.97.98.107.142
1575 τριχῆ dreifach 2 ×: 6, 21; 12, 177
1576 τὸ τρόπαιον Siegeszeichen 3 ×: 4, 87.150.180
1577 τὰ τροφεῖα Kostgeld, Lohn für Ernährung 1 ×: 6, 108
1578 ἡ τροφή Nahrung, Ernährung 6 ×: 4, 38; 6, 78; 8, 90; 11, 13.15;

12, 82
1579 ἡ τροφός Amme; Dienerin, Kammerfrau 1 ×: 4, 25
1580 τρυφάω im Luxus leben, schwelgen 3 ×: 2, 2.32; 4, 151
1581 ἡ τυραννίς Tyrannenherrschaft 17 ×: 2, 21.34; 3, 16.22.24.25; 4,

106; 5, 81; 6, 45; 8, 89.115.143; 9,
27.40.63.78; 16, 25
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1582 ἡ τύρβη Verwirrung, Raserei 1 ×: 15, 130
1583 τυφλόω blenden 1 ×: 11, 39
1584 ἡ τύφλωσις Blendung 1 ×: 12, 122
1585 ὑβριστικός, ή, όν gewalttätig, übermütig 1 ×: 16, 23
1586 ἡ ὑδρία Urne 1 ×: 17, 33
1587 ὑλακτέω bellen 1 ×: 1, 29
1588 ὁ ὑμέναιος Hochzeitslied 1 ×: 9, 16
1589 ὁ ὕμνος Gesang, Hymnus 1 ×: 4, 158
1590 ὑπαγορεύω diktieren; vorschlagen 1 ×: 18, 36
1591 ὑπανοίγνυμι heimlich öffnen 1 ×: 17, 34
1592 ὁ ὕπαρχος Unterbefehlshaber 1 ×: 16, 44
1593 ὕπειμι darunter sein; vorhanden sein 2 ×: 4, 82; 12, 10
1594 ὑπεκτίθεμαι evakuieren, in Sicherheit bringen 1 ×: 19, 18
1595 ὑπερεπαινέω über die Maßen loben 1 ×: 12, 269
1596 ἡ ὑπερηφανία Hochmut, Arroganz 2 ×: 4, 89; 15, 151
1597 ὑπερήφανος, ον stolz, arrogant 5 ×: 4, 152; 7, 53; 12, 32.196; 15,

131
1598 ὑπέρκειμαι jenseits, darüber liegen; aufgeschoben werden 1 ×: 4, 163
1599 ὑπερμεγέθης, ες übermäßig groß 1 ×: 9, 61
1600 ὑπεροπτικός, όν verachtend, verächtlich 2 ×: 1, 30; 12, 241
1601 ὑπεροράω übersehen, missachten, verachten 17 ×: 4, 56; 5, 12.100; 6, 58; 7, 32;

9, 28; 10, 19.39.49; 11, 11; 12, 23.
77.128.152.253; 15, 289; 16, 33

1602 ὑπερορίζω über die Grenze schaffen, verbannen 1 ×: 6, 32
1603 ἡ ὑπεροχή Übermaß, Überschuss 1 ×: 12, 16
1604 ἡ ὑπεροψία Verachtung 2 ×: 8, 96; 12, 242
1605 ὑπερφέρω überragen, überwinden 1 ×: 4, 60
1606 ὑπερφυής, ές ungewöhnlich, außerordentlich, bizarr 1 ×: 17, 30
1607 ὑπέχω gewähren, bieten 5 ×: 8, 45; 12, 134; 15, 51.100; 20,

17
1608 ἡ ὑπηρεσία Dienst 1 ×: 4, 142
1609 τὸ ὑπηρέσιον Polster auf der Ruderbank 1 ×: 8, 48
1610 ὑποβάλλω darunterlegen, unterschieben, vorschlagen 5 ×: 5, 149; 8, 113; 12, 231.251;

15, 21
1611 ὑπογράφω darunter schreiben, unterschreiben, vorzeich­

nen
1 ×: 5, 85

1612 ὑπόγυιος, ον unmittelbar, nah 5 ×: 4, 13; 9, 81; 14, 17; 15, 4; 18,
29

1613 ὑποδεής, ές mangelhaft, unterlegen 1 ×: 7, 44
1614 ὑποδείκνυμι zeigen, andeuten 9 ×: 3, 57; 5, 12.27.111; 11, 44;

12, 78.150.166.170
1615 ὑπόδικος, ον strafbar 1 ×: 20, 2
1616 ἡ ὑποθήκη Rat, Vorschlag, Warnung 2 ×: 2, 3.43
1617 ὁ ὑποκριτής Schauspieler 1 ×: 15, 157
1618 ὑποκρύπτω darunter verbergen 1 ×: 18, 52
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1619 ὑπολογίζομαι berücksichtigen, veranschlagen 1 ×: 15, 169
1620 ὑπόλοιπος, ον übrig 7 ×: 4, 74.121; 15, 140; 17, 26.39;

18, 51; 19, 15
1621 ὑπομιμνήσκω erinnern 3 ×: 1, 21; 14, 56; 18, 66
1622 τὸ ὑπόμνημα Erinnerung, Abhandlung 6 ×: 2, 36; 4, 31.73.156; 8, 124; 9,

57
1623 ἡ ὑπόνοια Verdacht; verborgener Sinn 1 ×: 12, 265
1624 ὑποπίπτω niederfallen, unter etw. fallen, sich ereignen 2 ×: 5, 85; 7, 12
1625 ὕποπτος, ον verdächtig; argwöhnisch 1 ×: 8, 112
1626 ὑπόσπονδος, ον unter dem Schutz eines Waffenstillstands 1 ×: 4, 147
1627 ὑποστέλλω zurückziehen; med. sich zurückhalten, zurück­

schrecken von
3 ×: 6, 89; 8, 41; 9, 39

1628 ἡ ὑπόσχεσις Versprechen 11 ×: 4, 14; 13, 1.22; 15, 51.75.
178.186.193.195.201.274

1629 ὑποτείνω anbieten, Hoffnungen machen 1 ×: 8, 6
1630 ὑποτελέω zahlen, zurückzahlen 5 ×: 7, 2; 8, 36; 10, 27; 12, 69.116
1631 ὑπουργέω helfen, dienen 1 ×: 1, 31
1632 ὑποφαίνω (sich) ein wenig, allmählich zeigen 2 ×: 4, 93; 6, 44
1633 ὑποφέρω wegtragen; ertragen 4 ×: 1, 30; 3, 64; 6, 55; 15, 154
1634 ἡ ὑποψία Verdacht 3 ×: 3, 37.54; 15, 123
1635 ὑστερίζω später sein, zu spät kommen 3 ×: 3, 19; 4, 164; 9, 73
1636 ὑφαιρέω darunter wegnehmen; heimlich wegnehmen 1 ×: 18, 57
1637 ὑφίημι loslassen, herablassen; darunter setzen 1 ×: 19, 24
1638 ὑφίστημι darunter stellen; unternehmen 4 ×: 5, 34.113; 13, 20; 14, 60
1639 ἡ φαιδρότης das Strahlen: Glanz; Freude 1 ×: 15, 133
1640 ἡ φάσις Anzeige, Denunziation; Erscheinung 2 ×: 18, 6.8
1641 ἡ φαυλότης Schlechtigkeit, Armut 2 ×: 4, 146; 15, 317
1642 φενακίζω täuschen, betrügen 5 ×: 8, 36; 12, 269; 15, 133.203.

247
1643 ὁ φενακισμός Betrug, Gaunerei 2 ×: 15, 197.199
1644 ἡ φήμη Götterstimme, Prophezeiung; Gerücht 2 ×: 4, 30.186
1645 ἡ φθόη Schwindsucht 1 ×: 19, 11
1646 φθονερός, ά, όν neidisch 1 ×: 15, 302
1647 φιλαίτιος, ον klagefreudig, Prozesshansel 1 ×: 1, 31
1648 ἡ φιλανθρωπία Freundlichkeit, Milde, Menschenliebe 3 ×: 5, 114.116; 15, 133
1649 φιλάνθρωπος, ον menschenfreundlich, großzügig 5 ×: 2, 15; 4, 29; 9, 43; 15, 132.276
1650 ἡ φιλαπεχθημοσύνη Schroffheit, Streitsucht 2 ×: 15, 315.317
1651 φιλαπεχθήμων, ον zänkisch, streitsüchtig 4 ×: 8, 65; 12, 249; 15, 115.260
1652 ἡ φιλαργυρία Habgier 1 ×: 8, 96
1653 φιλέλλην griechenfreundlich 4 ×: 4, 96; 5, 122; 9, 50; 12, 241
1654 ὁ φιλεπιτιμητής der gern tadelt 1 ×: 1, 31
1655 ἡ φιληκοΐα Liebe zum Zuhören 1 ×: 1, 18
1656 φιλόκαλος, ον das Schöne liebend 3 ×: 1, 10.27; 10, 57
1657 φιλοκίνδυνος, ον Gefahren liebend, Abenteuer liebend 2 ×: 8, 97; 10, 17
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1658 ἡ φιλολογία Liebe zum Gespräch, zur Literatur 1 ×: 15, 296
1659 φιλομαθής, ές lernwillig, lerneifrig 1 ×: 1, 18
1660 φιλονικέω ehrgeizig sein, wetteifern, rivalisieren 6 ×: 2, 25; 4, 85; 5, 113; 6, 92; 10,

48.51
1661 φιλόνικος, ον bestrebt, zu siegen; ehrgeizig 1 ×: 1, 31
1662 φιλόξενος, ον gastfreundlich 1 ×: 4, 41
1663 φιλοπόλεμος, ον kriegslüstern, kriegerisch 1 ×: 8, 97
1664 φιλόπολις die Stadt liebend, patriotisch 1 ×: 2, 15
1665 φιλοπονέω Arbeit lieben, fleißig sein 1 ×: 1, 46
1666 ἡ φιλοπονία Fleiß, Arbeitsliebe 4 ×: 1, 45; 12, 260; 15, 209.291
1667 ἡ φιλοπροσηγορία Leutseligkeit 1 ×: 1, 20
1668 φιλοπροσήγορος, ον leutselig 1 ×: 1, 20
1669 φιλοτιμέομαι eifersüchtig sein, rivalisieren, eifrig betreiben 5 ×: 2, 30; 3, 46; 4, 44.51.81
1670 φιλοχρήματος, ον geldgierig 1 ×: 1, 23
1671 φιλοψυχέω am Leben hängen 1 ×: 6, 90
1672 φλυαρέω Unsinn reden, schwatzen 6 ×: 4, 188; 5, 13.75.79; 12, 206;

13, 11
1673 ὁ φονεύς Mörder 1 ×: 4, 111
1674 φονικός, ή, όν mörderisch, blutrünstig 1 ×: 4, 40
1675 ὁ φόρος Zahlung, Tribut 1 ×: 4, 120
1676 ἡ φράτρ(ι)α Bruderschaft, Clan 1 ×: 8, 88
1677 ἡ φρουρά Wache, Wachtposten 1 ×: 4, 163
1678 φυγαδεύω verbannen 1 ×: 8, 98
1679 φυγαδικός, ή, όν zum Flüchtling, Exilanten gehörig 1 ×: 9, 28
1680 ἡ φυλακή Bewachung, Wache 5 ×: 2, 21; 3, 31; 7, 47; 11, 13.15
1681 ὁ φυλέτης Phylengenosse 1 ×: 12, 145
1682 ἡ χαλεπότης Schwierigkeit; Schroffheit 5 ×: 2, 24; 4, 142; 5, 116; 12, 90;

15, 20
1683 χάλκεος, η, ον ehern, aus Erz 1 ×: 15, 7
1684 ὁ χαρακτήρ Prägung, Gestalt, Kennzeichen 1 ×: 1, 8
1685 χαρίεις, εσσα, εν anmutig, gewinnend, reizvoll 1 ×: 2, 41
1686 χειμάζω dem Winter, dem Sturm aussetzen 1 ×: 7, 54
1687 ὁ χείμαρρ(ο)ος Gießbach 1 ×: 15, 172
1688 χειροτονέω abstimmen, wählen 6 ×: 7, 84; 8, 50.52.55; 15, 116;

16, 7
1689 ἡ χειροτονία Abstimmung 1 ×: 8, 15
1690 ἡ χειρουργία Handwerk, Handarbeit 1 ×: 15, 205
1691 χορηγέω Chorege sein, einen Chor ausstatten 2 ×: 17, 34; 19, 36
1692 ἡ χορηγία Choregenamt, Chorausstattung; Vermögen,

Mittel
2 ×: 7, 53; 16, 35

1693 τὸ χρέος Schuld, Verpflichtung 3 ×: 12, 259; 21, 13.14
1694 χρηματίζω (öffentlich) verhandeln, Verhandlungen füh­

ren, med. Geldgeschäfte führen
4 ×: 4, 157; 10, 6; 11, 1; 15, 39

1695 ὁ χρηματισμός Handel, Geldgeschäft 5 ×: 3, 50; 8, 32.126; 15, 25.155
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1696 ἡ χρῆσις Gebrauch, Anwendung 2 ×: 3, 30; 15, 79
1697 ὁ χρησμός Orakelspruch 2 ×: 4, 171; 10, 19
1698 τὸ χρυσίδιον Kleingeld 1 ×: 13, 4
1699 χρυσωνέω Gold kaufen, umtauschen 1 ×: 17, 40
1700 χύδην haufenweise, ungeordnet 1 ×: 12, 24
1701 ψευδής, ές lügnerisch, trügerisch 2 ×: 2, 29; 4, 18
1702 ψευδολογέω lügen 1 ×: 10, 8
1703 ἡ ψευδολογία Lügengeschichte 5 ×: 12, 1.21.78.246; 15, 136
1704 τὸ ψήφισμα Abstimmung, Beschluss 3 ×: 4, 114; 7, 41.67
1705 ψυχαγωγέω locken, unterhalten, täuschen 2 ×: 2, 49; 9, 10
1706 ὠμός, ή, όν roh 2 ×: 9, 49; 19, 31
1707 ἡ ὠμότης Rohheit, Grausamkeit 6 ×: 4, 112; 11, 32; 12, 90.121; 15,

300.315
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